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Galileo, jedna z prvnich dvou nad svételnych letounii postavenych na
sjednocené Fagare. Prvnim tikolem Galilea je letét na Zemi po nejkratsi
trase. Pfitom ma prozkoumat vSechny hvézdné systémy a to jak na piimé
trase tak 1 v blizkém okoli.

Cestou vSak narazi na tfi vzajemné¢ blizké svéty spojené minulosti.
Prvni z nich byl v davné minulosti napaden bestiemi z hvézd, druhy zase
démony z hvézd. A ten tieti...

Na prvnich dvou svétech se posadka Galilea zdrzi déle, neZ by bylo
nutné, ale jejich ochota pomahat a také notnd davka zvédavosti jim
nedovoli odletét diive, nez se vSe vytesi.
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Sesta hvézda

Od slavnostniho startu dvou nadsvételnych hvézdolet na planeté
Fagara uplynuly dva mé&sice. Tehdy se konala velika slavnost, na které se
sesli snad vSichni pohlavafi z celého spoleCenstvi. A samoziejmé tam
nemohli chybét ptisluSnici nové vznikle, jednotné fagarské vlady, v Cele
s prezidentkou Lutly.

Zemi zastupovala cela plejada pozemskych politikli a nase Ceska
prezidentka Kamila Hurtova. Po jejim boku stal témét legendarni Tomas
Janek a jeho triganska manzelka Alany.

Dokonce si vzpomindm, Ze se na slavnost dostavilo n¢kolik zastupct
z civilizaci Uzalal a Ugur. Nicmeéné, ty tam ptivedla touha spattit néco
nového a vyjimecneho, ¢imz start prvnich dvou nadsvételnych
priazkumnikti dozajista byl.

Nas Galileo, kter¢ho si objednala pozemska OSN, se vydal smérem
k Zemi, pficemZ jsme méli prozkoumat nékolik desitek hvézd v okoli
piimé spojnice Fagara — Zem¢.

Druhy stroj si objednali Trigané a nazvali jej GA 01. Ten m¢l stejny
ukol, ale smérem k planeté Triga, a pred n€kolika dny ndm ohlésil
ukonc¢eni zakladniho prizkumu sedmé hvézdy. Nicméné dosud nenasel nic
mimoiadného. Ostatn€, my jsme na tom byli stejné€. Jediny rozdil byl
v tom, Ze my jsme dokon¢ili prizkum paté hvézdy a nyni se nachazime
v Guliru a letime k Sesté hvézde.

kkok

,,VSichni na sva mista,” vyzval nas prostfednictvim palubniho rozhlasu
nas japonsky velitel [sao Watanabe. ,,Za deset minut piejdeme do
normalniho prostoru.*

,,Vynoteni z Guliru za tfi, dva,* hlasila hlavni pilotka Zala z Fagary.
,Jedna!“ Nasledné se cely hvézdolet prudce otiasl. To ale nebyla znamka
poruchy, nybrz bézny jev provazejici kazdy pirechod mezi prostory.

,,Hlaseni o stavu Galilea,* pozadal velitel Isao.



,,V akumulatorech zbyva tiicet osm procent energie,* ohlasil trigansky
energetik Kaklt.

Pivodné se zamyslelo pohanét hvézdolety pozemskymi reaktory, ale pfi
prvnim pokusu se ukézalo, Ze v Guliru sice fetézova reakce probiha, jenze
docela jinak. Veskeré palivo v reaktoru vyhotelo béhem nékolika minut
a mnozstvi ziskan¢ energie bylo zanedbateln€. Proto byly pouzity
osvédcené akumulatory a solarni panely.

,Radar kratkého dosahu neukazuje nic nebezpecného,* ohlasil jako
druhy Svédsky radarista Peter Fredriksson. ,,Zahajuji hloubkovy prizkum
soustavy.*

,Na radiovych frekvencich jsem zatim nic nenasla,* ohldsila ma
triganska kamaradka a skoro ymenovkyné Térka.

,,Co navigace?* zeptal se kapitan.

,,U m¢ je vSe v poradku,* odpoveédél Fagar Untar. ,,Jsme u spravné
hvézdy a vzdalenost od ni je ve vymezené oblasti.*

,,Kaklte, zacni dobijet akumulatory, natidil velitel Isao.

,1sa0, radar prave objevil prvni planetu, oznamil Peter.

,,J€ v obyvatelné zon¢?* zeptal se pohotove nas jihoafricky planetolog
Ugan Naidoo.

,INe, je prili§ daleko od hvézdy. Navic je dost velka. Pfesny primeér ti
neurcim, ale pfedb&Zny odhad je kolem padesati tisic kilometri.*

,» 10 je velikost odpovidajici Neptunu,* konstatoval Ugan.

,Jak daleko je od hvézdy?* zeptala se Triganka Emija.

,Dvacet devét astronomickych jednotek, odpoveédél ji Peter po
kratkém vypoctu.

koK

, Lakze, pratele, ujal se slova kapitan Isao, kdyZ jsme se vSichni sesli
v mistnosti, ktera soucasné slouzila jako spoleenska mistnost, jidelna
a poradni sal. ,,Radarovy prizkum soustavy je hotovy. Tudiz se miizeme
pohnout dal, beztak vSichni dobte vite, co jsme nasli.*

Bylo pravdou, Ze jsme se o vysledky zajimali vSichni, a proto jsme uz
veédéli, Ze se v této soustaveé nachazi pét planet. Dva vzdaleni plynovi obfi,



jeden rozpaleny Sutr pted bio zénou a jeden zmrzly Sutr t€sné za bio zénou,
ale ta pata planeta byla pfimo v idealni vzdalenosti.

,,Co v8ak nevite, je vysledek spektralni analyzy planety ¢islo dvé,*
nahradil kapitana planetolog Ugan. ,,Z naseho pohledu je druhé planeta na
opacné stran¢ hvézdy, ale neni v ptimém zakrytu. Je to trochu stranou, ale
musime pocitat s pifipadnym vlivem hvézdy na vysledky analyzy.*

,Zkrat’ to,” vyzval ho nedockavé Fagar Pitu.

,Podle pfedbéZzné¢ analyzy, pokracoval, aniZ by dal najevo preruseni,
,,J€ na planeté kyslik, voda a zelené rostliny.*

,,Jesté, Ze jsem t& popohnal, jinak by to z tebe vypadlo nejdiiv za
hodinu,* utrousil pobavené Pitu.

,,Pitu,* napomenul ho Ugan.

., Takze poletime ke druhé planeté, usoudil Fagar Phgl.

,,JeSté Stésti, Ze mame ty nové antiprostorove motory,* pochvaloval si
nas trigansky technik Horyn. ,,S témi starymi bychom tam letéli nejméné
dva mésice, mozna i ti1, ale s t€émito tam budeme za necely den.*

,Moc se neraduj,* upozornil ho Isao. ,,Planeta ¢islo ti1 je bliz, takze
poletime k ni. Dvojka pfijde na fadu az po ni.*

,,Posleme ty vysledky na Zem?* Poprvé jsem promluvila i ja.

., tim bych jesté pockal, piece jen ty vysledky nejsou moc jisté,
Terezo,* fekl Ugan.

,»Souhlasim s Uganem,* dodal Peter.

,, Lakze poCkame, uzavrel to kapitan.

Dva z nasledujicich tii dna jsme stravili 1étanim v kosmu. Nejprve jsme
letéli ke tfeti planeté, kterou jsme po jednom dni opustili, aniz bychom
dosahli néjakych zajimavych vysledkl. A tak jsme nakonec doletéli k on¢
druhé planeté, kde jsme si definitivné potvrdili zavery dfivé;jsi analyzy.
Tudiz jsme mohli poslat zpravu na Zemi a na sestersky hvézdolet GA O1.
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,,1sa0,* oslovila m¢ Térka naléhavym hlasem.
,,D¢&je se néco, Teérko?*
,Zachycuji slabé radiové signaly.*



,Dokazes je zam¢rit?*

,Jen priblizng. Jsou pfili§ slabé a navic vychazeji z riznych mist na
povrchu planety.*

,, 10 ale znamena, Ze tam je znacné rozvinuta civilizace,* vyslovila
palubni genobiolozka Tereza to, co jsme si mysleli vSichni.

,,Jo meéni celou situaci. S okamzZitou platnosti ruS§im planované
pfistani, rozhodl jsem. ,,Nejprve provedeme ditkladny priizkum z ob&zné
drahy a...*“ Na okamzik jsem se odmlcel.

,,Co je to za signaly? Daji se piehrat?*

,,P1jde mi to jako béZné radio. Zkusim néco pustit do reproduktoru, ale
nejprve nas presuiite nad severni kontinent.*

,,Proc?* zeptal jsem se.

., Vypada to, ze v§echny zdroje signalu se nachédzeji na severnim
kontinentu. JiZni kontinent je uplné tichy,* vysvétlila mi Terka.

,,Zalo, presuil Galilea nad severni kontinent.*

,,UZ tam letim, veliteli,* ohlasila po nékolika minutach Zala.

,,Co vnéjsi kamery, nevidi tam dole néco zajimavého?* napadlo
druhého pilota Pitu.

,MlZeme se na to podivat,* nasledn€ jsem na hlavni obrazovku pustil
prenos z hlavni kamery. Ale nic zajimavého jsme tam nevidéli. Stejné jako
tomu bylo v pfedchozich hodinéch.

,Pofad jen lesy, shrnul to Ugan. ,,Mohli bychom letét podé¢l pobiezi?*

,Mohli, ale proc?* nechapala Zala.

,,Ja jsem z Afriky, a tam je vétSina mést na pobiezi nebo alesponi v jeho
blizkosti. Ve vnitrozemi jsou take, ale obvykle se nachazeji u fek. A tenhle
kontinent mi hodné pfipomind mou domovinu.*

,,Uprav kurz, Zalo,“ naiidil jsem bez vahani.

,»A trochu zpomal,** doplnil m& Ugan.

,,M@&sto!“ vykiikl Untar o nékolik minut pozdéji.

,,Zalo, zastav!“ nafidil jsem.

,,Vypada dost primitivné,” ohodnotila ho Térka.

Ml¢el jsem, ale oznaceni 'primitivni' se mi k tomu moc nehodilo. Spis
bych tekl, Zze vypadalo uboze, skoro jako n¢jaké opusténé ruiny, ale ruiny
to nebyly. Bylo tam vidét spoustu pohybujicich se postav.



,, I Teba je to néjaka historickd pamatka, nebo archeologické
vykopavky, navrhl Peter.

,» Také tam mohlo dojit k n&jaké ptirodni katastrof€,* uvazoval jsem.

,» 10 si nemyslim,* odvétila Tereza. ,,Okolni krajina vypada
neposkozené, coz vylucuje sopecnou ¢innost ¢i prilivovou vinu.*

,Mohlo tam byt zemétieseni,“ navrhla Térka trochu nejisté.

,, 1y budovy jsou v hrozném stavu, ale pobotfené rozhodné nejsou,
vyvratila Tereza 1 tuto moznost.

,Letime dal,” rozhodl jsem, ,,dal$i mésto miize vypadat Gpln¢ jinak.*
JenZe nevypadalo, ani tfeti, Ctvrté a paté mésto nevypadalo 1épe.

,,Nebyt téch radiovych signald, fekl bych, ze je zdejsi civilizace na
pocatku doby Zelezné,* okomentovala to Térka.

Kratce poté jsme se ocitli nad mofem a to se uz nase zraky upinaly
k severnimu kontinentu.

Hned za motfem nas ¢ekalo zajimavé prekvapeni.

,,Vidite to samé co ja?*

,,Myslim, Ze ano, Térko,* odpovédél jsem piekvapené.

,,Jak je mozny takovy rozdil?* nechéapal Untar.

Pod nami se nachazelo ptistavni mésto. Na jiznim kontinentu jsme sice
vidéli pét mést a vSechna byla u pobiezi, ale Zddné z nich nemélo nic, co
by se podobalo ptistavu. JenZe zde ptistav byl, a byl velky. Navic to mésto
vypadalo jako pozemské mésto. Moderni domy, silnice a na nich dopravni
prosttedky podobajici se autiim, které jsem znal ze starych ¢ernobilych
filma. Také tam bylo né€kolik mist pfipominajicich parky.

,» Lerko, co je s tim radiem?* pfipomnél jsem ji.

,,Hned to bude, Isao.*

,Zalo, zastav nas,” je§té jsem fekl.

,UZ to mam, signdl je pomérn¢ slaby, ale prehrat to plijde. Pustim to
nahlas.*

Nasledné se palubou Galilea rozlehly tony hudby, pochézejici z planety
pod nami. Po necelé minut¢ ji vystiidal jakysi melodicky hlas, patrné hlas
moderatora.

,, Térko, nahravas to?* napadlo m¢.

,,Ano,* odpovédéla, ,,a pocita¢ uz na tom pracuje, dodala.



,Nemyslim si, ze mu to bude k nécemu dobr¢, alespon ted’.*

,,Proc¢ si to myslis, Horyne?*

,» Iy vase pocitaCe jsou skv¢lé, ale k samotné analyze nezndmého jazyka
jste je pouzili uz tikrat. A pokazdé jste k jeho rozlusténi potfebovali mistni
osobu, kterd vam s tim tak trochu pomohla.*

V tom se Horyn mylil. Pravda, pomoc osoby mluvici danym jazykem
neskonale urychlila rozlusténi neznamé fec¢i. Kromé toho byly ve vSech
trech ptipadech pouzity knihy, kde bylo napsdno mnoho mistnich slov. Ale
uz nebyla pravda, Ze by pozemsky pocita¢ nedokazal rozlustit neznamy
jazyk pouze z audiozdznamu.

,,Je to lepsi neZ nic, a pokud bude mit pocita¢ dostatek zaznamenanych
slov, rozlusti je 1 bez pomoci mistnich,* vysvétlila mu Tereza.

,»A jak dlouho mu to bude trvat?*‘ nedal se Horyn.

,,10 se neda odhadnout, bude to zaleZet na po¢tu zaznamenanych slov
a slozitosti samotné feci,* ptipojil se Ugan.

,,Ale pomoc mistnich by se urcité hodila?* stale to nechtél vzdat.

,Hodila, ale vidi$ tu néjakého?*

,» Tak bychom m¢li pfistat.*

,, 1o také udélame, ale nejprve si trochu prohlédneme severni kontinent
a pocitaci dopifejeme néjaky ¢as na analyzu feci. Nebude na Skodu, kdyz
budeme domorodciim alesponi ¢astecné rozumét uz pii prvnim setkani,*
ukon¢il jsem debatu.



Prvni kontakt

,,Pfed chvili mi pocita¢ ohlasil, Ze ukoncil analyzu feci téch chobolidi
pod nami,* sdé€lil jsem posadce dlivod, pro¢ jsem je svolal.

,,Kolik procent vyrazli dokézal identifikovat?*

,,N€co kolem osmdesati procent, Emijo. Ale vSe se jesté musi ovéfit pii
setkani s Ivajany.*

,Ivajany?* zopakovala Zala.

,,Ano, podle vSeho si tak fikaji a svou planetu nazyvaji Ivaji.*

,,Vzhledem k tomu, Ze mu ta analyza trvala tyden a k dispozici nem¢l
zadnou zpétnou vazbu, je osmdesat procent velky uspéch. Vzpominam si,
Ze za starych Casii nam to trvalo i n€kolik mé&sich.*

,Jenze, to jste neméli pocitace, Horyne.*

,,V tom mas pravdu, Isao.*

,,Jed’ bych se s vami rad poradil o dalSim postupu. Také by mé
zajimalo, co si myslite o téch dvou kontinentech tam dole a kde bychom
méli pristat?“

,,Oba kontinenty mame celkem dobie zmapované,* ujal se odpovédi
Ugan, nas africky planetolog. ,,Musim fici, Ze rozdily mezi nimi jsou az
zarazejici.*

,Zatimco jizni kontinent je dost, feknéme, nuzny. Tak ten severni jen
kvete, ale diivod proc€ je mezi nimi takovy rozdil? Z kosmu asi
neodhalime.*

,,Faktem vSak je, Ze na severu pouzivaji néjaka auta, podle vSeho
pohanéna elektiinou, a k tomu tam maji elektricky osvétlena mésta
a vesnice. Kdezto jizni kontinent je po tmé a doprava funguje jen po
vlastnich,” dodal Fagar Untar.

,Neni mozné, Ze obyvatel¢ téch dvou kontinentii o sob& nevédi?“
zeptala se Tereza trochu nejisté. Ji samotné to asi znélo jako hloupost.

,, Teoreticky by to mohlo byt realné, ale ty dva kontinenty od sebe
nejsou zas tak daleko, a minimaln€ na tom severnim jsme vidéli dost
velkych lodi,* zamitl jsem tuto moznost.

,,Mezi obéma kontinenty miize panovat né¢jaky nepiekonatelny svar,*
napadlo Pitu. ,,JiZan¢ mohou odmitat veSkeré technologie, a to bud’



z néjakych podivnych filozofickych, nebo ndbozenskych davodi,* rozvijel
svou myslenku.

,,INebo jsou zkratka a prosté, lini,* nadhodil Horyn.

,,Lini?* zopakoval jsem nevéticné.

,,J0, podivejte se na sever. Tamni civilizace jenom kvete. Jejich stavby
vypadaji, feknéme, ze kultivované. Maji rozsahlou sit’ silnic. Ve méstech
jsou udrzované parky. Kromé toho maji spoustu poli. A malem bych
zapomn¢la na ta velka dopravni letadla.*

,»A co maji na jihu? Nuzna mésta, domy v nich vypadaji, jako by je
pohromadé drzela uz jen sila viile. Lid¢€ Zijici mimo mésta maji jen néjaké
chatrCe. A pole? J4 jsem vid¢l jen néjakd mald policka.*

,»A tak si fikam, Ze vybudovani toho, co maji na severu, vyZaduje
znac¢nou pili. Zato to na jihu je zndmkou, feknéme, malé pile.*

,,M¢€ napadaji dvé odlisSné moZznosti,* ozval se Ugan. ,,U nas v Africe
11d¢ zili vice v souladu s ptirodou a velkd mésta zacali stavét az po
ptichodu Evropant.*

,Jenze tady velkd mésta jsou, akorat Ze to jsou ruiny,* namital Horyn.

,» 10 se nevylucuje, lidé ze severu mohli pfijit na jizni kontinent
a postavit velkd mésta. A po n¢jaké dobé¢ je opustili a mistni se o n¢ zkratka
nestaraji, jen v nich ziji.*

,»Jo by mohlo byt,* pfipustil jsem jako velitel vypravy. ,,Mluvil jsi
o dvou moznostech,* ptfipomn¢l jsem.

,»Ano, ta druhd moZnost se na Zemi take stala. A neni to nic jin¢ho nez
staré, Spatné otroctvi.*
otroky, a proto se jim vede 1épe?" Kdezto ty na jihu imysIng drzi v bidé?*
Pochopila Tereza jako prvni, co tim Ugan myslel.

,,Presné, potvrdil.

,Ale to by bylo strasné,* neudrzela se Térka.

,, 10 ano, ale vzpomen si na Skolni déjepis. Urcité€ jste se ucili o otroctvi
v Severni a Jizni Americe. Otroctvi bylo 1 v Evropé, ale skon¢ilo snad
nékdy po padu Rima.

,,Kazda z téch moznosti mize byt spravna, ale také to mtize byt uplné
jinak. JenZe to se odsud nedozvime. Na to bychom tu museli stravit hodné



dlouhou dobu a pozorné€ poslouchat ten jejich rozhlas, uzaviel jsem
debatu.

,,Co navrhujes?* zeptal se Peter.

,,Co nejdiive ptistat a prosté se jich zeptat.*

,,Je pravda, Ze se tu motame uz tyden. Sice jsme nenasli zadné umélé
druzice, ale mohou mit dalekohledy a radary, a s nimi nas sledovat. Proto
souhlasim s brzkym pfistanim.*

,,Myslis, ze o nas védi, Untare?*

,Myslim, Ze pokud o nés védi, tak o tom nemluvi vetejné. A pokud
tomu tak je, feknéme, Ze by je naSe pritomnost mohla ponékud
znervoziovat. A kdo vi, co jsou zat? Zalo.“

,» Lakze pristaneme,* ukoncil jsem tuto Cast porady. ,, Ted jesté kde?*

Béhem nasledujici porady jsme se rozhodli pfistat v jednom piistavnim
mé&sté na zapadnim pobieZi. Na okraji mésta jsme objevili velké letiste, coz
rozhodlo. Snad jim nezplsobime velké dopravni komplikace.
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,.Zalo, jsi pfipravena?*

,,Ano, kapitane.

,, Tak zahaj pfistani, vydal jsem konecny rozkaz.

,»A pozor na letadla, at’ se s néjakym nesrazime, neodpustil st Horyn
drobné popichnuti.

,» Leérko, sleduj vSechny frekvence,* napadlo me¢ v posledni chvili. ,,AZ
si nds vSimnou, mohli by se pokusit navazat spojeni.*

,INemam se je pokusit kontaktovat predem?

,Ne, jedeme podle planu.*

O tom, zda se pokusit o radiovy kontakt, jsme v€era diskutovali
pomérné dlouho, ale nakonec jsme se rozhodli micet a ptistat. Kdo vi, jak
je na tom kvalita naseho pocitacového pitekladu? Rad bych se pokusil
predejit potencidlni chybé ptekladu, kdyz jim feknu: Pfichdzime v miru
a pocitac jim to preloZi. Nacez se ukdze, Ze jeho analyza nebyla idedlni,

a fekl jim, ptichazime si z vas uvaftit gulas. Nebo néco podobného.



Lepsi bude, kdyZ jim budeme stat tvaii v tvat. Nase vyrazy tvaie a nas
samotny vzhled by také mohly plsobit pfiznivym dojmem.

Jedingé, ¢eho jsme se trochu obavali, byla ptipadna komplikace v jejich
letecke dopravé. Proto jsme si vybrali okraj leti§té, ktery vypadal, Ze je
pouzivan jen ziidka.

., Vstupujeme do svrchnich vrstev atmosféry, ohlasila Zala.

O nékolik okamzikl pozdéji uz kolem spodni ¢asti Galilea Slehala
plazma, coby ditkaz rychlého brzdéni.

,Myslite, Ze si toho ohnostroje n€kdo v§imne?* napadlo navigatora
Untara.

,,UrCité ano,* odpoveédél jsem mu.

,1sa0, pokouseji se nas kontaktovat. Ptaji se, kdo jsme,* oznamila mi
radistka Téarka.

,,10 brzo,*“ nadhodil Untar. A nebylo divu, vZzdyt’ za necelou minutu
budeme pfistavat.

,,Mam jim odpoveédét?“

,N¢&jake znamky po néjaké hrozbe?

,,\Na radaru je Cisto,” odpovédél Untar.

,,Radio také nic nenaznacuje, ptipojila se Térka.

,» Lak pokracujeme podle dohodnutého planu,* rozhodl jsem.

,Dosednuti za tficet sekund,” upozornila nas Zala.

,Deset sekund, pét sekund. Kontakt s povrchem.

,»A je to, kone¢né jsme pristali na planeté. Ted” se jesté setkat
s mistnimi, ale nejdiiv analyzu zdejsi atmosféry, napadlo mé.

,UZ na tom pracuji,* ozvala se Tereza, sotva jsem to vyslovil.

,Mam to. Po bakteridlni strance by nemélo nikomu nic hrozit, ale
potiebuji provést n€kolik dalSich testll. Co se slozeni atmosféry tyce, tak ta
obsahuje o trochu méné¢ kysliku, nez je béZzné na jinych planetach, ale jinak
je vse v norme.

,,Takze se nam bude hife dychat,* shrnul jsem.

,,Asl jako na Zemi, ve tfech tisicich metrech, upiesnila Tereza.

,Dobra, tak tedy jdeme ven,* zakoncil jsem to.

,»Snad z nds mistni nedostanou infarkt,* neodpustil si Plgl.

,,KdyZ zlistane§ uvnitt, tak jim nic nehrozi,* trochu do néj rypla Zala.



,, Vtipné,“ stroze okomentoval Pagl.
Zakratko jsme byli v pfechodové komote. Venkovni dvefe se oteviely
a my jsme vysli ven.

skeksk

,2Automaticky piekladac je zapnuty,* poSeptala mi Térka, kdyZ jsme
tam vSichni jen tak stali a nikdo nic nefikal, a to ani na strané¢ domaciho
muzstva.

,,Jsme vesmirni prizkumnici a pfichdzime k vam v miru a s nadé&ji, Ze
zde nalezneme nové pratele.” Snad to pocita¢ pielozi spravné, pomyslel
jsem si.

,, Vitejte zpét na Ivaji, vesmitané. Dlouho jste u nds nebyli,* odpoveédél
po chvili jeden z mistnich.

,» Lerko, jsi si jista spravnosti piekladu?* obratil jsem se na nasi radistku
a lingvistku v jedné osobg.

,»Ano, to jsem.*

,Vzdyt to znélo, jako by je n¢kdo navstivil pred ndmi?*

,» 10 nelze vyloucit,” prohlasila Emija. A méla pravdu, nemiizeme
piedpokladat, ze budeme vSude prvni, ani Ze jsme jedinou kosmickou
civilizaci v celé galaxii.

,Omlouvam se, ale mozna jsme vam $patné rozuméli. Rikal jste, vitejte
zpét, a dlouho jste u nas nebyly?* Pro jistotu jsem se zeptal mistnich.

., Ano, to jsem fikal,” odpovéd€l mistni muz, a znél dost prekvapeng.

,,My pfichazime z takzvaného Vesmirné¢ho spolecenstvi, a pokud vim,
tak vas od nas jesté nikdo nikdy nenavstivil.*

,,PTed mnoha staletimi na nas svét zaatocily jakési bestie z hvézd,
zaCal nam vysvétlovat ten muz. ,,Jak vypadali, uz nikdo z naSeho svéta
nevi. Ve stejné dob€ k ndm zavital tvor, kter¢ho historie nazvala Pritel
z Hvézd. A ten pfitel, nejenze nas zachranil, ale také vypadal piesné jako
vy. Myslim tim vés, bezsrsté,* uptesnil.

,MozZna se jednalo o n&jaky ztraceny trigansky hvézdolet,” navrhl Kaklt
pohotové.



,,O Priteli z Hvézd se radi dozvime vse, co o ném vite, ale to miize
pockat na pozdéji.*

,Mate pravdu, nejprve bychom se m¢li trochu sezndmit,* navrhl onen
muz.

,» Lak tedy, ja se yjmenuji KelDur a jsem vedouci tohoto letiste. Ulfun
naSeho mésta byla o vasem ptichodu zpravena a uZz je na cesté sem, aby
vas zde oficialné uvitala.*

,,Ulfun je jeho jméno? Nebo to je n&jaky titul?* zeptala se Terka, nebot’
pocitac to slovo nedokazal ptelozit.

,Ulfun je funkce. Asi bych to mohl popsat takto: ulfun je voleny viidce
meésta a soucasnd ulfun se yjmenuje GetOrfa,* vysvétlil ndm KelDur.

,»TakZe to bude mistni starostka,* shrnula to Térka.

,,Kdy odhadujete, ze ta vase ulfun dorazi?*

,,Asl za ¢tvrt hodiny,* odpovédél mi KelDur.

Docela by mé¢ zajimalo, jak se pocita¢ vyporadava s prevodem mistnich
casovych jednotek na ty pozemské. Z prizkumu na obézné draze vime, ze
jeden zdejsi den trva necelych dvacet pét hodin.

,,Okamzik,* vyzadala si Tereza pozornost KelDura. ,,K oznaceni ¢asu
jste pouzil slovo hodiny?

,»Ano, my délime dny na hodiny,* ochotné vysvétlil KelDur.

,,Byl byste tak laskav a prozradil mi, jak presné dé€lite Cas?“

,,Velmi rad. Tak tedy, den mé dvacet ¢tyi1 hodin. Hodina ma Sedesat
minut a minuta ma Sedesat sekund.*

,,Fascinujici.*

,,Co je na tom fascinujici?* nechapal jsem, a soud¢ podle vyrazl vSech
ostatnich, jsem nebyl jediny.

,, Vy jste neslySeli, co nam KelDur prave rekl?*

,»Samoziejme, Ze jsme to slySeli. Zdejsi obyvatelé d¢li den stejnym
zpusobem jako my na Zemi. To sice je velice zajimave, ale oznaceni
'fascinujici' bych rozhodné nepouzil.*

,,Dé¢leni Casu je sice zajimavé, ale o to mi ani moc nejde.*

A 0 co vam jde?* zeptal se KelDur.

,,O nazvy. Vy jste totiz pouzil slova hodina, minuta a sekunda."



,,Ale co je na tom divného? Vzdyt takto oznacujeme Cas uz né¢jakych
patnact stoleti.*

,Jde o to, ze my Cesi pouzivame k oznacovani &asovych useki presné
stejna slova jako vy.*

,» 1o musi byt chyba piekladu, usoudil Ugan.

,» 1o neni chyba piekladu. Tady nas novy pfitel pouzil ti1 Ceska slova. A
to velmi presné, bez tlumoceni.*

,, 10 ale nedava smysl,” neudrZel se Ugan.

,,Janefikam, ze to dava smysl. Ja jen fikdm, co slySim.*

,, Vy asi neznate konkrétni piivod onéch slov?* obratila se na KelDura
naSe lingvistka Térka.

, 10 nevim, ale vim, Ze je zacali pouZzivat naSi ptedci v Dob¢ Velkého
Zabijeni.*

,,Asl zde méli néjakou velkou valku,* usoudil Peter. ,,MoZna néco jako
byly svétové valky na Zemi,* uptesnil.

,,Mtzete nam fict néco bliz§iho o tom Velkém Zabijeni?* zeptal jsem se
ho.

,,Obavam se, ze se v nasi davné historii moc dobie neorientuji. Piesto se
o to mohu pokusit.*

,.Byli bychom vam vééni,* odpovédéla zdvotile Zala.

,Nevim, kdy presné k Velkému Zabijeni doslo, ale pfiblizné tomu je
néjakych patnact stoleti. V t&€ dob¢ na nas svét vtrhly jakési bestie z hvézd
a zaCaly naSe ptredky, tehdy jesté dost primitivni, systematicky
vyvrazd'ovat.*

,,Nastésti pro nds k nam ve stejnou dobu zavital jiny navstévnik
z hvézd. Sice byl sam, ale jen diky nému a jeho dartim se naSim predkiim
povedlo porazit démony z hvézd.*

,Obavam se, Ze si vice o onéch udéalostech nepamatuji.*

,»Jo nevadi KelDure. A od t¢ doby vas nikdo z vesmiru nenavstivil?*

,Ne, az vy. Ale to mi jesté pfipomind, Ze v jednom muzeu, neptejte se
meé ve kterém, je stara freska nékolika hrdind, ktefi bojovali s démony.

A mezi nimi je vyobrazen onen Ptitel z Hvézd, ktery se vdm dost podoba,*
nacez vymluvné pohlédl smérem k Peterovi.

,,N0, pozemstan to urcité¢ nebude,* odfrkl si Peter s lehkym pobavenim.



,Myslite si, Ze by to mohl byt n¢jaky Trigan?* zeptal se Kaklt.

,,Jsme dost daleko od spolecenstvi, a nez budu délat néjaké zavéry,
chtél bych si nejprve prohlédnout tu fresku.* Dal jsem se nedostal, protoze
m¢ preruSil KelDur.

,,Prave jsem dostal zpravu, Ze ulfun dorazila.*



Oficialni setkani

,, Vitejte na planeté Ivaji, jmenuji se GetOrfa a jsem starostkou mésta
Kegilo.*

Vida, tak pocitac¢ uz nahradil slovo ulfun slovem starostka, vlastné
starostku, pomyslel jsem si.

,,Je mi cti, Ze vas pozndvam, madam. Jmenuji se Isao Watanabe a jsem
velitelem nasi prizkumné vypravy.*

,,Prizkumné? A co zkoumate? Smim-li se zeptat?

,,Letime z planety Fagara na planetu Zemi a béhem té cesty mame
prozkoumat hvézdné systémy, které jsou na nasi cesté,” odpovédél jsem ji
co mozna nejzdvortileji.

,,V tom piipadé mame §tésti, Ze jsme na vasi trase.*

,, Ve skutecnosti jste trochu bokem, ale nas kol zahrnuje 1 svéty blizké
nasi trase.*

,Kazdopadné jsem rada, ze jste nas navstivily. 1 kdyZ bych byla radsi,
kdyby to bylo v klidn&jSich €asech, povzdechla si starostka GetOrfa.

,,N¢jaké potize na obzoru?* zeptal se Plgl, nas druhy technik.

,»Ano, Zufarsti nam opét vyhrozuji valkou. Jenze tentokrat to vypada
hif neZ kdy jindy. Ale tim se nemusite znepokojovat. Pokud by mélo dojit
ke skute¢nému konfliktu, nebude to dfive nez za nékolik mésici.

,,PTesto je pro nas tato zprava znepokojujici. Smim se zeptat, pro¢ vam
vyhrozuji valkou?*

,, 10 je dost slozZité, ale v podstat¢ jen chtéji, abychom jim dévali vSe, o¢
si feknou. Samoziejmé, zadarmo. Navic nds neustale obvinuji z rasismu
vuci vSem Zufafaniim.*

,,Rasismus?* zeptal jsem se nevéticné.

,,Ano, ale to je jen jedna z jejich provokaci. Upfimnég feeno, kdybych
m¢éla nékoho oznacit za rasisty, tak to budou oni. Nebo alesponi drtiva
vétSina z nich.*

,,10 je trochu zvlastni, nezda se vam?‘ pomyslela si Tereza.

,Ja v tom ziji cely Zivot, takze mi to tak neptijde. Ale vy jste zde cizi,
a tak mate nezaujaty pohled na véc.*

,,V tom mate pravdu, pani starostko,* souhlasil jsem.



,,A nedalo by se té nasSi nezaujatosti vyuzit?* opét napadlo Terezu.

,,Jak to myslite, pani?* zeptala se ji starostka.

,»leno, opravila ji Tereza, ,,a myslim to tak, Ze bychom se mohli
pokusit vyjednavat s témi Zufafany,* vysvétlila svou myslenku.

,» 10 je zajimavy navrh, ale o tom bude muset rozhodnout nase vlada.

K tomu je zde jesté dalsi problém. Na Zufefe totiZz nemaji nic takového
jako centrélni vladu. Na tom kontinentu Zije spousta nezavislych kmenti
a ty se jen zfidka a hlavné nerady spojuji. Proto je 1 vyjednavani zna¢né
komplikované.*

,» Tak jak vam mohou vyhroZovat valkou, kdyZ maji problém dohodnout
se sami se sebou?‘ nechapal jsem.

,Upfimng feceno, nevim. Ale domnivam se, Ze jste sem nepftiletéli
kvili naSim potizim,* odvedla feC€ jinym smérem.

,,10 ano,* potvrdil jsem. ,,Pro zaCatek bychom chtéli navazat pratelské
vztahy a v budoucnu mozna i obchodni. Jsem si jist, Ze Vesmirné
Spolecenstvi vam toho bude moci hodn¢ nabidnout.*

,,O tom ani na okamzik nepochybuji. Otazkou vsak je, jestli budeme
schopni nabidnout néco 1 my tomu vaSemu Vesmirnému spolecenstvi.*

,»S tim si1 ted’ nemusime lamat hlavu. Je pravda, Ze svéty ve spoleCenstvi
spolu ¢ile obchoduji, ale jsou tam 1 svéty, které toho k obchodovani mnoho
nemaji. Pfesto to nikoho netrapi. Vesmirné spole€enstvi neni zaloZeno na
obchodu, nybrz na ptatelstvi. A v pfipad¢€ potieby 1 na solidarité a lidskosti.
Ten obchod je az na kdovikolikatém misté.*

,,Rozumim. Kdysi ddvno nas navstivil tvor, jehoz historie nazyva Pritel
z Hvézd. Moc zdznamill o ném nemdame, ale vim, Ze nasim predkiim
vypravél néco o vesmiru a mnoha jeho rozlicnych obyvatelich a také
o tom, Ze vétSina z nich si nejvice vazi Zivota, ale existuji mezi nimi
1 vyjimky. Jako naptiklad bestie z hvézd, které se nas v t€¢ dob& pokusily
vyvrazdit, a také n€jaci Amrové. Ale o téch vime jen to, Ze ziji na jedné
velice vzdalené planeté.*

,,O Amerech jsem nikdy neslysel, ale 1 tak by si na n¢ spolecenstvi mélo
dat pozor, usoudil jsem.

,,Co planujete délat v brzké budoucnosti?* zeptala se m¢ GetOrfa.



,,Myslim, Ze jsem to uz fikal. Chtéli bychom poznat vas a vas svét.
Ptipadné pomoci se Zufarany.*

,»S tim pozndvanim nebude zadny problém. Tedy alespon tady na Uldfe,
tak nazyvame nas kontinent.

,,Ale nez si zaCnete uzivat kras naseho svéta, méli byste se setkat
s nejvySSimi predstaviteli nasi vlady a také se zastupci médii. Ti uz se sem
urcité snazi dostat.*

,,Vidim, Ze naSe prvni zdejsi kroky nebudou snadné, usoudil Untar.

,,Vasi pratelé se velice podobaji davnému Priteli z Hvézd. Ostatné, dost
se podobaji 1 nam. Nejveétsi rozdil vidim v tom vasem sméSném mini
chobotku. Proto se domnivam, ze vzbudi mensi pozornost nez vy ¢tyfti.*

,,Pro¢ my Ctyfi? Vzdyt zas tak moc odlisni nejsme,* nechéapal Untar.

,,Pry, Ze nejsou moc odlisni?* KelDur se neubranil usklebku. ,,Vzdyt
jste celi chlupati.*

,, 10 zas neni tak straSny rozdil,* branil se Untar.

,,A co ten vas chobot? Vzdyt’ ho mate na Spatném konci téla,” nacez
ukazal na fagarsky ocas.

, 10 je ocas. A je pfesn¢ tam, kde ma byt, ale vy ho mate, jak na vas
koukdm, mezi o€ima, pane,* nedal se Untar a vratil KelDurovi pobaveny
usklebek.

,Koukam, Ze i1 Ivajan¢ jsou vesela kopa. Podobn¢ jako tomu je na
Fagate, odkud mame tyhle ¢tyti darecky.

,,Je pravda, Ze zde mame radi dobry humor,* odpovédéla mi starostka.

,.Ted’ bychom ale mohli pokrogit dal. Rikala jste, Ze nas chtéji vidét
novinafi a vase vlada?*

,, 10 ano. Ale cesta sem bude zastupclim vlady trvat nékolik hodin.
TakZe jestli by vam to nevadilo, mohli byste se nejprve predstavit
medialné,* navrhla starostka GetOrfa.

,V tom nevidim Zadny problém...*

,Ale ja ano,* prerusila mé¢ Tereza, genobioloZka nasi vypravy. ,,Rada
bych uz konecné¢ provedla srovnéavaci test.*

,» 10 je pravda,* pfiznal jsem, ,,malem bych na to zapomnél.*

,»Toho jsem si jaksi v§imla,* neodpustila si Tereza.



,,Pani starostko, nez budeme pokracovat, rdda bych vam, nebo nékomu
z ptitomnych, odebrala nepatrny vzorek krve.*

,,K ¢emu vam to bude?

,,Jsem genobiolozka vypravy a vasi krev pottebuji kvili bakteriologické
analyze. Staci mi ji jen mala kapicka. Samotny odbér provede ma cali a ten
doty¢ny to viibec neuciti,” dodala na zavér.

,,Prosim, klidné si vezméte mou, ale nikde u vas nevidim injek¢éni
jehlu?*

,Rikala jsem, Ze krev si odebere moje &ali,“ zopakovala Tereza. Nadez
séhla do své specialni kapsy a vytahla z ni svou malou cali, které tikala
Kulisek.

,Co je to?* zeptala se starostka obezietné.

,, 10 je ma Cali, fikam ji Kulisek, a je to mij biologicky pomocnik. Ale
ted’ mi, prosim, ptj¢te ruku.*

Po kratkém zavahani natahla starostka ruku smérem k Tereze. A ta k ni
bez vahani ptilozila svou cali.

,,De&kuji, to je vse.

,,Co prosim? Vzdyt jste fikala, Ze mi odeberete krev. A ten vas tvorecek
mi jen o€ichal ruku,* nechépala starostka.

,Rikala jsem, Ze nic neucitite. P¥itom vas m4 &ali kousla,* vysvétlila ji
Tereza.

,,Co prosim?

,Okamzik, prosim. Ted’ musime analyzovat odebrany krevni vzorek.*

,Zabere jim to jen chvili, nejvyse nékolik minut,* doplnil jsem.

,Nechapu,* pronesla starostka, kdyZz cali poloZzila své drobounké
pacicky na Tereziny spanky a ta nasledné zaviela o€i, aby se mohla Iépe
soustiedit.

,Neptejte se me, prosim, jak to d€laji, ale Tereza a jeji mala cali
propojily své mozky a ted’ analyzuji vzorek, ktery jste jim poskytla.*

., Vzdyt to je strasn¢ zdlouhavy proces a je k tomu zapotiebi nékolika
slozitych ptistrojii,* nechépala starostka.

,, Trigansti genobiologové na to §li jinak. My, lidé ze Zemé, jsme na tom
az donedavna byli stejné€ jako vy. Ale po navazani kontaktu s Vesmirnym



spoleCenstvim jsme postupné pievzali jejich metody a biologické
pomocnicky.

,,Nase staré stroje byly pomalé a ndkladné, zatimco ¢ali zvladnou
mnohem vic za zlomek ¢asu. Také dokazi vytvaret celou fadu vysoce
ucinnych 1éka.*

,»A co chirurgické zadkroky? OSetfovani trznych ran, zlomenin a tak
podobné? To pteci ten maly tvorecek nemiize zvladnout.*

,,Asl se tomu budete divit, ale vétSinu toho zvladnou bez sebemensich
potiZzi, ale ano, jsou tkony, se kterymi jim musi pomahat lidé.*

,Naptiklad?* zajimalo GetOrfu.

,, ITeba ty zlomeniny, zlomen¢é kosti se nejprve musi peclivé srovnat,
a to Cali jaksi nemuzZe zvladnout, ale po srovnani vpravi do pacienta
n¢jakou latku, kterd zptlisobi, Ze kost sroste béhem nékolika hodin.*

,,Hotovo,* prerusila m¢ Tereza.

,UZ? podivila se starostka.

,» Lak povidej, vybidl jsem ji veelku zbytecné.

,» Takze nasi novi ptatelé jsou s nami lidmi, naprosto neslucitelni.*

,,Co to znamend?* pierusila ji starostka GetOrfa.

,Znamena to, ze nase dva druhy spolu nemohou zplodit potomka.*

,,Chapu,* ptiznala.

,Dale, co se biologickych hrozeb tyce, tak to je v naprostém potadku.
Po strance bakterii a mikrobti nehrozi Zadné nebezpeci, a to jak ndm od
zdejSich, tak zdejSim od nas.*

,,Dobra zprava, ale s tim jsme uz najisto pocitali,” ozvala se Térka.

,,Ano, ale jistota je jistota.*

,,Zjistily jste jesté néco vyznamného?*

,»Ano, Isao, geneticka odliSnost mistnich je sice zna¢na, ale neni
nepiekonatelna.*

,»Jak to mysli§?*

,.Ze na né budou u¢inkovat nase 1éky. Pochopitelné s drobnou tipravou.
Jako vétsi problém vidim zdejsi jidelnicek. Zdejsi jsou sice vSezravci jako
my, ale rostlinna strava je u nich témét dominantni. JenZe ta je pro nas
nestravitelnd.*

,»Takze jsme odkazani na vlastni zasoby,* shrnul jsem to.



,INe tak apln€. Jsem si zcela jista, Zze zde maji dost potravin vhodnych
1 pro lidi a Fagary.*

,,Tak to bychom m¢li. Ale co bude dal?* ukoncila tento bod Zala.

,Média, pfipomnéla nam starostka GetOrfa.

., Ted hned?* zeptal jsem se, ackoli jsem odpovéd’ znal predem.

,,Pokud by vam to nevadilo.*

,Nevadilo,* ptiznal jsem.

,,KelDure, mohl byste zajistit néjaké vhodné misto? Sal nebo tieba
prazdny hangar. Je mi jedno, co to bude, hlavné, aby to bylo dost prostorné
pro setkani s médii.*

,Nic jako sal tu neméame, jedin€ ptiletovou halu. JenZe ta je plna
Ivajant, kteti nékam cestuji, nebo se odnékud vraceji.*

,,Tak alespon ten hangar,* zkusila to starostka.

,Prazdnych hangart by tu bylo hned nékolik.*

,,No tak slava, alespon néco,* skoc¢ila mu starostka do feci.

,»Ale, kdyz dovolite, navrhl bych pozvat ty pisalky sem. Pfimo k tomuto
stroji. Jinak véas budou otravovat s tim, Ze ho chté;i vidét.*

,»INa tom néco je,* ptipustila GetOrfa.

,Navstévnici z hvézd, nevadilo by vam setkat se s meédii zde?* obratila
s€ na nas.

,,Ant v nejmensim, klidn¢ je sem ptived’te.*

,»Slysel jste navstévnika Isaa?“

,,J1sté, madam, hned se o to zafidim,* odpovédél velitel letisté, nacez
odesel.



Média

,, Vitejte, pratelé, ptivitala starostka GetOrfa zastupce mistnich médii.
,Dnes, na planeté€ Ivaji, nastal velky den. Po vice neZ patnacti staletich
k ndm opét zavitaly bytosti z kosmu. A chtéji byt naSimi ptateli.*

,KdyZ si je pozorné prohlédnete, zjistite, Ze vétSina z nich vykazuje
znac¢nou podobnost s legendarnim Ptitelem z Hvézd, ktery pied onémi
patnacti sty lety zachranil nas svét pred vrazdénim, jez zde rozpoutaly
bestie z hvézd.*

,INicméné oni o Pfiteli z Hvézd nic nevédi. Maji jen né¢jakou domnénku
o ztraceném prizkumnikovi.*

,Moc dlouho jsme spolu nemluvili, ale kdyZ jsem se zminila o potiZich,
které¢ ndm plsobi Zufarané, nevahali a nabidli se jako nestranni
vyjednavaci a prostiednici pti diplomatickych jednanich.*

,»Slce jsem jim fikala, ze jakakoliv jednani se Zufarou jsou velice
obtizna, protoze Zufara nema jednotnou vladu. Také jsem nastinila, byt jen
povrchné, co od nas Zufafané pozaduji a co nabizi na oplatku.*

,,Oni néco nabizi na oplatku?* skocil ji do fe¢i jeden novinar.

,Ne,* odpoveédéla starostka bez vahani.

,» LakZe je vSe pfi starém,* konstatoval jiny novinaf.

,» 10 ano, kazdopadné& 1 po tomto zjisténi nam jsou ochotni pomoci.
Navic se zminili o moznosti navazat obchodni styky s nasi planetou
a jejich vesmirnymi svéty.*

,»AZ se to dozveédi Zufarang, tak se vzteky po...“ okomentoval to prvni
novinaf, ¢imz rozesmal vSechny ostatni.

,,Jednd se o budoucnost. Zatim ani nevime, jak takovy obchod bude
probihat. Tedy, jestli viibec bude n¢jaky obchod. Upifimné feceno,
nedovedu si piedstavit, co bychom mohli vesmifaniim nabidnout. Vzdyt

,,Hrozi nam néjaké nebezpeci z hvézd? Myslim tim néco takového, jako
se stalo pfed onémi patnacti sty lety, zeptala se jedna novinarka
s podivnym ucesem, ktery mi trochu pfipominal keft.

,»INa to by nam mohli odpoveédéEt nasi novi pratelé, vyzvala mé
starostka.



,,My prichazime z Vesmirného spolecenstvi a to je mirumilovné. Tudiz
vam od nas Zadné nebezpeci nehrozi a ani o ni¢em jiném nevime,*
odpovédel jsem pravdive.

,,Pomoci naSich palubnich systémi jsme prozkoumali vasi soustavu
a blizke okoli a s klidnym svédomim vam mohu sd¢lit, Ze jsme
nezaznamenali pfitomnost dalSiho stroje ¢i néjakého potencialné
nebezpecného asteroidu,* doplnil Peter, nas palubni radarista.

,Ja jen doplnim, Ze se ve vasi blizkosti nalézaji dvé dalsi hvézdné
soustavy, ale to je vSe. Na vSechny strany je pak vice nez dvacet svételnych
let prazdno,* pfipojil navigator Untar.

,,J0 by ale mohlo znamenat, Ze bestie ptiSly od jedné z onéch blizkych
hvézd, napadlo novinarku s kefem na hlavé.

,, 10 je velmi pravdépodobné, ale nezapominejte, drazi spoluobcané, Ze
sem vtrhli jen jednou, a to uz je n¢jakych patnact stoleti,*

,,Vase pani starostka mé pravdu, o vasi historii nic nevim, ale pokud
opravdu pfisli od jedné z blizkych hvézd, tak mi ptijde divné, Ze piisli jen
jednou. Proto se domnivam, Ze se na jejich domovské planeté muselo stat
néco zasadniho, néco, co vSechno zménilo.*

,Mate na mysli néco konkrétniho?* ozvalo se ze skupiny.

,Napadaji mé tf1i moznosti,* sd€lil jsem jim po kratkém zamysleni.
,Prvni, co mé¢ napada, je, ze u nich doslo k n¢jaké katastrofé. Mohlo to byt
néco piirodniho, nebo si to mohli zplisobit 1 oni sami. Kazdopadné jim to
mohlo zabranit v dalSich kosmickych letech.*

,,Nebo to viibec neptezili,” pronesl nékdo.

,,1 to je mozné,* pripustil jsem. ,,Druhd moZznost vychazi z té prvni, a ti,
co na vas zautocili, byli posledni ptezivsi, nebo néjaci uprchlici.*

,, LTeti moznosti je, Ze ptisli odjinud, z velké dalky, a o osudu své utocné
skupiny se jejich domovska planeta nikdy nedozvédéla. Vzhledem k velké
vzdalenosti se k dalsi vypravé uz neodhodlali.*

., Takze je nas svét v bezpeci,* neubranila se starostka.

,,Historie Vesmirného spoleCenstvi se pisSe desitky tisic let. Poznali asi
tak dvacet civilizaci, avSak pouze dvé byly kosmické. A to jsme byli my,
lidé z planety Zem¢, a nasi hunati pratel¢ z Fagary.*



,Dale poznali dv¢ civilizace, které byly tak agresivni, Ze se samy
vyhubily. O jedné to plati doslovné, zato z té druhé piezilo nékolik tisic
jedinct a ti si dali za vyuCenou takovym zplisobem, ze o jakémkoliv nésili
uz nechté¢ji ani slySet, natoz ho pachat.*

,» TakZe jsme méli smiilu na vyjimecné Spatné sousedy,* shrnul to nékdo
ve skupin€ novinait.

,,Nejspis, pripustil jsem.

,,Pani starostka GetOrfa mluvila o0 moznosti budouciho obchodu mezi
nami a tim vasim Vesmirnym spolecenstvim. Myslim, Ze by nase
posluchace zajimalo, co nam miizete nabidnout a co byste chtéli na oplatku
vy od nas.

,,Tohle je véc budoucnosti, ale spolecenstvi vam miize nabidnout
ledacos zajimavého. Napftiklad zulyty. To jsou naprosto bezpecné dopravni
prostiedky. Také vdm muze nabidnout stanice igutli. To je zafizeni slouZici
k okamZité piepravé lidi ¢i nadkladu na velke vzdalenosti.*

,,Jak okamzité? zajimalo starostku.

,,J€ to okamzité. Pfesun prostifednictvim stanice igutli je okamZzity, a to
bez ohledu na vzdalenost. Sto kilometra, ¢i sto svételnych let, na
vzdalenosti zkratka nezéalezi.*

,» Lak pro€ jste ke svému pfiletu pouZili tento vesmirny stroj?* zeptala se
novinafka a pokyvla chobotem k naSemu Galileovi.

,,Jednotlivé gunyty mohou cestovat pouze mezi stanicemi igutli, a zde
74dna neni.*

,» LakZe j1 zde nejprve musite postavit,” konstatovala starostka.

,,Pokud ndm to vaSe vlada dovoli, tak zde postavime hned dvé.
Nicméné ty budou slouzit kosmickému priazkumu a do vaseho uzivani
budou uvolnény az za n¢jakou dobu.*

,,Myslim, Ze to vSichni chapeme. Vzajemnou diivéru je tfeba nejprve
vybudovat.*

,,Pfesné tak, pani starostko,* ptisvédcil jsem ji.

,,Budeme moci i my navstivit spolecenstvi? A pokud ano, tak kdy?*
zeptal se novinaf s ponckud vétSimi, odstdvajicimi uSnimi boltci. Nevim,
jak ostatni, ale ve mn¢ opravdu vzbuzoval dojem, Ze mé néco spole¢ného
se slony, byt’ vSichni ostatni méli usi zna¢n¢€ podobné tém nasim.



,,Nejprve nam musi vase vlada povolit stavbu stanice igutli na vaSem
Uzemi, poté musime vybrat vhodné misto.*

,,”Jak by to vhodné misto mélo vypadat? prerusila m¢ novinarka
s kefovitym ucesem. Divna to moda.

,,Upati ¢inné sopky asi nebude ptili§ vhodné misto,“ pronesl jsem
k mirnému pobaveni mistnich.

,,P0 navazani kontaktu se spolecenstvim budou zahajena diplomaticka
jednani, a pfi nich by se uz ncktefi z vas mohli dostat na planetu Triga, coz
je pomysIné srdce spolecenstvi.*

,,Vy se nam dost podobate a vasi chlupati spolecnici také nejsou az tak
moc odlisni. Zajimalo by mé, jestli si jsou vSechny inteligentni bytosti
v tom spolecenstvi navzajem podobné?* zajimalo jednu novinarku.

,, Vy jste dvacatym druhym inteligentnim druhem, ktery Vesmirné
spoleCenstvi poznalo,* ujala se otazky genobiolozka Tereza. ,,Dalo by se
fict, ze vétSina z nich si je do urcité miry podobna, 1 kdyzZ existuji bytosti
zna¢né odli§né. Nejvice odlisni jsou obojzivelni Uzani a vodni Sasdjové.“

,» Takze vétSina bytosti nam je podobna,* pochopila novinaika.

,.To je relativni. Tfeba Emnoly jsou velice mili a laskavia zakladni rysy
téla maji podobné tém naSim, nebo vasim. Jenze take jako jedini ve
spolecenstvi maji kiidla.*

,,Ono to jsou ptaci,* pronesl pobavené jeden z novinai.

,»Spise motyli. Ptaklim se vice podobaji Milifané, jenze ti uz kiidla
nemaji.*

Béhem nasledujici ptilhodiny jsme jesté odpoveédéli na spoustu
rozliénych otazek, stravou pocinaje a kulturou konce. Presto zlstavalo
mnoho nevyi¢eného, ale pak se situace obratila a vyptavat jsme se zacali
my.

,,KdyZ jsme poprvé zamétili nase palubni kamery na vasi planetu,
zacal jsem pokladat svou otazku, ,,bylo to nad jiznim kontinentem. Nejprve
jsme si mysleli, ze zde neni inteligentni Zivot, ale pak jsme objevily prvni
tamni mésto. K naSemu prekvapeni vypadalo dost vyspéle. AvSak zaroven
bylo zna¢né zanedban¢ aZ nuzné. Kratce na to jsme zaméfili nékolik
dalsich mést a vSechna na tom byla stejné.*



,,O néco pozdéji jsme doletéli nad vas kontinent a zde byla situace
znacné odliSna. Vidéli jsme udrZzovana a v noci osvétlend mésta, silnice
a na nich dopravni prostfedky. Po chvili jsme objevili 1 nékolik leticich
letadel. Asi si umite predstavit, jak nas tento rozdil ptekvapil.*

,,Z toho, co jste nam jiz prozradily, vime, Ze je jiZzni kontinent
nejednotny a problémovy. Proto by nas zajimalo, jak je mozZn¢, Ze je oproti
vam tak zaostali?*

,,Odpoveéd na to je pon€kud sloZzita, nebo spis zdlouhava, ale piesto se
pokusim vSe vysvétlit,” ujala se slova starostka GetOrfa.

,,Mezi naSimi kontinenty je znacny a ptirozeny rozdil. Zatimco na jihu
panuje celorocné snesitelna teplota, tak zde se vyrazné stfidaji 1€to a zima.
A v zim¢ je tu opravdu zima. Proto nasi davni ptedci zacali stavét domy
s tlustymi zdmi, které 1épe odolavaji mrazu. Jenze postavit takovy diim
trva o dost déle nez chatrc, kterou si stavi na jihu. A tak se neni ¢emu divit,
ze se nasi predci zacali usazovat na jednom misté. Zatimco na jihu se
osady stehuji kazdych par let.*

,Jenze kdo ma hodné, chce jesté vic. A tak nasi predci zacali roz$ifovat
své domy a budovat hospodarstvi, pozdéji 1 obchod, protoze pochopili, ze
nikdo nemiize délat vSechno sam.*

,»A tak se nasSe civilizace rozvijela. Zdejsi obyvatel¢ byli hnéni okolni
pfirodou a nemohli si dovolit ustrnout. Proto se nemizeme divit, Ze své
pevné domy postupné vylepSovali a rozsifovali.*

,» VEtSim zivotnim prostorem rostla i jejich touha po vyssi zivotni
urovni. Coz mélo za nasledek dal$i rozvoj, pak dalsi, a dalsi. Nu,

a vysledek mizete vidét sami.*

,Na druhou stranu, ty na jihu nic podobného vpied nehnalo, takze
ustrnuli na misté a spokojili se s tim, co méli. Nékteti dokonce tikaji, ze
7iji v souladu s ptirodou.*

,,O existenci druhého kontinentu jsme védéli jiz pied vpadem bestii.

A pted n¢kolika sty lety jsme se pokusili pozvednout tamni obyvatele.
Mésta, ktera jste vide€li, postavili nasi piedci. Nejprve se v nich usadili oni
sami a odtud zacali pomahat mistnim. Zpocatku to Slo dost pomalu,
protoze tamni obyvatelé neuméli ani ¢ist a psat. Nutno poznamenat, ze
dodnes na tom nejsou s gramotnosti moc dobte.



,,Po mnoha letech se zdalo, ze je vSe na dobré cesté. Mistni se
vzdélavali a ochotné pfijimali nase tehdy jesté skromné prostiedky. Nové
zemé&délské postupy je tésily a lakaly. JenZe nasSi predci v t€ dob¢ vynalezli
spalovaci motor, potazmo traktor.*

.,V zemédélstvi to byl velky pokrok a obrovské usnadnéni prace.
Samoziejmé se traktory rychle rozsitily 1 na jiznim kontinentu, kde méli
znacné potize s nedostatkem potravy.*

,,\Nasi ptedci doufali, ze ptichod traktorti tento problém vyftesi, a proto
je jizantim ochotné dodavali. JenZe ouha, kdyz Zufarané zjistili, ze diky
traktoru, pluhu a n€kolika dal§im poznatkiim dosahuji vyrazné vyssi
sklizng, nez bylo obvyklé, rozhodli se sklidit jen to, co pottebovali pro
sebe a pro svou vesnici. Pfebytek prosté znicili, namisto toho, aby ho
vénovali nebo prodali potfebnym.*

,,V nasledujicim obdobi oseli mensi plochu a sklidily jen tolik, kolik
potiebovali.*

,,\Nasi predci pocitali s tim, Ze se o prebytky néjak podéli. Jenze oni tak
neucinili, radéji je znicili, nez aby se s nékym o néco délili. Jenze timto
¢inem své dobrodince dost nastvali.*

,,As1 by se dalo pochopit, kdyby to bylo jen nékolik ojedinélych
ptipadii. JenZe oni tak Cinili vSichni. A tak nebylo divu, Ze si nasi fekli,
dost. Tim ale nefikam, ze ptestali jizaniim pomahat. To ne, jen jim piestali
davat vSe, co potrebovali, a zacali za dodané prostiedky poZadovat néco na
oplatku. Ostatné, ty stroje musel nékdo vyrobit a pak je jesté dopravit na
Zufar.*

,Jenze s tim méli Zufafané veliky problém, a to ne proto Ze by neméli
co nabidnout na oplatku. Méli, jenze nechtéli nic davat. Od pocatku byli
zvykli brat si vSe, co potiebovali, v sousedni vesnici. A na minéni obyvatel
on¢ vesnice se nikdy nikdo neptal, prosté ji prepadli. Jenze v tomto piipadé
to neslo, a tak nas zacali obvinovat z toho, Ze je neptipustné
diskriminujeme.*

,,V$e vyvrcholilo pred néjakymi tficeti lety pfepadenim jednoho naseho
skladisté. Pfitom bylo zabito nékolik straZnych a Zufatfane¢ ukradli vSe, co
potiebovali. A co nepotiebovali, prosté znicili. Po tomto odporném ¢inu se
vSichni Uldrané ze Zufary stahli.*



,,N€kolik nasledujicich let bylo celkem klidnych. Samoziejmé probihala
jakasi diplomatickd komunikace mezi kontinenty, ale k ni¢emu to nevedlo.
A po néjakych deseti letech nam Zufarané zacali opét délat potize. Kdyz
jsme ze Zufary odchazeli, nechali jsme jim tam spoustu véci, véetné
mnoha lodi schopnych pfeplout mofte.*

,»A tak na lod’ nastoupilo mnoho Zufafant a ptipluli k naSemu pobtezi,
kde vystoupili. Lod’ s malou posadkou se obratem vratila na Zufaru pro
dal$i migranty. Mezi tim ti, co zde vystoupili, za¢ali pozadovat, abychom
se o né postarali, Ze pry nic nemaji.*

,Zprvu jsme se jim snazili pomahat a zaclenit je do nasi spole¢nosti.
Jenze drtiva vétSina z nich odmitla vykonavat praci, kterou jsme jim
sehnali. A rozhodné to nebylo kviili tomu, Ze by ta prace byla Spatna nebo
Spatné financné ohodnocena. Oni zkratka odmitali pracovat, jen potad
natahovali ruku.*

,Vzhledem k tomu, Ze ilegalnich migrantli neustéle ptibyvalo
a pracovat se jim nechtélo, navic pachali velké mnoZzstvi trestnych ¢ind,
padlo vladni rozhodnuti o deportaci zpét na Zufaru.*

,,Jenze migrantli pribyvalo rychleji, nez jsme je stacili posilat zpét.
Proto padlo dalsi rozhodnuti — vyplout na mote a zacit zabavovat lodé.
Pivodné byly naSe, takze se da fict, Ze jsme si je jen brali zpét.*

,2Zufafané na to zareagovali tak, zZe nas zacali obvinovat z okradani
a z porusovani jejich tradic. Oni se totizZ mohou sté¢hovat, kdy chtéji, jak
chtéji, a hlavné kam chtéji. Nasi obCané se zcela pochopitelné, také mohou
stéhovat, jak chtéji, ale uZ nemohou omezovat druhé¢, a prave to zde
Zufatane délali.*

,Jestli to chapu spravng, Zufarané chtéli, abyste dodrzovali jejich zvyky
a tradice, ale oni sami vase pravidla a zvyky dodrzovat odmitali?** zeptala
se Zala, Gisté pro jistotu.*

,»Ano, ale s drobnym rozdilem. Oni nechtéli, oni poZadovali a pozaduji
toho stéle vic. Navic nas zacali obviilova, Ze jsme je po n¢kolik generaci
vykofistovali, a jesté dodavaji, Ze jsme rasisté. Coz je naprosty nesmysl,
my jsme jim pomahali a nikdy jsme z toho nic neziskali. Maximaln& dobry
pocit, ale to jen zpocatku.*



,,Jestli dobie chapu, tak si momentalné Zijete kazdy na svém kontinentu
a vzajemng se moc nestykate.*

,,Vicemén¢ by se to tak dalo fict, ale néjaky kontakt stale udrzujeme,
pane Isao. Jenze oni potad jen néco pozaduji a v poslednich letech ndm
dokonce nekolikrat vyhroZzovali valkou.*

,Docela by m¢ zajimalo, jak na vas hodlaji zautocit, kdyZ nema;ji lodé
schopné pieplout ono mote. A dost pochybuji, ze by méli dostatecné velké
letectvo, kterym by ptepravili své vojsko,* napadlo Puglta.

,Letectvo Zadné nemaji, prozradil ndm jeden z novinaid.

,,Lodi jim nékolik zbylo, ale neni jich mnoho a jsou malé,* doplnila
starostka.

,»A jsou to staré kiapy. Div, Ze se s nimi jesté nepotopily,* ptispél svou
troSkou do mlyna dalsi z novinafi.

,Pak neni jasne, jak by chtéli své vyhruzky splnit?* nechapal jsem.

,, 10 nevime, proto to nikdy nebereme zcela vazné, ale také to nebereme
lehkovazné. Co kdyby nékde méli skrytou lodénici? Postavit velkou lod’
sice neni snadné, ale nemozné to také neni,” prozradila ndm GetOrfa
pficinu jejich obav.



Jizané

,,Jak vam jde stavba, [sao?*

,Dobte, DelKure.* Uldranska vlada nam ptidélila DelKura jako
asistenta. M¢li jsme se na n¢j obracet vzdy, kdyz jsme néco potiebovali,
stejné tak Cinila 1 zdejSi vlada.

,,Kdy navazete spojeni s vasi domovskou planetou?

,»Spojeni se Zemi a Trigem navazeme asi za ti1 dny.*

Galileo a GA-01 jsou prvni dva nadsvételné hvézdolety v celém
spoleCenstvi, a 1 kdyZ Galilea zakoupila Zemé a GA-01 Triga, posadky
obou stroji byly sloZeny ze Ctyt Trigantl, Ctyf pozemstanl a ze Ctyt
Fagarii. Proto bylo rozhodnuto, Ze pokud néktery z hvézdoletl objevi
obydlenou planetu, spojeni povede na oba dva svéty a v navazovani
kontaktu se bude postupovat spolecné.

,,To je dobra zprava. ,,Skoda, Ze je jedina,* povzdechl si DelKur.

, 10 zn¢lo, jako bys nam piinaSel néjaké Spatné zpravy,* zpozornél
jsem.

,,Také, ze ano. Zufafané nam poslali zpravu, ve které nam otevien¢
vyhroZuji tvrdym Utokem, pokud se s nimi neza€neme spravedliveé délit.*

,,A 0 co se s nimi mate delit, DelKure?*

,,V podstaté o vSe. Pozaduji nase vozidla, letadla a zasoby potravin.*

,,Takze potad ta sama pisnicka, usoudil jsem.

,»onad, ale vCera se vratila jedna z naSich dalkovych lodi. Kdyz
proplouvaly v blizkosti Zufarského pobiezi, zahlédli néco, co mohla byt
velika lod’. Zahlédli ji jen na maly okamzik, ale jsou si jisti, Ze to opravdu
byla velkd lod’ a naSe urcité nebyla.*

,,Lakze se obavate, Ze by na vas mohli doopravdy zautocit?“

,,Ano, ptiteli z hvézd. Proto jsem zde. Vldda mé pozadala, abych se té
na néco zeptal. Kdyz jste pred nékolika dny pftiletéli, nabizeli jste GetOrfje,
starostce Kegily, pomoc pii jednénich.*

,, 10 ano, a ma tehdejsi nabidka stale plati.*

,,Jo m¢ velice t&é8i. Na zitra je domluvend schiizka s né¢kolika Zufarany
a naSe vlada t¢ chce pozadat, zda by se on¢ schiizky nezucastnilo nékolik



vesmifand. VaSe pfitomnost by mohla na Zufatany zapisobit a trochu je
umravnit.*

,,Anebo tim naopak pftilijeme olej do ohné, usoudil jsem. ,,Ale radi
udélame vSe, co bude v naSich silach.*

kkok

,,Jsem Irgo, nacelnik velkého klanu Giro,* jako prvni se predstavil
jeden z trojice Zufatantl. ,, Tohle je Fitar z klanu Sir6 a tohle je Akar
z klanu Zin,* predstavil 1 své dva stejné nesympatické druhy.

,»,Radi vas poznavame, panové. Ja se jmenuji KelHupr, tohle je
InZina...*

,.Zena?! Vy se opovazujete poslat na jednani podiadnou Zenu? Chcete
se nam vysmivat, nebo nas dokonce hodlate urazet?*

,,Dobfe vite, Ze u nas si jsou ob& pohlavi rovna,* odpovédél mu klidné
KelHupr.

,Na tom nezalezi,* odsekl Irgo.

,,Opét porusujete nase zvyky, a tim nas urazite,” ptisadil si nacelnik
Fitar.

,Nacelniku Fitare, zde jste na naSem uzemi, a proto zde plati naSe
zvyky.*

,,Vasim zvykem je urdzet své hosty? zeptal se Irgo.

,,Pokud vam pfitomnost InZiry tolik vadi...*

,»Vadi,* Irgo mu opét skocil do feci.

,,Jak za n1 mizeme sehnat nahradu.*

,, 10 byste mé&li, tentokrat se ozval Fitar.

,»Ale pokud trvate na dodrZzovani vaSich zvykil na nasem Gzemi,
ocekaval bych, ze v pfipad¢ jednani na vaSem kontinentu budete zase vy
dodrzovat naSe zvyky, aby se to vyrovnalo.*

,, 10 je diskriminace!* vykfikli Irgo s Fitdrem takika soucasné. A v tom
jsem si v§iml Arakova vyrazu. Rozhodné to vypadalo, Ze s chovanim svych
krajanl nesouhlasi. Jeho nasledujici slova jen potvrdila mou domnénku.

,Domnivam se, ze bychom mohli ud¢lat vstiicné gesto a pfijmout
zdejsi Zenu jako zastupkyni Uldrant.*



,,Pokro¢me dal,” pozadal JurBier KelHupra.

,Dobra, tak tedy tfeti Clen nasi skupiny se ymenuje JurBier,* kone¢né
dokon¢il predstaveni svych druhti.

,Dale zde mame tfi nestranné ptatele z hvézd, kterych jste si patrné
nevsimli,* pravdou vSak bylo, Ze si nas nev§imli jen ti prvni dva kiiklouni.
Ten tieti, Akar, si nas vS§iml hned pfi vstupu do mistnosti a se zdjmem si
nas prohlizel po vétSinu doby.

,, Vy Jste navazali kontakt s vesmifany a nam jste se o tom ani
neobtéZovali fict?!* opét se roz¢ilil Irgo.

,,Pristali zde pred nékolika dny. A vzhledem k tomu, Ze neustale
odmitate trvale umistit svého vyslance na naSem kontinenté a pfijmout
naSeho na vas. Tak nevim, jak bychom vam to mohli sdélit,” nedal se
KelHupr.

,,Plana vymluva. Ostatn¢, u vas tomu tak je vzdy,” pomyslel jsem si, Ze
je to zajimavé uvazovani na diplomata.

,,Kdyz dovolite, bylo by zdvoftilé predstavit i je.*

,,Zdvorilost,* odfrkl si Fitar.

,,10 je néco, ¢eho vy moc nemate, Hupre,* dodal Irgo.

,» Lak tedy, toto je velitel vesmirné vypravy a jmenuje se Isao Watanabe
a je to ¢lovek z planety zvané Zem¢. Vedle n¢j sedi Térka z planety zvané
Triga. A ackoliv vypada stejné jako Isao, tak se jedna o prislusniky dvou
odlisSnych druht, 1 kdyZ jsou tpln¢ stejni.*

,,Jak? Odlisni a zaroven stejni?*‘ zajimalo Araka. Tém dvéma
nezdvoraklim to bylo evidentné jedno.

,INase dva druhy se vyvinuly na dvou naprosto oddélenych svétech do
zcela identicke formy,* odpovédéla Térka.

»Zajimave, okomentoval to Arak.

. Tieti host se jmenuje Zala a pochazi z planety Fagara,“ dokon¢il nase
predstaveni KelHupr.

.10 je skvéle, dalsi dvé podiadné ZenStiny,* zabrucel Fitar.

,,Zdvortilost je ctnost, nac¢elniku,* napomenula ho Térka.

vvvvv

Zufaru vyporadavame s neposlusnymi zenskymi.“



,,Vy asi nevite, co je diplomacie a jak se ma spravny diplomat chovat,*
napomenul jsem nacelnika Fitara.

,INevim, co vam tihle napovidali, ale ujistuji vas, ze to jsou lhafi. Navic
to jsou rasisté a neustale nas nepiipustné diskriminuyi.*

,,Jak vas diskriminuji?* zeptal jsem se nacelnika Irga.

,,KdyZ jejich predci ptisli na Zufar, zotro€ili nas lid a donutili je
vystavét jim mnoho honosnych mést. A kdyz byla mésta postavena,
vyhnali nase pfedky do dzungle a do téch prepychovych budov se
nastéhovali oni sami. Pak zacali pfepadat nase piedky v jejich vesnicich
a krast jejich Grodu a zasoby.*

,,Nejhorsi na tom bylo, Ze jim dlouho nedavali nic na oplatku. AZ po
nckolika generacich nam zacali néco davat. Nejprve nam dali néjake
zemedé&lskeé stroje a tak podobné. Jenze to od nich byla pekné vychytrala
past. Po n&jaké dobé¢ se stroje porouchaly, a hadejte, co nam fekli, kdyZz
jsme je pozadali o opravu? Opravu ndm musite zaplatit. Nic neni zadarmo.
Ptitom si brali vétSinu nasi arody. A to zadarmo.*

,Zajimavym zplsobem pievracite vlastni historii, nacelniku Irgo,*
utrousila InZira, jakoby nic.

,,\Nic neprevraci!* obofil se na ni Fitar. ,,To vSechno jsou skutecnosti
zapsané nasimi predky ve starych kronikéch.*

,»A 1to pismo jste nam ukradli,* dodal Irgo.

,, 1y vaSe kroniky jsou ponékud podivné. Poprvé jste se o nich zminili
pied néjakymi padesati lety, pfitom prvni zapisy jsou datovany nékdy pied
Ctyfmi sty lety, a nasi piedci k vam pftisli pfed vice nez péti sty lety. A
mimochodem, forma pisma, kterou jsou psany, nase kroniky prokazatelné
pouzivame jiz od Velkého Zabijeni. Podle legend nam toto pismo daroval
Ptitel z Hvézd,* nesouhlasila s jejich vytkou InZira.
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,, 10 je jen dal$i vas podvod a lez!* obofil se na ni Fitar.

,» 10 vSe je davna a nejista historie, a my jsme tady kviili soucasnosti,*
pokusil se Arak ukon¢it vzajemné obvinovani.

,Souhlasim, ale také se domnivam, ze by Uldrané uz kone¢né méli
uznat viny svych piedki,* neodpustil si Irgo.

,,Nasi predci se proti t¢ém vasim nikdy ni¢im neprovinili, odvétil
JurBier.



,INase kroniky dokazuji opak,* odvétil stroze Fitar.
,,Vase kroniky jsou bezpochyby falesn¢, utrousila InZira.

!‘6

,,Co si to dovolujes, ty prasiva zenstino!* zaivali na ni Irgo 1 Fitar.

Je zajimavé, Ze se k nim nepftipojil 1 Arak.

,»Smim se vas, nacelniku Araku, zeptat? Jaky je va$ nazor na tuto
otazku?* zkusil jsem to.

,,Na$ klan ovladl pismo n€kdy pted Etyimi staletimi, ale nikdy kroniku
nepsal. Pokud vim, maji je pouze klany Gir6 a Siré, jenZe o nich nikdo
neveédél. AZ pred néjakym ptil stoletim se o nich poprvé zminili,* vysvétlil
mi klidné.

,,Jak by o nich né¢kdo mohl védét, kdyz neexistovaly?** Neodpustil si
KelHupr.

,, 10 je urazka!*

,,Uklidnéte se, ptatele,” vyzval jsem ptitomné.

,, Tak at’ nas pfestanou urazet,* zareagoval Irgo.

,Mame tu vase kroniky,* pohybem ruky jsem ukdzal na Zufatany, ,,a
vaSe kroniky, nac¢eZ jsem ukazal na Uldrany.

,» 1y jejich jsou falesné,* neodpustil si Fitar pfipominku.

,Pokud ndm kazda ze stran zapij¢i jednu ze svych kronik, podrobime ji
radiouhlikové analyze, kterd nam bezpecné urci stari oné kroniky.*

,,Kmen Gird nesouhlasi. Nejsme ochotni zniit tak historicky cenny
zapis.*

., Ani kmen Sir6 nesouhlasi.“

,Analyza je nedestruktivni, tudiz se nemusite bat o své historické texty.
Navic jim muiZete piihlizet,” prozradila jim Térka.

,,My s testem souhlasime,* svolila InZira.

,Musime se o tom poradit v Sir§im kruhu,* Irgo odlozil rozhodnuti na
pozdéji.

,,Pak tedy pfestaiite s vzajemnym obviilovanim a ptrejdéme k diivodu
této schizky,* vyzval jsem ucastniky.

,»Souhlasim,* souhlasil s mym ndvrhem Arak.

,, Vysvétlete nam prosim, o€ vam vlastné jde?** pozadal jsem Zufatany.

,,UZ mnohokrat jsme Uldrany zadali, aby ndm poskytli své vyspelé
technologie. Jenze oni se odmitaji délit,* fekl nacelnik Irgo.



,Mitzete byt trochu konkrétnéjsi?*

,,Jak to myslite?* nechapal Fitar.

,,O jaké technologie mate zajem?*

,Hlavng se jedna o dopravni prostiedky, auta a néjaka letadla. Také
chceme lod¢,* vysvétlil nam Irgo.

,2Zdravotnické pomucky a leky, dodal Arak.

Arak vypada stejné nesympaticky jako ti dva, ale pfesto je v ném néco
lepSiho nez v téch dvou. Chova se slusné€ a rozumné a evidentné chce
pomoci svym krajantim.

,»A co nabizite na oplatku?* zeptal se JurBier.

,,Co bychom vam asi tak mohli nabidnout? Vzdyt ndm uZ vSechno
sebrali vasi predci.*

,Prestanite se uz konecn¢ vymlouvat na predky, zvlast’ kdyz to neni
pravda, a za¢néte pouZzivat rozum,* ujal se slova KelHupr. ,,Pfed dvéma
lety jsme vam nabizeli, Ze vam pomiZeme postavit tovarnu, ve které
budete moci vyrabét vlastni auta.*

,»A z ¢eho bychom je asi tak méli vyrabét? Pottebné kovy nam odmitate
dodavat, branil se Fitar.

,, 1y si mizete natézit. Potfebnych loZisek mate na Zufaru vic nezZ dost,
vcetné n€kolika nalezist krystalt Dujra.*

,Nesmysl, u nas zddna nalezisté kovil nejsou,* odmitl to Irgo. ,,A pokud
tam n¢kdy néco bylo, tak to vasi pfedci ddvno vyrabovali,* dodal jesté.

,, 10 se d& snadno ovéfit. Nas hvézdolet dokaze zameftit loziska riznych
kovll a ur¢it, o jakou surovinu se jedna a kolik rudy se tam nachézi, nabidl
jsem.

,,VaSe nabidka je ldkava,* pfipustil Arak.

,Promyslime to,” odbyl to Irgo. Z tonu jeho hlasu vsak znélo néco jako:
Tak to ani ndhodou.

,»S letadly to je podobné. Navic k letadlim pottebujete pevné ranveje
a pro auta silnice.*

,,\No tak je postavte, Kure.*

,Jmenuji se DelKur. Pro¢ bychom vam je méli stavét my, Fitare.*

,,A kdo jiny? Dobfe vite, Zze to neumime.

,Nabizeli jsme vam, Ze vas to nau¢ime, Irgo.*



,Nesmysl,* odbyl to nacelnik Irgo mavnutim rukou.

., Tak to vidite, vesmitané. Oni prosté chtéji vSechno, ale uz nejsou
ochotni néco si udélat sami. Nejspis si ani neuvédomuyji, jak moc je vyroba
aut a letadel nakladna.

,» 10 je lez!“ Vybuchl Fitar, a¢ nepravem.

,»Sice nevime, jak konkrétné funguje vase Zufarska civilizace, ale s tou
Uldranskou jsme se uz trochu obezndmili. Proto mohu fict, ze se velice
podoba té nasi, pozemske, asi tak v obdobi pred sto lety. Sice zde zlstava
mnoho rozdil{, ale jedno je spole¢né pro vSechny technicky vyspélé
civilizace.*

A to je co, [sao?*‘ InZira byla poné¢kud zvédave;si.

,»Specializace, zaznéla stru¢na odpoved'.

,Nechapu,* ptiznal Fitar.

,.To je prosté. Cim vyssi trovné spole¢nost dosahne, tim vice odbornikt
potiebuje. Proto neni mozné, aby ve vyspélé spolec¢nosti délal kazdy vse.
Zkratka se musi kazdy na néco specializovat. Jedni specialisté se napiiklad
zabyvaji stavbou domi, jini se specializuji na chov dobytka a dalsi na
pestovani potravin.*

,Nesmysl,“ odbil to [rgo mavnutim ruky.

,,U nas délaji vSichni to, co je prave potieba, dodal Fitar.

,Myslel jsem si to, a zbyva jim jesté Cas na to, aby §li nékam stavét
silnice?*

»Samoziejme, Ze ne,” odpoveédél Fitar.

,,No vidite, vaSim lidem na to nezbyva ¢as. Tak mi prozrad’te, kde ho
maji Uldrané? Ono totiZ vyroba takového auta zabere opravdu hodné
Casu.*

,,Oni maji Casu dost,* odsekl Fitar.

,,On1 maji vSeho dost,* ptisadil si Irgo. ,,Pracuji jen par hodin denné,

a pak se jen valeji. Tak by v tom volném ¢ase mohli udé€lat néco pro druhé,
ale to by museli nékdy myslet i na néco jiného nez na sebe samé.*

,,Kdybyste byli co k ¢emu, tak jste na tom mohli byt stejné jako my,"
neudrzel se JurBier a dal prichod drobnému, avsak spravedlivému
rozhoftc¢eni.



,Mnohokrat jsme vdm nabizeli pomoc, ale vy jste ji pokazdé odmitli,
protoZe byste museli pracovat vy sami, a to se vasim lidem nikdy moc
nechtélo. S nasimi zemédé&lskymi stroji jste dosahli vySsich vynosu, a jak
jste nalozili se ziskanymi nadbytky? Radéji jste je znicili, nez abyste je
poskytli sousedni vesnici, neudrzela se InZira.

,, 10 s nasi situaci vitbec nesouvisi,” odbyl to mavnutim ruky nacelnik
Irgo.

,Ja st myslim, Ze to s tim souvisi velmi Uizce,* poznamenala Zala. »My
Fagarové, se také specializujeme, diky ¢emuz Zijeme v blahobytu.*

,,Vidim, Ze stale nejste ochotni se s nami dohodnout a vesmitany jste uz
stihli zmanipulovat, aby byli na vasi strang,* obvinil Uldranské zastupce
nacelnik Irgo.

,,\Nas nikdo nezmanipuloval, ohradila se Térka.

,,Ochota dohodnout se musi byt na obou stranach,” ptidala se Zala.

,,Tak to uz jste prehnali! Ledacos dokaZzeme zkousnout, ale aby nas tu
urazely podfadné zenstiny!? To uz ne!* doslova vybuchl nac¢elnik Fitar.

,,Pokud ndm do tydne nedate vSe, co nam pravem nalezi, vezmeme si to
silou, a za tuto urazku nam zaplatite krvi,* vznesl svou vyhruzku Irgo.

Tésné poté se zvedl a odesel, nasledovany Fitdrem. Jen Arak zustal
sedeét.

,,Proc¢ jste s nimi neodesel?* zeptal jsem se ho.

,,Protoze s nimi nesouhlasim a pln€ chapu postoj Uldranu. Také vim, Ze
ty jejich kroniky jsou sprosty podvrh. JenZe to nemohu nijak dokazat. Mij
klan je oproti ostatnim velice slaby, avSak stale se jesté téSime znacné
vaznosti. Proto jsem ted’ tady. Z vypravéni mych predkli vim, Ze s1 pomoci
sevefanil velice vazili, jenZe takto smyslejicich klani bylo velmi malo.*

,,Proc se ty kroniky nepokusite alespont zpochybnit?* napadlo
KelHupra.

,» 10 by se jim zcela urcité nelibilo, a jak jsem uz tikal, miyj klan je sice
velice vazeny, ale takeé je dost slaby.*

,Domnivate se, ze by vas mohli...?* Térka nedokazala svou vétu
dokoncit.

,,Asl myslite pobit. Tak o tom ani na okamzik nepochybu;ji.*

,,Co tedy navrhujete?* zeptal jsem se na rovinu.



, Upiimné nevim. Vyhov¢ét jim nemuzete — to mi je jasné od samého
zacatku. A o té jejich vyhruZce vim jen to, Ze tentokrat neni bezzuba.*

,,Jak to myslite?*

,.Klany Gir6 a Siro se n&jak dohodly a spole¢nymi silami zac¢aly stavét
velké lod€. Podle poslednich zprav jich maji Sest a na kazdou se vejde asi
tak dvé sté bojovniki.*

,» LakZe by se na naSem pobiezi mohlo vylodit néjakych dvanact set
vale¢niki,* spocitala InZira.

,» 10 je dost velky pocet, ale vzhledem k tomu, Ze mate jen luky
a oStépy, tak se nedomnivam, Ze by nas mohli pfili§ ohrozit,” okomentoval
to JurBier.

,INepochybuji o tom, Ze za takovych okolnosti by pro vas nebyli
velkym problémem. Jenze oni nasli néjaky sklad zbrani, ktery kdysi patiil
bestiim z vesmiru, a zda se, Ze ty zbran¢ stale funguji.*

,,O jaké zbrané se jedna? zeptal se znepokojené KelHupr.

,,Jo nevim, ale podle v§eho by to mély byt né¢jaké ruc¢ni zbrané.*

A vite, kde je nasli?*

,,Vim jen, Ze se jedna o néjaky ostrov, ale nic vic o tom uz opravdu
nevim, KelHupre.*

,» 10 jsou znepokojivé zpravy,* usoudil KelHupr.

,Ja vim, a ted’ m¢ prosim omluvte, uz musim jit. Cas, ktery jsem tu
s vami stravil, by jim mohl priipadat podeziely.*

,,Chapu,* uznal KelHupr, ,,feknéte jim tedy, Ze jste se s nami dohodl na
l€katskeé pomoci, coZ neni tak daleko od pravdy. Myslim, Ze byste mohli
piipravit nékolik dobrovolnikil, prozatim feknéme deset az dvacet. My je
tu vyskolime v zakladnich 1¢katskych postupech a pak se uvidi, co bude
dal. A pokud se osobn¢ zarucite za bezpecnost, mohli bychom k vam vyslat
1 nékolik 1€kati. A nezapomeinite nam poslat seznam 1¢ki, které
potiebujete.*

,,DE€kuji, a toho vyslance vam s nimi domluvim.*



Invaze

,,Takze ti zpropadeni Uldrané nase pozadavky opét nesplnili, pronesl
Irgo hned na zacatku naseho setkani.

., Lebe to piekvapuje? Vzdyt jejich tvrdohlavost je povéstna.*

,,Mas pravdu, Fitare. Pfesto jsem doufal, Ze by mohli ustoupit, aspoii
v nécem.

,» Takhle je to lepsi, ted’” alespont miizeme splnit nas slib a vzit si vSe
silou.*

,»Jo bychom ud¢lali stejné, priteli.*

,,Ja vim, ale takhle to bude vypadat 1épe.*

,V tom mas asi pravdu, Fitare. JenZe prizkum bestialnich jeskyni jesté
neskoncil. Co kdyZ v nich najdeme néjaké dalsi uzite¢né zbran&?*

,»> tim uz nic nenad¢lame, Irgo.*

,,Byl bych klidngjsi.

,Pokud tam jesté néco najdeme, tak tim vyzbrojime druhou vinu,*
navrhl jsem.

,,Nas pravdu, ostatné jako vzdy, priteli.*

., Tak dej povel flotile, at’ vypluje.*

,,Hned to zaridim.“
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,INeni to krdsny pohled: Sest lodi, a kazd4d ma na palubé dv¢ sté
bojovnikill se zbranémi bestii.*

,,PTijde mi to jako ironie osudu, Fitare. Ty zbran¢ mély vyhladit
vSechny naSe ptedky, a ted’ nam budou slouzit k dobyvani svéta.*

,,U vSech d’asii, co se to d¢je?* vyletélo z ust nacelnika jednoho nizsiho
klanu. Okamzit€ jsem pohlédl smérem, kterym se dival, a nevéfil jsem
vlastnim o¢im.

Celé to nemohlo trvat ani minutu a lod’ mého klanu Sirér zmizela pod
hladinou. Nejprve se trochu propadla jeji stfedni ¢ast; soucasné s tim se
nadzvedly ptid’ a zad’. Hned nato se zbortily stéZn¢€ a trup se ptrelomil ve
dvi. Nasledné& se ob& poloviny potopily.



,»Signalizujte flotile okamzity navrat!*“ pohotove natidil Irgo.

Netrvalo to dlouho a nase lod¢€ byly zpét v pristavu.

,.Do veera chci védét, pro¢ se Sirdr potopil,“ natidil Irgo rozéilens.

,,Bojim se, ptiteli, Ze takovéto zahdjeni velké invaze bude mit velmi
Spatny dopad na moralku naSich bojovnik.*

,,Plavba k Uldfe je dost dlouha a za tu dobu si s tim jejich velitelé urcité
poradi,* odbyl mou obavu Irgo.
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,,No konec¢né, tak co se stalo s nasi lodi, Hufgute?** zeptal se Irgo
vrchniho stavitele nasi flotily dfive, nez stihl promluvit.

,,Velci nacelnici,* zacal podavat hlaseni, ,,peclivé jsme zkontrolovali
vSechna plavidla, a na Zadném jsme nenasli jedinou zndmku poSkozeni.

,,Tak pro¢ se Sirér potopila?* Nevydrzel jsem to.

,,S jistotou se to uz asi nikdy nedozvime, ale nékolik dé€lnikd se mi
svetilo s domnénkou, Ze naloZzené zasoby nebyly rozmistény tak, jak jsem
ur¢il. Udajné vétsinu umistili do stfedni &asti lodi.

,,Jak st mohli dovolit neuposlechnout vasich rozkaza?* zeptal se
rozCilené Irgo.

,.Pry jim to tak natidil kapitan Siréru.*

,,Takze to zavinil Feltuk,* konstatoval jsem suSe.

., Vypada to, Ze tva volba velitele nebyla Stastna, Fitare.*

,Feltuka jsem nevybiral ja, ale klan,* branil jsem se. ,,Toho idiota jsem
nesnasel a jeho smrti ani v nejmensim nelituji. Dokonce jsem mu tak
trochu ptal, aby se cestou utopil.*

,»A to s sebou musel vzit 1 dvé sté bojovniku a celou posadku?“
neodpustil si Irgo.

. Rikal jsem, Ze to byl idiot.*

,Dobra, kdy mize vyplout zbytek flotily?*

,,ITeba hned, ale doporucuji pockat az do rdna. Posadky nejsou prilis
zkuSené, proto si myslim, ze bude lepsi, kdyzZ uvidi, kde je pobiezi. AZ se
od néj budou vzdalovat,* odpovédél Hufgut.



,, 10 je rozumné,* souhlasil s nim Irgo, ,,co kdyby si néjaky dalsi idiot
spletl smér a v domnéni, Ze pluje spravné, najel na skalni ttes, dodal jeste.
,» TakZe je rozhodnuto, zitra rdno vyplouvate, ukon¢il jsem setkani.

skeksk

,Damy a panové, vénujte mi, prosim, pozornost,* pozadal vrchni velitel
pobiezni straze ElKofrak o pozornost. ,,Pfed chvili jsem obdrzel zavaznou
informaci,* pokracoval poté co se ¢lenové snému utisili.

,,Jsou to asi dvé hodiny, co jedno hlidkové plavidlo objevilo ¢tyfti velke
plachetnice blizici se k naSemu pobiezi. Po nedlouhém sledovani z velké
dalky namoftnici usoudili, Ze se jedna o zufarska plavidla. Nastésti pro nas
méla nase hlidka slunce v zadech, a tak si byli jisti, Ze si jich Zufatané
nevSimli.*

,,PO obdrzZeni této zpravy jsem nechal vyslat priizkumné letadlo
s ukolem pfeletét nad zufarskymi plavidly a potidit fotodokumentaci. Tu
nyni maji ve svych rukéach nasi odbornici.*

,,Nicméng¢, podle pfedbézné zpravy se jedna o invazni lod¢é. Na
snimcich jsou dobie vidét bojovnici, pohybujici se po palubach. Jejich
pocet vSak nezname. Podle zbéZznych odhadi jich mtze byt sto az dvé sté
na kazde z lodi.*

,,Co s tim hodlate délat?** chtéla védet predsedkyné snému GilMulija.

,Nevim,* pfiznal velitel EIKofrak. ,,Mohli bychom vyslat nékolik
hlidkovych ¢lund, které jsou vybaveny malymi dély.*

,,Chcete je potopit?* zd¢sila se predsedkyné snému.

,,Jo bych opravdu nerad,* ptiznal EIKofrak ochotné. ,,Ale obavam se,
Ze nebudeme mit na vyber.*

,»A co nasi vesmirni pratelé? navrhl jsem. ,, Tfeba by nam dokazali
pomoci, nebo alespon poradit.*

, Tak se jich zeptejte, DelKure,* vyzvala mé GilMulija.

,,Co budeme d¢lat, kdyz ndam nepomohou?‘ chtéla védét TilKysa.

,,Pokud m¢ pamét’ neklame, tak od vpadu vesmirnych bestii nebyl na
naSem kontinentu jediny ozbrojeny konflikt.*

.,V tom vas pamét’ neklame, drahy GetOrgo,* ptisvédcila predsedkyné.



,,D€kuji, my jsme se sjednotili pred néjakymi patnécti sty lety, ale na
Zufafe jsou stale nejednotni a dost ¢asto mezi sebou bojuji.*

,» 10 v8ichni vime, GetOrgo, ja jen nechdpu, kam tim mifite?*

,VZdyt to je zcela prosté, GilMulijo. Oni jsou zkusSeni bojovnici,
zatimco my ne. Sice pouzivaji primitivni o$tépy a luky, ale my to
neumime. Pravda, mame zde strdZce zakona, a ti maji revolvery. JenZe jich
je jen hrstka a jsou roztrouseni po celém kontinenté.*

,» Lak je musime okamzité¢ shromazdit,” ozvalo se ze salu.

,,Ano, to musime, jenZe to bude trvat nejméné den, mozna 1 dva. Ale co
pak? Nejsou to vojaci, neumg¢ji bojovat. Postavit se né¢jakému zlod¢jickovi
je ve srovnani s armadou hracka. Nebudou védét, co maji délat. Strilet na
nepfiitele? S nécim takovym nemame zkuSenosti. Klidné by se mohlo stat,
ze dvacet strazcl vystieli soucasné a z toho polovina zasdhne t€hoz
uto¢nika. A jak jsme na tom s ndboji? Budou jich mit dost?*

,,Co tedy navrhujete, GetOrgo?*

,,Nejdiive bych se poradil s vesmitfany a pak se uvidi. Pokud nam
pomohou nebo poradi, fajn. V opacném piipad¢ bych se rychle piiklonil
k navrhu velitele ElKofraka.*

,Myslite, potopit je?* zd¢sila se predsedkyné.

,,Pokud s nimi nebude kloudna rec¢? Tak ano.*

,,Ona s nimi n€kdy kloudna fe¢ byla? Neudrzel se kdosi.

,Nejprve se poradime s vesmifany, pak se uvidi,* rozhodla
predsedkyné.

,, Veliteli ElKofraku, kolik mame ¢asu?“

,Jeden a pll az dva dny.*

,Dobra, tak neztracejme ¢as. Pane DelKure, okamzité se vydejte za
vesmirany a vysvétlete jim nasi situaci.*

,,Ano, madam,* odpoveédél jsem ji a hned vstal a vykrocil ke vchodu.

,Pane FinHudre, shromazdéte vSechny strazce. Veliteli EIKofraku,
pripravte si co nejvic ¢lunti pobiezni straze. Cistd pro jistotu.®

Vic jsem uz neslySel, protoze se za mnou zaviely dvete jednaci siné.

sk



,, K naSemu pobftezi se blizi Ctyfi lod¢ plné vale¢nika,” DelKur se
nezdrZoval zdvofilostmi.

,,Co s tim budete d¢lat, ptiteli?“

,» 10 pravé nevime, Isao. VIadni sném se rozhodl shromazdit vSechny
naSe strazce zakona, jenze téch je malo. Oni totiz jako jedini maji rucni
zbran€ a uméji je pouZzivat, ale uz nemaji zddné bojové zkusSenosti.*

,,Druhou moznosti jsou nase hlidkové ¢luny. Sice to nejsou bojova
plavidla, ale i tak jsou vybavena malymi dé€ly.*

,,Mysli§ zautocit na né na Sirém moi1?*

,,Ano, jenZe to by byl ptiSerny masakr, Isao, a to nechceme.*

,,Pokud je nechate pfistat na pevniné, obavam se, ze ten masakr bude
mnohem vétsi, DelKure.*

,,Proto jsem tady, nemohli byste ndm néjak pomoci? Nebo alespon
poradit? My s valkou nemame Zadné zkuSenosti. Uz patnact stoleti jsme
s nikym nebojovali.*

,,Kolik ¢asu nam zbyva?*

,Malo, den, mozna den a pil.*

,»10 je hodn€ malo Casu. J4 a ani nikdo jiny v posaddce Galilea neni
vojak, tudiZ nemame patficné zkuSenosti a dovednosti.*

,.To vim, ale co vasi krajané na Zemi? Rikal jsi mi, Ze jste pfed nékolika
lety porazili armady celé Fagary.*

,» 10 ti chei pravé navrhnout. Neprodlen€ odcestuji na Zem a pozadam
o pomoc. Jenze se obavam, Ze to nestihnou vcas. Jen pfiprava samotnych
zulyta zabere n€kolik hodin, ne-li dni.*

,,Prosim t¢, ptiteli, udé€lej to pro nas.*

koK

,,Jak jsi pochodil, Isao? Pomuzou nam tvi krajané?* vrhl se na mé
DelKur, sotva jsem vySel ze stanice igutli.

,,Slibili mi, ze ud¢€laji, co bude v jejich silach.*

»Slava, jsme zachranéni!* vyktikl DelKur radostné.

,,Zatim se moc neraduj. Sice slibili, Ze ud¢€laji vse, co bude v jejich
silach, jenZe tu mame nékolik velice vaznych problémii.*



,,10 nezni moc povzbudivé, konstatoval opeét zarmouceny DelKur.

,,Nejveétsim problémem jsou stanice igutli, které jsme zde postavily,*
zacal jsem mu vysvétlovat.

,,Co je s nimi? Vzdyt pteci funguyi, jak maji?*

,» 10 ano, ale jsou ponékud atypické.*

,,Cim jsou atypické? Myslel jsem, Ze délate viechny stanice stejné.

,,VSechny stanice jsou stejné, ale to plati pouze pro ty, které jsou ur¢eny
pro bézny provoz. Mame jiné stanice, které sice pracuji na zcela totoZzném
principu, ale jsou mnohem mensi.*

,,Puivodni triganske hvézdolety vozily dily pro stavbu jedné stanice
standardni velikosti. JenZe s ptichodem nadsvételnych stroji padlo
rozhodnuti, Ze s sebou budeme vozit dvé malé verze. Jednak se tim jistime
pro ptipad, kdyby se jedna z pfevazenych stanic poskodila, a také zaberou
mnohem méné mista nez jedna velka.*

,,Jomu rozumim, ale jak to souvisi s nas§im problémem?‘ DelKur
nepochopil kam mifim.

,Mala stanice je ur€end k navazani prvotniho kontaktu, sezndmeni se
s domorodci a pfesunu potiebnych komponentl pro stavbu velké sestry.
Také se tim trochu jistime. To pro piipad, Ze by obyvatel¢ objevené planety
byli agresivni a chtéli skrze stanici napadnout Vesmirné spoleCenstvi.*

,,Chapu, malou stanici jich moc neprojde.*

»Spravng, o moznosti poslat do malé stanice velky gunyt a tim ji zcela
znicit, jsem radéji pomlgel. ,,Cimz se dostavame k hlavnimu problému:
touto malou stanici se postupné piepravi vSechny pottebné komponenty
standardni stanice, jenzZe to trva né¢jakou dobu. K tomuto uc¢elu mame
n¢kolik uzpisobenych gunyti.*

,»Stale nechapu, jak to souvisi s naSimi problémy?*

,Spolecenstvi a Zemé poskytly Fagatranlim kubanské kulicky a spoustu
specialné upravenych zulytli, s nimiz byly porazeny ony armady, o kterych
jsme uz mluvili. Jenze ten zulyt touto mensi stanici neprojde, musel by se
rozebrat a pak znovu slozit. Jenze na to neméme cas.*

,» Takze nam nedokdzete pomoct,* pronesl notn¢ sklesly DelKur.



,,J0 jsem netekl. Na Zemi si s tim lame hlavu spousta odbornik,
technik, policisti 1 byvalych vojakil. Prozatim mi pfislibili, ze vam do
n¢kolika hodin sezenou n¢kolik dobrovolnika a kubanské kulicky.

,, 10 uzZ zni trochu 1épe, ale jesté mi vysvétli, co to jsou, ty kubanske
kulicky,* chtél védét DelKur.

,» 10 jsou asi tak péticentimetrové kulicky naplnéné specialné
vyvinutymi uspavacimi bakteriemi. Ty se néjakym zptisobem dopravi
k nepfiteli a on béhem chvilky usne.*

,,10 sice zni hezky, ale k ¢emu to bude? Vzdyt’ se nam za chvili
probudi, domnival se DelKur.

,»AZ za tf1 dny.*

,» Lak to by mohlo byt uzitecne. JenZe, jak je k nim dopravit?*

,, 10 se délalo pomoci téch Zulyth.

,» Lak proto jsi mi vysvétloval ty véci ohledné velikosti stanic igutli,*
doslo DelKurovi.

,,Presn¢ tak, potvrdil jsem.

,Okamzité se spojim s nasi vladou a vse ji vysvétlim.*



Na mori

,,Jak to vypada s témi vasimi zulyty, Isao?*

,,Dost mizern€. Na Trigu zjistili, Ze se do mal¢ igutli jeden zulyt vejde,
ale uz se nevejde do stavajicich gunyti. Okamzité zacali pracovat na
novém modelu, ale s ohledem na potfebnou presnost vnéjSich rozméri
gunytu to jde nepiijemné pomalu.*

,,A neslo by u nas postavit tu velkou stanici?* napadlo DelKura.

,,O tom se také mluvilo, jenZe to by se s naprostou jistotou nestihlo
vcas.

,» LakZe jedinou moznosti je, Ze ty specidlni gunyty stihnou vyrobit.*

,Obavam se, Ze mas pravdu. Ted’ vidim, Ze jsme pfti stavbé Galilea
a GA-01 udélali nékolik chyb.*

,,Chyb?* pterusil mé DelKur.

,,Ano, stanice igutli mély byt o néco vétsi a také jsme si méli vzit
n¢kolik zulyta.*

,,Proc jste si je s sebou nevzali? Podle toho, co jsi mi o nich prozradil,
to jsou neocenitelni pomocnici pfi prizkumu planet.*

,,Pfed stavbou hvézdoletl se o nich uvazovalo, jenze nadsvételny pohon
je energeticky dost naro¢ny. Proto se rozhodlo pouzit k prizkumu samotny
hvézdolet, ¢imz se usetiilo trochu mista a spousta energie.

,,Vy nemate dostatecn¢ silné energetické zdroje?* zeptal se prekvapené
DelKur.

,,Jak se to vezme. Jaderny reaktor by to utdhl hrave, jenze fetézova
reakce probihd v Guliru strasné rychle, takze veskeré palivo vyhoii velmi
rychle. Navic pfi tom vznikne malé mnoZstvi energie, proto pouzivame
trigancké akumulatory a dobijime je solarnimi panely.*

,My zde pouzivame krystaly Dujra. Sice nevim, jaky vykon maji ty
jaderné reaktory, ale krystaly Dujra budou urcité¢ vykonnéjsi nez solarni
panely.*

,,Co jsou ty krystaly Dujra zac? Uz jste se o nich zmiiovali, ale
doposud jsem viibec netusil, co jsou zac,” ptiznal jsem.

,,Myslis, ze by se néktery z vasich odbornikl uvolil a promluvil si
o téch krystalech s nasim palubnim energetikem Kakltem?“



,,V tom nevidim zadny problém, za okamzik to zatidim.*

,,Jo muzZe pockat, ted’ tu mame jiny problém,* vratil jsem nas na
spravnou kole;j.

,Pravda, rad bych znal tvlj ndzor ohledné téch specialnich gunyti. Vis,
Ze nam kvapem ubyva Cas.*

,, 10 vim a oni to také védi, DelKure. A jsem si jisty, Ze délaji vSe, co je
v jejich silach, ale ani Trigané neumé;ji zazraky.*

,Ja vim, ale pokud to nestihnou, tak budeme muset pouzit hlidkove
Cluny. A ty vis, co to bude znamenat.*

,, 10 vim moc dobfe a védi to 1 na Zemi, proto vam posilaji vzkaz.*

koK

,,Zufarske lode€ jsou na dohled,* ohlasil jsem Vladnimu snému, ktery
chtél byt o vSem a okamzité informovan.

,,Za jak dlouho budete v doslechu megafonu, ElIKofraku? chtéla védet
predsedkyné GilMulija.

,,D0 patnacti minut, madam.*

,Informujte nas, az budete v dosahu.*

,Na to se muzete spolehnout, madam,* ujistil jsem ji.

,, Veliteli, Zufafan¢ nas uz zpozorovali,*“ oslovil m¢é DelHurda, asi tak
pét minut po tom kratkém hovoru s Vladnim snémem.

,,Podle ¢eho tak soudite, DelHurdo?*

,Podivejte se na ty lod¢, vyzval mé. ,,Vzdalu;ji se od sebe,* dodal po
chvili.

,» 10 by mohl byt problém. S tim pozemst'ané nepocitali. Ta posledni
slova jsem sice vyslovil nahlas, ale fikal jsem je spiS jen pro sebe, nezZ pro
posadku mého ¢lunu.

,Zacnéte se roztahovat, natidil jsem. ,,Pokusime se je dostat zpatky
k sobé.*

,funguje to! Zacinaji se k sobé& ptiblizovat,* opét se ozval DelHurda.
,,Dobra prace,” pochvalil jsem pfisluSniky pobtezni straze. ,,Jeste
n¢kolik minut a budeme dost blizko. Pak se je pokusime oslovit pomoci

megafoni.*



,,Myslite, pane, Ze nasi vyzvu uposlechnou?*

,»31In¢ o tom pochybuji, DelHurdo. V obdobi migrace jsme to
mnohokrat zkouseli a nikdy nés neposlechli.*

,, 10 ale byla jind doba,* poznamenal DelHurda.
tak se nezménily ani trochu,* usoudil jsem.

,,Za okamzik se to dozvite,* prerusil nas kormidelnik GiJur¢i. ,,VSechny
Cluny jsou v dostatecné blizkosti pro efektivni pouZziti megafontl.

,w2Zufarskym plavidlim, zacal jsem vysilat prvni vyzvu. Soucasné s tim
se ma slova prenasela 1 do sidla nasi vlady. ,,Vas soucasny kurz smétuje
pfimo k Uldranskému pobfteZi a za n€kolik minut vplujete do nasich
vysostnych vod. K tomu vSak nemate povoleni. Z povéteni Uldranskeého
Vladniho snému vas nyni vyzyvam, abyste neprodlené zménili kurz. Pro
vpluti do nasich vysostnych vod nemate povoleni.*

,,Pokud této vyzvy neuposlechnete, budeme vas ¢in vnimat jako
nevyprovokovanou agresi a vyvodime z toho patticné dusledky.*

,Na zménu kurzu mate pét minut.*

,,Je vidét néjaka reakce ze strany Zufaranti?* zeptala se GilMulija.

,INe, ani nejmensi ndznak, ze by ménili kurz, pani predsedkyné.*

,,Kolik ¢asu zbyva z vaSeho ultimata?* jesté chtéla védét.

,Necelé dvé minuty.*

,,Tak to vidite, DelHurdo, nic si z nasi vyzvy ned¢laji.*

,Jejich hloupost, poznamenal DelHurda.

,» Lak tedy vyzkouSime druhou vyzvu.*

,2Zufarska plavidla, vnikate do naSich vysostnych vod, a to navzdory
diraznému varovani, které jste obdrzeli 1 s dostatenym ¢asem na zménu
kurzu. Proto vam nyni nafizuji spustit plachty, zastavit lod¢ a ptipravit se
na obsazeni. Pokud neuposlechnete ani tentokrat, budeme nuceni zastavit
vas silou.*

Jesté jsem jim chtél fict, jestli do péti minut neuvidim, jak zacina;ji
spoustét plachty, budu to vnimat jako nesplnéni rozkazu a vydam povel
k zahajeni palby z palubnich d€l. JenZe jsem to nestihl.

Na jedné z lodi se zablysklo a sou¢asn¢ s tim se ozvala ohlusujici rana,
nasledovana gejzirem vody asi deset metri od naSeho pravoboku.



,,Vsem lodim, Zufafané na nas vystrelili z déla! Okamzité se od nich
vzdalte.*

,Pani GilMulijo, Zufatané po nas vystielili z lodniho déla, Zdddm
o povoleni k opétovani palby.*

,Povoleni k palb& udéleno,* ozvalo se z vysilacky po n€kolika
nekonecnych vtefinach a dalSim zufarském vystrelu, nastésti opét
nepiesném.

,,Pane DelHurdo, ujméte se prosim déla. Zamiite jim na jeden ze stézni
a palte. Ostatni ¢luny zatim vyckaji,” vydal jsem patiicné rozkazy.

Nasledné se ozvala dalsi rana z nepratelského déla. Stiela vSak dopadla
potfadny kus od naseho ¢lunu.

,, 10 tam mayji ta stara déla, ktera se nabijela zeptedu a sttilela kovove
koule?

,Jak jste na tu mySlenku pfisSel, GiJur¢i?* zajimalo mne.

Ze jim tak dlouho trvalo, nez znova vystielili,* vysvétli mi. ,, Také se
mi zda, ze nemaji moc velky dostiel,* dodal jeste.

,Mozn¢ je ledacos, ptipojil se DelHurda. ,,Ostatné, kde by vzali nase
moderni déla?*

,,Kdy zahgjite palbu, DelHurdo?

, led’, pane,” nasledn¢ se ozvala rana, tentokrat z naseho déla.

A podobné jako ty zufarské, Sla mimo. 1 kdyZ jen o n€kolik metri.

,.Smer dobry, jen ta vzdalenost,* okomentoval to GiJur¢i.

Dalsi rana, a ta uz byla GspéSna. DelHurda trefil pfedni stéZen kousek
pod prostfedkem. diky ¢emuz se pielomil ve dvi. Navic stiepiny
explodujiciho granatu potrhaly plachty na sousednim stéZni a take
zchladily horké hlavy namotnik, ktefi méli tu smilu a byli na palubg.

,Zastavte palbu, pane DelHurdo,* natidil jsem.

,,Co ted’? Myslite, Ze se vzdaji?“ zeptal se DelHurda.

,,K€&Z by, pfiteli, kéz by, ma odpoveéd’ byla pouhym ptanim.

,,No tak nic,* okomentoval GiJurc¢i nasledujici vystiel ze zufarského
d¢la. Navic se nepratelské plavidlo zacalo sta¢et smérem k nam.

,,G1Jur€i, udrzujte vzdalenost mezi ndmi a nepftitelem,* natidil jsem
kormidelnikovi.



,DelHurdo, myslite, ze byste dokazal zasdhnout kormidlo?* napadlo
mg.

,,Mtzu se o to pokusit, ale je to zna¢n¢ riskantni,* odpovédeél. ,,Budu
muset pouzit neexplozivni naboj,* uvazoval nahlas.

,,Exploze by poskodila zad’ a lod’ by zacala nabirat vodu,* vysvétlil
DelHurda, kdyZ vidél mij nechapavy vyraz.

,Délejte, jak uznate za vhodné,* dal jsem mu taktikajic volnou ruku.

,,G1Jurci, udrzuj nas tak, abych vidél zad’ téch zufarskych necek,
pozadal kormidelnika.

Zakratko se ozval prvni vysttel, jenZze minul. K ulevé Zufafanli dopadl
nas projektil nékolik metrt za plavidlem. A k nasi alevé po nas Zufarané
piestali stiilet. Patrné€ jim konec¢né doslo, Ze se k ndm nedokazou pfiblizit
na potfebnou vzdalenost. Nebo jim dosla munice, ale o tom silné
pochybuji.

,,Jaka je situace, veliteli EIKofraku?*‘ ozvala se pfedsedkyné Snému
GilMulija, na kterou jsem docista zapomnél.

,Omlouvam se, madam. Zufarské plavidlo pfislo o jeden stézen, ale
kormidlo,* stru¢né jsem popsal situaci.

,,Co d¢laji ostatni plavidla?“

,Odd¢lila se a pluji dal. Moment,* pozadal jsem o chvilku strpeni,
jelikoz jsem si v§iml, Ze se DelHurda chysta k druhému vystielu na
kormidlo.

,,Druhy vystiel minul kormidlo snad jen o metr,* sdélil jsem do
vysilacky.

,INezapominejte, Ze se Zufafan¢ nesmi vylodit na nasi pevning,*
piipomnéla mi skute€nost, na kterou zde nikdo z nas nezapominal.

,,Joho jsme si vSichni védomi,* odtusil jsem nahlas. ,,Radé&ji mi feknéte,
kam s nimi? Az se vzdaji, tedy jestli se vzdaji.*

,,Rozhodli jsme se, Ze zajatce dopravite na mensi ostrov. Sice jesté
nevime, ktery to bude, ale v€as vam ddme védét.*

,,Rozumim, okamzik, DelHurda bude stfilet.*

,»Skvéla rana, DelHurdo,“ pochvalil jsem stielce.

,Zufarska lod’ je bez kormidla,* ohlasil jsem Snému.



,Znamena to, ze je po vSem?* chtéla védet GilMulija.

,,Jesté chvilku strpeni, madam,* pozadal jsem ji, a hned jsem se chopil
druhé¢ vysilacky.

,,Vsem Cluniim pobfiezZni straze, nabijte déla neexplozivni munici
a zamifte na kormidla zufarskych plavidel. Velitel¢, ktefi jsou nablizku,
rozhodnou, kdo bude po kom sttilet. Doporucuji, at’ na kazdou lod’ stfili
vzdy jen jeden ¢lun.*

,Omlouvam se, madam, ale musel jsem vydat rozkazy pro ostatni
Cluny.*

,» 10 je v poradku, ElKofraku. Jaka je situace?*

,Zufarska lod’ ptisla o kormidlo a zacCina stahovat plachty.*

,»Vzdavaji se?*

,,Chystam se je vyzvat.*

,Rozumim,* odpovédéla mi struéné GilMulija.

,2Zufarskému plavidlu,* oslovil jsem je opét pomoci megafonu:
,llegalné jste vnikli do naSich vysostnych vod a napadli nés svym
palubnim délem. Proto jsme opéctovali palbu a poskodili vasi lod’.*

,,Predtim jsem vas vyzval pouze ke zméné kurzu. Nyni vas vyzyvam ke
kapitulaci. OdloZte své zbran¢ a pfipravte se na presun na nase transportni
plavidlo.*

,,P0 pfesunu s vami zamifime na jeden nevelky ostrov, kde setrvate az
do navratu na sviij domovsky kontinent. Jako dilkkaz, Ze se vzdavate,
vyvéste Cervenou vlajku.*

Isao nam sice doporucoval bilou barvu, ale nakonec jsme se rozhodli
pro ¢ervenou. Jednak bude dobie vidét, ale hlavné se neda zaménit s lodni
plachtou, protoZe ty jsou vSechny bilé.

,UZ se vzdavaji?* ozvala se GilMulija po nékolika minutach cekani.

,,Jesté ne, ale na palubé¢ je docela zZivo, tak doufam, Ze uz se brzy
vzdaji,” jenze opak byl pravdou, jak jsem se m¢l za okamzik presvedcit.

Nahle na nas zacali sttilet néjakymi lasery. Kde je sakra vzali? Stihlo
m¢ napadnout, ale dal jsem se uz nerozptyloval, nebot” zasédhli DelHurdu,
ktery se okamZité skacel na palubu.

'6(.

,,Okamzité nas odsud dostante!** natidil jsem kormidelnikovi, ktery

vypadal velmi zdéSené. Nastésti nezavahal a uposlechl.



Za par okamzikii jsme byli mimo dostfel téch désnych energetickych
zbrani a ja tak mohl jit zkontrolovat DelHurdu.

Zije!* sdélil jsem GiJuréimu. ,,Vypada to, Ze ho zasahli do ramene a on
jen ztratil védomi,* dodal jsem.

,INem¢li bychom ho svéfit 1€kaiam?* zeptal se m& GiJurci nejiste.

,» 10 rozhodné musime. Odvezte nas k nejbliz§Simu zdravotnickému
plavidlu.® Za ¢luny pobtezni strdze plulo n¢kolik velkych transportnich
lodi a nékolik menSich zdravotnickych lodi. A tam jsme nyni zamifili.



Na marodce

,,Drobna zména planu, GiJurci. Plujte ke zdravotni lodi Apalaj. Na ni je
ta pozemska genobiolozka. Rikali nam, Ze jeji dovednosti jsou mnohem
vysS$i nez ty nase. Tak ted’ se mize predvést.

Ke zdravotnické lodi Apalaj jsme dorazili za necelych deset minut. Za
celou dobu se DelHurda neprobral, coz nevéstilo nic dobrého. Dokonce mu
oblicej trochu ztmavl.

Sotva jsme ptirazili k boku Apalaj, uz u nas bylo nékolik zdravotniki
a jedna l¢karka.

,,Jeho stav je velmi vazny, je v t€Zkém Soku a rychle se to zhorSuje.
Obavam se, Ze velmi brzy zemfte,* sdélila nam diagnézu lékarka.

,,Na palubé by méla byt vase pozemska kolegyné Tereza? Pry dokaze
hotové zazraky,* ptripomnél jsem ji.

,,Je tady, ale s timhle se uz neda nic délat. VaSemu pfiteli uz nic
nepomuze. VSimnéte si, jak tmavy ma chobot.*

,, 10 je babska povéra,” odbyl jsem to, protoze to tak doopravdy bylo.

Drtive se vétilo, ze kdyz nékomu pftili§ ztmavne chobot, znamena to, ze
umira. A difive tomu tak 1 byvalo, jenZe v moderni mediciné se to ukazalo
jako pouhéa shoda ndhod, ale n€kteti 1¢kati tomu stale veétili.

,Zavolejte ji, prosim,* pozadal jsem zdvotile. Mohl jsem uplatnit svou
autoritu a nafidit to, ale nechté€l jsem zneuzit svého postaveni.

,» 10 je naprosto zbytecné, preneste toho muZze na palubu a uloZte ho do
hlavniho salu,* rozhodla 1ékaika. “Osobné se mu budu vénovat, ale jsem si
naprosto jista, Ze mu nezbyva vice neZ hodina zivota,* jesté nam sdélila.

,\Nerad se opakuji, ale zavolejte k nému pozemskou lé¢katku Terezu.*

Doktorku mé slova rozhodné nepotésila. Chvili si mé€ méfila pohledem,
asi doufala, ze si to rozmyslim. JenzZe ja si to rozmyslet nehodlal.

,Prived’te tu vesmitanku!* natidila jednomu zdravotnikovi. Pak se cela
nasupend otocila a odesla pry¢. Asi se ji nelibi, ze by vesmifané mohli mit
lepsi zdravotnické dovednosti, neZ ma ona.

,,Kde je pacient?* zeptala se m¢ Tereza.

,,Je vedle, v hlavnim sale.*



Aniz by ztracela vice Casu, piesla do salu, kde si hned vS§imla leziciho
DelHurdy. Zajimavé bylo, Ze doktorka, ktera prve tvrdila, Ze se
o DelHurdu osobné postara, nebyla nikde v dohledu.

Tereza, aniz by ztracela drahocenny cas, usedla vedle DelHurdy
a k jeho ruce pfilozila néjakou malou chlupatou kulicku svétle hnédé
barvy. K mému velkému piekvapenti ji ale hned odtahla a poloZila si ji na
hlavu. Nésledné& se ukazalo, Ze ta kulicka je Ziva. Natahla dvé své, asi to
byly pacicky, a poloZila je Tereze na spanky, nacez Tereza zaviela oci.

,» 10 jsem si mohla myslet!* ozvalo se ode dveti. V tom zlostném hlase
jsem okamzit€ poznal doktorku, kterd prohlizela DelHurdu po naSem
piipluti. ,,Hned, kdyz mi o ni fekli, doSlo mi, Ze to bude néjaka neschopna

'C‘

podvodnice!* pokracovala dal nastvanym tonem.

,Nejenze se pacientovi viibec nevénuje, ale jesté ma tu drzost hrat si tu
s n¢jakym Spinavym zviretem! Néco tak nehygienického by si Zadny
opravdovy lekar nedovolil ani ve snu!“

,,Pane ElKofraku, mohl byste se postarat o to, aby tu byl klid?*
pozadala mé& Tereza. ,,My se ted’ musime soustfedit na praci a takovyto
bezduchy virval nas velice vyrusuje.*

,,Co si to dovolujes!? Ty Sejditko, vis ty viibec kdo jsem!?*

,» T1cho!* zvys$il jsem na doktorku hlas, ale ne tak moc jako ona. Necht¢l
jsem Terezu rusit vic, nez jsem musel. ,,Jesté slovo, a necham vas zavfit
v podpalubi.* Nastésti to na tu furii zabralo, byt’ si neustale néco mumlala
pod chobot. To uz ale Tereza nemohla slySet.

Po nékolika minutach si Tereza sundala to malé zvitatko z hlavy a na
okamzik ho pfiloZila k DelHurdovu zapésti.

,, Vas pritel bude v pofadku. Sice nedokaZzeme piresné urcit, co ho
zasahlo, ale podle jeho stavu soudime, Ze to musela byt n¢jaka silna
energeticka zbra.*

,2Zufafané po nas stfileli néjakymi ¢ervenymi paprsky. Domnivam se,
ze to byly né&jaké lasery, ale viibec nechapu, kde k nim pfisli.*

,,Jo by odpovidalo. T¢lo vaseho pftitele vykazuje stopy, které se
podobaji zasahu slabsiho blesku. i ta popalenina na rameni je podobna.
Kazdopadné, vas pritel je v silném Soku, ale bat se o n¢j nemusite, podali
jsme mu prislusny 1€k. Takze Sok za chvili ustoupi.*



,»A co ta popalenina? zeptal se GiJurci s obavou v hlase.

,,\Na to pouziji regeneracni sprej, ale to az za chvili.*

,,Za jak dlouho bude v potadku? chtél védét, strachem o pritele
pobledly GiJur¢i.

,,Zitra rano si ho budete moci odvézt.*

,Myslite, ze bude schopen pfesunu do domaciho osetieni?* zeptal se
neveéticné jeden ze zdravotniki, kterého sem piilékal kiik té potrhlé
1ékarky.

,Ne,* odmitla to Tereza. ,,Tim myslim, Ze bude zcela zdravy.
Maximalné bude mit trochu citlivéjsi rameno.

,Neuvetitelné,” okomentovala to jedna zdravotni sestra.

skkok

,, Veliteli,* ozvala se moje vysilacka.

,,Slysim vas, KonGerle.

,,Prave jsme znicili kormidlo na poslednim zufarském plavidle.*

,,Dobra prace, pochvalil jsem KonGerla. ,,Co ted’ d¢laji Zufatané?*

,»Stahuji plachty. Navic se od sebe pon¢kud vzdalili, a tak si vzajemné
nemohou pomahat. Myslim, ze by nemuselo byt marné vyzvat je ke
kapitulaci.*

,,Zkusit to mtizete, KonGerle, ale pozor na ty jejich laserové zbrang,
nebo co to maji. DelHurda to malem nepieZil, a to ho trefili jen do
ramene,* vybidl jsem ho k opatrnosti.

,Rozumim, ElKofraku. Vratite se jesté do akce?* zeptal se KonGerl.

,»Ano,* pohlédl jsem na GiJurciho, ,,pfipojime se k vdm zhruba za ptil
hodiny.*

,Nezapomeiite se spojit s Vlddnim snémem a vSe jim ohlésit,*
upozornil jsem ho.

»lysel jste, GiJur¢i?“

,,Ano, pane,” odpoveéd¢l strucné.

,Zvladnete to? Vim, ze DelHurda je vas pfitel, takze jestli s nim chcete
zustat? Staci jediné slovo a ja si najdu jiného kormidelnika.



,,DelHurda neni jen miyj pfitel, ale také je bratrem mé Zeny a kmotrem
naSich déti.*

,, Takze?*

,»Takze jim jedeme nakopat ty jejich mizerné, chlupaté zadky.*

,,Jak chcete, ale nemyslim si, Ze Zufarané maji chlupaté zadnice,*
odvétil jsem pobaveng.

,» 10 uz bude jejich problém,* nadhodil pobavené, ale v jeho o€ich bylo
vidét napéti a strach o kamarada.

,,V tom ptipadé ptipravte ¢lun k vypluti, ja si jesté promluvim
s doktorkou a pak za vami pfijdu. Nasledné jsem se rozhlédl, abych ji
nasel, jenZe nikde jsem ji nevidél.

,Jestli hledate doktorku FilDyju, tak ta odesla hned pot€, co vesmitanka
oznamila svou diagnozu,* povédél mi jeden ze zdravotnikd. ,,Myslite, Ze se
ten Clovek uzdravi, jak fikala ta vesmirna l€karka?* zeptal se jeste.

,Nevim, ale nemam jediny divod, pro¢ ji nevéfit,” odpovédéel jsem
uptimné.

,,Ostatné, pravdivost jejich slov se ukdze za nékolik hodin,* uzaviel
onen zdravotnik.

,Nevite, kde bych nasel tu vasi doktorku FilDyju?

,INevim, ale jestli vdm mohu poradit, nehledejte ji.*

,,Pro¢?* zajimalo m¢.

,,F11Dyja mé povést vynikajici 1€katky, na pevniné ma vlastni ordinaci
a prominentni pacienti si u ni podavaji dvefte.*

,,Co tedy dé€la na této lodi?* nechapal jsem.

,, 10 bych takeé rad védél. Ale mné jde o néco jin¢ho. Diky svym
schopnostem disponuje jistymi vlivnymi kontakty. Navic je dost svérazna,
jak jste mohl vidét.

,,Ja bych pouzil jina slova.*

,»Asl mate na mysli panovacna, arogantni, nebo neurvala,* odtusil
zdravotnik.

,»Asi tak,* pfipustil jsem.

,,UZ na prvni pohled bylo vidét, Ze stav vaseho muze je velmi vazny.
Ale to, jak ho okamzité odepsala, aniz by se o néco pokusila, bylo
neodpustitelné. Zato ted’ vam mohu fict, Ze uz na prvni pohled vypada



o néco lépe. Neni to Zadné zazracné zlepSeni, ale je vidét, ze se jeho telo
trochu uklidnilo a také Iépe dycha.*

,»A 0 to mi jde. Je naprosto nepfijatelné, aby tak §pickova I¢karka, jak
jste ji racil popsat, reagovala na metody vesmifanky Terezy tak, jak
reagovala. Ba naopak, na palub¢ uz je cely den. Za tu dobu ji méla stihnout
vyhledat a pozadat o odbornou konzultaci.*

,,KdyZ vesmitanka oSetfovala vaSeho muZze, vypadali jsme, feknéme Ze
ponckud vyjevené. Nicméné pravdou zlstava, Ze kratce po vypluti jsme si
s vesmitankou tu konzultaci uspotadali, jak jste to pfed okamZikem
nazval.*

,,Pak nechdpu, jak ta Zena mohla reagovat tak, jak reagovala.*

,INa tu konzultaci ptisel vesSkery zdravotnicky personal. Jen doktorka
FilDyja odmitla piijit, a to svym typickym neurvalym zplsobem.

,,O jejim chovani se nezapomenu zminit pied VIadnim snémem,*
ukon¢il jsem nasi malou diskuzi.



Hlaseni

,,Co nejpodrobnéji ndm popiste vSechno, co se na moti odehralo. A také
nam vysvétlete, co se to stalo v Silvafe,” vyzvala mé predsedkynd
Vladniho snému. ,,Z vaSich a KonGerlovych zprav vime hodné, ale ne vse,
a naSi vesmirni pratelé nevédi témeft nic.*

,,KdyZ jsme dopluli k Zufarské skupiné lodi, vyzval jsem je ke zmené
kurzu,* zacal jsem vysvétlovat.

,» 10 jsme slySeli v pfimém pienosu a mame to zaznamenane,* prerusila
m¢ predsedkyné GilMulija. ,,NaSe spojeni zaCalo vynechavat, az kdyZz vas
Zufatané zacali ostfelovat z palubniho d€la, a ja vdm povolila opétovat
palbu.*

,,Rozumim, madam. Jak tedy vite, Zufatfané nas napadli, a tak jsme se
branili. Stielci na mé lodi se povedlo znicit jeden jejich stéZen a o chvili
pozdéji je piipravil 1 o kormidlo.*

,Pak na nas zacali stfilet z laserovych zbrani a hned na zacatku zasahli
mého strelce DelHurdu. Nastésti jen do ramene, ackoli pouziti slova
nastésti je diskutabilni. Kdyby se oSetfovani DelHurdy neujala vesmitranka
Tereza Horska, DelHurda by dozajista zemfiel.*

,,Jste si tim vyrokem jisty? Prece jen, zranéni ramene obvykle nebyva;ji
smrtelna,” zeptal se trochu nevéficné ¢len snému HulOrgen.

,, Vesmifanka Tereza Horska pfirovnala nasledky zranéni k zédsahu
bleskem a doktorka FilDyja prohlasila, ze DelHurda brzy zemfe.*

,Doktorka FilDyja je vyhlaSena odbornice. Pokud to fekla i ona, pak
o tom nelze pochybovat,* ptipustil DelGirto.

,,KdyZ uz je fe¢ o doktorce FilDyje, dovoluji si pfed vami vyslovit svou
nespokojenost nejen s jejim nezdvorilym a nepatifiénym chovanim, ale
hlavné s jeji neprofesionalitou a trestuhodnou nedbalosti.*

,, Vazte sva slova, pane ElKofraku,* vyzvala mé predsedkyné GilMulija.
,Doktorka FilDyja je zndma odbornice. Sice je pravda, Ze je ponckud
nezdvofila, presto je SpiCkovou lekatkou. A za slova, ktera jste zde tekl, by
vas mohla zaZalovat.*

,INa svych slovech trvam, a pokud mé za n€ bude FilDyja chtit Zalovat,
rad je zopakuji pred soudem.* Po téchto slovech se sal vyrazné rozhucel.



,» 10 byste ndm mél vysvétlit,” vyzvala mé GilMuljja.

,Jak si prejete, madam. KdyzZ jsme pfistali u zdravotnického plavidla
Apalaj, ptisla ke zranénému DelHurdovi doktorka FilDyja. A aniZ by ho
n¢jak dikladnéji prohlédla, konstatovala, Ze brzy zemfe, protoZze ma pfilis
tmavy chobot. Pak natidila, aby ho ptenesli do jednoho sélu, kde se o n¢j
bude osobné starat, pry aby mu uleh¢ila odchod.

,Jenze ja jsem se s takovym povrchnim vySetfenim odmitl smifit.
Posuzovat zdravotni stav podle barvy chobotu je ddvno vyvraceny mytus,
a proto jsem o pomoc pozadal vesmitanku Terezu Horskou.*

,»Z. pro mé nepochopitelnych diivodi to doktorka FilDyja jednoznacné
odmitla jako zcela zbyte¢né. Pfesto jsem na tom trval, a tak ji nakonec
nechala zavolat.*

,,KdyZ Tereza Horska piisla do salu, prohlédla si pacienta a s pomoci
svého maleho spole¢nika zacala DelHurdu vySettovat. Kratce na to se
dostavila i FilDyja a hned tam zacala jeCet. Co tam d¢€la to Spinavé zvite
a jesté néco o hygiené. Doslovné si to nepamatuji, ale Tereza Horska
slusné pozadala o klid, protoze se pottebuji soustiedit na praci. Doktorce
FilDyje se to nelibilo a kiicela dal. Ptestala, az kdyZz jsem ji pohrozil, Ze ji
necham zavfit v podpalubi.*

,,Po chvili ndm vesmitanka sdélila, Ze stav DelHurdy je sice kriticky,
ale zachranit ho dokdzou, coz se 1 stalo. Druhy den byl DelHurda zcela
zdrav a dokonce se vratil do prace.*

Posléze jsem se dozvédél, Ze vesmitanka Tereza Horska kratce po
pfichodu na Apalaj pozadala veSkery zdravotnicky personal o schiizku
a vpodstaté jim ud¢lala takové malé Skoleni o kosmické medicin€. Nutno
podotknout, Ze tam pfisli vSichni aZ na doktorku FilDyju, ktera to odmitla
svym typickym neurvalym zplisobem. Prohlasila, Ze vesmitanka viibec
nerozumi nasi medicing, a proto ndm nemuze sdélit nic, co by nam mohlo
pomoct.

Po mych slovech zavladlo celym salem hrobové ticho, které prerusil az
DelGirt.

,,Vase slova jsou pfili§ vazna, nez abychom je jen tak ptesli. Proto
navrhuji oslovit 1€kafskou komoru a pozadat o podrobné prosetieni celé
udalosti.*



,Souhlasim,* souhlasila pfedsedkyné snému, ,,ale ted’ pokracujte
v popisu udalosti,* jest¢ me vyzvala.

,,Béhem doby, po kterou jsem byl na palubé Apalaj, se mym kolegliim
povedlo znicit kormidla u ostatnich plavidel. Poté je opétovné vyzvali ke
kapitulaci, avSak se stejnym vysledkem, jako jsme méli my. Jediny rozdil
byl v tom, Ze se Cluny drzely o néco dal a posadky se kryly za boky svych
lodi, takze se nikomu nic nestalo.“

,Hadam spravné, Ze se Zufaran¢ nevzdali?* usoudila predsedkyné
Snému.

,,Proto jsem rozhodl, Ze je budeme drzet v obkli¢eni a poc¢kdme do
druhého dne. JenomZe Zufatfané neztraceli ¢as a ptes noc opravili kormidla
u tii lodi.*

,Jejich vypluti za rozbiesku nas ponékud piekvapilo, ale po necelé
hodiné opét stali na misté, opét se znicenymi kormidly.*

,,\Na palubach sice byla vidét n&jaka snaha o opravu, ale nékolik dobie
mifenych vystiell za jejich zad¢ ukoncilo veskeré opravarenské snahy.*

,,Kratce po poledni se nam vzdala prvni lod’. Byla to ta, ktera rano
nevyplula.*

,,Pro¢ vlastné zlistala na misté a neplula s ostatnimi plavidly?* zeptal se
UlFarda.

,,Nebyli v dostatecné schopném stavu na to, aby si mohli opravit
kormidlo.*

,,Jomu nerozumim,* pfiznal UlFarda.

,,Hned to vysvétlim, UlFardo. Kdyz jsme vstoupili na jejich palubu,
vcelku ochotné nam odevzdavali své zbrané. Pritom nas zadali o vodu
a jidlo. Jak jsme se zakratko dozveédéli, méli s sebou malo zasob a ¢ast se
jim zkazila.*

,»Takze byli hladovi, usoudila predsedkyné snému.

,Hladovi, Ziznivi, a tudiz zeslabli,* dal jsem ji za pravdu. ,,Kormidlo si
neopravili, protozZe na to uz neméli silu. Ne Ze by byli GpIn¢ na dné¢, ale do
smichu jim rozhodné nebylo.*

,,Takze by nas uz ani neohrozili,” domnival se GulHerag.



,» 10 bych nefekl. Kdybychom je nezastavili, tak by k nasemu pobieZzi
dopluli a néjaké jidlo by si tam urcité sehnali, pfipadné by jim pomohli
ostatni.*

,,V tom asi mate pravdu, ElKofraku,* uznal GulHerag. ,,Pro¢ jim
nepomohla ostatni plavidla uz na moti? Vzdyt to jsou jejich druzi.*

,Nemohli, Zufafan¢ nejsou zkuseni namotnici, a take si s sebou nevzali
malé lod’ky. Nevim, jestli je to jen nenapadlo, nebo se rozhodli nahradit je
vetsim poctem bojovnika, ale vysledek byl stejny. Jakakoliv preprava mezi
plavidly nebyla mozna, vysvétlil jsem.

,» Tak proC lodé€ nepftirazily k sob&é?* napadlo HulToru.

,,Bali se, madam. Jednak nejsou zkuSeni ndmoinici, ale hlavné vSichni
vidéli, jak se jedna z jejich lodi rozlomila a potopila nékolik minut po
vypluti z pfistavu na Zufate.*

,»Strasne, a to se té plavby nebali, kdyZ jsou ty jejich plavidla tak
nebezpecna.

,,Bali se, pfedsedkyné GilMulijo, ale po té tragédii se okamzité vratili
do pristavu, kde probéhla diikladné kontrola zbylych péti korabii. Nakonec
se od n¢kolika ptistavnich délnikli dozvédéli, ze kapitan potopené lodé
nafidil, aby vétSinu nakladu naloZili na stied lodi.*

,Rikal jste zbylych pét plavidel?* pozastavila se GilMulija nad
zminénym poctem.

,,Ano, fikal.*

,,Ale na mofi jste se stietli se Ctyimi. Co se stalo s tou patou lodi?

,,B&hem jedné noci foukal silny vitr a tehdy se ztratila.*

,, Vite néco blizsiho o jejim dalSim osudu?* zeptal se UlFarda.

,»Ano, ale kdyz dovolite, tak se k tomu vratim pozdéji.*

,Pokracujte, jak uznate za vhodne, vybidla mé pfedsedkyné snému.

,,KdyZ byl dokoncen piesun dvou set zufarskych bojovnikli a dvaceti
namoinikl na naSe transportni plavidla, vydali jsme se ke zbyvajici trojici
plavidel a opétovné je vyzvali ke kapitulaci.*

,,Jenze oni opét odmitli, a tak jsem se rozhodl pockat do dalsiho dne.
Uz jsem védel, Ze maji malo zasob jidla a pitné vody.*

,Doufal jste, Ze je hlad ptivede k rozumu,* usoudila GilMuljja.



,,To také, ale uz se blizil vecer a ja je nechtél piresouvat v noci. Ty jejich
laserové zbrané¢ jsou malé a velmi nebezpecné. S nimi by nas mohli velmi
snadno zaskocit a pobit nase lidi, nebo je vzit jako rukojmi. A co pak?*

,, Vidét laserovou zbran v zufarskych rukach je pro mé naprosto
nepochopitelné. Vzdyt ani my nemame takovou technologii, natoz pak
Zufatane, kteti vzdy pouzivali maximalné¢ luky a o$tépy. i1 ta déla dokdzu
pochopit, ale lasery? To mi mlij rozum vibec nebere, ozvala se FunHala,
znama védkyné a drZitelka mnoha prestiznich cen za védecky ptinos.

,»Jo vdm mohu celkem snadno vysvétlit. Zufarané ty zbrané nevyrobili.
Ont je jen nasli na jednom ostrove.*

,,Jo mi zni dost podivné. Kdo by nechal leZet takto nebezpecné zbrané
na néjakém ostrové?** nezdalo se to predsedkyni snému.

,,Bestie z hvézd.* Tato slova zpiisobila, Ze se cely sal opét rozhucel.
Tentokrat to vSak nebylo rozhot¢enim, ale zdéSenim.

,,Ont se vratili?* zeptala se podéSené piredsedkyné.

,,Ne. Toho se bat nemusite. Zufatané nasli néjaky starodavny sklad
zbrani z doby velkého vrazdéni.*

,, 10 uz mi zni redlngji, ale 1 tak je to znepokojujici zprava, ptiznala
FunHala. ,,Kolik zbrani tam nasli? A na$li tam 1 n&jake jin€?* zeptala se
piimo.

,INasli tam jen rucni lasery. Na Zufafte si jich nechali jen nékolik,
zbytkem vyzbrojili svou armadu.*

,,Je otazka, jestli vam tekli pravdu, ElKofraku,* usoudila GilMuljja.

,,Lhat mi mohli, madam, ale feklo mi to nékolik zajatcti ze vSech lodi.
Proto si dovoluji doufat, Ze nelhali. Ale mozné je leccos.*

,Mulzeme jim zkusit véfit, ale doporucuji obezietnost, ozval se
FilZuran, miy pfedchidce. ,,Ti zabijaci mohli fikat pravdu, ale také mohli
fikat jen to, co jim fekli jejich na€elnici. A ti jim nemuseli prozradit vse.

,V tom mas pravdu, pfiteli,” souhlasil jsem s nim.

,,Ant tuto otdzku zde nevyteSime, proto radéji pokrocme dale. Jak se
vam vzdal zbytek Zufaranti?* GilMulija nas vratila zpet k hlavni otazce.

,,Ono to nakonec bylo celkem snadné. Rano jsme jim ukdzaly zajatého
velitele prvni lodi. Rekl jim, jak se nam vzdali a jak jsme s nimi zachazeli.



A vzhledem k tomu, Ze 1 jim za¢inaly dochazet zasoby jidla a vody —
rozhodli se vzdat. Po cely zbytek dne jsme je pfevazeli na uréeny ostrov.*

,»A co se stalo s jejich zbranémi?* zajimalo FunHalu.

,»Z prvniho plavidla jsem véd¢l, Ze kazdy muz na palubé ma jednu
zbrainl. Proto jsem naftidil, Ze kazdy, kdo ndm nepteda svou zbran, zlistane
na palubé. A mimochodem jsem poznamenal, Ze ty jejich lod¢ hodlame
poslat ke dnu.*

,Doufam, Ze jste jen blafoval?*

,,Caste¢ng, pani predsedkyné. Zufarska plavidla jsme skute¢né poslali
ke dnu, ale to uz na nich nikdo nebyl. Pouze jeden kapitan se pon¢kud
zdrahal, ale jeho odhodlani zmizelo spolu s prvnim plavidlem.

,,Co jste ud¢lali s témi lasery?“

,UloZili jsme je do pfisné stieZen¢ho skladisté, madam.*

,,Jsou to zbrané, a ja zbrané¢ nemam rada, proto fikam, znicte je. Ale
védkyné v mém nitru fika: ty zbran¢ tam n¢kde leZely patnact stoleti a stale
jsou funk¢ni. Proto by mély byt fadné prozkoumadny, a az poté zniceny.*

,,O osudu laserovych zbrani budeme jednat pozd¢ji, FunHalo,*
GilMulija odlozila toto rozhodnuti na pozdé&;i.

,,Pak tu mam jesté jednu udalost, o které jste toho slysSeli jen poskrovnu,
nebo spise skoro nic. Nemyslim tim nic jiného, nez udalosti v Silvate.“

,» Tak vypravéjte,” vybidla mé GilMulija. ,,Jsem velmi zvédava, co se to
tam vlastné stalo?*

,,Ono to neni nic svétoborn¢ho. Necelé ti1 dny po kapitulaci Zufatfani
vplula do Silvarského piistavu prapodivna lod’ s potrhanymi plachtami.
Nejhorsi na tom bylo, Ze nikdo nebyl u kormidla a nikdo se nestaral
o zbytky plachet.*

, Lak jak ta lod’ dokazala vplout do pfistavu a zastavit?“

,,Obtizné, GilMulijo. Lod’ se zastavila sama, pfic¢emZ znicila jedno
molo.*

,, 10 jako, Ze do n¢j narazila?* chtéla se ujistit GilMulija.

,,Ano. A do pfistavu ji navedl kormidelnik, jenze to bylo posledni, co se
mu povedlo. Navic nemél sil a zhroutil se.*

,Jak je to mozné?*“ Nechapal n€kdo v séle.



,,KdyZ ivajané z ptistavu vstoupili na palubu, nasli tam spoustu
bezvladné lezicich muzi, piesnéji feCeno, zufarskych muzi.*

,, 10 byla ta pata ztracena lod’,”* doSlo GilMulije.

,»Ano,* potvrdil jsem.

,,»Ale jak mohli byt v takovém stavu, Ze se ani nedokazali postarat
o svou lod’?* nechapala.

,,Na tom neni nic slozitého. Ta lod’ se od ostatnich odd¢lila za silného
vétru, ve kterém se vytvari velké viny. A prave ty viny zpusobily, Ze se jim
ptevrhly Spatné upevnéné sudy s pitnou vodou. Pry jim zbyly jen dva sudy,
a to na dv¢ sté¢ dvacet muzi, a vice nez tyden plavby straSné malo.*

,,Asi bych se vas méla zeptat, jak velké ty sudy byly. Ale myslim si, Ze
to védét nechcei, EIK ofraku.*

,,Klidn¢ se zeptejte, odpoveédi se vSak nedocCkate, protoze ji neznam,
GilMulijo, ale osobné se domnivam, ze musely byt dost malé.*

,,Co se stalo s t€émi muzi?* zeptala se a rad&ji svedla fe€ jinam.

,,Odzbrojili jsme je, a ted’ se tam o né& staraji, jak jen mohou, ale jejich
stav je velmi vazny. Pro vasi ndzornou piedstavu, vice nezZ padesat
Zufatanli zemielo na mofi a ti zbyvajici stdle nemaji vyhrano.*



Test

,,Jdes mi fict, ze naSe flotila vplouva do piistavu?“

,,Je mi to lito, Irgo, ale nevplouva.*

»Sakra!“ ulevil si Irgo. ,,Uz tady méli byt pred tydnem, Fitare.*

,»Jo moc dobfe vim, ale ty asi zapominas, jaka to je dalka.*

,Fitare, kdyz jsme byli vyjednavat s t€émi rasisty, cesta tam a zpét nadm
trvala méné nez dva tydny a naSe flotila je pry¢ uz mésic.*

,,M¢li jsme rychlejsi lod’,* namitl jsem.

,Ne o tolik, pfiteli. Ne o tolik,* namitl Irgo.

,,VSak oni se vrati,* mavl jsem nad tim rukou.

,,Ba ne, priteli, oni se uz nevrati. Ti zpropadeni rasisté je vSechny
povrazdili,* pronesl Irgo, jako kdyby s tim byl uz smifen.

,,Jomu nevérim, spis se nékde zdrzeli. Cestou mohli zabloudit, nebo tak
néco. Nezapominej, Ze naSi namoinici nejsou zrovna zkuseni plavci
a navigatori,” nabidl jsem mu ptijemnéjS$i moznost, 1 kdyZ jsem tomu sam
neveril.

,Mozn¢ je ledacos, ptipustil Irgo.

,,1Teba se vrati zitra.*

,»A tfeba se potopili v pili cesty na Uldru.*

,,Nebud’ tak pesimisticky, Irgo.*

,»A co t€ sem vlastné ptivadi, Fitare? KdyZz ne nase flotila?"

,Na ostrové jsme nasli néco, co t€ bude zajimat. Jsem si jisty, ze té to
potési.*

,,\Nasli jste dalsi zbran¢ bestii?*‘ napadlo Irga.

,,INasli,* potvrdil jsem mu jeho domnénku.

,,Jsou to ty same jako minule, nebo jste objevili néco noveho?*

,Pojed se podivat,” vyzval jsem ho.

,,Co jste tam nasli?* zopakoval svou otazku.

,Pojed’ se podivat,* zopakoval jsem svou odpovéd'.

Misto dalSich slov na mé Irgo jen zavrcel, ale vstal a Sel se mnou ke
Clunu, ktery nas mél pievézt na ostrov.
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,, Tak co jste to tu nasli?* zeptal se mé& Irgo, kdyz jsme vystoupili
z Clunu.

,»To uvidis az v jeskyni bestii,* ptfipomnél jsem mu.

,» 10 si jako mysli§, Ze polezu aZz tam nahoru do té proklaté jeskyné?
Copak jsem né&jaka horskd koza?*

Nejprve jsem si Irga jako by prohlédl a pak jsem provokativné pravil:
,,Jistd podobnost by tu byla.*

,, Vtipné,“ byla jeho jedind reakce.

,VZzpomindm si, Ze kdyz jsme byli kluci, tak jsi mé& porad nutil 1€zt po
kdejaké skale.*

,» 10 bylo tehdy.*

A co se od té doby zménilo?*

,Zmoudrfel jsem,* odpovédél Irgo vaznym tonem.

,, Vtipné,* odpoveédél jsem mu jeho slovy, véetné grimasy, kterou pied
chvili pouzil.

,,Rads1 uz Slapej, ty vtipalku, ale to ti povidam, jestli to nebude stat za
to, tak se cestou dolll naucis létat, Fitare, vyhrozoval mi Irgo, byt jen tak,
naoko.

,, 10 jste tu zbran nemohli snést doli jako ty prvni,* vyfunél ze sebe
zadychany Irgo po né¢jakych dvou stech metrech ostrého stoupani.*

,,IN¢jak jsi zpohodInél, stary brachu, jsme sotva v pilce cesty a ty funis
jako néjaky stary dédek.*

,, Trochu jsem vysel ze cviku, to je vSe,” zafunél na mne.

,»Spis bych fekl, Ze jsi zpohodInél a zlenivél,* neodpustil jsem pratelske
popichnuti.

,Nesmysl,* odbyl to dal§im zafunénim, ,,jen jsem se dnes prejedl.*

A veera také, ze?* opét jsem si do n¢j rypl. Pravdou bylo, ze Irgo
v posledni dobé jedl vic nez obvykle a za¢inalo se to na ném projevovat.

,Mam rychly metabolismus,‘‘ namitl.

,,Ja bych spis fekl, ze mas pekné 6 té pécko.*

,,Co to je za nesmysl?* nechapal mé.

,,Okrasny tukovy prstenec, vysvétlil jsem mu.

,, 10 jako Ze jsem tlusty?* zeptal se podrazdéné.



,, 10 ani ne, jen ty dvete, kterymi denné prochazis, se nepietrzité
zuzuji.*

,,Dvere jsou potad stejné,” odsekl.

,» Také si myslim, ze dvefe v tom jsou nevinné,* souhlasil jsem
pobaveng.

,Jestli sis uz dostate¢né oddechl, tak bychom mohli pokraovat v ceste,
cvaliku,* neodpustil jsem si dalsi popichnuti.

,»Ja t€ uz né¢im prastim,* trochu se na meé obofil.

,» 10 bys m¢& nejdiive musel chytit,” naceZ jsem ud¢lal nekolik rychlych
krokii, abych se mu trochu vzdalil. Lepsi by bylo popob&hnout, ale obéma
nam bylo pies padesat a v tomto véku se uz béha $patné.

,, 10 byl ale vyslap,* postézoval si Irgo, kdyZ se vydrapal aZ ke vchodu
do jeskyné¢ bestii, kde jsme pied pil rokem objevili ty mocné zbrang,
kterymi jsme vybavily dvanéct set naSich nejlepSich bojovnik.

,Nemohli jste tu stezku ud€lat mirng;si, Fitare?* zeptal se me vycitave.

,,Nemohli. Terén to neumoznuje.*

,Doufam, Ze vys uz nepolezeme?*

,,Jsme skoro na mist¢, trochu si vydechni a j& zatim pfipravim
pochodné.*

,Pochodné, pronesl funici Irgo pohrdave. ,,Pro¢ my musime pouzivat
pochodné, kdyz ti mizerni Uldrani mohou pouZivat nesrovnatelné lepsi
a vykonng¢j$i elektrické svétlo?* pohorsil se Irgo.

,INa to ti ani nebudu odpovidat, ptiteli.

,Jedeme, rozhodl se Irgo po kratkém odpocinku. ,,Jak hluboko budu
muset 1€zt do t€ zpropadene jeskyné?“

,,Jen nékolik desitek metri, navic to uz bude po roviné, zkusil jsem ho
trochu povzbudit. ,,V bo¢ni sténé€ jsme odkryli zaval a tam jsme to nasli,*
jesté jsem dodal.

,»Ale co jste to naSli?“

,,J0 hned uvidis, ale abych byl upiimny, tak sami nevime, co to je.*

,,Co to sakra je? vyhrkl ptekvapeny Irgo, kdyz uvidél ty prapodivné, tii
metry vysoké a dobrych tficet centimetrii Siroké vélce.

,INejsme si tim jisti, ale domnivame se, Ze se jednd o n&jaké samocinné
strely.*



,,Jak jste na to pfisli?* nechapal Irgo.

,,V§imni si toho tvaru. Ty valce jsou hladké a od spodku po vrSek rovné.
Jen samotny vrSek se zuzuje do Spicky. VSimni si také téchto plochych
vystupkt. Podle v§eho maji udrzovat stabilitu béhem letu. Navic se zda, ze
se mohou pohybovat do stran.*

A pak tu je spodek. Je tam n¢jaky zuzujici se otvor. Domnivame se, Ze
se jedna o né¢jaky druh pohonu.*

,»A co je tohle?* zeptal se mé Irgo a ukazal na néco, o Cemz jsem nic
neveédél.

,2Domnivame se, Ze to je zafizeni k vypousténi téchhle stiel, zachranil
m¢ Pultur, vedouci prizkumu jeskyné bestii. ,,A zda se, Ze funguje.*

,» VY jste se pokusili pouZit jeden z téch valch?* zd¢sil jsem se.

,,10 zrovna ne, ale pfepnuli jsme n¢jaka ta hejblata a ono se to
rozsvitilo.*

,Ukaz nam to, Pulture,* vyzval ho Irgo.

Pultur pfistoupil ke stroji a ptepnul nékolik pacek. Razem se na stroji
rozsvitilo n€kolik kontrolek a néco, co bych popsal jako mapa naseho
svéta.

,Domnivame se, ze tenhle kiizek oznacuje misto, na které ma ta zbran
dopadnout, zacal nam vysvétlovat Pultur. ,,Jenze jsme jeSté neptisli na
zpusob, jak ho pfesunout na jiné misto. A timto knoflikem se ten valec
vySle na cestu,” slova doprovodil pohybem prstu.

,,Kolik tu je, té€ch zbrani?* zeptal se po chvili ptekvapeny Irgo.

,,Rovnych tficet,” odpovedé€l jsem mu.

Nékolik nasledujicich minut si v§e obdivné prohliZel a teprve pak se
rozhodl.

,,Z]istéte, jak se zbran pouziva,* nafidil. ,,Pak mi dejte védét, a ja pozvu
nékolik vyznamnych nacelnikil na zkuSebni vystiel. Cilem bude ostrov
Gorta, nikdo na ném nezije a je odsud dobie vidét.*
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,,Jste pon¢kud zadychani, pdnové. Vypada to, ze vas ten nas maly
kopecek ponckud unavil.*



Trochu jsem se pobavil na ucet nacelniki, které jsem pozval na test nasi
nove zbrang, ale musel jsem tak ucinit se v§i obezietnosti, tak aby mé
neslySel Fitar. Ten by se toho okamzité a ochotné chytil a hned by tu mou
zébavu zacal rozvijet, jenZe na miyj ucet.

,,M¢li byste si vyhradit vice ¢asu pro své télo a péci o néj.«

,Ja jsem slysel, Irgo, ze kdyzZ jsi sem Sel ty, tak sis musel odpocinout
v pulce cesty a pied jeskyni podruhé, pronesl s letmym posméskem
Othus, nacelnik klanu Ura.

,» 10 je hanebnd pomluva,* fekl jsem se Spatné ptredstiranym pohorSenim
v hlase. ,,Okamzit€ mi prozrad’ jméno toho lhate,* vyzval jsem ho Zertem.

,» 10 po mn& nemuzes chtit, Irgo,* branil se Othus. Také jen tak naoko.
,Prece ti neprozradim Fitarovo jméno. To by ode mé& bylo krajné
necestné.

,,Tak to mas §tésti, ze jsi Fitarovo yméno netekl, ptidal se Gutrel,
nacelnik klanu Fija.

,,Jsme piipraveni ke zkuSebnimu vystielu,* prerusil nas ten, jehoz
jméno tu nikdo dvakrat nevyslovil.

,,Odkud se miizeme divat?* zeptal se Gutrel Fitara.

,Rimsa vedle vchodu do jeskyné je dostate¢né §iroka a po par metrech
se jesté vic rozsifuje.*

,MulzZeme tu zbran vidét jesté pred pouzitim?* zeptal se Uhurgo,
nacelnik klanu Udo.

,,Cestou plijdeme kolem ni, ale bud’te ptfitom opatrni a niceho se
nedotykejte. Mné¢ a mym druhiim by se moc nelibilo, kdyby vybuchla
pfimo zde, mezi nami.*

,» LakZe to je n¢jaka vybusnina,* usoudil jsem.

,, 10 nevime, ale pokud tomu tak je, tak od toho chceme byt co mozZna
nejdal,” odpovédel Fitar.

,,Odpal za deset sekund, pét, ti1, jedna, odpal!* komentoval to Fitar.

Jenze v okamziku, kdy tekl pal, se nic nestalo. Chtél jsem se ho zeptat,
co se to d¢je, kdyz se nic nedéje. Jenze jsem to nestihl.

Tt1 vtefiny po povelu k palbé z jeskyné vylétl onen valec hnany
proudem ohné. Nékolik malo vtefin letél vpred a vzhlru, pak zacal prudce
klesat. Mifil pfimo do stfedu ostrova Gorta.



Najednou zbran explodovala. Nejprve nas zasahl oslnivy zablesk a pak
tlakova vlna. NasStésti nas délilo dost kilometr1i, takze tlakova vlna nebyla
ptilis silnd, ale pfesto nds piirazila k horské sténé.

Mofte okolo ostrova se ndhle vzedmulo a voda se valila do vSech stran
od Gorty. Stéstim pro nas bylo, Ze jeskyné bestii je dost vysoko nad
hladinou, ale doSlo mi, Ze vesnice na pobieZzi je odsouzena ke zkaze.

Ale co samotny ostrov? Z n¢j stoupal vysoky a Siroky sloup koufte,
ktery se nahote pieléval do stran, trochu mi pfipominal houbu.

,» 10 bylo impozantni, pronesl jsem po n¢kolika minutach obdivného
zirani na tu zkazu.

,Myslim, Ze ted’ ndm ti uldransti rasisté daji vSe, co ndm pravem
nalezi,* usoudil nacelnik klanu Dor.

,, VEfim, pratelé, Ze se silou nasich argumentli kone¢né dojdeme
spravedlnosti,* pridal se nacelnik Gutrel.

,,Obavam se, panove, Ze to tak snadné nebude.

,,Proc si to myslis, Fitare?*

,»Sila té zbrané je strasnd, o tom neni pochyb. JenzZe ji zndme jen my.
Dost pochybuji, ze ustoupi, kdyZ jim pouze pohrozime jejim pouzitim.*

,» Tak jim jednu posSleme, pak uz urcité¢ budou povolni,* odbyl to suse
nacelnik Othus.

,,O tom se jesté poradime, ted’ bych se rad jel podivat na Gortu. Chci
vidét, jak to tam vypada.*

,,K tomu ostrovu by se ted’ nikdo nemél ani priblizit.

,,Proc? zeptal jsem se Fitara.

,, Len vybuch jsi vidél, Irgo.*

»damoziejme, Ze ano. Slepy jesté nejsem, trochu jsem na svého pfitele
zavrcel.

,,Jde mi o to svétlo, které vzniklo pti explozi. Na malou chvili tam
musel vzplanout hodné¢ velky ohen.

,N0, a? Ted’ uz tam nic nehofi,* nechapal jsem, kam tim Fitar mifi.

,Domnivam se, ze ten ostrov bude pékné€ rozpaleny. Ani by mé
nepiekvapilo, kdyby chladl nékolik dni. A jestli si dobfe vzpomindm, tak
ostrov Gorta byl sama skala a ty ted’ mohou byt poSkozené nebo zcela



znicené. V tom prvnim ptipadé bude hrozit, ze se zfiti na prvniho
kolemjdouciho nacelnika.”
,» Tak tam radsi nepolezeme, kone¢né jsem pochopil Fitarova slova.



Ultimatum

,Pani GilMulijo!* zavolal na m& né¢jaky muz. Ohlédla jsem se a hned
jsem jej poznala.

,,Co se déje, JurBlere?

,,Tohle nam pravée piislo od naSeho zufarského vyslance. Myslim, ze
byste si to mé¢la co nejdiive precist.*

,,Co v tom je?* Zeptala jsem se. ,,Opravdu se mi nechce Cist dalsi
zufarské pozadavky a nesmyslnd obviflovani.*

,, 10 tam samoziejme je, ale také nam vyhroZzuji né¢jakou novou, mocnou
zbrani.*

,2Zufafané nam vyhrozuji v jednom kuse, ale to nejhorsi, co kdy splnili,
bylo vyslani nékolika primitivnich lodi s vale¢niky na palubég.*

,Ja vim, ale pfislo to s varovanim od vyslance. Pry to nemame brat na
lehkou véahu. Sice nevi nic konkrétniho, ale pted tfemi dny mélo dojit
k n&jaké obrovske explozi na né¢jakém ostrove.*

,, 10 uZ zni vaznéji,* ptiznala jsem. ,,Radéji okamzité svolam Vladni
sném,* rozhodla jsem se v okamziku. ,,A pozvu vesmirany.*
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,,Joto mimotadné zasedani jsem svolala,* oslovila jsem ¢leny snému,
,protoze jsem obdrzela naléhavou zpravu od naSeho vyslance na Zufate.
Béhem ¢ekani na ptichod vSech zastupcii jsem si tu zpravu dikladné
prostudovala. V mnohém se shoduje s ostatnimi zpravami, nechybéji v ni
obvyklé poZadavky, urdzky a 17i. V podstaté se jedna o to samé jako
v minulosti, jedinym rozdilem je poZadavek na uznani pravosti jejich
kronik.*

,INejhorsi je jejich vyhruzka na zavér. Vyhrozuji nam — jinak se to
nazvat ani neda — pokud nesplnime jejich pozadavky, poSlou na nés své
ohnivé strely.*

,Slce nevim, co jsou ty jejich ohnivé stiely, ale tvrdi, Ze jedna sttela
dokaze srovnat se zemi celé mésto. A pry jich maji dost. Kolik pfesné vSak



neuvad¢ji, ale nas vyslanec zaslechl néco o velmi silném vybuchu na
jednom z jejich ostrovi.*

,INez vam dam slovo, ptatelé, chtéla bych se obratit na vesmitany. Pred
n¢jakou dobou jste provadéli jisté vyzkumy naSich starych kronik s cilem
prokazat jejich stafi. Rada bych vas pozadala o shrnuti zavéri.*

,,Podrobili jsme radiouhlikové zkouSce nékolik nahodné vybranych
stranek,* ujal se slova Peter Fredriksson. ,,Zkoumali jsme jak stafi
samotného papiru, tak 1 stafi pouZzitého inkoustu. A ve vSech ptipadech
bylo potvrzeno uvadéné staii dokumentu.*

,D€kuji vam, rada bych znala vysledek zkoumani Zufarskych kronik,
ale dobfe vim, ze Zufafané o tom nechtéji ani slysSet.*

,,B0]1 se, Ze by se prokazala faleSnost téch jejich kronik,* uchechtl se
n¢kdo v séle.

A co tvrzeni o ohnivych sttelach, které jsou schopné znicit cela mésta?
Ptiznavam, ze toto tvrzeni se mi zd4a pon¢kud piehnané, ale rozhodné ho
nehodlam brat na lehkou véhu.*

,,Je mi to lito, ale takoveé zbrané opravdu existuji,* sd€lil ndm Isao
Watanabe, ¢imz nés vSechny opravdu Sokoval.

,Zufara je velmi primitivni a vyroba jadernych zbrani je velmi slozit4,*
pokracoval. ,,Vase civilizace je na vice nez dostate¢né tirovni pro jejich
vyvoj, vyrobu a dopravu k cili.*

., Takze Zufarané je nedokdzou vyrobit?* Chytala jsem se pomyslného
stébla travy.

,,Jsem si jisty, Ze ne, ale nezapominejte na lod¢, které proti vam vyslali,
nebo spiSe zbrang, které méli jejich bojovnici.*

,» 1y ale pochazely od bestii z hvézd,* a vtom mi to doslo.

,Spravng, potvrdil Isao Watanabe mou domnénku.

,Myslite, ze ty ohnivé stiely pochézeji také od bestii z hvézd?* zeptala
se TilKysa.

,Jsem si tim jist,* odpoveédél Isao Watanabe.

,Nechapu, jak je mozné, ze stale funguji? Vzdyt jim musi byt vice jak
patnact staleti.*

,, 1o nevim, GilMulijo, ale ty lasery jim fungovaly. Jen je museli nabit,
ale to néjak zvladli,* vysvétlil mi Isao Watanabe.



,,Jakze se mame ¢eho obavat,* konstatoval EIK ofrak.

,Zapominate, Ze nemaji jediné letadlo. TakZe je k ndm nedostanou?
napadla TilKysu tlevna myslenka.

,Nepotiebuji je,” pohibila nasi radost Tereza Horska. ,,Mluvila jste
o ohnivych stieldch. A vzhledem k tomu, Ze atomovka se neda vystielit
z d¢la, znamena to, Ze se jednd o samonavadéci stiely. Tudiz jim bude
stacit udat cil a vystfelit; ona tam uz doleti s pomoci vlastniho motoru.*

,» 10 je velmi Spatna zprava,* okomentovala jsem.

,,Z vasich slov je jasne, Ze mate n¢jaké zkusSenosti s podobnymi
hrozbami. Proto se vas ptadm, co nam radite?* zeptal se ElKofrak. ,,VaSe
rady ohledn¢ namotni invaze byly nedocenitelné,* dodal.

,,Historie Vesmirného spole€enstvi se pise néjakych sedmdesat pét tisic
let a béhem té doby se s jadernymi zbranémi setkalo dvakrat,” to bylo snad
poprve, co jsem slySela promluvit Trigana Horyna.

,Poprveé tomu bylo n¢kdy kolem roku tficet tisic. Nasi pfedci objevili
planetu Mojgo, na které zily narody Mojgont a Mojgott. Nedlouho po
piistani naSeho prizkumného hvézdoletu se tyto dva narody vyvrazdily za
pomoci jadernych zbrani.*

,Druhy ptipad se odehral pomérné nedavno a dopadl o néco Iépe. Je to
asi tficet let, co jsme objevili jednu ledovou planetu a zachytili nouzovy
signal vychazejici z jejiho povrchu.*

,» Lehdy jsme jesté neméli nadsvételny pohon a kontakt s planetou Zemi
jesté nebyl navazan. NaStésti pro neSt'astné obyvatele planety Ugur byli ve
spoleCenstvi tfi pozemstang, kteti tam uvizli po tragédii, jeZ postihla jejich
prizkumny hvézdolet.*

,,Pod vedenim pozemstana TomasSe Janka byli zachranéni prezivsi
Uguiané a Sasajové, ktefi Zili v tamnich oceanech. Na jejich planeté totiz
také prob¢hla jaderna valka, a to jen nékolik malo let pfed ptiletem naseho
hvézdoletu.*

,,Jako Trigan vam radim, za kazdou cenu se vyhybejte pouzivani
jakychkoli zbrani. A jadernych obzvlast. Dvakrat jsme se setkali s jejich
pouzitim a dva svéty podlehly totalni zkéaze.

,,Ja bych to trochu upftesnil,* vzal si slovo Isao Watanabe. ,,Jaderné
zbrang jsou opravdu velmi ni¢ivé. Jednak obrovskou silou uvolnénou



behem samotné exploze, tak 1 naslednou radiaci. Ta dokonce zabiji
1 n¢kolik let po vybuchu.*

,,Ke zkaze, jaké potkala Mojgo a Ugura, je zapotiebi n€¢kolika set, ne-li
tisicii stfel. A siln€ pochybuji, ze jich Zufafané maji tolik. SpiSe bych tekl,
ze nasli n¢jake skladisté, kde si je bestie z hvézd uskladnili. A protoze to
byla civilizace, ktera je vyrobila a tudiZ znala jejich destruktivni potencial,
urcité jich neskladovali n€kolik set na jednom misté.*

,Radioaktivni zafeni ndm je dobfe zname, vzala si slovo LifSilko, nase
ptedni fyzicka, ,,v€etné jeho negativnich dopadl na Zivé organismy. Proto
se s nim na nasi planeté nikde nesetkate, s vyjimkou zdravotnictvi. Tam je
vSak pod fadnou kontrolou a je pomérné slabé.*

,Vim, Ze se naSi védci pokouseli s pomoci radioaktivnich prvkia vyrabét
elektfinu, ale velmi rychle toho zanechali. Jednak jim zlstaval nebezpecny
odpad, a také se ukazalo, ze krystaly Dujra jsou o néco vykonné&;si. 1 kdyz
ne o mnoho, ¢asem by se mozna povedlo vykon reaktorti zvysit 1 nad jejich
uroven.“

,,Co ale budeme d¢lat?‘ nevédéla jsem si rady.

,Zdrzovat,” odpovédéla mi Tereza Horska. ,,Jisté s1 vzpominate, Ze
snahy vyrobit specialni gunyt pro pfepravu zulytl v nasi malé stanici Igutli
neuspély. Proto se triganska Rada pro kosmonautiku a vesmir rozhodla
umistit na vasi planetu igutli standardni velikosti. JenZe to bude trvat jesté
n¢kolik dni.*

,, Vy myslite, Ze sem piivezete zulyty a s jejich pomoci zneskodnite ty
zufarské nicemy?“

.,V podstaté ano, pani predsedkyné. Akorat by nebylo od véci najit
ostrov s muni¢nim skladem.*

,Jenze jak to cheete dokazat? zeptal se nékdo z ptritomnych.
,Jednoduse. Na nedalekém ostrové provedli test stiely, takze tam ted’
bude zvySena radiace. Nu, a tu na§ Galileo dokaze lokalizovat a zaméfit na
dalku. Jedin€, co musi udélat, je preletét v dostatecné vzdalenosti od onoho

ostrova.*
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,,Pfedpokladam, Kure, ze mi jdete oznamit skuteCnost, ze se vaSe vlada
kone¢né rozhodla uznat nase spravedlivé poZzadavky a dat nam vSe, co nam
po pravu nalezi,” pronesl zufarsky zastupce, sotva si nds v§iml. Vlastng,
kdyz si v§iml DelKura. Mé&, jako Zenu, malem ani nepovaZzoval za myslici
bytost.

,M¢ jméno je DelKur a nedomnivam se, Ze by bylo pfili§ dlouhé ¢i
slozité na zapamatovani. Bud’te tak laskav a pokuste se ho ptisté pouzit
spravné. KdyzZ nic jiného, tak alespoil nebudete vypadat jako nevychovany
blbec.*

,»Za tuto urazku mi zaplatite, Kure,* pronesl naStvané ten arogantni
muz.

,,Jak myslite, Ugote, pravil klidn¢ DelKur.

,Jmenuji se Astugot! zafval na n&j rozzuien¢ Zufatan.

,» 10 je vase véc, byla jedina a ledové klidna KelDurova reakce.

,,Chtél jste védét, jestli se nase vlada rozhodla splnit ty vase nestoudné
podminky. Nez vam odpovim, chci poznamenat, Ze vesmifané,* nacez
ukézal na mé¢, ,,provedli diive slibenou analyzu naSich kronik a potvrdili
jeji autenti¢nost.

,» 10 nic nedokazuje,* odbil to Zufatan tim svym arogantnim zpusobem.
,» 10, Ze je n¢jaky papir stary, neznamena, ze je stary 1 inkoust.*

»Analyzovali jsme jak papir, tak inkoust, poznamenal jsem.

,» 10 jen dokazuje proradnost vasich predkil, ktefi se nestydéli falSovat
historické zaznamy.

,,J1st¢ sva slova podpofite dikazem, nedal se tak snadno DelKur.

,,Pro¢ bychom se s nécim takovym méli namahat, kdyZ vSichni vime, Ze
naSe dikazy neuznate, Kure.*

,INevim, pro¢ bychom nem¢éli uznat kvalitné podlozené diikazy, Ugote.
Nikdo po vas nechce nic slozitého, uplné postaci, kdyz pfinesete jednu
z téch vasich kronik vesmifaniim a oni provedou ten samy test na urCeni
Staff.

,» 10 je naprosto vyloucené,” odmitl Zufafan. ,,Nehodlame riskovat, Ze
naSe kroniky poSkodite, nebo, coz je velmi pravdépodobné, vymeénite je za
n¢jaké podvrhy.*



,,Miuzete piihlizet celému testu, a jestli vas to uklidni, tak si tu knihu
muZete drZet ve vlastni ruce,* nabidla jsem mu.

,,Jestli na mé ta vase ZenStina jesté jednou promluvi, aniz bych ji k tomu
dal svoleni, tak ji uskrtim, Kure!*

,» Tady jste na Uldfe, zde si jsou muzi a Zeny rovni. TakZe pokud jeste
jednou vyslovite podobnou vyhruZzku, zavoldm straZze a necham vas
zatknout za vyhrozovani smrti. To je u nds chdpano jako trestny ¢in,
Ugote.

,, 1o plati 1 v celém Vesmirném spolecenstvi,* dodala jsem.

,,O vasi vyhruZce nezapomenu informovat nase nacelniky.*

,, 10 rozhodné udélejte. A nezapomeiite je informovat 1 0 svém
nepristojném chovani ke mné¢ a zde pritomné vesmirance Tereze Horske,
vcetné toho, jak jste ji vyhroZzoval, Ze ji zavrazdite.*

Uhurgo zareagoval zufivym zafunénim, ale vic uz nic. Bylo na ném
vidét, jak zufi. Nicméné se jesté dokazal ovladnout.

,»Skon¢eme s tim. Pfijimate vSechny nase pozadavky a date ndm vSe, na
co mame pravo?*

,,Nas Sném se jesté nerozhodl. A ne, nevim, kdy tak ucini, ale
domnivam se, Ze jim to bude trvat nckolik dni.*

,» 10 je nepfipustné!* vybuchl Zufatan.

,,Vite, co me na vas nejvic zarazi?* zeptal se DelKur Astugota. Ze se
vibec nezajimate o osud svych krajand, které jste sem pred n¢kolika tydny
vyslali vrazdit,” dokon¢il, aniZ by mu dal prostor na reakeci.

,My jsme sem zadné vrahy neposilali. Pouze jsme vyslali pét lodi, aby
zajistily to, co je pravem nase, odpovédél prekvapiveé klidnym tonem
Zufatan.

,Ja slySel, Ze téch lodi bylo Sest. A vam tu néco patii?* zeptal se
s nehranym piekvapenim DelKur.

,»Samoziejme, Ze ano.*

,Rad vidim, ze 1 Zufafané maji smysl pro humor,* pronesl pobaven¢
DelKur.

Astugot jen odfrkl. Opét.

,,Tak co, zajima vas osud vasich zabijakt?* Jesté jednou se DelKur
zeptal.



,,Dobfe vime, Ze jste je vSechny povrazdili,* odfrkl Astugot pohorseng.

,,Prokazte mn¢ i1 sob& laskavost, Ugote, a pfestaiite nas posuzovat podle
sebe. My jsme nikoho nezavrazdili. VSichni vasi zabijaci jsou umisténi na
nckolika ostrovech, kde ¢ekaji na objasnéni vzniklé situace a navrat na
Zufaru.*

,Mo0zn4, ale kdy uz kone¢n¢ uznate nase prava?‘‘ Zufatran touto vétou
svedl hovor zpét k plivodnimu tématu.

,UZ jsem vam fekl, Ze nevim. Ale co vim je, Ze za chvili odléta
hydroplan, ktery vas odveze na vas kontinent.

,,Jak nam pak hodlate sdé€lit své rozhodnuti, Kure?* zeptal se nechapavé
Astugot.

., Vy zapominate na naseho vyslance, Ugote,* DelKur nezapomn¢él
zdlraznit tu ¢ast Astugotova jména, kterou pouzil.
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,,Co méla znamenat ta vaSe Sarada se jmény?* Zeptala jsem se DelKura
poté, co Astugot odesel.

,» 10 je dalsi zufarsky nesmysl. To, Ze se Zufatané d¢li do kland, asi
vite.*

,»Ano, to vime od pocatku,* pfiznala jsem.

,,\Nasi predci se také délili do klanti, jenZe my jsme to zrusSili kratce po
navazani kontaktu se Zufarou. Ale jisté pozistatky klanii zde pretrvaly
v podob¢ naSich jmen.*

,, Vy pozemStane pouzivate dvé jména. Prvnimu tikate kiestni, a druhé
je ptijmeni, neboli rodové jméno. A my to mame naopak. Del v mém
jménu je rodove, pochazi ze jména néjakeho klanu a Kur je mé kiestni
jméno. Od téch vasich se to 1i8i jen opaénym potfadim a tim, Ze to
pouzivame jako jedno slovo. 1 kdyZ kazdé z jednotlivych jmen za¢ina
velkym pismenem.*

., Takze vy zde také mate néco jako klany, usoudila jsem.

,» 10 bylo kdysi. Dnes uZ jsme tak promiseni, Ze nikdo nedokaze fict, ze
kterého klanu opravdu pochézi. Jak fikdm, pro nds to prvni jméno slouzi
uplné stejné jako vam vaSe piijmeni a lidé se Zeni a vdavaji bez ohledu na



davnou klanovou pfislusnost. Na rozdil od Zufary, kde jsou klany pon¢kud
uzaviene, a v tom je prave ten problém.*

,2Zufafané se predstavuji svym jménem, a kdyz to situace vyzaduje,
pfipoji yjméno klanu, ze kterého pochazeji. JenZe obcas se prihodi, Ze klan
n¢koho ze svych fad vylouci, a to je pro Zufafana obrovska potupa.*

,» 11 hlupaci st mysli, ze kdyz budou komolit nase jména, pfipomenou
nam, ze nepatiime do Zadného klanu a budeme se citit zahanbené
a ponizené¢. Jak je vidét, tak nedokazou pochopit, Ze nas to jaksi netrapi.
Pouze nam vadi, Ze komoli nase jména. Proto jsem také komolil
Astugotovo jméno. Sama jste vidéla, jak se mu to libilo. Sice ho to Stvalo,
ale nic mu pfi tom nedoslo.*



Vystrel

., Tak, jak se rozhodli nasi severni pratelé, Astugote? zeptal se mé Irgo,
pfitom slovo pratelé vyslovil se silnym znechucenim.

,,Oni se jestd nerozhodli, nejvyssi nadelniku Velké Sestky.* Velké Sestka
je Sest nacelnikl z nejvyznamnéjSich klani Zufary a Irgo z klanu Gir6 stoji
v jejim Cele.

,,Jak, nerozhodli? Popsal jsi jim dostatecné podrobnym zptisobem, jak
mocn¢ jsou naSe ohnivé strely?*

,,Byl jsem velmi podrobny, nadcelniku Uhurgo. Neni pochyb o tom, Ze
se vyd¢sili dostatecné, ale presto se chtéji o celé situaci dikladné poradit.*

,, Lak proc€ jsi tady?*

,»Strucné feceno, ty bezklanové krysy mé vyhodily a jeSté mé urazely,
nacelniku Irgo.*

,Jak té urdzeli? A jak si to viibec mohli dovolit?!* roz¢ilil se nacelnik
Irgo, nacez se prudce rozkaslal.

,, 10 ten bezklanovy rasista Kur. Nejenze mi urazlivé zkracoval jméno
na Ugota, ale také m¢l tu drzost, Ze prohlasil ty jejich podvrzené kroniky
za prave. A ta vesmirnd Zenstina byla tak drza, ze na mé mluvila bez mého
svoleni a jesté se opovazila potvrdit pravost téch jejich padelkn.

,,Jo m¢ vilbec nepiekvapuje. Uldrané jsou s t€émi vesmirnymi
kreaturami jedna ruka. Pakaz jedna,* okomentoval to Fitar, nacelnik mého
klanu.

,,”Ja vim, milj nacelniku, také méli tu drzost pozadovat, abychom jim
svéfili nase posvatné kroniky. Ze pry je prozkoumaji a uréi jejich staf.
Takovy nesmysl, jako by néco takového bylo mozné.*

,Nase kroniky jim nikdy nesmime ani pajcit. Urcité by je zaménili za
fale$né, ekl nacelnik Irgo a opét se rozkaslal.

,» 10 jsem jim takeé odpovedél.

,,O kroniky ted’ nejde,* to nd€elnik Arak odsunul téma kronik stranou.
prava?“

Co se to d&je? Proc ten hrozny kasel? A proc jsou vSichni tak bledi? A
proc jsem si toho v§iml az ted’? prolétlo mi hlavou.



,,O svém rozhodnuti nas budou informovat prostiednictvim toho jejich
vyslance, mi nad€elnici.*

,,ObtézZovali se ti alespon naznacit, kdy se tak stane?*

,,An1 v nejmenSim, pry aZz se rozhodnou, tak se ndm ozvou, nacelniku
Fitare.*

., Tak se mi zd4, Ze bude potfeba mensi demonstrace naSich ohnivych
strel,* usoudil nacelnik Irgo, nacez dostal silny zachvat kasle.

,,Souhlasim.*

,,Ja také,” ozvali se ostatni nacelnici.

,INech nas o samot¢, Astugote. O naSich nasledujicich krocich se
musime poradit,* nafidil mi na¢elnik Irgo.

,Mam jesté jednu dalezitou zpravu,* promluvil jsem rychle.

., Tak povidej,” vybidl m¢ nacelnik Fitar.

,,Dozveédel jsem se, co se stalo s nasi udatnou flotilou.*

,, 1o vime také.* Pti téchto slovech jsem na nacelnika Irga pon¢kud
vyvalil oci. ,, Ty bestie je vSechny povrazdily. Jinou moznost si ani
nedovedu predstavit.

,,Nevim, jak k tomu doslo, mi nacelnici, ale ten hulvat Kur mi prozradil,
ze nase bojovniky a namotniky vézni na néjakych ostrovech.*

,,Jak je to mozné?* nechapal nacelnik Gutrel.

,,10 nevim.*

,INeni mozné, Ze by ti lhal?* zeptal se na¢elnik Othus a rozkaslal se.

,» 10 s1 nemyslim.*

,INezkousel t¢ néjak vydirat? Nevyhrozoval, ze je budou zabijet?*

,,Ne, nacelniku Irgo, Kur tvrdil, Ze je poslou zpét na Zufar. Ale az se
néco objasni, ale uZ mi nevysvétlil, co se ma objasnit.*

,, 10 je mrzuté. Vis, na kterém ostrové je vézni?*

,INevim, nd€elniku Fitare. Chtél jsem se,* prerusil m¢e Irglv zachvat
kasle, ,,zeptat, ale z Kurova vyrazu mi bylo jasné, ze by to bylo zbytecne.*

,, 10 je mrzuté, musime s tim pocitat pii vybéru cilové oblasti pro nasi
ohnivou stfelu.*

,,V tom mas pravdu, Fitare, ale asi si neuvédomujes plny dopad této
zélezitost1.*

,,Co tim myslis, Irgo?*



,,Myslim tim, Fitare, ze ti zpropadeni Uldrané naji k dispozici zbrané
bestii, které méli nasi bojovnici.*

,,Dobré to sice neni, ale proti ohnivym stfelam jim to nepomuze,*
okomentoval to nacelnik Uhurgo.

,» 1y asi nesestieli, ale ted’ maji tisic funk¢énich a vysoce u€innych
rucnich zbrani, zatimco my jich neméame ani padesat,* roz¢ilil se nacelnik
Irgo, nacez se rozkaslal. ,,A co kdyz se jim povede zjistit, jak pfesné
funguji, a pak si je zatnou vyrabet?*

,» 10 by bylo krajné neptijemné,* uznal Hulkad, né€elnik klanu Dor.

,Musime rozsifit seznam nasich poZadavki o dva body,* uvazoval
nahlas nacelnik Fitar. ,,Uldrané musi propustit nase nezdkonn¢ véznéné
ivajany a vratit nam vSechny jejich zbrané€. TakteéZ zadrZzene ilegalnim
zplusobem.

,»Jste si jisty tim nezakonnym véznénim a ilegalnim zplisobem? Pieci
jen je §li nasi lidé napadnout, milj nacelniku.*

»Samoziejme, ze jsem!* odsekl trochu podrazdéné. ,,Nasi bojovnici si
jen §li vzit to, co ndm po pravu nalezi. A oni jim v tom zabranili. A to je uz
z principu véc nezdkonna, tudiz ilegalni,* vysvétlil mi Fitar, nd€elnik mého
klanu Sir6, pak dostal velmi silny zachvat kasle.

,,Jste v pofadku, milj nacelniku?* zeptal jsem se starostlivé. ,,VSichni
jste straSné bledi a ten kaSel.*

,» 1y Uldranské bestie na nas poslali néjakou zaketnou nemoc.*

,Astugote, ted’ hned ptlijdes za tim jejich vyslancem a ozndmis mu
rozhodnuti nasi rady, oslovil mé vrchni nacelnik Irgo.

,Za prve, pozadujeme okamzité propusténi vSech nezdkonné véznénych
Zufatant a jejich ndvrat do vlasti.*

,Za druhé, okamzité nam budou navraceny vSechny ilegalné odcizené
zbrang.*

,,Za treti, okamzité nam navrati naSe lod€. Pokud ale néjakou z nich
posSkodili, urychlené a fadné ji opravi. Pokud byla potopena, nahradi ji
jinou o srovnatelné nosnosti a kapacité.*

A za Ctvrté, ihned ndm dopravi Iék na nemoc, kterou nas, bez pochyb,
nakazili.*



,,Na splnéni vSech naSich pozadavkl maji jeden den. Pak vzlétnou nase
ohniv¢ stiely. A ted’ jdi a vyfid’ nasi vili,* poslal mé Irgo pry¢.
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,,Obavam se, panove, Ze Uldran¢ nesplni nic z toho, o€ je zddame. Jako
se uz stalo mnohokrat.*

,»Spis bych tekl, jako tomu bylo vzdy, Fitare,* poopravil mé Irgo.

,Doufam, Ze nadm daji alespon ¢k na tu zpropadenou nemoc, kterou nas
néjak nakazili,” vyslovil svou touhu Gutrel.

,Docela by m¢ zajimalo, jak nds dokazali nakazit?*

,, 1 €zko fict, ale mame to vSichni, co jsme zde na ostrové, Uhurgo.*

,,Ja vim a to m& pravé mate. Kolem nds je spousta vody a pies tu se
nemoci §ifi Spatné,* vrtalo Uhurgovi stale hlavou.

,,V noci se mohla k pobtezi pfiblizit mala lod’ a nékde na pobiezi
vypustit nebo pohodit né¢jaké infikované zvite,” navrhl Hulkad.

,,Nad nami mohlo proletét jedno z téch jejich letadel a z néj tu nemoc
vypustit, pfipojil se k tvaham 1 Othus.

,, 10 by ale znamenalo, Ze znaji polohu tohoto ostrova a jeho tajemstvi,*
doslo mi.

,,O tom, Ze znaji piesnou polohu naseho ostrova, nemitize byt ani téch
nejmensich pochyb. Ostatné, ta nemoc je toho diikazem, ale o jeskyni
bestii nevédi nic.*

,,Jak si tim miZeme byt jisti, [rgo?*

,INemoc mas, to ti jako diikaz toho, Ze o nasi poloze dobte védi, urcité
staCi. A co se jeskyné bestii tyce? Jsem si naprosto jisty, Ze kdyby o ni
vedell, tak by tu uz bylo jejich vojsko, aby se ji zmocnilo.*

,» 10 sice dava smysl, ale Uldrané pfeci nemaji Zddnou armadu,* napadlo
mé.

,, Tak jak dokézali pfemoct pét nasich lodi a zajmout tisicovku naSich
nejlepSich bojovnikil se zbranémi bestii?*

,,Vesmifane, byla jedina dal§i moZnost, ktera me napadla.

,Nezapominejte, ze se Uldranlim neda véfit. A s témi vesmitfany jsou
jedna ruka.*



,,Jo vSichni dobfe vime, Irgo, ale faktem je, ze jsme nemocni a to dost
vazné,* ptripomnél ndm Gutrel. N¢, Ze by to né¢kdo z nas potieboval
pfipominat.

,Ja vim, proto op&t navrhuji poslat na né¢ jednu ohnivou sttelu. At’ vidi,
Ze to myslime vazné.*

,»Souhlasim s tebou, ale kam ji chces poslat? Nezapominej, Ze tam
n¢kde vézni nase bojovniky.*

,Ja vim, Fitare, proto navrhuji vybrat cil na opacné strané kontinentu.
Jednak pochybuji o tom, Ze nase bojovniky vozili tak daleko, a také jim
ukazeme, Ze se pred naSimi ohnivymi stfelami nikde neschovaji.*

,,10 je dobry napad, Irgo,* souhlasil jsem s nim.

., Led’ jesté néjaky konkrétni cil,” zas jednou se ozval nemluvny Hulkad.

,, Vybral bych né¢jaké mésto, nemusi byt ani moc velkeé, ale vétsi pocet
mrtvych by je mél pfivést k rozumu rychleji, usoudil Irgo.

,,Co tfeba Aratus?*‘ navrhl Othus. ,,Podle téch jejich povésti tam mél
zékladnu ten jejich pftitel z hvézd. A to mésto by se snad mélo jmenovat po
ném.*

,,Jak symbolické, takZe to bude Aratus,* nadSené schvalil Irgo.

,,Vite nékdo, kolik mé Aratus obyvatel?* napadlo mé.

,,Myslim, Ze néco kolem tficeti tisic, ale jisty si tim nejsem, odpoveédél
mi Othus.

,Nadhern¢ Cislo. Jsem zvédavy, kolik z téch rasistl piezije explozi nasi
ohnivé strely. Tedy, jestli to nékdo piezije,” pronesl nadSené¢ Hulkad.

,,Ja doufam, Ze jich to ptezije alespon hrstka. Takovy o€ity svédek miize
podat hezky podrobny popis zkazy,* vyslovil sve€ ptani Irgo.

,,Kdy tu stfelu vypustime?* zeptal se Gutrel.

,,Zitra, feknéme v poledne. Astugot musi doplout na pevninu a pak dojit
za tim vyslancem. To by mél do rdna stihnout,* Irgo nam vypocitaval
potitebny cas.

A jak znam ty Uldranské zmetky, tak se nejprve budou chtit o vSem
poradit. A to jim zabere nejmén¢ den.*

,»Takze jim chces§ pfedvést, jak jsou naSe ohnive stfely mocné a trochu
je tim popohnat, Irgo,* usoudil jsem, byt’ ne tak uplné piesné.



,,Vice méng¢, priteli. Mym hlavnim zdmérem je vyvolat v nich potadny
strach. Mezi nasSimi dvéma kontinenty je Siroké mofte, a oni na to spol¢haji
jako na svou hlavni obranu. Sice jsme dokazali postavit par lodi schopnych
morte pieplout, ale oni dobfe védi, Ze na stavbu dalSich nam chybi potiebné
kovy. Mozné bychom jesté dokazali postavit jednu, ¢i dve, ale obavam se,
Ze to je maximum.*
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,,Ohniva stiela je pfipravena ke startu, mi na€elnici,* ohlasil nam Jifted,
Pulturtiv zastupce, ktery se dnes vratil poté, co stravil nékolik tydna na
pevning.

,INasim cilem je mésto Aratus na kontinentu Uldra. Jsi si jisty, Ze jste
tam zadali spravné souradnice?*

,,N€kolikrat jsem to zkontroloval, nacelniku Irgo. Sice nedokézu zbran
zam¢iit naprosto presné, ale mésto Aratus bude zasazeno. Jen vam
nedokézu fict, ve které ¢asti presné to bude.*

,,Jak to, ze ndm nedokazes fict, kam ptfesné stiela dopadne?* zeptal
jsem se rozc€ilené. ,,A kde je Pultur?*

,Pultur je vazn€ nemocny, jen s vypétim sil mi vysvétlil, jak pracovat
s ohnivymi stfelami.*
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,»A co to zaméteni?!* vystekl jsem na ného trochu podrazdéné. Na
druhou stranu jsem to chapal, vZdyt' 1 mné¢ bylo pfiSerné. A ostatni
nacelnici na tom nebyli 1épe.

,,Ohnive stiely pouzivaji navigacni systém bestii a v ném zadny Aratus
neni vyznaceny. Nastésti se naléza kousek nad soutokem dvou tek a ty
v navigaénim systému jsou. Proto si jsem jisty, Ze mé&sto trefim, jen si
nejsem jisty, kam ptesné,* vysvétlil nam Jifted.

,,Kdy mizeme sttilet?* chtél védét Uhurgo.

,,Za n¢kolik minut. Jen co dojdu k odpalovacimu zatizeni.*

,,V tom ptipadé jdi na horu a vyckej na nas signalni praporek,* natidil
jsem mu.

,,Ano, mi nacelnici,” nacez odesel.



,Dal bych celé své jméni, kdybych mohl na vlastni o¢i vidét vyrazy
téch bezklanovych ubozaki v okamZiku, kdy se dozvédi o zkéaze toho
jejich milovaného Aratusu,* pronesl pobavené¢ Hulkad.

,, 10 se ti nepostésti, ptiteli, ale brzy uvidis, jak budou Uldrané skakat,
jak my piskdme,* odpovédel mu Fitar s tismévem.

,Je ¢as, panové. Pojd’'me ven, at’ vidime, jak se naSe ohniva stiela
vydava na cestu spravedlnosti, vyzval jsem je.

., Tak tedy, odpal stielu,* fekl jsem nahlas a soucasné s tim zamaval
signalnim praporkem. Nasledné se v usti jeskyné zablesklo. To se zaZehl
ohnivy motor stiely, pomyslel jsem si.



Okolo Zufary

,,Jak dlouho si myslite, Zze vam bude trvat nalezeni spravného ostrova,
[sao?*

,» 10 je t€Zkeé odhadnout, pani GilMulijo. NaSe radiacni detektory sice
maji velky dosah, ale radioaktivni zamoteni po explozi nemusi byt ptili§
velké. Proto budeme postupovat pomaleji, a tudiz peclivéji. Predbéznym
odhadem nam oblet Zufary zabere nejmén¢ jeden a pul dne.*

,,Také bude zalezet na tom, kterym smérem budeme Zufaru oblétat.
Pokud to vezmeme od zapadu, miize se klidné stat, ze hledany ostrov bude
nc¢kde na druhé¢ strané kontinentu. A kdyz poletime od vychodu?*

,,Chapu,* uznala predsedkyné Vladniho snému GilMulijja. ,,Ten ostrov
muze byt kdekoliv. Na vychodé, na zapad¢, nebo tieba na jihu.*

,Jen na severu asi nebude, ale kdo vi. Tfeba se mylime a Zufafane
neodpalili jadernou naloz, nybrz néjakou hodné velkou a t€¢innou bombu.*

,Nebo nam lhali, Isao. U nich je mozZné¢ cokoliv, klidn€ si to mohli cele
jen vymyslet.*

,,Jo nam ukaze ¢as,* ukoncil jsem tuto ¢ast rozhovoru.

A co ty, DelKure? Jesté sis to nerozmyslel?*

,,Ne, letim s vami. Sice si nejsem vubec jisty, zda vam tam budu néjak
uzite¢ny, ale moznost stat se prvnim ivajanem ve vesmiru? To je nabidka,
ktera se prosté neda odmitnout,* své slova doprovodil takovym zvla§tnim
pohledem na GilMuliju.

Sice jsem ten jeho pohled a vyraz zcela nechapal, ale na druhou stranu
mi bylo jasné, Ze se ji tak trochu vysmiva. Nebot” GilMulija od nas dostala
stejnou nabidku, jenzZe ji odmitla se zdlivodnénim, Ze se za této situace
nemuze vzdalit od Snému. CoZ mi davalo smysl, vzdyt je jeho
piedsedkyné.

,Hlavng si nezapomeiite vzit dostateCnou zasobu pytliki,* vratila mu
GilMulija to drobné popichnuti. ,,Nerada bych po vasem névratu slySela
stiznosti typu: DelKur nam znecistil cely hvézdolet, dodala a pak se
obratila ke mn¢.

,Za jak dlouho odstartujete?



,,Za n¢kolik hodin. Nejdiiv musime nasednout do jednoho z vasich
letadel a doletét s nim do Kegily.*

,Jestli se nemylim, tak ta cesta trva nejméné dvé hodiny.*

,DVve a pul hodiny, uptesnil DelKur.

., Tak to bychom nem¢li ztracet Cas,* usoudil jsem.
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,Zalo, je Galileo pfipraveny ke startu? Obratil jsem se na hlavni
pilotku v okamziku, kdy jsem vstoupil na palubu.

»Samoziejme, ze je, [sao.*

, Vyborng. Térko, spoj se s fizenim letoveého provozu a zjisti, kdy
muZzeme odstartovat. Nerad bych se srazil s né¢jakym dopravnim letadlem,*
zacal jsem vydavat pokyny k pfiprave na start.

,,Kaklte, jaky je stav akumulatorti?*

,,VSechny jsou pln¢ nabité.*

,Horyne?*

,,P0o technické strance je Galileo v naprostém potfadku. Jen nam chybi
stanice igutli.*

,, 1y ted’ nebudeme potiebovat,” odbyl jsem to mavnutim ruky.

,untare, dostal jsi podrobné mapy planety?*

,»Ano, a uz jsem je nahral do palubniho pocitace.*

,Isao, prave startuje letadlo, mizeme letét za pét minut. Ale na start
budeme mit pouhé ¢tyi1 minuty. Pokud to nestihneme, budeme muset
pockat dalsi ptl hodiny.*

,,VSichni na sva mista! Za necelych pét minut startujeme,” sdélil jsem
do palubniho rozhlasu.

,DelKure, fekl jsem nasemu hostu, ,,sednéte si tamhle na to sedadlo
a na nic tam nesahejte,” poslal jsem ho do volného rohu s drobnym
varovanim. Ne Ze by tam bylo néco potenciadlné¢ nebezpecné. Ve
skute¢nosti to bylo obsluzné stanovisté pro nas palubni teleskop. Ale jak by
fekla Tereza, nemusi védét vSechno.

,,V€z nam hlasi zelenou, mizeme startovat,* ohlasila Térka.

,Zapinam antigrav,* zareagovala pilotka Zala.



,»A zpatky do vesmiru, okomentoval to Horyn.

,,Za jak dlouho budeme ve vesmiru?* po chvili se zeptal DelKur.

,,Za minutku,* odpovédéla mu Zala.

,,Jsme na nizké obé€zné draze. Kam ted’, Isao?* obratila se na mé
pilotka.

,Nejkratsi cestou k Zufaru, a pak se uvidi.*

,» led’ letime na vychod, takze navrhuji drzet se sméru. K Zufaru tim
padem priletime od zapadu. Nejjednodussi bude letét nad severnim
pobtezim az k vychodnimu a pak se stocit na jih, rozhodl jsem.
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,,Isao0, volaji t&€ z povrchu,* sdélila mi Térka prostfednictvim osobniho
komunikatoru.

,,Hned tam budu,* odpovedél jsem.

,» Tak kdo ndm vola?* pronesl jsem pfii vstupu do fidici mistnosti.

,Predsedkyné Vladniho snému,* odpovédéla Térka, nicméné to bylo
stejn¢ zbyte¢né jako ma otdzka. Jedinou osobou, které jsem svétil nasi
vysilacku, byla pravé GilMulija.

Jist€, mohli se s nami spojit pomoci mistni techniky, ale t€zko by tak
ucinili na frekvenci, kterou mame naladénou.

,,Rada vas opét vidim, Isao Watanabe.*

.1 ja vas, predsedkyné GilMulijo.*

,,Jak to tam u vas nahote jde? A co DelKur? Neni vam spis na obtiz?“
vychrlila na mé sve otazky.

,,Jde to pomalu. A vas pfitel nam rozhodné nijak neptekazi. Sice ndm
neni moc uzitecny, ale s tim jsme pocitali uz od prvniho okamziku.

,,Hadam, ze jste jesté neobjevili ten zpropadeny ostrov?*

,,Proverili jsme severni pobtezi a vétsinu vychodu, ale po radiaci neni
nad jizni ¢asti a nakonec vychodni pobftezi,* vysvétlil jsem ji.

,»Takze jste asi tak v poloving,* usoudila.

,,Ano, a jak to vypada u vas? Nezlobi vas Zufatfané?*

,,Pfed okamzZikem jsme dostali dalsi pozadavky.*



,» Tak na to jsem opravdu zvédavy,* pfiznal jsem po pravdé. ,,Co dalSiho
po vas pozaduji?“

,,Pozaduji okamzité propusténi vSech Zufarani, které zadrzujeme.
Udajné protizakonng. K tomu jim mame okamZité vratit viechny zabavené
zbrang, pry — ted cituji — ilegaln€ zabavené. Chapete to, Isao Watanabe?
Oni na nas zautoci a pak naSi obranu oznaci za nezdkonnou.*

,,Ja se o to radéji nesnazim,* ptipustil jsem.

,,Ono to snad ani nejde pochopit.*

,» 10 si pfesné myslim, GilMulijjo.*

,Dale poZzaduji okamzité navraceni jejich invaznich lodi a to
v perfektnim stavu. Pokud byla nékteré z lodi poSkozena, musime ji
neprodleng opravit.*

,,A co kdyby byla znicena?* napadlo me.

,» Lak jim musime poskytnout nahradni plavidlo se srovnatelnou
kapacitou.*

,Docela by m¢ zajimalo, jak na takové pozadavky ptisli.*

,» 10 nevim, ale jesté maji jeden pozadavek. IThned jim mame piedat 1€k
na chorobu, kterou jsme je udajn¢ infikovali.*

,»Spis bych tekl, Ze maji nemoc z ozateni, a tu si zplsobili sami,*
odtusil jsem klidné.

,,D08li jsme ke stejnému zavéru.

1820, vyrusil nas Horyn, ,,senzory zaznamenaly slabou radia¢ni
stopu.

,Jak je silna?* hned jsem chtél védet.

,,Odsud to nedokdzu zméfit. Ta oblast je na samotném okraji naSeho
dosahu, ale néco tam je.*

,Zalo, naved’ nas bliz k té oblasti,” vyzval jsem nasi pilotku.

,,G1IMulijo, praveé jsme zachytili stopu radiace. Ménime kurz a letime to
provéfit.

,,Jak dlouho to bude trvat?*

,,Asi deset minut, napovédél mi Horyn, sledujic na§ ménici se kurz.

,,Asl deset minut,* zopakoval jsem do vysilacky. ,,Zavolam vam hned,
jakmile budeme mit vysledky.*



,,Budu ¢ekat na vasi zpravu a to dost netrpéliveé,” odpovédéla GilMulija,
naceZ prerusila spojeni.

,,\Na dohled jesté nejsme, ale senzory uz maji lepsi vysledky,* ozval se
Horyn o pét minut pozdéji.

»Sem s nimi!“ vyzval jsem ho.

,,1a radiace je stéZi detekovatelna, na nedavnou jadernou explozi to
rozhodné¢ nevypada.*

,N¢&jake loZisko radioaktivniho materialu?* napadlo m¢.

,», Vypada to tak,* pfisvéd¢il Horyn. ,,Ale rad bych si to nejprve ovéfil
palubnim teleskopem,* dodal.

V zapéti se ukazalo, Ze nas odhad byl spravny. Sice jsme radiaci nasli
na ostrove, ale jeji intenzita byla skute¢né mala. A samotny ostrov
nevykazoval zadné stopy po neddvné explozi.
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,Isao!*“ zavolal na m¢ vzruSené Horyn. ,,Senzory zachytily znamky
radiace, dost silné¢ znamky radiace.

,,Myslis, ze to bude nas ostrov?“

,», 10 s1 pi§, Ze ano. Jeste jsme pftili§ daleko, ale naméfené hodnoty jsou
ptili§ vysoke na néjaké lozisko uranu.*

,,UZ bylo na ¢ase,” okomentovala to Térka. ,,Mam t¢ spojit
s GilMulijou, Isao?*

,,Ne, pockame, az si budeme jisti, co kdyby ndhodou.*

,,Co, co kdyby ndhodou?** Nezdalo se Plgltovi. ,,Nebo si snad myslis,
Ze to miiZze byt néco jin¢ho?*

,, I Teba n¢jaky mistni rentgen?* napovéd€la mu Tereza s ponékud
pot’ouchlym tsmévem.

, 1Teba,* odbyl jsem je.

,.Zalo, za jak dlouho budeme v dohledu palubnich kamer?*

,,Do0 péti minut, Terezo,* odpovédela.

,Musim pfiznat, Ze jsem dost zvédava, jak ten rentgen vypada.
S takovym vykonem to asi bude potadny macek,* provokovala Tereza.

,,Co s nim asi rentgenuji?* ptidala se k ni Térka.



,» Lak se mi zd4, ze ptitomnost Terezy na tebe ma Spatny vliv, Térko,*
uvazovala nahlas Emija. ,,Asi navrhnu rad¢ pro kosmonautiku a vesmir,
aby t€ nahradili nékym rozumn¢j$im.*

,Opovaz se!* odsekla Tereza za kamaradku.

,JJsme v dosahu kamer,“ pierusila Zala ptatelské hastefen.

,,Puglte, nasméruj kamery,* vyzval jsem naseho druhé¢ho technika,
momentalné obsluhujiciho vngjsi Galileovy kamery.

,,UZ na tom pracuji, $é¢fe,” odpoveédél pobaveng.

,,Co radiace, Kaklte?*

,,J€ hodn¢ silnd,* odpoveédél.

,,Pro Trigana je kazda radiace hodné silna,* nedokézal se Peter ubranit.

,» Lak se podivej na udaje,” vyzval ho Kaklt.

.,V Zivote jsem nevidél jadernou explozi, ani jeji nasledky. Ale takhle
n¢jak by to mohlo vypadat, domnival se Pugl.

,,Pfepni to na hlavni obrazovku.*

Za maly okamzik jsme vSichni vytfeSténé zirali na ten obraz zkdzy. Sice
nikdo z nas neveédél, jak ostrov piivodné vypadal, to ale nevadilo. Zkéza
byla dostatecné patrna.

,Mitize se nékdo podivat do mapy, jak se tento ostrov jmenuje? zeptal
se DelKur.

,UZ jsem se dival, ozval se Pitu, nas druhy pilot, ktery momentalné
vypoméhal Zale s navigaci. ,,Zadné jméno jsem nenasel,” sdélil nam.

,,Ale tenhle vétsi ostrov se jmenuje Holxat.*

,,ZVvetsi nam ho, Plgle,* pozadal jsem.

,,Petere, zkus zméfit jeho primér,* obratil jsem se na naseho radarystu.
,»Staci ptiblizné na kilometr.*
kilometrii.*

,,Zédny obr to tedy neni,” okomentoval to DelKur.

,,Ale prcek to také neni, a jestlize si v této oblasti mély bestie zhotovit
n¢jakou zakladnu ¢i skladisté? Rozhodné by si k tomu nevybraly néjaky
malinkaty ostritvek. A jak se tak divdm na radar, tenhle je v celém dosahu
nejvetsi,” podéElil se s ndmi o své myslenky Peter.

,»Souhlasim s tebou,* pritakal jsem.



,.Zalo, udrzuj Galilea nad tim ostrovem. JakZe se to jmenuje?*
Nevzpomnél jsem si.

,,Holxat,” ptipomné&l mi Piglt.

,,Co radiace, Kaklte? Neni na tom ostrové néco?* napadlo mé.

,,Tudy cesta nevede, Isao, radiace z toho sousedniho ostrova se
rozptylila po celé oblasti.*

..Skoda,* povzdechl jsem si. ,,No nic, tak vSichni k monitorim
a prozkoumejte povrch ostrova. Térko, spoj se s GilMulijou a oznam ji, co
jsme nasli.*

,»A co kdyZ se potvrdi, Ze na tom ostrove jsou opravdu ty ohnive
sttely?* napadlo DelKura, byt trochu pozdé.

,,MEli byste tam poslat néjaké ozbrojence a obsadit zakladnu.*

,,Ozbrojence? A kde je vezmeme?*

,,Promin, ptiteli, nedoSlo mi, Ze vy Uldrané nemate Zadnou armadu.*

,,»Ale maji pobfezni strdz a policii,* pfipomnéla Tereza.

,»A také ty zufarské rucni zbrané, ptipomnél pro zménu Ugan.

,, 10 je pravda,* souhlasil DelKur. ,,Spojte mé, prosim, s GilMulijou,*
pozadal.

,» Lérko, obratil jsem se na nasi radistku.

,,UZ ji volam.*

,Mame lokalizaci démonsk¢ zakladny a mame €as do setméni,* sdélila
nam GilMuljja. ,,EIKofrak uzZ ma shromazdéno nékolik set dobrovolnik
z fad své pobtezni straZe a policistli. A vSichni jsou vyzbrojeni témi
lasery.*

,»A Jak se tam dostanou?*‘ napadlo mé¢.

,Letecky. Maji k dispozici nékolik pomérné tichych a hlavné dostate¢né
rychlych stroji.*

,Kolik je tam dole hodin?* napadlo Zalu.

,,Bude poledne,* odtusil DelKur.

,,Jo nam moc ¢asu nezbyva. A co kdyz na tom ostrové nic podezielého
nenajdeme?* zeptal jsem se.

,»To nevim,* ptiznal DelKur bez vahani. ,,Nejspi§ tam tu jednotku
poslou 1 tak, pro jistotu, aby to tam zkontrolovali podrobné&;i.*



,INezapominejte na radiaci. Sice se uz néco rozptylilo, ale stale ji tam
dost zlstava a jesté dlouho zustane, pfipomnél mu Kaklt.

,,\Na to tam dole asi zapomnéli. Jak dlouho tam naSi mohou ziistat, nez
je bude radiace pfiliS ohroZzovat?

,, 10 je tézké urcit, vitr odnasi veétSinu radioaktivnich Castic nad Siré
mofe. Piesto se ji na Hoxat dostdva pomérné hodné,* vysvétlil DelKurovy
nas hlavni technik Horyn.

Zajimavé, pomyslel jsem si, Trigan zde mluvi o radiaci, jako by se
nechumelilo. Pfitom vim, Ze v dobach prvniho kontaktu se Trigané bali
radiace jako Cert kiiZze. Tomas Janek mél velké potiZe s instalaci jaderného
reaktoru na stavény hvézdolet Vitava. Trigané mu utikali sotva zaslechli
slovo — jaderny.

,,Mohl bych vas pozadat o dalsi spojeni s pfedsedkyni GilMulijou?*
pozadal DelKur, ¢imZ mé vyrusil z mého uvazovani.

,Samoziejme, Térka vas hned spo...*

,,Co to do haje je?!* vyktiklo soucasn¢ nékolik zdésenych hrdel.

Nasledné& jsem pohlédl na velky monitor za mymi zady a v ten moment
by ve mné¢ krve nedoiezal.

Tam dole na ostrové Holxat se rozpoutalo hotové peklo.

,,Co se to déje?* zeptal se nechapaveé DelKur.

, 10, co vidime, miyj pfiteli, je jaderna exploze.*

A je setsakra silnd, okomentoval to nékdo, ani jsem nevnimal, kdo to
byl.

,»Skoro se mi chce fict, Ze se Zufarané¢ pokusili odpalit jednu stielu, a ta
jim explodovala na rampg. Jejiho ptikladu pak néasledovaly i vSechny
ostatni,” odhadl Ugan Naidoo.

,» 10 je mozné?* zdésil se DelKur.

,,Nemame dost informaci, vlastné nemame zadné informace, ale
teoreticky to mozné je,“ ptipustil jsem.



Ti rozumnéjsi

,, Vitejte zpét na pevné zemi, pratelé z hvézd a prvni ivajansky
kosmonaute, ptivitala nas GilMulija. ,,Jaky byl pobyt v kosmu, DelKure?*

,,Byla to velmi zajimava zkuSenost, ale musim pfiznat, Ze rad citim
pevnou pudu pod nohama,* odpovédél ji osloveny DelKur.

., Takze jste si vesmiru uzil dostatecné, usoudila GilMulija.

,, 10 ano, ale pokud by to situace vyzadovala, bez vahani bych se tam
opé&t vratil.*

,» 1o rada sly$im, nicmeéné doufam, Ze to nebude tieba.*

,»Ale ted’ vas musim pozadat, abyste m¢ doprovodili na zasedani
Vladniho snému. Mi kolegové sice byli o vSem pravidelné informovani, ale
1 tak by chtéli slySet n€které podrobnosti pfimo od vas.*

,,Radi jim vSe vysvétlime, ale domnivam se, Ze neni zapotiebi
pritomnost celé nasi posadky. Vétim, Ze bude stacit, kdyZ tam ptijdu ja
a nase genobiolozka Tereza,” rozhodl jsem.

,,V tom piipad€ mé& rate nasledovat, ptatelé,” pozadala nas. ,,Malem
bych zapomnéla, pied sdlem na vas ¢eka jeden z vasich krajant,* dodala.

sk

,,Vy musite byt Jaroslav Sikula.*

,»A vy budete Isao Watanabe, velitel nadsvételného hvézdoletu Galileo,
ktery leti z Fagary na starou dobrou Zemi.*

,,Co m¢ prozradilo? ekl jsem Zertem.

,,Takova zanedbatelna maliCkost, neméate chobot, nebo spis chobiitek,
jako mayji zdejsi obyvatelé, odpovedel taktéz Zertem.

,»Asi s1 budu muset n&jaky opatfit, abych 1épe splynul s davem.*

,Vzpominam si, Ze jsem si jednou na Fagare potidil faleSny ocas, abych
splynul s davem, a nechal jsem si ho pfisit ke kalhotam. Vam bych, ale
doporuéil pouzit lepidlo. Siti by mohlo bolet.“

., Vtipné,*“ byla ma jedina reakce.

,Jestli se nepletu,* pokracoval dal, ,,tak tohle je,* naCeZ ukéazal na
Terezu, ,, Tereza Horska.*



,,Cau strejdo, také t& rada vidim,* zareagovala k mému velkému
piekvapeni Tereza.

,»Strejdo?* zeptal jsem se piekvapené.

,Koukam, Ze ten tviyj velitel neni zrovna moc vytecny.*

,Ale jo, ujde to, strejdo. A co tady vlastn¢€ pohledavas? Strasi§ mistni
deti?«

,» Vy jste ptibuzni? A pro€ jsi mi o tom netekla?* zeptal jsem se ji
vycitave.

,Neptal ses,” odpovédéla pohotove a pravdive. Opravdu jsem se neptal,
ostatn€ jsem k tomu nemél diivod. Vzdyt koho by napadlo, ze tohle
treStidlo mize byt piibuzné s jednim z nejslavnéjSich pozemst'ant.

,,Co se jeste, na stard kolena, chudak Isao dozvi za véci?* hrané€ jsem si
postézoval. ,,A co Tomas Janek?*

,,Co je s nim?* zeptala se Tereza nechapave.

,,\Neni ndhodou tvym kmotrem, nebo néco takového?*

,,Asl t& trochu piekvapim, Isao, ale neni.*

,wAspoi Ze tak,*“ ulevilo se mi.

,»S1ce vam nerozumim ani slovo,* pierusila nas GilMulija, ,,ale z vaseho
chovani soudim, ze se s tim panem znate.*

,Omlouvam se, GilMulijo, na okamzik jsme zapomn¢li pouzivat
univerzalniho tlumocnika. S tim panem se opravdu zname, tedy Tereza se
s nim znd. Je to totiz jeji stryc. Ja se s nim setkavam poprvé, ale jeho
povest znam velmi dobfe.

,Mluvila jsem s nim dost dlouho, ale o zddn¢ povésti mi nic nefikal ?*
nechipala mé GilMulija.

,»trejda o sobé nerad mluvi, ale ta povést je on sam,* pokusila se to
vysvétlit Tereza. Jenze se ji to moc nepovedlo.

,,Pfiznavam, ze jsem ponckud zmatena.*

,,Jak uz asi vite, GilMulijo, nase Tereza je na jednu stranu velice chytra
holka, ale na tu druhou stranu je désné¢ tiestidlo.*

,,Koukdm, Tery, ze t& tvl1j kapitan uz prokoukl,* pronesl Jaroslav
rozveseleng.



,,Pred lety se Vesmirné spoleCenstvi setkalo s malou skupinou
Fagarand, ktefi je pozadali o pomoc. Stru¢né feceno, na jejich svété vladlo
n¢kolik krutych diktatort a oni je chtéli svrhnout.*

,»A pravé tady ten pan vypracoval hlavni ¢ast planu na svrzeni tyranii
a samoziejme ho 1 Gspésné zrealizoval.*

,,O tom mi nic nefikal,* prozradila ndam GilMulija a na pana Jaroslava
vrhla jakysi vycitavy pohled.

,,Jste se meé na to neptala, odvétil Jaroslav a ptitom se tvaril, jako by
o nic neslo.

,, Lak si fikam, po kom ta Tereza asi bude?* pronesl jsem pobaveng.

,,PO mng urcité ne, zareagoval Jaroslav pohotové.

,, 10 by uz stacilo,* zarazila nas Tereza. ,,Vladni sném na nas ¢eka.*

koK

,,DEkuji, ze jste k ndm prisel, pane [sao Watanabe, a doufam, ze budete
tak laskav a vypovite nam, co se stalo na ostrové Holxat.*

,,Ono toho zase tak moc k vypravéni nebude, pani predsedkyné. Kratce
po objeveni Holxatu jsme se shodli na tom, Ze by to mohl byt onen hledany
ostrov. Nicmén¢& jsme nem¢li zddnou jistotu, a tak jsme zacali zkoumat
povrch ostrova pomoci nasich palubnich kamer.*

,,\Nase patrani netrvalo dlouho, kdyZ doslo k obrovské explozi.
Samotnou pfic¢inu nezname a uz se ji nikdy ani nedozvime. Ale domnivame
se, Ze se Zuftarané pokusili vypalit jednu stfelu. Ta jim vSak explodovala na
odpalovaci rampg.*

,Myslite si, Ze tam jeSté zbyly n¢jaké dalsi stiely?* prerusila mé
GilMulija.

,,Jsem si jisty, ze nezbyly.*

,UrCit€¢? Nemitizete se mylit, [sao Watanabe?* ujiStovala se.

,,Jsem si jisty, ze na daném misté nemohla zadnd z nich zlstat. Ta
exploze byla tak silnd, ze dobra polovina ostrova zcela zmizela.*

,,Jo musela byt straSna zbran, kdyZ dokdzala znicit polovinu tak
velkého ostrova,* ozval se nékdo ve snému.



,Domnivame se, ze explodujici stiela zplisobila vybuch 1 vSech
ostatnich stiel. Proto byla vysledna destrukce tak obrovska.*

,,Ale pro€ by jim ta stiela méla vybouchnout? Nezda se vam to poné¢kud
zvlastni?* zeptala se m¢ GilMulija na pomyslnou chybu v naSich zavérech.

,,M¢ spis udivuje, Ze jim nebouchla uz ta prvni, zkusebni.*

,,Proc vas to ptekvapuje?*

,»Asl jste zapomnéla, ze tém zbranim je vice neZ patnact stoleti,
madam,* vysvétlil jsem ji.

,,Chapu,* pfiznala.

,Myslite, Ze by se tam dalo poslat nékolik rychlych ¢lunti, aby to tam
podrobné prozkoumaly?* napadlo ElKofraka.

,» 10 v zadném piipad¢ nedélejte, ozvala se Tereza. ,,V souCasnosti je
celd oblast zamofena nesmirné silnou radiaci. Kdybyste se rozhodli vyslat
tam né¢jakou prizkumnou skupinu, dostala by smrtelnou davku radiace
diiv, nez by se dostali na ostrov. A tam by nejspiS zemfteli.*

Nevim, jestli bylo Terezinym zdmérem vydésit ¢leny Vladniho snému,
ale povedlo se ji to dokonale. Trvalo né€kolik nekone¢nych vtefin, nez se
ozvala GilMulija.

,,Co s tim mUZeme dé¢lat? Kdyz se tam nikdo nesmi ani ptiblizit?*

,,Nic,”“ odpovédéla strucné Tereza. ,,Ta radiace casem klesne
a zpovzdali muzete sledovat, jak pozvolna klesa. Ale nemyslete si, Ze zmizi
uplné. To ne, ona tam pietrva po cela desetileti, moZzna 1 staleti.*

,,Za jak dlouho myslite, Ze klesne na Groven snesitelnou pro bezpecny
pruzkum?* zkusil to ElKofrak.

,,R0k, nebo deset. Presnéji to ukdze az €as. Palubni pocita¢ Galilea
muze provést néjaké vypocty a simulace, ale vysledky nebudou zcela
spolehlivé. Pro presnéjsi zavéry ndm chybi spousta informaci.*

,,Jaké informace vam chybé&;i?* ozval se nékdo.

,Hodily by se nam presnéjsi informace o slozeni ostrova. Rizné
materialy na radiaci reaguji riznymi zptisobem. Pak také nevime téméf nic
o chovani vasi atmosféry, myslim tim vzdusné proudy a tak podobné.

A také nevime nic o zbranich, které to zpusobily.*
,» 10 je dost neznamych,* souhlasila GilMuljja.
,,Pokud nemate dalSich otdzek, tak bych toto téma uzaviela.*



,.Dobra, tak tedy, nyni bych rada pfivitala pana Jaroslava Sikulu,
které¢ho k ndm poslali ptatelé z Vesmirného spolecenstvi. Mohl byste nam,
Jaroslave Sikulo, prozradit, pro¢ vas sem poslali?*

,,Bude mi potéSenim, pani predsedkyné, ale nejprve bych vas rad
pozadal, abyste mi fikali jen Jaroslave. To bude bohaté¢ stacit.*

Tak to se ti asi nepovede, usmal jsem se pod neexistujicimi vousy. Oni
si na ta jména dost potrpi.

,Ma domovska planeta stale jesté neni jednotnd. Pred n¢jakymi tficeti
lety doslo k navdzani pravidelného kontaktu mezi Zemi a Trigem,
respektive celym Vesmirnym spolecenstvim. V té dobé byla ma domovska
planeta rozdé€lena do néjakych dvou set stati. Dnes uz jich je pouhych
deset a bliZi se dalsi spojeni dvou velkych statii do jednoho. A to naprosto
dobrovolné a mirumilovné.*

,Jenze na Zemi mame 1 jeden velky stat, ktery je ponckud odlisny svym
jednanim a smyslenim. V pocatcich kontaktu se spolecenstvim ptisobil
znac¢né potize, vCetné vojenskych.*

,,P0 porad¢ se spoleCenstvim jsme na jedné z neobyvatelnych planet
nasi soustavy postavili skrytou véznici. A tam jsme zacali umist'ovat
zadrZené vojaky tohoto naroda.*

,,K jejich bezpecnému zadrzeni jsme vyvinuli jisty postup, ktery jsme
o n¢kolik let pozdé€ji uplatnili na planeté Fagara, jejiZz obyvatelé nés
pozadali o pomoc. Planeté Fagara totiz vladlo nékolik krutych diktatort.*

,,Velkd Rada spolecenstvi mé pozadala, abych vas navstivil a nabidl
vam na$i pomoc se zufarskymi potizisty. Ze vzdjemné komunikace a téch
nckolika oficialnich setkani usoudili, Ze by naSe pomoc mohla byt
prinosna.

,,vVase nabidka nas velice tési. Sice o ni budeme muset hlasovat, ale
1 tak si jsem jistd, Ze ji piijmeme,* ujala se slova GilMulijja. ,,Jen si nejsem
Jista, zda ta vase metoda bude fungovat 1 u nas.*

,,Jsme si dobfe védomi faktu, Ze se jednd o jinou situaci, nez jaké byla
a stale je na Zemi a na Fagare. Pfesto doufame, ze vam budeme schopni
pomoci.*

,Muzete nam popsat tu vasi metodu?* zeptal se ElKofrak.



,,Rad, 1 kdyz na Fagate jsme se to sice snazili udrzovat v tajnosti, ale to
piekvapeni. Zdejsi situace se vSak vice podoba té pozemske, a tam se to
stalo verejné zndmym po nékolika tydnech.*

,,Nasi genobiologové vytvofili specidlni bakterie. Ty jsou umistény
v malé kulicce, ktera se v podstaté hodi mezi cilové osoby, kde se rozbije.
Nu a ti lidé do n€kolika minut usnou a neprobudi se diive nez za tfi dny.*

.My pak mame dostatek Casu a bezpeci k zajiSténi potizisti.*

,,Musim vés na okamzik pferusit, Jaroslave Sikulo,* pferusila ho
GilMulija tésné pote, co se od ni vzdalila Zena, ktera ji predala n&jaky list
papiru.

,Pravé jsem dostala vzkaz od naseho vyslance na Zufate. PiSe, ze ho
kontaktoval nacelnik Arak z klanu Zin.*

,»Sest nejvyssich nadelnikd Zufary bylo na ostrové Holxat v dobé
vybuchu.

,,KdyZ se jejich klany dozveédély o smrti svych nacelnikti, vypukly
kratké, ale krvavé boje. Novi nacelnici sice uz byli ustanoveni, ale vSech
Sest klanti utrp€lo obrovské ztraty.*

,Na Zufafe momentaln¢ probihaji obrovskeé zmény. Klan Zin se stal
nejveétSsim ze vSech klanti a mnoho mensich klantt mu vyslovilo svou
podporu.

,»Sice jesté neni vSe zcela rozhodnuto, nebot” béhem onéch bojii doslo
ke znacnému poskozeni, jiz tak dost ponic¢enych, starych telefonnich
kabelt a komunikace naptic¢ kontinentem je nyni ponékud naro¢na.*

,Kazdopadné¢, nalada napti¢ Zufarem je takova, Ze ozbrojeny konflikt
nikdo nechce. Dokonce sili hlasy doZadujici se fadného pifezkoumani
tidajnych kronik klant Giré a Sir, které pry nikdo nikdy nevidél
a o kterych jen neustéle slychaji.*

,» Laké se zaCaly objevovat klany, které s nami chté;i zacit obchodovat
a zadaji nads o vySkoleni alesponi nékolika zdravotnikii. A ted’ se drzte,
pratelé. Dokonce Zadaji o vySkoleni zdravotnic, coz je u Zufatanl véc
dosud neslychana. Nacelnik Arak to pfisuzuje rychlému rozsiteni zpravy
o obrovském vybuchu na ostrové Holxat. Mnoho mistnich v tom vidi trest



osudu za nepftistojné chovani velkych nacelniki a jsou z toho velmi
vydéSeni.*



Druha soustava

,,Tak co tu mame zajimavého?* pronesl Isao v okamziku, kdy jsme se
vynofili zpét do normalniho prostoru.

,,Koukni se z okna,* poradil mu Peter, nebot priizkum soustavy jesté
ani nezacal, natoz aby byly n¢jaké vysledky. Snad jen radar kratkého
dosahu uz mohl néco poskytnout. Jelikoz ten se po navratu do norméalniho
prostoru spousti automaticky a patral po nebezpecnych asteroidech
v nasem blizkém okoli.

,, 10 byla fe¢nicka otazka,” vysvétlil nam Isao. ,,A na ni se ve vétSing
ptipadii neodpovida, jesté dodal.

,»A v téch zbylych ptipadech se to nazyva slovy: kapitan se zblaznil,*
popichl ho Peter.

,» Takovym piipadiim se Casto tika: vzpoura posadky,* nedal se Isao.

,,Ja myslela, ze vzpoura posadky znamena, Ze je stavajici kapitan
nasilné sesazen?*

,,Také ze ano, Térko, ale nas drahy kapitan se ve své neskonalé
moudrosti domniva, Ze 1 nazyvani kapitdna blaznem muze byt vzpourou,
neodpustila jsem si. ,,CoZ jen dokazuje, Ze tim blaznem opravdu je.*

,,Pak bys méla zkontrolovat kapitantiv zdravotni stav, Terezo,* poradila
mi Térka.

,,P0 nékolika tydnech stravenych s vami by se zblaznil 1 Sigmund
Freud.*

,JKdo je Sigmund Freud?* zajimalo Zalu.

,Mame tu prvni vysledky,* pferusil nas radarista Peter.

,,Néco nebezpecného?*

,IN1c vazného, kapitane. Sice jsme na koliznim kurzu s jednim velkym
Sutrem, ale ke srazce nedojde diiv nez za Sest a pul hodiny.*

,.Zalo, uprav nas kurz,“ rozhodl kapitan.

koK

,,Tak co vime o téhle soustaveé? zeptal jsem se, kdyz se k nam pfipojil
1 posledni ¢len nasi vypravy.



,,Zdejsi hvézda je stejného typu jako naSe pozemské Slunce, jen je
o n¢jakych osmdesat procent vetsi.
rozpalené. Tteti planeta se nachazi v biozoné, ale do zna¢né miry se
podoba Venusi.*

,,Ctvrta planeta se momentalné nachazi na opacné strané hvézdy, ktera
J1 témét zakryva, proto jsou naSe udaje silné zkreslené. Nicméné vE&tim, Ze
se jedna o planetu kyslikového typu.*

,,Pata planeta je taktéz blizko zékrytu, ale ne tolik, proto o ni mame
lepsi udaje. Nachazi se take v biozoné€ a priimérem se podoba Zemi, ale
podle spektrometru ji chybi kyslik. Zbytek atmosféry odpovida pozemske.
Nicméng, to musime overit na misté.

,,Zbytek tvori tf1 plynni obfi a tf1 kamenné mraznicky o rozmérech mezi
Marsem a jeden a ptl ndsobkem Zemg.*

,Jmeénem celé posadky ti d€kuji za barvity popis této soustavy
a zaroven ti slibuji, ze piisté se toho radéji uyyme Emija, Sasku.*

,,Zalo, co fikas na malou navstévu Guliru?*

,INeni to zrovna moc velké vzdalenost,” nebyla si jista.

,,V tom mas pravdu, ale jak dlouho poletime s antiprostorovym
motorem? Dva tydny? Nebo mozn4 tf1?7*

,»Spis Ctyfi, a to jen odhaduji, protoZe ten SaSek u radaru nam
neprozradil Zadné vzdalenosti.*

,»Ste se neptali,” ozval se pobaven¢ Sasek Peter.

,» Tak bys to mohl napravit,” vybidl jsem ho.

,,UZ se stalo, prave jsem je poslal na pilotni pult.*

,,Budou to tfi tydny a pét dni,* ozvala se po chvili Zala.

,» Lak to vidis§, tf1 tydny a pét dni letu. Na druhou stranu tu je Gulir
a jedna vtefina letu, snazil jsem se ji pobidnout. Jako velitel jsem ji to sice
mohl nafidit, ale to jsem nechtél. Jednak nejsme zadni khaki mozky, spis
jsme takova banda dobrovolnych nadSenctl. A za druh¢ jsem chtél, aby se
k tomu pidi skoku rozhodla ona sama.

,»Slysel jsem, Ze tva krajanka Palaj zvladla takovy skok hned na prvni
pokus,* ptisadil si Horyn. Zvlastni, takové popichnuti bych od Trigana
necekal.



,,Palaj se to povedlo az na druhy pokus. Po prvnim priletu se z Guliru
vynoiili v tétmét dvojnasobné vzdalenosti oproti plivodni poloze.

,,Jak t€ znam, tak ty se netrefi§ ani na Ctvrty pokus, spis§ se vynotime
nckde mimo soustavu, popichoval ji Peter. Tak nevim, méam ho nechat, at’
ji trochu vyhecuje, nebo ho zastavit diiv, nez ji znervozni, a mozna
i roz¢ili? Nakonec to vyfesila sama Zala.

,»Zkusime to. V nejhorSim ptipad¢ se od cile vzdalime, ¢imz ziskdm
vice €asu na presnéjsi let.

,,VSichni na sva mista a ptipoutejte se, pronesl jsem k posadce. 1 kdyz
to bylo zbytecné, protoze vSichni byli ptitomni a vSe slySeli. Jenze je lepsi
to ted’ vSem zduraznit, nez pak spravovat nékomu rozbitou hlavu.

,Zalo, muzes letdt, sdélil jsem ji poté, co jsem se ujistil, Ze jsou
vSichni usazeni a pfipoutani.

,,Okamzik,*“ pozadala naSe hlavni pilotka, ,,je$t€¢ musim zkontrolovat
nastaveni navigacniho pocitace.*

,,Hotovo,* ozndmila po chvili. ,,Jeden kratky skok Gulirem za pét
vtefin, tii, dvé, jedna, ted’.*

Nasledné jsme opustili nas prostor, jen proto, abychom se o zlomek
vtefiny pozdé&ji objevili nékde uplné jinde.

,,NO, jestli jsem si to nemyslel! Ona tu planetu opravdu pteletéla,*
provokoval Peter.

,.,Tak se koukni za sebe, ty pitomde,* zpraZila ho Zala. Na¢eZ na hlavni
obrazovku pustila zabéry ze zadni kamery. A vesmire, div se, kousek za
nami byla ¢tvrta planeta.

,.Jsme pfesné tam, kde jsme se méli objevit,“ prohlasila Zala hrdg.

,,.Skvéla prace, Zalo, pochvalila ji Térka.

,,Za jak dlouho se dostaneme na obéZnou drahu té planety?*

,,PTiblizn¢ za patnact hodin,* odpoveédé€l mi radarista Peter.

,,Co nase senzory? Na takovou vzdalenost nam musi poskytnout
spoustu zajimavych udaji, napadlo Horyna.

,,UZ bézi na plné obratky,” odpovédél mu Peter.

,Mam tu prvni udaje, podle spektrometru je ta planeta opravdu
kyslikového typu a je tam také voda. Podle vSeho je v tekutém stavu, ale
s jistotou vam to nefeknu. Leps$i bude zamitit na planetu palubni teleskop.*



1 pfes veskerou vyspélou techniku byl stale nejlepsi prosty pohled
z pomyslného okna, tedy z palubniho teleskopu, jak tomu bylo v nasem
ptipadé.

. Tak to udélejte,” vyzval jsem nase dva techniky.

,,UZ na tom pracujeme,* ozval se Pugl.

A opravdu, o necelou minutu pozd¢ji jsme se uz divali na zabéry
pofizené prostiednictvim palubniho teleskopu.

,,J€ modrobila jako Zem¢, pronesla Tereza uzasle.

,,A ma dva mésice,” dodala Térka.

,,Ano, ma dva mésice, ale to jsem vam uz tikal,” ozval se Peter.

,O Zadném m¢ésici jsi nic netikal,” odporoval jsem mu.

,Myslite, Ze je na ni inteligentni forma Zivota?* napadlo Zalu.

,,O tom dost pochybuji. Najit dvé inteligentni formy zivota ve dvou tak
blizkych soustavach je velice nepravdépodobné,* vice méné to zavrhl nas
planetolog Ugan Naidoo.

,Nezapominej, Ugane, zZe pied patndcti sty lety byla planeta Ivaji
napadena bestiemi z hvézd. A my nevime, odkud vetielci prisli. Klidné
mohou pochazet odsud, pfipomnéla nam Emija, odkud ptilétame.

,,O tom dost pochybuji,* Ugan se nechtél nechat tak snadno piesvédcit.
,» Iy bestie na né zautocily jednou, a to pfed onémi patnacti staletimi, a od
té doby nic. Pro¢ tam nevyslali dalsi vypravu? Vzdyt to jsou pouhé tii
svételné roky.

,» 111 celé tficet sedm,* uptesnil Untar.

., 10 je jedno, odbyl to Ugan. ,,Jde mi o to, ze planeta Ivaji je dost
blizko, a to 1 pro prvni triganské hvézdolety.*

,» Tak budeme dadvat dobry pozor,* uzaviel jsem tuto viceméné
teoretickou diskuzi.
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,,Za pil hodiny vstoupime na obéznou drahu kolem c¢tvrté planety.
Probudilo mé hlaSeni palubniho rozhlasu. ,, Takze, pokud o to nechcete
piijit, racte se dostavit do fidici mistnosti.*



Ktery blazen dal ten zatraceny mikrofon Peterovi? Napadlo mé, kdyz
jsem uslysel tu posledni vétu.

,,Kolik zbyva ¢asu? zeptal jsem se pti vstupu do fidici mistnosti.

,,Jesté osm minut,* odpoveédel mi Pitu, nas druhy pilot.

,,1sa0, zachytdvam radiove signaly z planety,” ozvala se piekvapena
Térka.

,,Volaji nas?* napadlo mé.

,Ne. Je to radio. Podobné jako tomu bylo na Ivaji, ale pfesto to je jiné.*

,Jak jiné?* chtél jsem veédét, co tim mini.

,»S1gndly jsou siln¢jsi a hlavné jich je hodné a jak se zda, vyskytuji se
po celé planeté.*

,»A co radarove paprsky?* napadlo mé. ,,Myslim tim z planety,* dodal
jsem rychle, diiv nez se ozve Peter s n¢jakou radoby vtipnou poznamkou.

,»Z planety nic nevychazi,” odpovédé€l zklamané radarista. Asi opravdu
chtél pronést néco, dle jeho ndzoru velice zdbavného, ale ma posledni
slova mu to pokazila. Nastésti pro nas.

., Térko, vyber néco a pust’ to do reproduktort, at’ slySime mistni jazyk.*

,,Okamzik,* pozadala. ,,V tom, co jsem si zatim pustila, pozndvam dva
odlisné jazyky.*

,» Tak nam pust’ jednu a pak tu druhou,* navrhla Tereza.

,Jak chcete. Tohle pochazi z jihozapadniho kontinentu.* Nasledné& se
z reproduktoru zacala linout slova jedné mluvici osoby.

,» 10 zni jako né&jaky proslov,* usoudil Kaklt.

,.Podle hlasu by to mohl fednit n&jaky muz,* ptipojila Zala.

,» Ta fe¢ mi piijde veelku piijemna. Nevim proc, ale ton hlasu a ob&asna
usecnost mi dost pfipominaji projevy nékterych pozemskych diktatora
z dvacatého stoleti,* vyslovil Ugan piesné¢ to same, co se vybavilo 1 mn¢.

,,Zkus nam pustit néco jiného, Térko,* pozadal jsem po né¢kolika
minutach toho proslovu.

,,JTohle je ze severovychodniho kontinentu. A jen tak mimochodem,
sttedovychodni kontinent pouziva stejny jazyk.*

,» 10 je hudba,* pronesl Plgl, coZ ostatné bylo o¢ividné.

,»Zni docela hezky,* uznala Emija po chvili poslouchani.



,»Zni, souhlasil jsem, ,,ale my potfebujeme mluvené slovo. Pouziti
pisni pro analyzu jejich fe¢i miiZze byt znacné zkreslujici.*

,,Zkusim jinou stanici,* zareagovala na ma slova Térka. ,,Stanic tu maji
spoustu a vSude hraje néjaka hudba.*

,,Asi to bude muzikalni narod,* napadlo Untara.

,,N€co jsem nasla,” ozvala se po nedlouhém patrani Térka. ,,Poustim to
nahlas.*

,,Nahravas to?*

»Samoziejme, veliteli. VSe se zaznamenava do palubniho pocitace.*

, Vyborng, Horyne, Plglte, ptipravte nékolik sond. Rozmistime je
kolem planety jako translatory.*

,,K ¢emu nam budou?* zeptala se Emija.

,,Postupné obletime celou planetu a diky sondam neztratime kontakt
s timto vysilanim,* vysvétlil jsem sviij amysl.



Setkani

,,Isa0, z povrchu ptichazi silny radiovy signdl, a je smérovany piimo na
nas.* Ukoncila Térka mé rozjimani.

,,N¢jaka forma radaru? Napadlo mé¢, ze se nas pokousi zaméfit.

,Ne, je to radiovy signal. Volaji nas.*

,,Pro¢ az ted’? Kolem jejich planety krouzime uz paty den.*

,Zkus to prehrat, pozadal jsem Térku, nev§imaje si Pituovy poznamky.
,,A nezapomei to prelozit.*

,Okamzik, vypada to, Ze vysilaji ve smycce. Zkusim najit néjaky
zacatek.*

,, T €§ime se na vidénou,* ozvalo se z reproduktoru.

,» 10 asi nebude zacatek,” pronesl Untar to co nam vSem bylo okamzité
jasné.

,»OpiS to vypada, Ze jsi trefila konec zpravy,* Peter vyuzil ptilezitost
k drobnému popichnuti.

,Pustila jsem to o vtetfinu dfiv, abych méla jistotu, ze uslySime celou
zpravu. A kdybyste tu zbyte¢né nekafrali, mohli jsme uz v klidu
poslouchat, co nam cht¢ji sdélit ti zezdola, nedala se Térka.

,,Vy dva prestafite s tim rypanim a ty, Térko, ndm uz konecné pust’ tu
Zpravu.

,» Lato zprava je urena pro kosmicky letoun, ktery se vznasi nad nasimi
hlavami. Pokud nés slySite a rozumite nam, prosim, odpovézte. Radi
bychom se seznamily s bytostmi z hlubin kosmu a pokud to bude jen
trochu mozné, navazali pratelské vztahy.*

,Budeme velice potéSeni, pokud se u nas rozhodnete piistat. Pro tento
ucel jsme vybrali vhodné misto vedle vysilace, ktery vysila tuto zpravu.
Doufame, Ze nas navrh uvitate. S uctivym pozdravem, Hyrgon, nejvyssi
piedstavitel obyvatel z kontinentu Zara. TéSime se na brzké shledani.

,Dokazes ten signal zamé&fit? obratil jsem se pifimo na nasi radistku.

,UZ se stalo. Signal ptichazi ze sttedozapadni poloviny
severovychodniho kontinentu.*

,,Bylo by od nas krajné nezdvoftilé¢ neodpovédét na jejich volani,*
usoudila Tereza.



,»Souhlasim, ale nezapominejme na ty bestie z hvézd. Myslim si, ze
obezfetnost je na misté,* pfipomnél nam Ugan.

,,Obavas se n¢jake 1écky?* napadlo Emiju.

,Na Zemi mame jedno réeni, které se sem docela hodi: Doufe;

v nejlepsi, ale pocitej s nejhorSim. Pak nebude§ zklaman.*

,»Souhlasim s tim, Ze musime byt obezietni, ale hlas toho muze mi znél
upfimne.“

,»Zn¢l uptfimng, Isao, ale nezapominej, Ze o téchto bytostech jesté nic
nevime. To, co jsme se dozveédéli z radia ve své podstaté o nicem
nevypovida. VSechno to byly jen takove povSechné informace.*

,,V tom mas pravdu, Petere, ale asi jsi zapomnél na to, co nam odhalily
kamery a nas teleskop. Ti domorodci jsou podle v§eho dost mrhavi, navic
jsou na podobné technické trovni jako Ivajané. Nenarazili jsme na jedinou
stopu po né¢jaké kosmické technologii.*

,,Ticha voda biehy mele, Isao, kosmické technologie mohly byt
zapomenuty, nebo je maji dobie skryté.*

,Ja vim, Petere, jenZe tim, zZe tu budeme sed¢t a pochybovat, nic
nezjistime.*

,» Takze budeme riskovat, Ze jim vlezeme pfimo do pasti.*

,,Risk je zisk, Petere. A ti dole ziejm¢ jesté neobjevili ani televizi.

A riziko, Ze vlezeme do pasti, je velice malé.*

,,Co jim odpovime?* zeptala se Tereza.

,,N€co jako Cau, jsme pratel¢ a snist se rozhodn€ nenechame,* usklibl se
Peter.

, Lérko, zacni vysilat na stejné frekvenci. Radiovy paprsek smétuj do
oblasti, odkud ptichéazi vysilani.

., Vse je pfipraveno. MiiZes zacCit mluvit za tf1, dva, jedna.*

,,Jmenuji se [sao Watanabe a jsem velitel hvézdoletu Galileo
z Vesmirného spoleCenstvi. Vas signal nas sice piekvapil, ale jeho
pratelsky duch nas nesmirng t&si.*

,,Bude nam cti setkat se s vami osobné a seznamit se.*

,,Také doufame v navazani ptatelskych vztahli mezi naSimi a vasim
svétem.*



,,Jako zdroj vaseho signalu jsme urcili oblast ve stftedozapadni Casti
severovychodniho kontinentu.

,,Prosim o informaci, kdy mizeme pfistat na vasi planeté. S ptatelskym
pozdravem a nad¢ji na brzké setkani vas zdravi posadka hvézdoletu
Galileo.*

,» Lérko, jak dlouho mohly vysilat, nez jsi tu jejich zpravu zachytila?*

,Zaznamenala jsem ji hned, jak se objevila.*

,» Takze ten Hyrgon jesté bude u vysilace,* usoudil jsem. Nicmén¢, na
odpovéd’ jsme si museli nékolik minut pockat.

,Ja, Hyrgon, nejvyssi predstavitel kontinentu Zara, uctivé zdravim
posadku Galilea. Vase bleskurychla odpovéd’ nas vSechny mile piekvapila.
Co se tycCe Casu vaseho ptistani? Ponechavame to plné€ ve vasich
schopnych rukéach.* Po téchto slovech néasledovalo nékolik vtefin ticha,
kdy jsem pfemyslel nad nastalou situaci.

,,Zalo, za jak dlouho u nich miizeme piistat?*

,,Mohli bychom klidn¢ hned, ale thel sestupu by byl pfilis strmy, takze
by to bylo pon€kud nepohodIné.*

,» Také bychom je tim mohli poné¢kud polekat,* poznamenal Pitu.

,,Ob&h planety trva devadesat minut?* zeptal jsem se, Cisté pro jistotu.

,,Ano,* znéla stru¢nad odpoved.

,» Lérko, vysilej.*

,,Galileo Hyrgonovy, vzhledem k mistu pfistani se v soucasnosti
nalézadme na nevhodné pozici. Proto vasi planetu jesté jednou obletime
a kratce pred dokonCenim obletu zah4jime sestup do atmosféry. Ptiblizné
nam to zabere jednu a plil hodiny naSeho Casu. Ve vaSich ¢asovych
jednotkéch se zatim neorientujeme.*

,Budeme se na vas t&sit, Galileo. A jeden oblet planety, v naSich
jednotkach, vam trva sto osmdesat ziklu,* byla stru¢na odpovéd’ z povrchu.
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,,J€ sestupova trajektorie v poradku?‘ obavala se Tereza.
., Vie probiha ptesné, jak ma,“ odpovédéla ji Zala.



,,Co potom znamena ta silna zatre ve spodni ¢asti obrazovky?“
vysvétlila diivod svych obav. Ke své hanbé musim pfiznat, Ze jsem si
nic¢eho neobvyklého nevs§iml.

,Nevim, ¢im to je, ale plazma vznikajici tfenim o trup Galilea vytvari
mnohem vice zare, nez je obvyklé. Nicméné, vSechny hodnoty jsou
v naprostém poradku. Teplota ani tlak nikterak nevybocuji z normalu,*
vysvétlila nam Zala.

,»Z pohledu domorodcti budeme trochu vic svitit, asi jako Betlemska
hvézda,* neodpustil si Peter poznamku.

,Jak dlouho budeme jesté takto svitit?*

,Za béznych okolnosti asi jednu a ptil az dvé minuty, ale vzhledem
k tomu, Ze nevim, proc¢ ta plazma takto zafi...*

,,Chapu. Piisobi zde neznamy faktor,* uznal jsem celkem ochotné.

Nakonec jsme zafili jesté dobré Ctyfi minuty. Z povrchu to musela byt
velmi zajimava podivand, napadlo mé. Asi by se mi hlavou honily jiné
myslenky, kdybych védél, k cemu ten nas oslnivy sestup pomuze, ale to se
mélo ukazat az za nékolik dni.

,Kontakt s pevnou zemi za ti1,” za¢ala nam Zala hlasit ¢as do pfistani,
»dva, jedna.*

L, Uspésné jsme pristali na povrchu planety...“ Na okamzik se odmlgela.
,Jak se vlastn€ tahle planeta jmenuje?*

,, Ten Hyrgon to nefekl a ja se neptal, ale kontinent, na kterém jsi
pfistala, se jmenuje Zara.*

,Jak to vypada s analyzou atmosféry? obratil jsem se na nasi
genobiolozku Terezu.

,,Pravé odebiram prvni vzorek.*

,,ProC jsi neodebrala vzorek uz v, feknéme, tisici metrech? Kdyz nic
jiného, uSettila bys tim trochu ¢asu?* napadlo Puaglta.

,» 10 by nebylo k ni¢emu. Kilometr vysky se ti sice mize zdat jako
kousek, ale ve skute¢nosti je to hodné. A spoléhat se na takoveé vysledky na
neznamé planeté je hazard. Nehledé na to, Ze mistni znaji priamysl
a prumyslové splodiny. A také zde mohou mit n¢jaké pro nas nebezpecné
bakterie, které se obvykle drzi u zemé,* poskytla mu Tereza poné¢kud
rozsahlejsi vysvétleni.



,,Podle pocitaCe je vSechno v potadku,* ohlasila nam v zapéti. ,, Ted’
jesté, co na to fekne cali.*

,» Lak tohle by mohl byt problém, ozvala se 0 minutu pozdéji.

Mou prvni reakci bylo zeptat se, o jaky problém se jedna, ale v€as jsem
se zarazil a nechal ji v klidu dokoncit analyzu mistni atmosféry. Ostatni se
nasStésti zachovali stejné€. Ostatné nebylo divu, vZzdyt’ pied odletem
z Fagary jsme vSichni absolvovali rozsahlé Skoleni, v€etné zaklada
vesmirné biologie. Proto jsme védéli, jak moc je dilezité, aby Terezina
analyza byla opravdu dikladna. A k tomu je nejlepsi plné€ se soustiedit na
praci a nenechat se ni¢im rozptylovat.

,Mame hotovo,* oznamila ndm po nékolika minutach soustfedéné
prace. ,,Vysledky zdejsi atmosféry jsou dobré, az na jeden druh bakterii.*

,,Co je s nimi?* skocil ji do feci Pitu.

,Jejich nebezpecnosti si nejsme tak Uplné jisti. Za béZznych okolnosti
nam nijak nebezpecné nebudou, ale pokud by se né¢kdo zranil, mohly by
tyto bakterie zptisobit zna¢né komplikace.

,Jaké komplikace?* znovu ji pferusil Pitu.

,» L1m si praveé nejsme jisté, ale ty mizes byt klidny. S Cali si jsme
naprosto jisté, Ze na Fagatany to nebudou nikterak reagovat, ale u nas, lidi,
to je jiné.*

,» Takze si musime davat pozor na piipadnd zranéni,* pokusil jsem se to
uzavrit.

,» 10 kazdopadné¢, ale odted’ mi budete okamzité hlasit jakakoliv zranéni.
1 kazdou pohmozdéninu ¢i odérku,* natidila nam. ,,Pro Fagarany to plati
také, Cisté pro jistotu.*

,»A jinak je pro nas zdejsi atmosféra v poradku?“

,Zatim jsme nenasli nic nebezpecného, Isao.*

,,Jesté budeme muset udélat nékolik testl ze vzorkl potizenych na
riznych mistech, ale s klidnym svédomim mohu povolit vystup bez
ochrannych obleki.*
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Hlavni vchod nadsvételného hvézdoletu Galileo se kone¢né oteviel,
a my jsme tak stanuli tvafi v tvar s mistnimi. A 1 kdyZ palubni kamery
a teleskop ukazaly, co mohly, tak jsme na mistni obyvatele shlizeli
pievazné shora. Proto jsme jejich tvafe moc dobie nevidéli. Az ted’, kdyz
jsme stanuli pfimo proti nim.

,, Vitejte na Tylvé. Ja se jmenuji Hyrgon a jsem prezident kontinentu
Zara, privital nas a zaroven se predstavil nejvyssi vladni €initel tohoto
kontinentu. Asi metr vysoky zajic kiizeny s Mickey Mausem. Piesnéji
feceno, jeho usi mi pfipominaly Mickey Mouse, zbytek hlavy byl
cistokrevny zajic. Trup se dost podobal tomu nasemu. Zato jeho koncetiny
byly odli$né, hlavné v délkovém poméru.

Ruce mu sahaly az ke kolentim a byli zakonceny péti prsty, jako ty
nase, jenze on m¢l dva palce, na kazdé stran¢ dlané€ jeden.

Nohy byly naopak kratké a tak podivné zkroucen¢. Skoro to vypadalo,
jako by mistni obyvatelé chodili v podiepu.

,,Velice nas t&$i, ze vas poznavame, pane prezidente. Ja se jmenuji [sao
Watanabe a jsem velitelem tohoto hvézdoletu a tohle je ma posadka.*
Nasledné¢ jsem predstavil vSechny své druhy.

Poté si vzal slovo prezident Hyrgon a predstavil ndm sviij nejbliZsi
doprovod, ministry a ministryné, ktefi se naSeho setkani zacastnili jen
proto, aby tu byli. Jiny diivod jsem v jejich pfitomnosti neshledaval,
alespon u vétSiny z nich.

Po ném si vzal slovo ministr pro vyzkum a pfedstavil nam né€kolik
pfitomnych odborniki, véetné jednoho archeologa, coz mé znacné
piekvapilo. Pro¢ zrovna archeolog? VZdyt jsme v sou€asnosti a na letisti,
a ne na vykopavkach. Ale taktné jsem si své myslenky nechal pro sebe.

,,Co vas privadi na Tylvu, vesmirni cestovatele?* zeptal se prezident
poté, co byli vSichni pfedstaveni.

,»Struéné feceno, prizkum. Nas§ hvézdolet byl postaven na planeté
zvané Fagara a nasim prvnim tkolem je doletét s nim na naSi domovskou
planetu Zemi, pfi¢emz mame prozkoumat hvézdné systémy v blizkém
okoli nasi cesty,* stru¢né jsem mu vysvétlil nas ukol.

,» TakZe jste prizkumnici, konstatoval prezident s jistou obezietnosti
v hlase, ktera mi neunikla.



,,Ano, to opravdu jsme,* potvrdil jsem, ackoli jsem mu to fekl pied
okamzikem.

,,UZ jste na své cesté objevily n¢jakou obydlenou planetu?

,,Objevili jsme planetu, kterou tamni obyvatelé nazyvaji Ivaji,*

,,Obsadily jste ji? zeptal se ministr obrany piimo, bez jakychkoliv
okolki.

,,Pro¢ bychom to dé¢lali?*‘ zareagoval jsem piekvapené.

,,INa§ ministr obrany je profesionalni vojak, snad proto vidi za kazdym
stromem nepfitele.*

,,PIn€é vdm rozumim, pane prezidente. Na Zemi jsme je take mivali,
obcas jsme jim také fikali — khaki mozky.*

,Mivali?* nechapal prezident. ,,UZ je nemate?*

,,Par jich tam jest€¢ mame, ale uz se pohybuji na pfednich mistech
seznamu ohrozenych zivocisnych druht.*

,,K¢&Z bychom je tam mohli zafadit 1 my,* povzdechl si prezident.

,» 10 zni, jako kdybyste s nékym val¢ili?* zpozornél jsem.

,»,Valka se tomu tikat neda, spis se jedna o ozbrojené priméii,* nepotesil
nas prezident.

,,Obcas zpesttené néjakym tim drobnym a zdkefnym piepadem néjaké
nasi pohrani¢ni vesnice, odfrkl si pohrdlivé ministr obrany.

,MlZete nam to vysvétlit trochu podrobnéji,* pozadala jsem.

,Mame tu jeden takovy narod ndbozenskych fanatik, ale tim se
nemusite znepokojovat,* pokusil se to odbit prezident Hyrgon.

,,Neznite moc nadSené.

,, 1o také nejsem. Sice je pravda, Ze nam plisobi znacné potize, ale jak
fikam, nemusite si s nimi délat starosti. Nasi soused¢ jsou nas problém,
uzaviel to prezident.

,led’, kdyz dovolite, rad bych vas pozval do tdmhle té budovy,* nacez
ukazal napravo od nas, kde stal jakysi maly hangar. ,,Ten hangar jsem
nechal narychlo upravit. Neni to nic specialniho, ale miizeme se tam
posadit a v klidu diskutovat. Navic to vypada, ze zacne prset.*

,,Velice radi s vami posedime a prodiskutujeme vse, co vas zajima, ale
predtim bych vas mél pozadat o nepatrny vzorek vasi krve, pro podrobnou
védeckou analyzu.*



,,Chapu vas zajem, ale momentaln¢ vas musim pozadat o odlozeni vasi
zadosti na pozdéji. Jisté chapete, Ze jsme s né¢im takovym nemohli pocitat,
a proto zde nemame injek¢ni jehlu, kterou bychom mohli onen vzorek
odebrat. Nemluvé o osobg, ktera by to provedla. Pfiznavam, zZe j& bych to
nedokazal.*

,»Ja ano,* ozvala se ministryn¢ zdravotnictvi.

,,Vam bych injekéni jehlu nesvétil, draha Nafro. Jako ministryné
a Ufednice jste vynikajici, ale kdy naposledy jste osetfovala né¢jakého
pacienta?*

,UZ Jste zapomn¢l, Ze jsem vam minuly tyden vyndavala tiisku ze svalu
pravé pulky? Doted’ jste mi nevysvétlil, jak se vam tam dostala,* pronesla
pobavengé.

,, 10 samoziejm¢ chapeme,* pierusil jsem jejich zabavu, ,,proto vdm
nabizime moZznost, Ze si onen vzorek krve odebereme vlastnimi prostiedky.
Bez pouziti staromodni jehly, a k tomu jesté naprosto bezbolestnym
zpusobem. Navic si odebereme jen nékolik malo kapek.*

,,Pak si vemte mou,* nabidli se soucasn€ ministr vyzkumu a ministryné
zdravotnictvi.

,Dama ma prednost,* okamzité rozhodla Tereza.

»SlySela jste, bude z vas pokusna kufga,* pronesl posmé$né ministr
vyzkumu.

,,U nas se tika pokusny kralik, ale vzhledem k vasi... jak bych to taktné
ekl ?*

,,petere

,Jen ho nechte, at’ se klidn€ vyjadii. Domnivam se, Ze to, co chtél fict,
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Napomenul jsem ho pohotove.

bude ptinejhor§im smésne, a my tu jsme pro kazdou legraci,* zastal se ho
prezident.

,»lysel jsi, Petere?* vybidl jsem ho. ,,Co tim chtél basnik tict?* Trochu
jsem si do néj rypl.

,Jen jsem chtél fict, Ze u nas se fika — byt pokusnym kralikem. Coz je
takové nevelké zvife chované na maso.*

,,Budu hadat,* pferusil ho prezident. ,,My se tomu zvifeti trochu
podobame.



,,Kralik chodi po ¢tyfech a ma Spicaté usi. Také je mensi, ale jinak se
mu podobate vice nez dostatecné.

,Zajimavé,” okomentoval to prezident, ale nijak pobaven¢ se u toho
netvaril. Mozna protoZe to nebylo nijak zabavné, nebo ho vice zajimalo
pocinani nasi genobiolozky, kterou neustale sledoval.

,Mame hotovo,* ozvala se po chvili Tereza.

,» Tak povidej, vybidl jsem ji zbyte¢né.

,,vesmes se potvrdilo vSe, co jsme zjistili ze vzorki atmosféry. To, Ze
mistni s ndmi nejsou geneticky slucitelni, asi fikat nemusim. Nicméné,
jejich DNA ma zna¢nou podobnost s tou nasi, ¢i Fagarskou. Jinymi slovy,
konflikt nasich bakterii s t¢émi zdejSimi nepifedstavuje Zadny problém.

,» Lakze je vSe v potadku,* usoudil jsem.

,Ne tak uplné.«

,,Co tim mysli§?* zeptala se Zala.

,Na palub¢ Galilea jsem vas zadala, abyste mi neprodlen¢ hlasili kazdé
zranéni. A to 1 kdyby se jednalo o drobnou odérku.

,,10 ano, ale nechapu...*

,,Hned to vysvétlim, Térko,* pterusila ji, ,,ale nejprve se zeptdm
zdejSich.“

,,Jak se vam hoji zranéni?*

,,Kazdé zranéni se hoji velmi pomalu a mnoho lehkych zranéni dtive
kon¢ilo smrti. Dnes uz nastésti mame slu$né 1éky a timrti zranénych
veétSinou dokazeme zabranit, ale 1 tak se kazdé zranéni 1é¢i velmi dlouho,*
vysvétlila ministryné zdravotnictvi.

,,Ale vzdycky tomu tak nebyvalo, ze?*

,,Pred néjakymi patnécti sty lety nds svét postihlo kratké, zato nesmirné
krvavé Obdobi Temna. Podle né€kolika nepfiliS urcitych historickych
z4dznamil se tento problém objevil t€sné po tomto tragickém obdobi,
vysvétlil ndm onen ptitomny historik.

,,Patnact stoleti, neni vam to ¢islo povédomeé?*

,» Iy mysli§, ze...“ Dal jsem to nemohl dokoncit.

,,Ano, myslim tim, ze pted patnacti staletimi tento svét napadliy bytosti,
které ve stejnou dobu zautocily 1 na planetu Ivaji.*



,, 10 je sice zajimava hypotéza, ale jak to souvisi s néjakymi
bakteriemi?* nechépal Pitu.

,» 10 je prosté, ty bakterie o kterych jsem uz mluvila, nepochazeji z této
planety.*



Hlavy stati

,Omlouvam se, ze vam k sezeni nabizime pouze tyto bedny, ale
neocekavali jsme, Ze budete obii a do naSich sedacek se nevejdete.

,»S tim si ned¢lejte tézkou hlavu, pane prezidente.*

,,DEkuji za pochopeni, pane Isao,* prezident chtél jesté néco fict, kdyz
ho pterusil ptfichod jakési mistni Zeny.

,Draha Sagot, jako vzdy, pfichazite v pravy okamzik,* ptivital ji
prezident.

,Dovolte, abych vas sezndmil. Tato Sarmantni dama se jmenuje Sagot
a je to prezidentka sousedniho kontinentu Ryzu. A toto jsou navstévnici
z hvézd.” Nasledn€ nas vSechny predstavil jmény a nezapomnél ani na
puvod kazdého z nas. Jak si to jen dokazal zapamatovat? Dvanact, jemu
cizich yjmen a hned na prvni vysloveni, mi bylo zahadou.

,,Co konkrétné jste myslel tim, Ze pfichdzim v ten pravy okamzik,
Hyrgone?*

,,Pfed okamzikem jsem venku uvital navstévniky z hvézd a trochu jsme
si popovidali. Nakonec nés pozadali o nepatrny krevni vzorek, ktery na
misté analyzovali. A pfedstavte si, drahd Sagot, ze jim to netrvalo ani pét
minut.*

»Zajimave. Na co prisli?*

,Upfimng feceno, ani nevim. Zatim jsme mluvili jen o bakteriich fugla.
Pry nepochézeji z nasi planety.*

,, 10 je velice zajimave,* konstatovala prezidentka Sagét. ,,A jsou si tim
naprosto jisti?*

,,»Ano, pani prezidentko,* chopila se slova Tereza. ,,S moji ¢ali jsme
provedli analyzu DNA ministryné zdravotnictvi, kyvnutim hlavy
naznacila, o kom mluvi, jako by to uz z jejich slov nebylo patrné, ,,tak
1 zvlastnich bakterii, které piisobi komplikace pii 1€Ceni zranéni. Jestli jsem
vam dobie porozuméla, tak je nazyvate fugla. «

,INa zakladé této analyzy mohu s klidnym svédomim fici, ze tyto
bakterie nemohou pochazet z této planety, nebot’ jejich DNA je zna¢né
odliSna od té vasi.*



,,Sice nevim, co je to DNA, ale véiim vam. Podle velice starych,
nicméné ne zcela spolehlivych zdznami vime, Ze pred obdobim, jez
nazyvame Velké temno, zde tyto bakterie ziejmé nebyly.*

,,Co je to, to Obdobi Velkého Temna? Pan prezident se o ném uz také
zminil. Navic zminil ¢asovy udaj, ktery je pro nas feknéme, Ze zajimavy.*

,» 10 v&fim, Ze se jen zminil. Historie mu vZzdycky délala potize. Kdyz
jsem byla mladsi, ucila jsem historii na univerzité. Shodou okolnosti ji
navstévoval jeden zahrani¢ni student jménem Hyrgon,* nacez vrhla
pobaveny pohled na Hyrgona. ,,Toho studenta jsem ucila pét let a malem
jsem ho nechala pétkrat opakovat ro¢nik.*

,,Kazdy nema hlavu na vSechno,* chab¢ se branil prezident Hyrgon.

,,Kvili tomu tu ale nejsme. Jen k tomu jesté podotknu, Ze si v ostatnich
predmétech vedl velice dobte, ale zpét k Obdobi Velkého Temna.

,,Pfed néjakymi patnacti staletimi, domnivam se, Ze piesné Casove udaje
pro vas nebudou dilezité.

.,V tom se nemylite, pfipustil jsem.

,,Kdy pfesné to obdobi zacalo, stejn€ nikdo nevi. Zato znadme presny
den, kdy skoncilo. Ale to také neni diilezité. To co vas asi bude zajimat ze
vSeho nejvic, je to, co se délo béhem onéch, zhruba, tfi mésich.*

,,J0 obdobi trvalo jen tfi mésice? podivila se Tereza.

,,PTiblizné, jak jsem jiz fekla, nevime, kdy ptesné to zacalo.*

A co se to tedy stalo?* skocil ji do fe¢i nedockavy Horyn.

,,Pokusily se nas vyvrazdit démoni z hvézd,” odpovédéla prezidentka
Sagot.

,Nevypadate, Ze by vas toto poznani piekvapilo.*

,,Vzhledem k onomu ¢asovému tdaji jsme ocekavali néco podobného,
pane prezidente.*

,Jak jste to ale mohli ocekavat?* nechapal prezident Hyrgon. ,,Nejste
vy nakonec potomci téch Uto¢nik1? napadlo ho.

,, 10 dozajista nejsme,* ujistil jsem ho.

., Tak jak vite...*

,Nejprve dokoncete své vypraveéni, pani prezidentko. Ja vam pak na
oplatku povim to nase.*



,,Dobra tedy, sice nevime, pro¢ se démoni pokusili vyvrazdit nase
ptedky, ale domnivame se, Ze chtéli nas svét pro sebe a nés lid jim
piekazel. V téch dobach jsme neméli Zadnou techniku a pismo bylo na
pocatku svého rozvoje. Proto mame tak malo spolehlivych zdroji z doby
pfed Obdobim Temna.

,Kazdopadné, zpét k udalostem. Vesmirn¢ potvory vrazdily vSe, co se
hybalo. Znicily n€kolik kralovstvi a povrazdili spoustu tylvanti. NaStésti se
zde objevil Dobry Obr z Hvézd a zacal ty zridy zatlaCovat zpét.*

,Jenze byl sam, a tak k sobé& ptibral n¢kolik state¢nych, a spolecnymi
silami démony porazili.*

,Jak to udélali? Nevime, historie o tom ml¢i. A to navzdory tomu, ze
Dobry Obr z Hvézd dal nasim predkiim pismo, kter¢ pouzivame dodnes,
byt se zna¢n¢€ zménilo. K tomu ptidal spoustu uzite¢nych rad a postiehl,
diky kterym se nase narody sjednotily do tii celokontinentalnich statd.*

,» 10 by asi bylo vSe ke struénému shrnuti nasi davné historie
a zkuSenosti s navs§tévniky z vesmiru,* uzaviela to prezidentka Sagot.

,Ja jen poznamenam, Ze vSe je dobfe zaznamenano a podpoieno mnoha
archeologickymi nalezy,* ptipojil prezident Hyrgon.*

,Soudim, Ze ted’ je fada s vypravénim na mné.*

,Hvézdolet Galileo, se kterym jsme ptistali na vasi planeté, byl vyroben
na planeté Fagara. Jeho stavbu si objednala ma domovska planeta, ktera se
jmenuje Zeme. Nasim prvnim ukolem je letét z Fagary na Zemi po
nejkratsi cesté a ptitom prozkoumat ptilehlé hvézdné systémy.*

,,Pfed nedavnem jsme pfiletéli do vasi oblasti, kde se nalézaji ti1
pomérné blizkeé hvézdy. Kolem nich je vSak prazdny prostor v rozsahu
néjakych dvaceti svételnych let.*

,,Prvni soustavu, kterou jsme navstivili, v celkovém potadi uz Sesta,
byla z vaseho pohledu ta nejbliZsi. U ni jsme pak nasli planetu
s inteligentni formou Zivota. Co se tyce jejich technické stranky, predbézné
odhaduji, Ze jsou na stejné Grovni jako vy.*

,,Jak si ta civilizace 11ka?* zeptal se Hyrgon.

A jak vypadaji?* ptidala sviij dotaz 1 Sagot.

,Rikaji si Ivajané a jsou nam velice podobni, jen jejich nosy jsou
odlisné. Pfesnéji feeno, maji asi tak dvaceti centimetrové choboty.*



,»A jsou ptatelsti?“ Po dlouhé dobé se opét ozvala ministryné Nafra.
a mirumilovni, zato ti ze Zufary jsou pon¢kud problémov¢isi, ale
v posledni dobé se to zacalo zlepSovat.*

,» led se ale dostavam k tomu hlavnimu. Pfed patnacti sty lety na
planetu Ivaji ptiSly bytosti, jeZ nazvali bestie z hvézd. A ti vetelci se je
pokusili vyvrazdit.*

,,Nastésti se u nich objevila jind bytost, kterou nazvali Pfitelem
z Hvézd, a ten je n&jak, nevime jak, zachranil. Navic se na planeté Ivaji
dochovala jedna nasténna freska, na nizZ je onen Pritel vyobrazen. Tehdy
jsme usoudili, Ze se jedné o Trigana, ktery jako jediny ptezil zkdzu
triganskeho hvézdoletu, jenz patrné proletél néjakou Cervi dirou a dostal se
do nezndmych kon¢in vesmiru.*

,,O bestiich v§ak nevime nic. Ale vzhledem k tomu, Ze na n€ zautocCily
jen jednou, domnivame se, ze to byli uprchlici z né¢jaké nepftilis vzdalené
planety. Vzhledem k té ¢asové shod¢ s vasi planetou se vSak obavam, Ze
mohli pfijit od oné tfeti hvézdy. Nicméné mi je zahadou, pro€ se vaSe svéty
nepokusili obsadit znovu?“

,Na tuto otdzku odpovéd’ nemame, ale na naSem kontinent¢ mame
jedno slibné archeologické nalezisté pochazejici z onéch dob. Nekteti
odbornici se dokonce domnivaji, Ze se jedna o misto, ktere si Obr z Hvézd
zvolil za svou hlavni zakladnu. Tak snad nam budoucnost prozradi néco
bliz§iho.*

,,Budoucnost mozna néco odhali, pani prezidentko, ale mn¢ je divné to,
co fekl pan Isao. Pro€ na nas ty bestie nezattocily znovu?*

,» 1o miize mit hned nékolik vysvétleni, Hyrgone.*

,»A Jakych?* zeptala se ministryné Nafra.

,Jestli je pravdou, Ze zattocily na dva svéty témeét soucasné a obé¢ jejich
vypravy neuspély, pak by je takovy nezdar mohl od dalSich pokusti
uspésné odradit. Ty dvé vypravy pro né¢ mohly byt tak nakladné, Ze na dalsi
jim nezbyly prostiedky, uvazovala prezidentka Sagot.

,,Nebo je mohla postihnout néjaké globalni katastrofa. Velkym
asteroidem pocinaje, ptes devastujici pandemii, az po krvavou ob¢anskou
valku.*



,,VaSe teorie, pani prezidentko, jsou velice zajimavé, ale vice by mé
zajimalo, kdo byl ten Obr z Hvézd? Planetu Ivaji zachranil Ptitel z Hvézd.
Podle historickych zdznamii vime, Ze byl jen jeden. A podle vyobrazeni se
domnivame, Ze to byl Trigan. Ale kdo byl ten vas Obr z Hvézd?*
upozornila nas Térka.

,, Leoreticky je mozné,* pokracovala dal, ,,ze se jedna o jednu a tutéz
osobu. Na Ivaji maji spoustu zdznamii o Ptiteli z Hvézd, ale drtiva vétSina
jich pochazi z doby, které tikaji velkeé vrazdéni a n€kolika nasledujicich
meésict. Pak uz se o Ptiteli z Hvézd mluvi pouze v minulém case.*

,,Jako kdyby opustil planetu,* doplnila Tereza.

,,O Obrovi z Hvézd toho vime velice malo, ale mél byt vysoky jako dva
urostli tylvané. ,,Srst mu méla pokryvat pouze ¢ast hlavy,* pokusila se ho
popsat prezidentka Sagot.

,Dalo by se fict, Ze ten skromny popis na Trigana sedi, ale presvédCivy
rozhodné neni,* ptipustil Horyn.

,,Vy se opravdu domnivate, ze ten Ptitel z Hvézd a Obr z Hvézd mohl
byt jednou osobou?*‘ nezdalo se ministryni Naffe.

,,To netvrdime, ale vyloucit to také nemiizeme,* piiznal jsem.

,Jedno mi nejde do hlavy,* ozval se jeden z muzi, ktery byl
s prezidentkou Sagot. ,,Jestli jsem vas pochopil spravné, tak pochazite
z velké dalky?“

,,V tom se nepletete, ptiteli, potvrdil jsem.

,,V tom pripad€ nechapu, jak se sem ten vas krajan mohl dostat uz pied
patnacti sty lety? A Gplné sdm.*

,,O tom jsem se uzZ zminoval, ale asi jsem to mél vysvétlit podrobnéji,*
piiznal jsem.

,,V tom pripad€ bys to mél napravit, Isao,* pobidl mé Peter.

,,J€ to néco mezi Sedesati a sedmdesati tisici lety, co Trigané zacali
zkoumat vesmir. AZ do nedavna tak Cinily na podsvételnych hvézdoletech.
Vlastné nas Galileo a jeho sestersky hvézdolet GA 01, ktery si objednali
sami Trigané, jsou prvni dva nadsvételné stroje. Sice tu uz jeden byl, ale
ten pouzili Fagatané.*



,,Protoze triganské stroje nedosahovaly rychlosti svétla, se jejich
civilizace §ifila vesmirem velmi pomalu. Za ta tisicileti objevily Sestnact
civilizaci, se kterymi se rychle spratelili.*

,Nicmeng, v priabéhu téch tisicileti se jim ztratilo mnoho hvézdoleti.
Pokazdé¢ to ptipsali na vrub n¢jaké nehode¢ a §li dal. Ostatnég, jim ani nic
jiného nezbyvalo.*

,,Pred néjakymi padesati lety se Trigané poprvé setkali s lidmi z planety
Zemg, tedy s nami. Stalo se tak za dosti neblahych okolnosti, trigansky
prizkumny hvézdolet vazné€ poskodily asteroidy. Sice se jim podatilo néco
jako nouzové pfistani na biehu jednoho jezera, jenZe o nékolik dni pozdé&ji
se bieh pod jejich strojem utrhl a ten tak skon¢il na hlubokém dné. 1 se
vSemi dily stanice igutli.*

,,N€kdy tou dobou vstoupil do soustavy prvni pozemsky svételny
hvézdolet jménem Aurora Borealis. U sousedni planety ho vSak poskodil
asteroid, v disledku ¢ehoz vSichni lidé na palubé zemfteli. Ptezili to pouze
t1 lidé, ktefi byli tou dobou na planeté.*

,,P0O navratu na Auroru provedli nezbytné opravy a vydali se na cestu
k sousedni planeté, kterd se podle pfistroji jevila jako obyvatelna.*

,,Kratce po pfistani se setkali s posledni prezivsi Trigankou. Od ni se
dozveédeli, Ze zachrana by méla dorazit v nasledujicich mésicich. Trigané
totiz vzdy létali ve dvou. Jako prvni letél hlavni, prizkumny hvézdolet a po
ptl roce se za nim vydal druhy, zalozni. JenZe tentokrat se jeho start mél
zdrZet, proto tam jesSté nebyl.*

,,KdyzZ ptiletél, zjistili, Ze jeho stanice igutli byla poSkozend. A tak tam
uvizli, nebot’ plast jejich stroje byl znacné poskozen meteority, kterych v te
soustavé poletuje opravdu hodné.“

,INicméné se nakonec rozhodli zkusit Stésti a doletét na palubé Aurory
do sousedni soustavy, odkud ptiletéli Trigan€. Ta sice byla také poSkozena,
ale byla pln€ schopna letu. Jedinym problémem byla nedostatecna
posadka. Ale sousedni hvézda nebyla daleko a trigansti kosmonauti byli
Sikovni a ucenlivi a tak to riskli.*

,,Myslim, Ze byli na cesté€ rok, kdyZ se jim to stalo. Aurora se zacala
otfasat, na vSech vnéjSich kameréch byla jen ¢ernoCerna tma. Senzory také
neukazovaly zadné tidaje. Asi po hodiné€ se vSe vratilo do normalu. Tedy,



az na jejich rychlost. Piedtim letéli téméf rychlosti svétla, ale o hodinu
pozdéji stali na misté. Navic byli nékde aplné jinde.*

,,Ptivodné letéli na planetu Urylon, ale nyni byli v blizkosti planety
Nutyt, nastésti také osidlené Trigany. JenZe ta byla o n&jakych dvacet
svételnych let jinde, navic jinym smérem nez letéli ptivodné.*

,,P0 kratkém uvazovani mi krajané usoudili, Ze proletéli takzvanou
cervi dirou.*

»wZajimave,” promluvil prezident Hyrgon, kdyZ jsem se na okamzik
odmlgel. ,,Takze vy se domnivéte, Ze ten vas Trigan proletél tou Cervi
dirou?*

,,J€ to mozné,* ptiznal jsem.

,»A to letél sam?* napadlo Sagot.

,,Posadky triganskych hvézdoleti ¢italy deset lidi.*

,,Ale fikali jste, Ze ten Ptitel byl sdm, a Obr také,* poukazala na drobny
rozpor ministryné zdravotnictvi.

,Domnivame se, ze posadku onoho hvézdoletu postihla néjaka dalsi
nehoda, pii které ostatni zemieli. Nebo to mohl zplisobit samotny prilet
cervi dirou.*

,»A jak pasobil prilet na tu Auroru?* zeptal se muz, ktery tu byl
s prezidentkou.

,Na Auroru to nemélo Zadny vliv, vyjma té ztraty rychlosti. Ale Aurora
byla mnohonasobné vétsi a také znacné odlisné konstrukce,* vysvétlil jsem
mu.

,,Takze se jedna o pouhou teorii,* usoudil prezident Hyrgon.

,,Ano, ale podlozenou existenci ¢ervich dér a pomérné kvalitnim
vyobrazenim Ptitele z Hvézd. Také mame voditko k jeho jménu. Na Tilvé
maji mésto, které¢ ma byt pojmenovano po Ptiteli z Hvézd.*

,,Asl vam nemusim fikat, Ze n¢kolik Trigani ted’ prohledava staré
archivy a patra po néjaké shode.*

A jak se to mésto jmenuje?*‘ zajimalo Sagot.

,,Aratus, samoziejmé, ze za ta staleti to mohlo byt zkomolené
k nepoznani. Ale jisté voditko to pfeci jen je.*



,Hlavni mé&sto kontinentu Ryzu se jmenuje Artus. Udajné to bylo
odvozeno od jména Dobrého Obra z Hvézd, pronesla prezidentka Sagot,
k nasemu velkému prekvapeni.



Rozpaky kolem igutli

,,A co bude dal?* promluvil ministr obrany poprvé od naseho
venkovniho rozhovoru.

,,Jak myslite, co bude dal?* neporozumél mu prezident.

,,Myslim tim naSe kosmické navstévniky. Co maji v planu do brzké
budoucnosti? Jak dlouho se tu zdrzi? A az odleti, vrati se nékdy? A kdy?*

,,Chapu jak to myslite, pane ministie. Na vSechny vaSe otazky by se
dalo odpovédét jednim slovem. IGUTLI. Jenze to vam asi nic nefekne.*

,» 10 slovo jste pouzil uz dfive,* upozornila mé prezidentka Sagot.

,» 10 je mozné, pripustil jsem bez vahani. ,,Ale uz jsem to dal
nerozvadél.*

,Myslela jsem si, Ze se jedna o slovo, které ten vas prekladac nedokaze
prelozit.*

,,I tak by se to dalo fict, ale pravdou je, Ze igutli je technologie,
napftiklad jako letadlo nebo auto.*

., Takze to je n¢jakd vesmirna vysilacka,* usoudil ministr obrany, myln¢.

,,10 ani ne. Piesnéjsi by bylo pouzit slova jako vysokorychlostni
dopravni prostifedek. Nebo spiSe okamzity dopravni prostiedek, a to bez
ohledu na vzdalenost — kilometr ¢i tisic svételnych let. Pro igutli v tom
neni rozdil,” zacal jsem vysvétlovat.

,» 10 zni jako z n&jakého sci-fi ptibehu, které tak miluji ma vnoucata,*
poznamenala prezidentka.

., Nam to také tak znélo,* ozvala se Zala.

,»A vy to pfepravni zafizeni, tu igutli, chcete postavit na nasi planeté?“
V prezidentové hlase jsem zaslechl jistou obezietnost, ale 1 dychtivost.

,,Jo bychom chtéli, ale jen kdyZ s tim budete souhlasit,” odpovedél
jsem mu upiimne.

,Obavam se, pane prezidente, promluvil ministr obrany, ,,Zze ragonsti
asanysté s tim budou mit problém, a to hodn¢ velky problém.

,,Pro¢ by s tim méli mit problém?* nechapal jsem.

,,Ragon je ten kontinent na jihozapad od nés. A aSan je jejich
nabozenstvi. Navic je ponckud nepfistupné jakékoliv rozumné diskuzi,*
vysvétlil nam prezident.



,,K tomu maji knihu, které tikaji AZla,* jala se pokracovat ve
vysvétlovani Sagot. ,,VSe posuzuji podle ni, a co v ni neni, pochéazi od
necistych sil, a proto to musi byt zni¢eno. O vesmiru v ni sice je zminka,
ale v podstaté tika jen to, Ze vSe, co ptichazi z kosmu, je necisté a zI¢
a musi to byt zni¢eno, jinak svét nedojde spaseni.*

,» Takze stanici mimoprostorové dopravy nepiijmou, ponévadzZ neni v té
jejich knize a navic pochdzi z vesmiru?* shrnul to Pagl.

,,Presné tak,* potvrdil prezident.

,,V t€ jejich zpropadené knize neni nic o vyspélych technologiich,* opét
se ujal slova ministr obrany, ,,které béZzn€ pouzivaji obyvatelé zbylych
dvou kontinentii. A co myslite, Ze oni na to? Neustale nds bombardu;i
pozadavky, abychom se zbavili vSeho necistého, vzali si ponauceni z té
jejich knizky, zacali uctivat jejich boha a podfidili se jejich moudrému
a bohabojnému vedeni.*

,,Jako kdyby se chovali moudfe. Vzdyt Zeny malem nepovazuji ani za
tylvanskeé bytosti, trochu se rozcilila ministryné Nafra, doposud micky
sedici a poslouchajici.

,,Vidim, Ze vasi sousedé nejsou zrovna moc...” na okamzik jsem se
odml¢el, hledaje vhodny vyraz.

,,Tolerantni?* napovédéla mi Tereza.

,Dejme tomu,* piijal jsem jeji vyraz.

,,Tolerantni rozhodn¢ nejsou,* pfipustil prezident.

,LAspon Ze 7iji na samostatném kontinent&,* usoudil jsem.

,Ziji, ale az tak jednoduché to neni. Ragén a Zara jsou spojeny
pevninskym mostem. V nejuzs§im misté ma zhruba sto kilometrti. A to je
v podstaté nemozné¢ uhlidat, prozradil ministr obrany. ,,A samoziejmé toho,
jak se patfi, zneuzivaji a podnikaji ¢asté ndjezdy na naSe pohranicni
vesnice.*

,Neprijemni soused¢,* poznamenala Tereza.

,, 1o opravdu jsou, pfitakal prezident. ,,Ale nejhorsi na nich je to, Ze vSe
pométuji podle té své svaté knihy a odmitaji vSe, co v ni neni.*

,» 10 uz jste nam ftikali,* pfipomnél jsem mu.



,,Ja vim, pane Isao. Jen tim chci poukazat na skutecnost, ze to, co neni
v AZle, je necisté a musi byt zniceno, ale vztahuje se to pouze na véci,
které se jim nehodi.*

,,Pred n€kolika lety jsme zah4jili vesmirny vyzkum. Pfesnéji feceno
vyvijime raketu, ktera nas tam dostane,* uptesnil ministr obrany. ,,Nasi
astronomove jim aZ tak nevadili, ale kdyZ se doslechli o0 naSem novém
projektu, zacali nds bombardovat pozadavky, respektive rozkazy, na
okamzité ukonceni projektu. Dokonce se pokusili zatitoc€it na nasi
vyzkumnou stanici. Nastésti jsme to odhalili v¢as.*

,,Vrcholem vs$eho je fakt, Ze jejich nabozenstvi stoji na prorokovi
Togasovi, o némz je vSeobecné¢ znamo, Ze to byl podvodnik a uprchly
zloCinec,* prozradila nam prezidentka Sagot.

,,KdyZ skonc¢ilo Obdobi Temna,* pokracovala ve vysvétlovani, ,,zaCaly
se kontinenty Ryzu, Zara a Ragon sjednocovat. Brzy tak vznikly tfi velke
staty namisto pivodnich n€kolika desitek malych a v&¢né se hasteticich
stateCk.*

,»A bylo tomu pravé zde, na Zafte, kde se jeden celkem bezvyznamny
a nesmirn¢ kruty Slechtic pokusil uchvatit vladu. Nastésti byl rychle
porazen, uv€znén a posléze stanul pred fadnym soudem.

,,VSechny ty zmarené zivoty pii pokusu o pievrat, plus jeho podvody
a kruté skutky na jeho panstvi, nedaly soudu jinou moznost, nez nad
Togasem vynést ortel smrti.*

,Jenze ten nebyl nikdy vykonan, protoze mu bratr pomohl uprchnout
z vézeni. Spole¢né pak zamifili na kontinent Ragdn, kde se usadili, a po
n¢jaké dobé se Togas prohlasil za boziho proroka. K tomu napsal Azlu
a tvrdil o ni, Ze jeho ruku vedl sdm Bih.*

,,Nutno poznamenat, ze obsah AZly si vymyslel jen z Casti. Drtiva
vétSina jejiho obsahu byla sou¢asti tamniho nabozenstvi, ale vSe si upravil
tak, aby mu to vyhovovalo. Naptiklad vesmir oznacil za semenisté toho
nejhorsiho zla. Podle historikii se bal Dobrého Obra z Hvézd. To vSak neni
nijak podlozené.*

,,Zajimava historie,* okomentoval jsem to.

,,J0 ano,* souhlasila se mnou prezidentka Sagot. ,,Navic to je vSechno
dobfe zaznamenané, a tudiz prokazatelne.*



,,Prokazatelné to sice je, ale ti zpropadeni asani to stejné¢ oznacuji za
podvod a urazku jejich pravé viry,* pronesl ministr obrany s usklebkem.

., LakZe si myslite, ze stanice igutli by vdm mohla ptinést urcité potize
se sousedy, shrnul jsem to do jedné véty.

,,O tom neni pochyb. Na druhou stranu by to mohlo byt 1 pfinosem.*

,,Jak to myslite, Hyrgone?*

,,Celkem jednoduse, draha Sagot. Pritomnost netylvanské technologie
na naSich uzemich je rozzufi dobéla. O tom ani na okamZik nepochybuji.*
,Ale az uvidi, ze tito vesmifané jsou naSimi ptateli, mohlo by je to

c¢asem trochu umirnit.*

,»Vzpomeiite si, jak kdysi reagovali na naSe auta, letadla ¢1 telefony. Jak
proti nim horovali, a dnes je sami pouzivaji. Sice ne ve velkém, ale
pouzivaji je.*

,,10 ano, ale to jsou nase vlastni objevy, ne vesmirn¢,* upozornila na
podstatny rozdil ministryné zdravotnictvi.

,,10 ano, Nafro, ale pevné véfim, ze ¢asem prohlédnou. Prozatim
navrhuji postavit tu stanici na n¢jaké vojenské zdkladné, kde bude dobie
chranéna pted ptipadnym tutokem.*

,, 1o nepijde,” musel jsem se ozvat. ,, Trigané a celé¢ Vesmirné
spolecenstvi jsou mirumilovni, nasili se jim naprosto hnusi. Predstava, Ze
by né&jaky Trigan mél vystoupit ze stanice igutli uprostied po zuby
ozbrojenych vojaki, je pro né naprosto nepiijatelnd. Nestydim se pouzit
vyraz: désiva.

,,Pak ale nevidim jinou moznost. O naSe spoluobCany ani tak moc
nejde, ale asanysté jsou ponékud raznéjsiho charakteru. Ani na okamzik
nepochybuji o tom, Ze se mezi nimi najde skupina fanatiki, ktera ochotné
pijde vyhodit tu vasi stanici do povétii, objasnil nAm ministr obrany.

,»A klidné 1 se sebou, doplnil prezident Hyrgon.

,, 10 mi pfipomina isldmske teroristy z druhé poloviny dvacatého stoleti.
Ti se také radi odpalovali uprostied davii, poukazal Ugan na podobnost
mezi témito nabozenskymi skupinami.

,, Ve vesmiru mate néco podobného?* zeptala se prekvapené prezidentka
Sagot.



,,Na nasi Zemi jsme méli néco podobného, jako jsou vasi asanysté, ale
pfed n¢jakymi padesati lety se umoudtili a dnes uz nésili nepouzivaji,* fekl
jsem stru¢né.

,Jak se vam to podafilo?* chtél védét ministr obrany, a soud¢ dle
zvédavych vyrazi, nebyl sam.

A tak jsem se jim to pokusil vysvétlit, jenZe jsem o on¢ problematice
moc nevedeél, a tak mi mi tfi pozemsti pratelé museli hojné pomahat.

Avsak posléze se ukazalo, Ze tyto informace jsou pro tylvany
nepouZzitelné, nebot’ mimo kontinent Ragéon mnoho vyznavaci nabozenstvi
ASan nezije. A ti, ktefi mimo Ragon 7iji, jsou pon€kud kultivovanéjsiho
charakteru.

Na zavér naseho spole¢ného vypravéni jsme jim popsali, jak chranime
igutli na Zemi. A diky této posledni informaci jsme se shodli, Ze zde stanici
postavime.

Untara pak napadlo zeptat se na ¢tvrty kontinent, o kterém nam nic
nefekli. A musim uznat, ze odpovéd’ na tuto otazku byla velmi zajimava.

Ctvrty a zaroven posledni tylvansky kontinent se nazyva Afan. To
jméno pry vychazi ze slov — pekelny raj — coz mi ptislo jako protimluv. Ale
opak byl pravdou, jak ndm vzapéti vysvétlili.

V davnych dobéch, kratce pfed Obdobim temna, byl objeven ¢tvrty
kontinent a brzy na to ho Tylvané zacali osidlovat. Jenze pak pfisli démoni
z hvézd a zacali s vyvrazd’ovanim tylvant. Ta valka trvala asi tfi mésice
a podle vSeho skoncila pravé na Ctvrtém kontinenté.

Obrovi z Hvézd a skupiné€ jeho mistnich spolubojovniki se podatilo
zahnat démony na onen kontinent, kde mélo dojit k posledni bitve, ve které
byli démoni poraZeni.

Tylvanské zdznamy o oné udalosti vypravi jen poskromnu, ale podle
vyzkumti provadénych v poslednich sto letech, se védci shoduji na tom, ze
na kontinentu Afan doslo k masivnimu uniku radiace, a to na mnoha
mistech napfi¢ celym kontinentem.

Pro tuto teorii hovoii vzhled samotného kontinentu. Tamni rostliny jsou
znacné odliSného vzhledu nez ve zbytku svéta. Kromé toho pry vynikaji
svou nezvyklou krasou.



Oproti tomu zivoci$na fiSe vyniké dravosti a znaénymi rozmeéry. Coz
byl diivod, pro¢ ten kontinent dostal takove protikladné jméno. A také pro¢
nebyl znovu osidlen.



Déti z Ragonu

,» Tady mi to podepiste,” pozadal me strohy vojak. Zcela evidentné ho
tato zalezitost nikterak netéSila, dost mozZna ho 1 obtéZovala. Asi proto byl
tak nevrly.

,,Jesté n¢jakeé formality?* zeptala jsem se ne zrovna piijemnym tonem.

, 10 je vse.*

wSerzante!“ obratil se na vojaka stojiciho u dvefti. ,,Tato Zena si odvede
ty ragonské déti. Vy na to dohlédnete a vyprovodite je z naSich kasaren. Je
vam to jasné.*

,,Ano, pane,* odpoveédél vojak.

,,Odchod, zavelel velitel.

,Racte mé nasledovat, madam,* vyzval m¢ zdvofile, a poté vySel na
chodbu.

,,Co bude dal s t€émi détmi, madam?* jeho otdzka znéla upfimné
a starostlivé, na rozdil od strohosti a neptijemnosti jeho velitele.

,Nemusite mit obavy, vlada se o n¢ dobie postara. Sice nezndm zadné
podrobnosti, ale prezident Hyrgon prohlasil, Ze na to osobn¢ dohlédne.*

,, 10 je dobte, v posledni dob¢ si toho dost prozily, také to jsou velice
milé déti. 1 kdyZ o té divce se uZ moc dobie nedd mluvit jako o ditéti.*

,Jak to?* nechapala jsem.

,,Za par meésicu ji bude sedmnact,* prozradil mi vojak.

,» Takze uz bude plnoletd,* pochopila jsem. ,,To by mohlo usnadnit
budouci tahanice s jejich pfibuznymi.*

,Jak to myslite, madam?*

,INevim jestli maji néjaké ptibuzné, ale pokud je maji a oni se o détech
dozvédi, budou moct piedloZit oficialni zadost o jejich vraceni,* vysvétlila
jsem mu, co tim myslim.

,Podle toho co nam fekli, maji uz jen otce. A podle vseho to je pékny
zmetek, madam. Doufam, ze se o nich nedozvi a pokud ano, tak doufam,
Ze mu je naSe vlada nevyda.*

,,Pfesné to jsem méla na mysli. I kdyby piedlozil zddost na jejich
vraceni jesté dnes, nasledny pravni a ovéfovaci proces by trval
piinegjmensim nékolik mésicl. Mezitim ta divka oslavi sedmnacté



narozeniny a stane se tak dospé€lou, v disledku ¢ehoz o sob¢ bude
rozhodovat sama.

,Ale to se tyka jen ji. Jeji bratr je ptili§ mlady.*

,» 10 se nevylucuje, mize pozadat o svéfeni bratra do sveé péce.

A vzhledem k tomu, Ze se jednd o sourozence a otec je, jak jste to rekl?*

,,Zmetek, madam.*

,,Ano,*“ usmala jsem se, ,,v tom ptipad¢ nevidim jediny divod, pro¢ by
ufady mély upfednostnit otce pred sestrou.*

,,Jsme tady, madam,* oznadmil mi vojak a soucasn¢ s tim oteviel dvere.

Jakmile jsem vesla do mistnosti, spatfila jsem dvé mladé osoby, piesné
jak jsem ocekavala. JenZe to byly dvé divky, navic byly odény do
vojenskych uniforem.

,Nespletl jste si pokoj, serzante?* obréatila jsem se na vojaka.

,,Nikoliv, madam.*

,Ale vzdyt se ma jednat o dvé déti a jedno z nich ma byt maly chlapec.
A tady jsou jen dvé vojandy. Serzant se podival nejprve na mé a pak na
vojacky.

,» 10 je v pofadku, madam. Kadetka Hykoja jim dé€la spolecnost a dohlizi
na ne.*

,»A co ta druha? A kde jsou déti?* nechapala jsem.

,Dovolte, abych vas seznadmil. Toto je sle€na Miryja. Nas prezident ji
poslal vyzvednout ob¢ déti,* vysvétlil mou piitomnost.

,,A tohle,“ na¢ez ukazal na mladsi kadetku, ,.je sle¢na Sury z Ragénu.
Jeji piivodni Saty byly v hrozném stavu, a tak ji kadetka Hykodja vénovala
jednu ze svych uniforem.*

,,Kapitdn Dyhr vzal Ozryta na malou prohlidku naSich garazi, pane,*
vysvétlila kadetka Hykodja diiv, neZ se serZant zeptal.

,,Kam nas odvezete?* chtéla védét Sur}'l.

,Prezident Hyrgon by se s vami rad osobné¢ setkal a trochu si s vami
popovidal. Navic tu mame velmi vzacnou navstévu a ta by vas také rada
poznala a trochu s vami porozpravéla o vasi domoving.*

,.Gurf je tady?!“ vylétlo z Suryjinych vydésenych ust.



,Nevim, kdo je ten Gurf, kterého se, jak se z tvého podéSené¢ho vykiiku
domnivam, obavas. Ale at’ si je kym chce, ja mam na mysli nékoho Uplné
jiného.*

,,Otec,* skocila mi do feci s nehranym odevzdanim se nepiijemnému
osudu. ,,Tak to je konec, ted’ si nas odvede domli a m¢ d4 tomu starému
sadistickému praseti, povzdychla si odevzdang.

,,Ani vas otec to neni. A niceho se neboj, 1 kdyby to byl on? Tak mu vas
nikdo nevyda. Nejdiiv by musel prokazat, Ze jste skute¢né jeho déti. Pak
by se musel prokousat spoustou byrokratickych nesmysli. A to celé by mu
zabralo nékolik mésici, a jak jsem slySela, tak tou dobou budes plnoleta,
pak uz o sob¢ budes rozhodovat jen ty sama.*

,,Kdo to tedy je? A o Cem s nami cht&ji mluvit?* chtéla védét jiz klidna

W

Sury.
,»SlySela jsi nékdy vypravéni o Dobrém Obrovi z Hvézd?

,,Ano, nasi duchovni o ném ¢asto kazi. Rikaji, ze...“ Pferusila jsem ji
gestem ruky.

,,Rada si poslechnu, co o ném fikaji, ale to ted’ mize pockat. V tuto
chvili to neni diilezité. Dulezité je to, ze nas navstivily pratelské bytosti
z hvézd a né€kteti z nich se velice podobaji Obrovi z Hvézd. Alespon podle
popist které mame.

,,Oni se s nami chtéji setkat?* vytestila na mé o¢i Sury a nebyla sama.
I kadetka Hykoja a serzant byli mymi slovy pfekvapeni.

,»Asl t& tim prekvapim, ale ano, chtéji.*

,,ProC zrovna s ndmi?* Nemohla to pochopit, ani jsem se ji nedivila.

,,Jsou to kosmicti priizkumnici a chtéji védét jak se u nés Zije, a tim
u nas, myslim celou Tylvu. Cili i na Ragénu, a kdo jiny by mél védét, jak
se tam tylvaniim Zije, kdyZ ne dva rodili Ragonané?"

,/Ale bratr je jesté moc mlady a ja jsem Zena,“ namitala Sury.

,» 1y sis toho asi nevSimla, ale ja jsem také Zena a tva nova kamaradka
jakbysmet, odpovédéla jsem pobavené.

,,Ale zeny jsou pfece ve srovnani s muzi hloupé a podiadné?* bazlivée
mi piedlozila jeden z kliCovych argumentt své viry.

,» Tak to vdm mohu potvrdit, pronesl serzant s ismévem od ucha
k uchu.



,» Tak to vam p&kné dékuju,* ozvala se kadetka Hykoja.

,» 10 jsou jen hloupé nesmysly, vykladané vasimi duchovnimi videci,*
odvétila jsem pobavené ,,a potrhlymi serzanty.*

,»Ale vzdyt to je védecky ovéteny fakt,“ nechtéla si tak snadno piipustit
chybu viry.

,Nevim, jak to mize byt védecky ovétené, kdyz totové odmitaji
veSkerou védu. Ale jestli chces, néjaké ditkazy o tom, ze Zeny a muZi si
jsou rovni, staci fict. Mohu ti je snadno poskytnout. A nebudu k tomu
potiebovat Zadnou védu.*

,, Lak to by mé zajimalo, jak to chcete udélat bez veédy.*

,JednoduSe, serzante. Prosté vezmu naSe dva nové pratele do nejblizsi
Skoly.*

,,Jo m¢ nenapadlo,* upfimné ptiznal serZant.

,,Jo mi je jasn¢, vZzdyt jste vojak, a jesté k tomu muz,* pronesla jsem
k lehkému pobaveni obou divek.

,,Tak to vam pékné déku;ji.

,,.Nemate zac.

. Zenské,“ zabrudel si.

,,Myslim, serzante, ze bychom se m¢li jit poohlédnout po chlapci. Podle
strohého chovani vaseho velitele soudim, ze by se nés rad zbavil, pokud
mozno, uz véera.*

,,V tom mate pravdu, madam.*

skooksk

,»A Jsme tady, za témito dvefmi na vas ¢ekaji kosmicti ndvstévnici a nas
prezident. A jeden asistent mi pied okamzikem prozradil, Ze tam je
1 prezidentka Sag6t z Ryzu. Tak nezapominejte, co jsem vam tikala cestou.
Chovejte se piirozené a nebojte se jich. Jsou to ptatelé. 1 kdyZ ti vesmitrané
jsou tak vysoci a vypadaji prapodivné,” pfipomnéla jsem jim.

,,Myslim, Ze my jim pfipaddme stejné zvlastni jako oni nam,*
poznamenal maly Ozryt, ¢imz mé dost piekvapil. Takova slova bych od
osmiletého chlapce rozhodné necekala, ale téch né¢kolik poslednich tydni



pro n¢j bylo zna¢n¢ naro¢nych, diky ¢emuz pohlédl do tvaie strohé reality
o n¢kolik let diive.

,,Dorazili hosté¢ z Ragénu,* poznamenal kdosi z osob v séle, do kterého
jsme prave vstoupili.

,» 11 vesmifané opravdu vypadaji zvlastnég, ale moc vysoci mi
nepfipadaji,” poseptala mi Sury.

,,Zdani klame, Sury. Tento sal byl upraven tak, aby se viem kolem stolu
sedélo pohodIné. Dalo by se fict, Ze nasi krajané sedi na vysokych Zidlich,*
vysvétlila jsem ji.

,, Vitejte a posad’te se,” vybidl nas prezident Hyrgon.

,Zajimalo by nas, co vas pfim¢lo k tomu, abyste opustily sviij domov?*
zeptala se prezidentka Sagot po kratkém seznameni a zodpovézeni
nckolika otazek ohledné pfitomnosti vesmifanii.

,.Pred n&kolika tydny,“ zacala vypravét Sury, ,,byla nase vesnice
pfepadena. Otec jako obvykle nebyl doma, domtl se vétSinou chodival jen
najist a vyspat. Jakmile se vesnici rozlehly prvni vystiely, matka nevahala
ani na okamzik a rozhodla, Ze se skryjeme v malé spiZirn¢ pod podlahou.*

,,”Jako prvni Sel bratr, pak ja a po mné¢ se uzkym otvorem m¢la
protahnout matka. JenzZe jedin€, co pied pfichodem utoc¢niku stihla, bylo
zabouchnuti poklopu. Nastésti pro nés byl k jeho vrchni stran€ upevnén
koberecek, ktery kryl okolni Stérbiny.*

,,Otec se vratil domt, az kdyZ bylo po vSem. Nam dvéma se nastésti nic
nestalo, ale matku nékolikrat znasilnili.*

,»A to se naSemu proradnému otci ndramné hodilo,* skocil ji do feci
maly Ozryt.

,,”Jak se mu to mohlo hodit?* zeptal se n€kdo, ani jsem nepostiehla kdo.

,Jak jisté vite, ASanska vira vyzndva mnohozenstvi a nas otec se nikdy
netajil tim, ze chce vice manzelek. JenZe vétsi rodinu by nedokézal uzivit,
a tak 7il s jednou Zenou a svou frustraci si chodil vybijet do vefejného
domu v nedalekém mésté.*

,, 10 sice je zavrzenihodné chovani, ale nechapu, jak to souvisi se
znasilnénim vasi matky?* Tentokrat jsem poznala tazajici po hlase a nebyl
to nikdo jiny neZ prezidentka Sagot.



,,Hodilo se mu to jako zdminka. Druhy den k nam piivedl strazn¢ a ti
matku odvedli. O nékolik dni pozdéji se konala jeji ritudlni poprava. Otec
Ji totiz obvinil z nevéry.*

,» 10 vaSemu soudu stac¢ilo? vyhrkla ptfekvapena Tereza.

,Zena je unas méné nez nic. A soud? Ten otci ochotné vyhoveél
a odsoudil ji k ritualnimu ukamenovani, kterym se tresta smilstvo.*

,,Poprava se uskute¢nila hned druhy den a my dva jsme ji museli
prihlizet.*

,,PfiSerné barbarstvi,* okomentovala to Triganka Térka.

,Zcela s vami souhlasim. Nutit déti, aby sledovaly, jak je jejich matka
zabijena? To je opravdu ohavné,* souhlasil s ni prezident Hyrgon.

,,Ohavne to opravdu bylo. Ten vyjev do nejdelsi smrti nezapomenu, ani
posledni slova nasi matky.

Ty, jenz jsi bez viny, hod’ prvni kamenem, milj smilny manzeli.

A on prvni hodil, ackoli bez viny rozhodné nebyl, a vSichni to o ném
veédéli. Jenze nés svét patii muzim. Muzi zkratka mohou vSechno a Zeny
musi mlcet a dé€lat, co se jim fekne.

,,Jeste t€hoz dne ndm otec ozndmil, Ze Ozryta proda do otroctvi a mé uz
slibil Gurfovi, jako patou zenu. Jenze Gurf je stary a tlusty sadista.

A tak jsme se rozhodli utéct. Jenze kam? Piibuzné, které bychom mohli
pozadat o pomoc, jsme neméli, a 1 kdyby ano, tak by to bylo pftili§
riskantni. Dfive ¢i pozdéji by nas otec s Gurfem nasli. Co by nésledovalo,
asi nemusim fikat.*

,, 10, Ze by vas hledal vas otec, si dovedu piedstavit, ale pro€ by vas mél
hledat ten Gurf? Z vaSeho vypravéni se mi nezda, ze by k vam zahotel
n¢jakym opravdovym a hlubokym citem?* nezdalo se prezidentu
Hyrgonovi.

,,Z4adny cit v tom opravdu neni. Gurf ma totiz rad jen Gurfa. Nicméné
jsem se mu libila uz nékolik let, a tak neustale premlouval otce, aby mu mé
dal za zenu. To, ze by mohl byt mym dédem mu v tom nikterak nebranilo.
Jenze matka vzdy otce presveédcila tim, Ze jsem moc mlada. Jenze kdyz si
Gurf néco usmysli, tak se toho nevzda, dokud to nedostane.

A tak jsme se rozhodli utéct na jiny kontinent. Opustit domov a pratele
nebylo snadné, ale jinou moZnost jsme nem¢li.



Nasledujiciho dne jsme netrpélivé vyckavali otcova odchodu. Jakmile
se tak stalo, sbalili jsme si n¢jaké obleceni a trochu jidla, které nam tam
otec nechal, a vydali se na dlouhou cestu za svobodou.

Doufali jsme, Ze se otec vrati az pozd¢ vecer, jak mival ve zvyku, diky
cemuz ziskame néjaky naskok. Vyslo to? Moznd ano, ale ja se obavala, ze
ne.

Druhy den, kratce po rozednéni jsme se vydali na dalsi cestu a brzy
jsme narazili na vesnici, v niz byly vyvésené portréty nas dvou. Zkratka, uz
po nds patrali. Nastésti nikdo netusil, jakym smérem jsme §li. Ale radéji
jsme uhnuli trochu stranou, €isté pro jistotu.

Nasledujicich nékolik dni prob&hlo v klidu, ale pak jsme dorazili do
jednoho mensiho mésta. Doufali jsme, Ze si na tamnim trhu koupime
n¢jaké zasoby. Jenze nas tam nékdo poznal a zacal vykiikovat, ze jsme
uprchli zloCinci, a at’ nas nékdo chyti.

Nastésti mu vénoval pozornost jen malokdo a on sdm se k zddnému
chytani nemél. O chvili pozdéji se nam podatilo zmizet, ovSem bez
potiebnych zasob jidla.

v jiném m¢ésté. A tak jsme Sli dal.

K dal$imu méstu jsme pftisli az pozd¢€ vecer a to uz byl trh zavieny.
Proto jsme se utabofili v lese pfed méstem, ale bez ohn&. Toho by si mohl
n¢kdo vSimnout. A pak by bylo zle.

Rano jsme vstoupili do onoho mésta, zprvu slo vSe hladce. Jenze
kousek pted trznici jsme se minuli s malou hlidkou mistnich strazi.

Neidfiv to vypadalo, Ze je vSe v poradku, ale pak se ozval jeden ze
straznych. Stijte! zakficCel na nds. Pak promluvil k ostatnim a tekl jim — to
jsou ti uprchlici. Chyt'te je, nafidil jim, a my se dali na uprk.

Asi nemusim zdlraznovat, ze se nam to povedlo. Kazdopadné to bylo
jen o chlup. Do lesa jsme se dostali, k nasi smiile a litosti, opct bez jidla.

Ze skrySe jsme si vzali véci, které jsme do mésta nebrali, protoze by
v nékom mohly vzbudit nezadouci pozornost. Nasledn¢ jsme se vydali na
dalsi cestu.

N¢jake jidlo se nam podatilo koupit u jednoho osamélého hospodaistvi.
Hospodar se sice projevil jako mizera, kdyz si za dva bochniky chleba,



hrudku syra a trochu zeleniny, ekl trojndsobek bézné ceny, jenze ve
srovnani s tim, co provedl kratce po nasem odchodu, to bylo jen drobné
zneuziti nasi tisné.

KdyzZ jsme si o0 necelé dvé hodiny pozdéji doptali malou prestadvku na
okraji lesa, ptfihnala se mala skupina jezdctl a jeden z nich se na m¢ obratil
s dotazem — kde mas muze? To byla jeho prvni otazka, u nés je totiz krajné
neobvyklé, aby byla mladéd Zena sama. Jesté tak na méstské trznici, ale
nckde u pustého lesa? To je pfinejmensSim podezielé.

Bez vahani jsem odpovédéla to prvni, co mi pfislo na mysl. Rekla jsem
mu, Ze manzel Sel do lesa nasbirat trochu dfivi na oheni a najit vodu. Sice
mi to pfipadalo jako ta nejhloupéjsi odpovéd’, ale k mému prekvapeni to
stacilo.

Pak chtél védét, jestli jsme tu nékde nepotkali dvé déti, chlapce a divku.
Ozryt nastésti doopravdy odesel k nedalekému poticku pro vodu, a to bylo
velké Stésti, jinak by nas bez vahani zajali.

S téZko ptedstiranym klidem jsem jim odpovéd€la, ze ne. Nacez mi ten
muz vysvétlil, Ze ti dva vyrostci, nedaleko odsud okradli jednoho dobrého
a zbozného hospodaie. Vysvétloval mi, co vSechno mu ukradli, a jesté mu
vyhroZovali, Ze pry si na néj budou stéZovat u sveho otce, ktery ho necha
popravit.

Nakonec mi natidil, abych manzZelovi neprodlen¢ vSe vyftidila
a kdybychom n¢kde vidé€li ony vyrostky, mé to neprodlené nahlasit. Pak
odjeli.

Chvili na to se vratil Ozry. Chtéla jsem mu vysvétlit vSe, co se stalo, ale
on m¢ zastavil. Cestou od potoka vid¢€l blizici se jezdce, a protoZe neveédél
o€ jim jde, rozhodl se skryt v kiovi.

Nakonec jsme se rozhodli ukryt se v onom lese a pockat do druhého
dne. Pochybovali jsme, Ze by nas jesté hledali. JenZe jsme se mylili. Tésné
po rozbresku jsme se vydali na cestu. JenZe sotva jsme dosli k okraji lesa,
spatfili jsme vCerejsi jezdce. Nebylo pochyb, Ze po nés stale patraji, proto
jsme se rozhodli nejit po cesté€ a zlistat v lese. Asi vadm je jasné, Ze se nam
Slo dost Spatné a pomalu, ale hranice se uz blizila a to nam dodavalo silu jit
dal.



Ti1 dny jsme §li lesem. Nastésti jsme za tu dobu na nikoho nenarazili.
Zato po téch tfech dnech jsme zCistajasna narazili na domek hrani¢ni
straze. A dobfe stiezeny domek. Chtéli jsme ho obejit, ale nebylo kudy.
Okolni krajina byla znacné neprostupna. Nakonec ndm pomohl sdm osud.
MozZna i sam stvoftitel. Tésné po nasem piichodu se na obloze rozzatila
ohniva Cara.

Chvili jsme na ni nevéficné zirali, ale pak mé Ozry zatahal za ruku
a ukazal na pohrani¢niky. Oni také sledovali tu podivanou a svému okoli
nevénovali Zadnou pozornost. A toho jsme mohli vyuzit.

Kousek za zavorou zacinal mlady les a my jsme se do ného ukryli. Ani
na okamzik jsem nepochybovala, Ze kdyby nékdo pfestal pozorovat
oblohu, hned by nas spatfil. Nastésti se tak nestalo a my jsme se po chvili
dostali k vasi pohrani¢ni strazi.

Vzdalenost mezi stanovisti sice nebyla moc velka, ale presto si dovoluji
doufat, ze si nas Ragénsti pohrani¢nici nevSimli.

A zbytek ptibeéhu uz znate. Vasi pohrani¢nici nds zavedli do kaséren,
kde jsme byli az do dneSniho dne. Nékolikrat nas vyslychali, ale to je asi
tak vSe.*
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Veéricli

,,1a ohniva ¢ara na obloze nebyla dilem stvofitele, vzal si slovo
prezident Hyrgon, ,,ale vesmirny stroj nasich novych ptatel, kteti tou
dobou sestupovali na povrch nasi planety.

,,Oni cestuji na ohni?* podivil se maly Ozryt.

,,KdyZ n¢jaky objekt vstupuje do atmosféry, €ini tak ve vysoké rychlosti
a obvykle zpomaluje tfenim o vzduch. Jako vedlejsi jev pii tom vznika
plazma, coz je velice horky plyn, je tak moc horky, Ze zac¢ne svitit, 1 kdyz
jen na okamzik, nez se vzdali od objektu, kde se jeho teplota rychle snizi
pod jistou hranici.*

,»Samoziejme existuji zpisoby, jak tomuto jevu piedejit, ale nas Galileo
jimi nedisponuje,* vysvétlil jsem.

,Pokud by té to zajimalo vic, mohu za tebou poslat naseho technika,
ktery ti to vysvétli podrobnéji a hlavné presnéji,* nabidl jsem mu.

,» 10 budu rad,* ptijal mou nabidku Ozryt.

,,Zaridim to, ale ted’ bych se rad dozvédél néco o tom, jak Ziji obyvatelé
vaSeho dosavadniho domova. Také by mé zajimalo, jak je organizovana
tamni vlada. Z vypravéni tvé sestry se domnivam, Ze na vasem kontinentu
jsou muzi dominantni a Zeny nemaji zddna prava. Navic tam praktikujete
otroctvi?”

,.To je dost trefny popis, pane,* odpovédéla mi Sury.

,»A co vase nabozenstvi?* zajimal jsem se, protoze mi to pfipominalo
pozemsky Islam ze starych dob.

,INase ndbozZenstvi nazyvame ASan. Jeho fadovym predstavitelim
fikdme jednoduse duchovni, nebo knézi. Nad nimi stoji totové, coz jsou
nejvyse postaveni knéZi a zaroven 1 naSe vlada.*

,»A kdo ty toty voli, Ozry?*
stavajici totové, odpovédéla misto Ozryho Sury.

,»A jak Casto takove volby probihaji?“ zeptal jsem se, 1 kdyZ mi bylo
jasné, Ze totove jsou voleni na doZivoti.

,DEje se tak vzdy, kdyZz néktery z toti zemfte, nebo kdyZ se objevi
n¢jaky nadéjny uchazed.*



,,Takze hodnost tota je dozivotni a jejich pocet neni pevné stanoven,*
shrnul jsem si to.

,,Presné, potvrdila Sury.

,, Vi n€kdo, kolik jich momentalnég je?*

,,Podle nasich poslednich zprav jich je néco malo ptes dva tisice. Ale
pfesné vam to asi nikdo netfekne, Isao.*

,,10 je docela pocetna vlada, Miryjo.*

,,V1adu Ragonskych totli nemuzes srovnavat s vlddami na Ryzu a Zafte,*
pokracovala Miryja. ,,Jestli jsem vam dobie rozum¢la, tak si jsou nase
a vaSe vladni systémy velice podobné¢. Kdezto Ragonsky je znacné odlisny.
Do ur¢ité miry mi pfipomind vladu Slechty pfed Obdobim Temna.

,»Struéné feceno, kontinent je rozdélen na nékolik desitek oblasti.

V kazdé takové oblasti maji n€kolik honosnych sidel a z nich totové
vladnou své oblasti.*

,Zajimave, takze se o nich neda fict, ze maji néco jako centralni
ziizeni,* usoudil jsem, vSak mylné.

,,VZdy jednou do roka se vSichni totové schazeji na Velké radé v Asjulu,
coz je jejich svaté meésto, a tam se radi o svém dal§im postupu.

,,Kratce nato k nam vzdy dorazi jejich velvyslanci a sd€li ndm néjaké
nov¢ pozadavky, které obvykle ignorujeme,* ujal se slova prezident
Hyrgon. ,,Obvykle pozaduji nesmysly, jako je pfistoupeni na jejich jedinou
pravou viru.

,,Jako by tu bylo jesté jiné naboZenstvi, nez je to jejich, odfrkla si
Miryja.

,Dale pozaduji, pokracoval Hyrgon, nev§imaje si Miryjina vylevu,
,prijeti jejich moudrého vedeni.*

,,Voln¢ prelozeno, mame je nechat, at’ nam vladnou,* ptisadila si
Miryja.

,»A kdy tu Velkou radu potadaji?* zajimalo Terezu.

,,1a posledni probé&hla kratce pred vaSim piiletem a jejich vyslanec,
n¢jaky Gurf, sem dorazi jesté dnes.*

Vsiml jsem si, jak se Sury zadala chvét, kdyz Hyrgon vyslovil jméno
ragdnského vyslance.



,.Dé&je se néco, Sury? zeptala se Tereza, které divéino chovani také
neuniklo.

,,Gurf, tak se jmenuje ten stary sadisticky surovec, kterému otec slibil
Sury,“ odpovédél za ni Ozryt.

,,A vy se domnivate, ze tito dva Gurfové jsou jedna a tataz osoba?*
doslo Hyrgonovi, co se déje.

,,Obavam se, ze ano. Gurf, kterému mé otec slibil sice neni tot, pfesto
k nim ma velmi blizko a jestli se nepletu, tak vyslanci, které posilaji do
zahrani€i, jsou vzdy blizci totim.*

,» 10 by mohl byt problém,* okomentovala to Miryja.

., Vyslanec nevi, ze jste zde, a pokud vas neuvidi, problém mit
nebudeme,* usoudil prezident rozumné.

,A co ho trochu rozptylit?* napadlo Zalu.

,,Jak? ChceS mu dat lizatko?*

,Myslela jsem spiS na nas, Isao.*

,,Vy mu misto mé& chcete dat sebe? zeptal se zmatend Sury.

,Ne tak doslovné. Poté, co jsme se dozvédéli, jak by na nas mohli
reagovat, rozhodli jsme se nespéchat se vzajemnym seznamovanim. Ale za
danych okolnosti bychom mohli nase seznameni trochu uspisit,” vysvétlila
Zala.

,Ale on vas a to beze vSech pochyb, oznaci za démony a bude
pozadovat vase okamzité upaleni.*

,, Vy zde upaluyjete 11d1?* zhrozila se Térka.

z Garod&jnictvi,” vysvétlila Sury.

,INechceme vas obtézovat zbyte¢nymi dotazy, proto vam polozim uz
jen nékolik poslednich otazek. Jak se dafi obyvatelim Ragonu? Myslim,
zda 71ji v dostatku, ¢i v chudob&? Maji dost jidla, nebo hladové&ji? A co
vzdélanost? Ucite se ve Skolach, nebo vas uci rodice? O svobodé€ a rovnosti
dost nepékny obrazek.*

,,V dostatku ziji pouze totové, duchovni a zamozni obchodnici, zacala
odpovidat Sury. ,,Spousté tylvani se daii dobte, i kdyZ nejsou nijak



zdmozni. Kdyby nas otec neutracel vétSinu penéz v nevéstinci, dafilo by se
dobfe 1 nam, ale takto jsme Zivotili na pokraji chudoby.*

,Nejvice tylvanil na tom je podobné, jako jsme byli my, a Ziji na prahu
chudoby. A pak tu jsou ti nejchudsi — téch je takeé hodné. Prosti zemédélci
musi pravideln¢€ odevzdat tietinu své urody cirkvi. Tudiz jim toho k jidlu
moc nezbyva, a proto také nic nemohou prodat.*

,,Za svij kratky zivot jsem slySela o né€kolika vesnicich, které postihla
netroda. Knézi, misto aby jim pomohli, vzali si tfetinu sklizng
a s nadavkami, Ze toho je malo, odesli. Ve vesnici pak vypukl hladomor.*

,, 10 je straSné,* ozvala se Zala. ,,A co ti totové? To s tim nic ned¢laji?*

., Totové to pokazdé oznacili za trest boZi, a o tom se nediskutuje.*

,,Otfesne praktiky jako v dobé kamenné,* okomentovala to Tereza.

A jak to vypada se vzdélanim?* piipomnél jsem posledni otazku.

,Nevim, jak to maji jinde, ale jsem si jista, Ze na Ragonu to je velmi
Spatné. Sice tam je nckolik §kol, ale studenty do nich vybiraji duchovni.
Pokud se tam chce dostat osoba, kterou si duchovni nevybral, musi za nim
zajit s vysokym uplatkem, pak ho duchovni doporuci ke studiu.

a pocitat, a tak je nauci jen to, co sami umi.

A co zeny?* nedalo to Térce.

,Dcery uci matky vafit, starat se 0 domacnost a zajistovat pohodli
manzela.*

,,Vic nic? nezdalo se Térce.

,,Jeste existuji 1 jiné prace, naptiklad na polich, tkani latek, Siti odéva
a tak podobné. JenZe to uz jsou pomérn¢ individualni véci.*

,INevim, jak vy, ale ja jsem si o0 Ragonu uz udélal dostatecny obrazek,
alesponl prozatim. TakZe bychom mohli toto setkani ukoncit. Co vy na to?*

Pro byli vSichni.



Vyslanec

,,UZ je to tady, pratelé. Pravé jsem mluvil s Miryjou. Vyslanec Gurf
dorazil do mésta a hned se doZzadoval okamzZitého setkani s prezidentem
kontinentu.*

,Ja jsem myslela, Ze se prezident z mésta vzdalil, Isao?*

,,V tom mas pravdu, Zalo. Ale u7 zitra se ma vratit.

,»Tak si na n¢j vyslanec chvili po€ka,* usoudil Ugan. ,,Ostatné s né¢im
podobnym musel pocitat.*

,Bude muset. Pry se p€kné roz¢ilil, kdyZ mu to tekli.*

,»S né¢im takovym musel pocitat. Prezident pfece nemiize ¢ekat na
kdejakého vyslance. Obzvlast’, kdyZ se neohlasil predem,* nechapal
Kaklta.

,Podle toho, co uz o zdejsim svété vime, tak Ragonci jsou ponckud
namySleni. Néco jako Zufafané na Ivaji. Navic se jedné o zaslepené
nabozenské fanatiky, kteti se povazuji za bohem vyvolené a tudiZ ostatnim
nadfazené,” vysvétlila mu Tereza.

,,No dobr4, ale proc ti o tom Miryja fikala? Nas se to piece netyka.*

,Ale tyka. Na posledni schlizce jsme se domluvili, Ze se setkani
s ragonskym vyslancem zuc¢astnime.*

,,Kdo, my?*

,,”Ja a naSe Ctyfi holky,* Petere.

,,Pro¢ zrovna holky a hned vSechny?“

,,J1st€ si vzpominds$, jaky vztah k Zendm m¢li Zufarané?*

,, 10 se neda zapomenout,* odpoveédél za Petera Pitu.

,,U Ragoncii to je jesté horsi.*

,» Takze to ma byt néco jako policek,* usoudil Untar.

,»A to poradny policek, odsouhlasil jsem jeho zavér.

,Myslite si, Ze s nami pak bude jednat? Vzdyt’ ho tim miiZete urazit.*

,.To je velmi pravdépodobné, Zalo.“

,INebylo by lepsi dodrzovat zdejsi zvyky a Zeny tam nebrat?*

,Ne,* odmitl jsem to. ,, To jsou ragdnské zvyky, a my jsme na Zafte, kde
maji uplné jiné zvyky.*

,,Chapu, ptizpusobit by se mél ten vyslanec,* pochopil Kaklt.



,,Tak to bude zajimavé,* okomentoval to Peter.

skeksk

,, Vitejte, Gurfe z Ragonu,* zdvofile jsem pfivital vyslance. ,,Pan
prezident na vas ¢eka za témito dveimi, ale nez vas doprovodim dovnitt,
jsem povinen sdélit vdm radostnou udalost, ktera néas potkala pfed nékolika
dny.*

,,Jo m¢ nezajima,* odsekl stroze vyslanec. ,,Mam se setkat s tim vasim
prezidentem a ne se vybavovat s né¢jakym bezvyznamnym lokajem.*

,Janejsem zadny lokaj...*

,» 10 m¢ nezajima,* zopakoval sva pfedchozi slova. Tentokrat to vSak
znélo dost povysené. ,,Okamzité mé uved'te k tomu vaSemu prezidentovi.*
Kolik pohrdani se jen da vlozit do jedné kratké véty, pomyslel jsem si.

,Racte m¢& nasledovat,* vyzval jsem ho, aniz bych se namahal
s vysvétlovanim.

,INa vasi drzost si budu stéZovat,* nev§imal jsem si ho, hulvata. ,,A
budu pozadovat vasi fadnou a nanejvys uctivou omluvu.

,,Pane prezidente a vesmirni navstévnici, dovolte, abych vam predstavil
pana Gurfa, vyslance z Ragénu.*

,Pane Gurfe, toto je nas ctihodny prezident Hyrgon,* soucasn¢ jsem
pohybem ruky naznacil, koho mam na mysli. Pfitom mi neunikl vyraz,
ktery se objevil na prezidentové tvati pii slové ctihodny.

,,Vedle ngj sedi pan Isao Watanabe z planety Zemé. A vedle pana Isaa
sedi jeho krajanka, sleéna Tereza Horsk4 a pani Zala z Fagary.*

,INa druh¢ stran¢ od pana prezidenta je pro zménu mé misto a vedle mé
sedi pani Emija a slecna Térka z planety Triga.*

,,Co to ma znamenat? A jak to, Ze jste mi o tom nefekl jesté pred
vstupem do salu!?* vybuchl vyslanec.

,,Co to sly§Sim? Vy jste mu nefekl o pfitomnosti vesmitanti, pane
Y fure?* zeptal se mé prezident.

,,Pokousel jsem se o to, pane prezidente, ale pan vyslanec m¢ odmitl
vyslechnout a radéji mé urazel.*



,,Co si to dovolujete?!* Vyslanec dal priichod svému nespravedlivému
rozhot€eni. ,,PoZaduji okamzitou omluvu! Jinak si budu stéZovat svym
nadfizenym.

,MulzZete mi vysvétlit, co se to d¢je, pane Yfure?*

,,Rad vam to vysvétlim, pane prezidente. Pana vyslance jsem zdvoftile
piivital a zacal mu vysvétlovat nastalou situaci. Jenze on mé prerusil, Ze
pry ho to nezajima a Ze se ma setkat s tim nasim prezidentem a ne se
vybavovat s né¢jakym lokajem.*

,,Pokusil jsem se mu vysvétlit, kdo jsem, ale opét me prerusil a znacné
nezdvotilym tdnem mi oznamil, Ze ho to nezajima. Pak mi jesté sdélil, Ze si
na mou drzost bude stéZovat a pozadovat nanejvys uctivou omluvu.*

,» 10 je hanebna lez! PoZaduji okamzZitou omluvu.*

,,Pane vyslance, vétSina zdejSich mistnosti je z bezpe¢nostnich divodl
monitorovana. Takze nas kratky rozhovor je dobfe zaznamenan.*

,, 10 je nepiijatelné. Pozaduji, aby byly vSechny zdejsi kamery okamzité
vypnuty a zdznamy na kterych jsem, byly smazéany, protoze byly potizeny
bez mého souhlasu.*

,,Pane vyslance Gurfe, nalézate se na naSem tzemi a v nasi vladni
budové. Zdejsi kamerovy systém je soucasti zdejsi bezpecnosti a my ho
nehodldme ménit jen proto, Ze vam se to zrovna nehodi.*

,» 10 je naprosto nepfipustné.

,,Vazte sva slova, pane. Nezvali jsme vas, pfesto vas vitame jako
vazenc¢ho hosta. A vy nam tady misto zdvoftilého chovani natizujete, co
mame délat.

, 10 je ale drzost! Vite vy viibec kdo ja jsem?*

,Jste Gurf, ragonsky vyslanec, ktery nam pifinasi n¢jaké zpravy,*
odpovédel klidn€ prezident.

,,Jsem vysoce postaveny muz a mam blizko k samotnym totim,*
odvétil Gurf, pfitom se tvafil, jako by nam oznamoval, Ze je vladcem
celého vesmiru.

,,Proc jste k nam pftisel?* zeptal se prezident, ignorujic tak Gurfovo
samolibé piedstaveni.



,,Jak dobfe vite, tak se pfed nedavnem konal svaty sném vSech
ctihodnych tottli a j& jsem byl vybran, abych vam oznamil jeho moudra
rozhodnuti, ktera se vas ptimo tykaji.*

,» Lo nam tikate kazdy rok.*

,,Rozhodnuti svatého snému se vzdy tykaji celého svéta.*

,SkuteCnosti je, Ze se nas tyka témet zanedbatelny zlomek vasich
rozhodnuti,* nesouhlasil s nim prezident.

'(6

,» 10 je lez!“ roz¢ilil se vyslanec.
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,,Zde jste hostem, tak na nas nezvysSujte hlas!* obofil se na n¢j
prezident.

,,V&ci viry jsou zavazné pro vSechny.*

, VE&ci viry jsou zavazné pouze pro vefici, a to jen pro ty, ktefi prinalezi
k oné vire.*

,,Co si to dovolujes?! Oslovit mé bez svoleni! Za to t€ necham
zbiCovat!“ obofil se vyslanec na Terezu.

., Lady jste na Zate a zde plati nase zakony a zvyky. Vy, jako nés host,
nesmite nikoho bicovat, ba ani tim vyhroZovat,* napomenul ho prezident.

,,Jak at’ mé€ ta ZenStina neurazi.

,,Nevsiml jsem si, Ze by vas néjak urazela.*

,.Promluvila na mé&. Zeny jsou podfadné a bez svoleni nesmi na zadného
muze promluvit. Tak pravi svata Azla.*

,» Tak tedy vam to jesté jednou zopakuji. Zde plati nase pravidla ktera
fikaji, Ze muzi a Zeny si jsou rovni, a to bez vyhrad.*

,Ale...

,Zadné ale!“ prerusil ho prezident diiv, nez mohl svou dal3i namitku
vyslovit.*

,Respektovat zvyky zemé& v niZ se nalézame, je pfinejmenSim zdvofilé,
nemyslite, pane?*‘ zeptal se ho Isao.

,,Ja jsem vyslanec svatych totl,* odpoveédél Gurf a zatvafil se, jako by
tim bylo vSe vysvétleno.

,»Jsem ve vasem svété cizincem a moc toho o ném jesté nevim, véetné
vyznamu slova tot, ale podle vaseho dosavadniho chovani se domnivam, Ze
to znamena néco jako nezdvoftily.*



,» Totove jsou svati muzi, jejich postaveni stoji nad vSemi tylvany tohoto
sveta, démone.*

,,Ja jsem Clovek, a ne démon,* pokusil se mu vysvétlit Isao.

,»Svata Azla mluvi jasné: kazdy tvor, ptichazejici z vesmiru je démon.*

,Nejsme zde kviili vasi knize, ale kviili tomu, Ze jste chtél mluvit
s panem prezidentem, ptipomnél jsem vyslanci Gcel jeho navstévy.

,» Lak abyste piesel k véci,” vyzval ho prezident, a zabranil tak dalSim
Gurfovym vyleviim.

,,Vzhledem k neexistujicim pokrokiim v pfijimani jediné pravé viry na
uzemich znamych jako Zara a Ryzu, se nas svaty Sném rozhodl, Ze
uctivani boha a jeho proroka, svatého Togase, musi byt nafizeno zakonem.
Tento moudry zakon jiZ vstoupil v platnost a je zavazny pro cely nas svét.*

,,Na jeho dodrzovani budou dohliZet fadni kn€zi, ktefi se na tento
bohabojny tkol jiz piln€ ptipravuji ve svatém mésté ASjulu, kde, jak je
vSeobecné znamo, se svaty prorok utkal s démony z hvézd. Asi nemusim
dodavat, ze tu bitvu prezil pouze jediny démon, kterému bylo milostive
dovoleno vritit se do svého svéta a vSem vyfidit, Ze nas svét je chranén
neporazitelnym bozim bojovnikem. To ale vSichni dobie znate.*

,Musim vas zklamat, pane Gurfe, ale tu vasi pohadku jsem dnes slySel
poprve.

,, 10 neni Zadna pohadka! ale nezpochybnitelny historicky fakt.*

,INezpochybnitelny historicky fakt je, Ze démony z hvézd porazil Dobry
Obr z Hvézd a jeho pratel€. Ti ale pochazeli z kontinentu Ryzu, nikoliv
z Ragonu,* pfipomnél mu pan prezident onu historickou skute¢nost. ,,A ten
vas prorok byl uprchly zloCinec ze Zary.

,» 10 je kacitska lez, ktera musi byt vymycena. Nechipu pro¢ neustale
pfipominate tu davno vyvracenou pomluvu o tom, Ze svaty prorok
pochazel z vaseho kontinentu. Vzdyt kazdému soudnému tylvanovi je nad
slunce jasne, Ze nékdo tak moudry a svaty se miiZze narodit jen na svaté
pudé. A tou je pouze ragdnska plida.“

,,Zaznamu tykajicich se Togase je spousta, a to plati i pro Obra z Hvézd.
Pfesto nam neustale tvrdite, ze jsou vSechny falesné a Ze to bylo jiz ddvno
a dostatecn¢ prokazané. My vam na to pokazdé odpovime slovy: kdyZ pro
sva tvrzeni mate vérohodn¢ ditkazy, tak nam je predlozte.



»Sama svatd AZla je tim dikazem,* prohlasil vyslanec samolibym
tonem.

,»A je to tu zas. Opét se odvolavate na tu vasi knihu a pfitom v ni neni
ani nejmensi zminka o Togasové piivodu, ani o boji s démony.*

!66

,,10 je rouhani!* neubranil se vyslanec a mirné zvysil hlas, opét.

,,Pro€ je to rouhani?*

,,Prostym tylvanlim nepfislusi kritizovat vyklad svaté knihy a nevéticim
uz vibec ne,” Gurf odpoveédél na poloZenou otazku, aniz by si vSiml, Ze ji
polozila Zala.

,Zajimavy pohled na véc viry,” poznamenal Isao.

,Zajimavy pohled to opravdu je, ale m¢ by vic zajimalo, jak ti totové
mohou poZadovat po okolnich statech, aby dodrZzovaly jejich zakony? A to
na svém uzemi. Na jejich vlastnim Gzemi to je samoziejmé, ale natfizovat
to nezavislym statim? To postrada veskerou logiku.*

,,V tom mas naprostou pravdu, Emijo. Napada mé¢ jesté jedna otazka.
Jak né¢kdo mize vydat zékon nafizujici vétit v boha? A jak chtéji dohlizet
na dodrzovani takového zakona? Vzdyt' kazdy mize tvrdit, Zze v boha véfi,
ale ve skutecnosti to jen predstira,” poukdzala Tereza na jednu z velkych
chyb onoho nesmysIného zékona.

,,Jako posledni vam mam vyfidit, ze dodrzovani tohoto svatého
rozhodnuti je naprosto nutné. Jinak naSemu svétu hrozi zkéaza, proto jsme
se rozhodli, Ze jeho dodrZovéani budeme vymahat vSemi dostupnymi
prostiedky. V krajnim ptipad¢ i silou nasich posvatnych zbrani.*

,, Vyhrozujete ndm valkou?* zeptal se prezident pohorSen¢ a snad
1 naStvane.

,,Rozhodnuti svatého snému jsou zavazna pro celou Tylvu.*

., Lak dost!* zaktiCel prezident na vyslance Gurfa. ,,Ptijali jsme vas jako
vyslance vasi vlady a v takovém ptipadé se o¢ekava sluSné a korektni
jednani. Ale vy nas jen urdzite a dovolujete si nam nafizovat, co mame
dé€lat na naSem vlastnim tzemi. To je naprosto nepiipustné a neodpustitelné
jednani! A ted’ nam jesté vyhrozujete valkou?!*

,Ja jsem...“ pokusil se namitnout vyslanec, kdyz se prezident
nadechoval.



,, 1o m¢& nezajimd. Na celém svété neni hodnost, kterd by vam dovolila
beztrestné urazet druhé. Jen proto, Ze jste zde jako oficialni vyslanec, vam
davam posledni Sanci. Pokud vyslovite jesté jednu urdzku, necham véas na
misté zatknout a spoutany jako néjaky zlo¢inec budete s hanbou
deportovan z naseho kontinentu.*

,» 10 si ke mn¢ nedovolite,” zkusil namitnout vyslanec.

,,Jste si tim jisty, pane vyslanc¢e Gurfe z Ragonu?*

Vyslanec najednou nevédél, co fict.

,, Vytidil jsem, co jsem vyftidit mél,* pronesl po chvilce trapného ticha.

,,Pak byste se m¢l neprodlené vratit zpét do své vlasti,* vyzval ho
prezident k odchodu.



Valka zac¢ina

,, Vitejte, Y fure, Miryjo, co vas k ndm ptivadi?*

,»,Ragon ndm prave vyhlasil valku. Vlastné oni to valkou nenazvali.*

,Pojd’te dal a posad’te se,” vybidl jsem je.

,, Lak povidejte, co se to d¢je?* musel jsem je vyzvat, kdyZ se nem¢li
k vypravéni.

,Dnes rano nam jeden piislusnik pohrani¢ni straze dorucil néco jako
dekret o vypovézeni valky. Na hranicich mu ho ptedal néjaky ragdnsky
pohlavar, ktery se tam dostavil s poc¢etnou skupinou ozbrojenci.*

,»Strucné fe€eno, obvinili nés ze zrady jediné pravé viry a celé Tylvy.
K tomu ptidali obvinéni, Ze jsme se spol€ili s démony z vesmiru — tim mini
vas — proti vSem pocestnym a poctivym sluZzebniklim velikého boha.*

,»A jelikoZ se 1 naddle odmitame tidit moudrymi rozhodnutimi jejich
svaté Rady, nemaji jinou moznost nez na nas uvalit gasrut. To znamena, ze
kazdy vyznavac jejich naboZenstvi ma za povinnost na potkani zabit
kazdého Zarana. A to bez rozdilu, at’ se jedna o dospélého, starce nebo
malé dité.*

,,Aby toho nebylo mélo, nasi Spehové, umisténi na jejich tizemi, hlasi,
ze shromazd’uji vojsko. A to velmi rychle.*

,, Takze se domnivate, Ze se na vas chystaji zattocit.*

,,O tom nikdo nepochybuje, Isao.*

,»A co Ryzu? Na n¢ také uvalily ten gasrut?“

,Za tim ne. Domnivame se, ze tak uc¢ini pozdéji.*

,,Nebo nechtéji délit své sily,* napadlo mé.

,» 10 je mozné. Kontinent Ryzu je od naSich dvou kontinentli oddélen
nckolika sty kilometry volného mote a Ragonské namotnictvo nedisponuje
dostate¢né velkou piepravni kapacitou.*

,»A co letectvo? Béhem chvile by mohli vysadit n€kolik tisic vojakl
a obratem se vratit pro dalsi,” napadlo mé, Ze by mohli pouzit vysadkéfe.

,» 10 by nejprve museli zajistit néjaké letisté,” odvétila Miryja.

,,~Ja m¢l na mysli paraSutisty,* uptesnil jsem.

,,Co je to?* nechapali oba dva.

,, Vy neznate parasutisty?



,Ne,* odpoveédél za né Y fur.

,Zajimave, a co padaky? Ty znate?*

,Ne. Co je to ten padak?*

.,V podstaté se jedna o velkou plachtu. Clovék vysko¢i z letadla ve
velké vySce. Na lanech je pfivazan k t€ plachté, kterd se nad nim rozevie
a zpomali tak jeho sestup na bezpecnou rychlost, vysvétlil Peter, ktery se
doposud ledabyle opiral o dvefe a naslouchal naSemu rozhovoru.

,» 10 zni nebezpecnge.

,,J1sté nebezpeci to skyta, ale kdyz se to parasutisté dobfe nauci, tak se
to riziko snizi na minimum,* trochu jsem to uptesnil.

,,Ono je celkem jedno, jestli to je nebezpecné, nebo ne. Dilezité je, Ze
tu nikdo nic podobného nezna, nastésti. Takze Ryzu je, prozatim,

v bezpeci. Navic nemame vySky v oblib€ a 1étani nés, feknéme, netési.*

,Ale ted’, pro¢ jsem za vami piiSel? Zaujalo nas vaSe vypravéni
o udalostech na planeté¢ Ivaji. Abych byl konkrétni, jde nam o vase
nerealizované navrhy na uspani celé nepratelské armady.*

,, 10 ale ztroskotalo na nedostatku ¢asu a velikosti stanice igutli, kterou
neprosel zulyt.*

,Ja vim, ale stanice, kterou jste si pfivezli sem, je o néco vetsi a tou uz
zulyt projde,* pfipomnéla mi Miryja jeden z naSich diivéjSich rozhovort.

,,Jinymi slovy, zadate nas o pomoc,* shrnul to Peter.

,»Ano, 1 kdyz nam Zaran¢ momentaln¢ nemohou poslat své vojaky,
veérime, Ze dokdzeme zvitézit. Jenze to bude dlouha a krvava valka, a to
nechceme.*

,» TakZe musime postavit stanici mimo prostorové piepravy. A hotova
m¢éla byt uz véera.*

,»Asl tak néjak, Petere, dal jsem mu za pravdu.

,Znamena to, ze nam pomuzete?* zeptal se Y fur trochu opatrné.

,,Ro0zhodn¢ se o to pokusime. Ale nejprve se musim spojit
s nadfizenymi a pozéadat je o svoleni a pomoc. Pak musime najit vhodné
misto pro stanici a preletét tam s Galileem. Nakonec postavime stanici
igutli.*

,,Kolik ¢asu to zabere, [sao?* zeptala se Miryja s nad¢ji v hlase.

,,Nevim, minimaln¢ nékolik dni.*



,Mozna 1 dva tydny, doplnil za mé& Peter. ,,Na Zemi budou muset
sehnat n¢jaké zkuSené piloty a vypéstovat spoustu uspavacich bakteri,*
jesté uptesnil.
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,,1sa0, pravé dorazila zprava z pohrani¢i. Pocetné ragonské oddily
piekrocily hrani¢ni ¢aru a napadli naSe obranné jednotky.

,UZ? vZdyt jsi mi tvrdila, Ze na vas nezaltoci diiv nez pozitii.*

,Jen jsem tlumocila ndzor jinych, Isao.*

,,Na tom uz ted’ nezalezi, Miryjo.*

,Prezident chce v&dét, jak to vypada s témi vasimi bakteriemi.*

,,Obdvam se, zZe pro né¢j nemam potésujici odpoveéd’. Tereza zjistila, ze
vaSe organismy na né reaguji stejné jako lidé a fagarové, coz je dobreé.
Jenze takeé zjistila, Ze si vaSe organismy dokdzou vytvofit u¢innou
protilatku a bakterie pak uz na nikoho podruhé nezaberou.*

,»A to by néjak vadilo?*

,,Mohlo by. Pfedstav si, ze s nimi uspime celou tto¢nou jednotku. Tu
pak presunete do n&jakého zajateckeého tabora, kde se proberou a nasledné
se vzbouii.*

,»> tim s1 nasi strazni dokazi poradit, ujiStovala m¢ Miryja.

,» Tak druhy ptiklad: nas nalet se nepovede ptesné podle planu a zna¢na
cast utocnikil neusne, opakovany nalet takeé neuspéje. Po n€kolika dnech se
ti uspani proberou, a co pak?*

,Chapu,* ptiznala zklamang. ,,TakZe ndm nemulZete pomoct,*
poznamenala odevzdang.

,, 10 jsem netekl. Tereza uz ma ptipravenou novou variantu bakterii, ale
tady je nedokéze mnozit dostate¢né rychle. Proto s nimi odcestuje na Zemi,
kde se toho uyme cela fada jejich koleg.*

., 10 uz zni 1épe, ale kdy to bude?*

,,Jak dobfe vis§, tak malou stanici igutli spustime jesté dnes, a hned po
jejim otestovani se Tereza vypravi na Zemi, kde uz je vSe pfipraveno.

,,Kdy zac¢nete se stavbou velké stanice?*

,,Nevim, momentalné jsme se rozhodli pro odklad.*



,,Jak sem pak dostanete ty zulyty?*

,,Do0 téhle malé¢ se jeden zulyt vejde, takZe je budeme prepravovat v ni.
Sice to bude pomalejsi, ale kdyZ zohlednime ¢as potiebny ke stavbé velké
stanice, tak to vychazi o néco Iépe.*

,,Kolik jich k nam chté;i poslat?“

,Na Zemi se o tom jesté¢ dohaduji, ale pfedbéZzné odhady hovoti
o dvaceti az padesati.*

,,Myslis, ze to bude stacit?* Nezdalo se ji to.

,,Na podobné akce nejsem odbornik, ale pevné vEéfim, Ze na znehybnéni
ragdnskych vojsk by jich stacilo 1 deset.*

,,Jo mysli§ vazne, Isao?*

,INaprosto vazn¢. Samoziejmé musime zohlednit velikost oblasti, v niz
se agresor naléza, ale vase sou€asné hranice s Ragonem jsou pomérné
kratkeé.*

,,10 ano, ale co vnitrozemi?*

,, 10 Uz je jind otdzka, ale nez se dostaneme k jejimu feseni, budeme mit
velkou stanici hotovou, a s tim 1 dostatek zulyti.*

,,»A nebylo by piece jen lepsi postavit nejdiiv tu velkou?* Porad se to
Myrije néjak nezdalo.

,,Kdybychom méli uspavaci bakterie, tak ano, ale my je nemame.
Zpocatku nam je budou posilat po drtkach, proto se velitel budouci letky
rozhodl, ze sem pfesune nékolik zulytl a pokusi se Ragonce zpomalit.*

,,Kdo je ten velitel budouci letky?*

,Nevim, Miryjo, ale aZ navdzeme spojeni, tak sem piijde, aby se dohodl
s vasimi veliteli na spole¢ném postupu.*

,UZ aby tu byl,* povzdychla si Miryja.

,»Stanici spustime za dvé az tfi hodiny.*

koK

,Dovolte, abych vas predstavil: Vrchni velitel naSich obrannych
jednotek, general Hyhur.*

,, Lento obr se jmenuje I[sao Watanabe a je velitel kosmického plavidla
Galileo, které u nas ptistalo pied n€kolika tydny. Jeho spolecnik se jmenuje



Jaroslav Sikula a pfisel s vami dohodnout vzajemnou koordinaci pti obrané
Zary.*

,,Je mi cti, ze vas kone¢n¢ poznavam, panove, privital nds general.

,Dekujeme za vielé prijeti, pane generale,” odpoveédél za nés Isao.

,Jestli jsou mé informace spravné, pane Jaroslave,* obratil svou
pozornost ke mné, ,.,tak vy jste vedl celoplanetarni prevrat na néjake
Fagte?“

,,1a planeta se jmenuje Fagara, a fict, Ze jsem vedl celoplanetarni
pfevrat je vice neZ nadsazené, generale. V podstaté jsem tam byl jako
poradce, koordinator a zasobovac.*

,,Zasobovac?* zeptal se general rozpacite.

, Vse, co bylo Fagarskému odboji poskytnuto, jsem musel schvalit,*
upftesnil jsem.

,V tom pripad€ jsem 1 ja zasobovacem,* odvétil general pobavené.

,,O vasich postupech jsem néco malo slySel, presto si nejsem jisty, jak
konkrétné chcete postupovat zde.*

,,Pro zacatek musime zastavit itocniky. Domnivam se, Ze bude stacit,
kdyz nad nimi proletime ve formaci zulytl ze kterych svrhneme kubanské
kulicky. Vasi vojaci pak posbiraji spici Gito¢niky, a tim bude konec prvniho
utoku.*

,,Zni to hezky, ale Ragonane se prece probudi v okamziku, kdy s nimi
n¢kdo pohne. A to nemluvim o hluku.*

,Uspavaci bakterie ptsobi tfi dny. Pfed¢asné probuzeni je mozn¢ pouze
podéanim protilatky.*

,, 1o uz zni veseleji. Ted’ jesté kam s nimi? S takovym poctem zajatct
jsme nepocitali, pfiznal general.

,INa Fagafe jsme také méli spoustu zajatct...*

,,Jak jste s nimi nalozili?* Pferusil me generaltiv poboc¢nik.

,INa jedné planeté v soustave jsme postavili velkou podzemni véznici
a tam jsme je vSechny posilali.*

,Nase soustava ma také nékolik planet, ale podle nasich astronomi neni
7z4dna vhodna k Zivotu,* ptipustil general.

,» 10 nebyla ani ta u Fagary, ale v tom nevidim problém.*

,»A v ¢em vidite problém?*



,,V nedostatku Casu, generale. Na stavbu zakladni ¢asti véznice véetné
nckolika stovek cel, potfebujeme minimalné mésic.*

,» Tak dlouho nemuzeme ¢ekat,* ptipustil general. ,,Ragonskym ttoklim
jsme se doposud jen branili. JenZe s takovou taktikou by valka mohla trvat
mnoho let, a pfitom by zemielo mnoho tylvanli. Ragdénctlim by to sice
vyhovovalo, hlavné kdyby to byli nasi mrtvi, ale nam je lito kazdé¢ho
promarnéného Zivota.*

,»A proto byste méli postavit nékolik mensich zajateckych tabort zde na
vasi planeté.*

,Nebylo by lepsi postavit jeden ¢i dva velké,* zkusil navrhnout
pobocnik. ,,Z hlediska logistiky by to pro nas bylo snazsi.*

,,10 sice ano, ale zkuste si predstavit vzpouru véznu.*

,,Pan Isao méa pravdu,* souhlasil s nim general.

,, Ve velkem tabore by muselo byt hodné straznych, a kdyby doSlo ke
vzpoure, hrozilo by, ze zajatci utluou strazné holyma rukama, nebo strazni
posttileji vétSinu zajatch, vysvétlil general velkou nevyhodu velkého
zajateckého tabora.

,» 10 by byl stra§ny masakr,* uznal pobo¢nik.

, led by mé jesté zajimalo, jaké zbrané¢ Ragonané pouzivaji?“

,Diive jsme pouzivaly chemicky pohanéné projektily, ale pted
n¢jakymi deseti lety naSli ryzansti archeologové par pln€ funk¢nich zbrani
z Obdobi Temna.*

,,Kratce po zvefejnéni onoho nalezu se n€kolik téchto zbrani ztratilo.
Pak se ozvali z Ragonu a pozadovali zni¢eni zbylych zbrani, nebot’
pochazeji z vesmiru, a tudiZ od démont, a tim znesvécuji nas svét.

,»Asi nemusim fikat, Ze jejich poZzadavek byl odmitnut. Ty zbrané lezely
v zavalené jeskyni puldruhého tisicileti a stale v nich zbyvala trocha
energie. Na vystiel ji sice bylo mélo, ale 1 tak to védce uvadélo v uzas.
Proto se rozhodli peclivé prostudovat energeticky zdroj téch zbrani.
Doufali, ze najdou néjaky zplisob, jak dlouhodobé uchovavat energii.*

,,Ale to jsem trochu odbocil. Pied sedmi lety zacali Ragénané vyrabét
novy druh zbrani. Nékolik exemplait se nam dostalo do rukou v jedné
pohrani¢ni vesnici, kterou napadli.*



,,Nasi védci je prostudovali a oznacili je za stejny typ zbrani, ktery byl
nalezen na Zarte, jen vyrobeny z mistnich soucastek.*

,,Jak se k tomuto zjisténi postavily Ragonci?“

,Jak to myslite?* nepochopil mé general.

,Zbrai, kterou pouzily jako pfedlohu, vyrobili démoni, proto ji
povazovali za Spatnou a chtéli, abyste ji zniCili.*

,, 10 ano,* generalovi to stale nedochézelo.

,,KdyZ povazuji original za Spatny, tak by mély byt Spatné 1 kopie.*

,»Jo me& nikdy nenapadlo,* pfiznal general. ,,VSechno pométuji podle té
jejich AZly. Tvrdi, Ze v ni je vSechno dobré¢, a co v ni neni pochazi od
temnych sil a musi to byt zni¢eno.*

,»A piSe se v ni o energetickych zbranich?*

,,Pokud vim, tak ne.*

A co n¢jaké vyuziti zbrani nepftitele?* zeptal jsem se.

,,Na nic podobného si nevzpominam, i kdyz tu jejich knihu jsem cetl
pfed mnoha lety, sdélil mi general.



Jaroslav

,,Prave jsem dostal zpravu, ze miizeme zah4jit prvni nélet na ragdnské
fanatiky. Mistni jsou pfipraveni a ¢ekaji uz jen na nas. Tak Sup do zulyti
a koukejte vSichni trefit urceny cil. Dost jsem vas vynachvalil, tak mi
neudélejte ostudu.*

,,Odlétame,* vydal jsem rozkaz ke startu, kdyZ mi potvrdil pfipravenost
1 posledni zulyt.

,Nezapominejte, Ze Ragoniané jsou ndbozZensti fanatici a vse, co
neznaji, povazuji za vytvor démoni,* nabadal jsem své spole€niky
k opatrnosti.

,»Ale jen kdyz se jim to hodi, zapomnél jsi dodat, Jaroslave.*

,,Asi tak néjak, Isao.*

Isao Watanabe se k nam ptipojil jako jeden z piloti. Piivodné chtél letét
se mnou ve dvojici a hazet na Ragénany kubanské kuli¢ky. Jenze pii
prvnim cviéném letu se ukazalo, Ze by netrefil ani stodolu zevnitt, a tak se
stal pilotem, kde naopak vynikal.

,,Realitou zlistava, ze zulyty neznaji, a proto po nas budou sttilet.*

,Ja jsem fikal, ze jsme m¢éli letét za tmy,* ozval se Kamil, ktery se
mnou prosel Fagarou.

,,O tom jsme uz mluvili, v noci bysme se nemuseli trefit,” pfipomn¢l
jsem to, na ¢em jsme se dohodli uz predem.

,, 10 ani oni,* Kamil zopakoval sviij nejsilnéjsi argument.

,,Zulyt néco vydrzi a ty jejich lasery nemaji moc velky dosttel,
zopakoval jsem mu jeden ze svych argumenttl. ,,Navic maji asi o polovinu
slabsi energii nez original.*

,INa zabiti to ma porad dost energie, namitl Isao.

,Na Ivaji jsme zkouseli sttilet na jeden zulyt. VydrZel tii zasahy, pak
mu selhal antigrav.*

., Takze tady vydrzi Sest, ze?* spocital s1 Kamil.

,,Kolik Ze jich na nas bude mifit?*

,,UrCité ne vSechny, Isao.*

,,Jesté, ze jsi to tak pekné vysvétlil. Jeden muze byt hned klidné;si,*
pronesl Kamil ne zrovna presvédcive.



,,VzZpomei si, jak jsme se na Fagate postavili té jejich 1étajici
polopevnosti, a to jen se ¢tyimi zulyty.*

,» Tak to ti p€kné d€kuju. Deset let mi trvalo, nez jsem na to zapomngl,
a ty mi to ted’ hodiS piimo pod nos,* trochu se na mé¢ obofil, ale uzZ na ném
bylo vidét, Ze si ze mé utahuje. Inu, Kamil a jeho smysl pro humor.

,,Blizime se ke frontové linii, takZze konec dohadu. VSichni se od ted’
soustied’te na sviij cil,* natidil jsem.

,,UZ vidime pobieZi,* ohlasil Emanuel, ktery letél — asi by se dalo fict,
ze byl na samém kraji naseho pravého ktidla.

,Pripravit rychlovrhaci svazky.*

Rychlovrhaci svazky byly zbrusu nové a klasicky jednoduché ¢asti
naSeho vybaveni. V podstaté se jednalo o plastovou trubku v niZ bylo
naskladano deset kubanskych kuli¢ek. Pouzivaly se tak, Ze se otevieny
valec ptilozil k vrhacimu otvoru, do které¢ho kulicky rychle vklouzly. Inu,
ty nejjednodussi metody byvaji nejlepsi.

Ve spojeni s vétsi vyskou jsme mohli rychle a celkem bezpecné pokryt
vyrazné vEétsi oblast nez s jednotlivymi kulickami.

V nasledujicich minutach jsme nalétli na deset Ragonskych taborii a na
kazdy shodili dva svazky, tedy dvacet kubanskych kuli¢ek. Doufam, Ze to
bude stacit a vSichni vojacci se odeberou do fiSe snil. Kazdopadné, ted’ uz
to je na mistnich. My letime dal.

Druh¢ kolo bylo komplikovangjsi, protoZe vétSina ragonskych jednotek
byla pfimo na fronté, a my tak zasahli 1 ¢ast obrancii. BohuZzel jsme nem¢li
dostatek Casu na jejich kompletni imunizaci, a tak si zna¢né ¢ast muzstva
doprala nechténého Slofika.

Tteti, a zaroven posledni kolo, bylo tak n¢jak smisené. Tt1 oddily
sedély ve svych taborech a doptavaly si oddechu, zatimco zbylych Sest
prave utocilo na zaranské obrance a podle vSeho jim dost zatapély.

,Jsem pod palbou,* ohlasil Isao.

,,Rychle to zvedni, poradil jsem mu, 1 kdyZ tuto variantu jsme probrali
pfedem a kazdy védél, jak se mé zachovat.

,,Je to dobre¢, jsme mimo dostiel,* ozval se po n€kolika dlouhych
vtefinach ticha.

,Jste v poradku?“



,,.Bylo to tésné, ale jo, jsme cely.*

,»A co shoz, povedl se vam?* Doufal jsem, Ze to stihli.

,,\Ne, zacali po nds stfilet hned, jakmile jsme se tam objevili. Dost
mozn4, Ze je nékdo varoval.*

,, 10 je mozné, ptipustil jsem.

,,Co s tim taborem udé€lame?* chtél védét Kamil.

,,VSem zulytiim, az dokon¢ite sviij tikol, naberte bezpecnou vysku
a let'te k Isaovi. Z bezpecné vysky vyhodime vSe, co nam zbylo. To by
v tom byl Cert, abysme néco netrefili.*

,,Chces na n€ podniknout kobercovy nélet?* napadlo Terezu, ktera
letéla se mnou a hazela kubanské kulicky.

,»S deseti zulyty moc velky koberec neudélame, ale ano, myslel jsem
néco na ten zpisob,* jeji definici jsem castecné piijal.

Za pil hodiny bylo po vSem, tedy pro nas bylo po vSem. Pro Zaranské
vojaky to teprve zacinalo.
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,Zdravim té, Isao,” pozdravila m¢é Miryja a hned se zeptala: ,,Je tu
n¢kde Jaroslav?*

,,Je na palub¢ Galilea. Madm ho zavolat?*

,,Ano, prosim, pfinaSim vam zpravu o vasi uspavaci operaci.*

,Jaroslave, ptijd’ do stanice. Je tu Miryja s vysledky nasi spolecné
akce,* ekl jsem stru¢né do vysilacky.

,,Hned tam budu,* odpovedél.

,» Tak co pro nas mas, Miryjo? vyptaval se Jaroslav o okamZzik pozdéji.

., Vysledky spole¢né operace proti Ragonskym Gtocnikiam. Jesté
neuplynuly ani dvé hodiny od skonceni porady naSeho vrchniho veleni
s prezidentem Hyrgonem, a vSichni se shodli, Ze to je famo6zni uspéch,
ktery nema obdoby.*

,»10 zni dobte,* podotkl jsem.

,,Je to piimo skv¢lé, tedy skoro. Bohuzel na nékolika mistech jsme
narazili na malé skupinky bdicich Ragénant a tam doslo ke stfelbé.*



,,Nicmén¢ na nasi strané¢ mame jen tfi padlé a dvacet osm zranénych,
zatimco na prot¢j$i strané jsou €isla o dost horsi. Ale Ragonsti jsou fanatici
a Casto bojuji do posledniho muze. Kazdopadné veleni to oznacilo za
nadmiru uspésnou akci.*

,Padlych ndm je velice lito a to 1 téch Ragonskych. Kazdy zbytecné
promarnény Zivot je z naseho pohledu tragicka ztrata.*

,» 10 je valka, Isao. My jsme ji nechtéli a ani nevyprovokovali, na rozdil
od toho co totové vykladaji svym nasledovnikiim. Nikdo z naSich nechce
zabijet, ale naSe obrana je nutnd a spravedliva.*

,,V tom poslednim s tebou nemohu souhlasit, Miryjo, ptipojil se
Jaroslav. ,,Byli jste napadeni a mate pravo na obranu. V tom s tebou
souhlasim. Ale nic jako spravedlivy boj neexistuje. Ti vojaci, ktefi umiraji,
tam byli poslani rozkazem.*

,,Kdyby mél byt boj spravedlivy, museli by v ném bojovat ti, kteti ho
vyvolali a chtéli ho. Ale ti se skryvaji za plastém faleSnych slov o vite, cti
a slave.”

,Mluvi o tom jaka slava ¢eka jejich vojaky na bitevnim poli, ale kolik
z nich se diky bitve stane opravdu slavnymi? Kolik jmen fadovych vojakt
si lidé opravdu pamatuji? Historie si obvykle pamatuje jména veliteld, ale
na vojaky, ktefi tu bitvu vybojovali uz zvysoka kasle.*

,,Po valce se nékdy stavi pomniky, kam se ta yména pisi, ale sotva
ptejde né€kolik generaci a ta jména uz nikomu nic netikaji.*

,, Ve valce neni slavy, cti, ba ani spravedlnosti. Valka vzdy byla odporna
zalezitost, vysledek neochoty ¢i neschopnosti politikli najit kompromis
vyhovujici vS§em, nebo pouha ctizadostivost a hamiznost zaplacena krvi
nevinnych.*

,,V tom s tebou souhlasim, Jaroslave. U nas v Japonsku si kazdy rok
piipominame lidi, ktefi zemieli v Hiro§im¢ a v Nagasaki. Také si
vypravime piibchy lidi, ktefi to prezili. Jenze 1 oni uz jsou mrtvi a 1 kdyz
jejich ptib&éhy nadale Ziji v nds, jejich tvare se zacinaji vytracet.*

,»Samoziejme to myslim obrazné, vzdyt mame spoustu jejich fotografii
a videozaznamtl, jenze to je jen takovy otisk ¢loveéka, ne ten Clovek.

,Prarodi¢e mi vypravéli, Ze se v dobach svého détstvi s n¢kolika
preziv§imi setkali. Ale ti pak zemieli. KdyzZ si u ptilezitosti vyro¢i oné



zkazy pustili n€kolik nahravek, ukéazalo se, ze to nema toho spravného
ducha.*

,,] dnes porddame tato setkani, ale uz tam nechodi tolik lidi. A ti co
ptijdou, jsou vétSinou starsi. Mladych tam uz je poskromnu.*

,,Proto s tebou souhlasim, jména na kameni byla kdysi Ziva, ale
piibuzni a ptatelé zestarnou a zemtou. A ti mladi? co jim néjaké jméno na
kameni mtiZe fict? Nic. Vzdyt ty lidi neznaji, nikdy se s nimi nesetkali.
Mnohdy o nich ani neslySeli, nebo slySeli jen letmou zminku, ale to
nestaci.*

,, Ve valce neni slavy. Jen zmar, Miryjo.*

,Ja vim,* ptiznala slabym hlasem.

,,Jesté nam fekni, Miryjo, jak to vypada se zajatymi utoCniky?

,, 10 je jeden z divodt, proC jsem pftisla, Jaroslave. Spici Ragénany
jsme piesunuli do nékolika mensSich tabort, pfesné jak jste nam radil,

a dnes rano se vSichni probudili.*

,, Ve vétSing tabort byl klid, ale objevilo se nékolik ptipadu, kdy se
odehralo néco jako vzpoura. NasStésti se to vSe obeslo bez obéti, pouze
n¢kolik desitek Ragonanii bylo zranéno, ale ta zranéni jsou vétSinou
lehka.*

,,Pokus o vzpouru se dal ¢ekat,* pfipustil jsem.

,,Vsak jsme to ¢ekali, ptiznala Miryja trochu veseleji. ,,Nejspis proto to
nasi vojaci zvladli tak dobte.*

,Ale ted’ ta Spatna zprava. NaSi Spehové ohlasili, Ze se na Ragonu
zformovala velka vojenska sila a vyrazila naSim smérem.*

,,Kdy dorazi? zeptal se Jaroslav.

,INejsou moc rychli, ale déle nez tii dny to nebude.*

,» Lakze se pripravime na druhé kolo. Nevis, kolik jich bude?*

,,Pfesny pocet zatim nevime, ale je jich vice nez poprvé.«



V zajeti

Okolni svétlo je slabé, piesto me boda do o¢i, a tak je radéji zaviram.
Uleva se dostavuje vzapéti, i kdyz zbytek mé hlavy ma4 jiny nazor.
Ptipadam si, jako by mi do ni né¢kdo mlatil velkym kladivem, o zbytku téla
nemluve.

Nevim, jak dlouho jsem jen tak lezel, ale kdyz konecné dokazu otevfit
oC1, aniZ by mé& rozbolely, zjiSt'uji, Ze se nachazim v jakési mistnosti.

Zkousim se posadit, jde to. Sice mé boli cely ¢lovek, ale ve srovnani
s neustavajici bolesti hlavy to neni tak strasné.

Rozhlizim se po okoli a zji$t'uji, ze se nachazim v nizké mistnosti
o rozmérech Ctyt1 krat pét metrli. V okolnich sténach vidim dvoje nizké
dvete, oboje zaviené. Okno zde neni Zadné.

Nabytek zde také neni, pouze pét détskych posteli, z nichz Ctyti
zabirdm ja. Ta pata je u protéjsi stény, je prazdna, ale podle piikryvky
soudim, Ze ji nékdo pouziva. Ale kde je?

Napada mé, Ze asi bude za jednémi dvefmi. Vstdvam s umyslem zjistit,
co je za onémi dvefmi, ale zdejsi strop ma jiny nazor a s jeste vétsi bolesti
hlavy mé posila zpét na ty détské postele. A to jsem si myslel, ze horsi uz
to byt nemuze. Jak je vidét, mozné je ledacos.

Radéji se na chvili natahnu, pomyslim si, a hned tak ¢inim.

M4 bolest se pozvolna vraci na pavodni hladinu, kdyZ v tom sly$im
n¢jaky rachot u jednéch dveti. Otac¢im hlavu onim smérem a koutkem oka
zahlizim, jak se otviraji druhé dvete. M1j sluch nefunguje tak, jak ma,
pomySlim si.

Ve dvetich se objevuji — co to sakra je? Vypadaji jako potomci Bugse
Bunnyho a Mickeyho Mouse. Kde to jsem? To je néjaky Spatny sen?
Proléta mi hlavou. Odpovédi se mi vSak nedostava.

Pozorng si prohlizim ty tf1 prapodivné trpasliky — na vySku maji snad
jen metr, mozna ani to ne. Neunika mi, Ze ti dva vzadu maji néco jako
uniformy a ten vpredu bude jejich vézen, ale to by znamenalo, Ze 1 ja jsem
veézen, dochazi mi.



Ale pro¢ by m¢ mél nékdo véznit? Copak jsem néco provedl? At
pfemyslim, jak pfemyslim, nevybavuji si nic, za co by mé€ méli uvéznit. A
kdo mé to tu vlastné vézni?

Zkous$im se jich zeptat, ale z ust mi nevychazi zadny zvuk. Vzdyt ja
pfeci umim mluvit, panicky mi proléta hlavou. Tak proc to nejde? M¢l
jsem snad né&jakou nehodu? Zadnou si nevybavuji.

Vzpominam si, ze jsem byl na Fagate a kolem mé& byla spousta lidi,
Fagaranu a jesté nékoho.

Ale jak jsem se dostal sem? VZdyt tihle mini zajico-mys$i na Fagate
neziji. Ledaze, dochazi mi, jsem m¢l né¢jakou nehodu a ted’ mam amnézii.
Ale kde?

Kam jsme to vlastné cestovali? Napada mé. Galileo mél cestovat
vesmirem, to si vybavuji, ale uz nevim kam, proc¢ a s kym.

ZkouSim usnout, tieba se mi pak ulevi, anebo se probudim a ukéze se,
Ze to byl jen divny sen.
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Tak sen to urcité nebyl, napadd mé po probuzeni. Stale ta sama ponura
mistnost s parem dvefi a jednim prapodivnym spolubydlicim. Nabytek je
také potad stejny: Ctyii malé postele pode mnou a patou uziva ten kraliko-
mySsak, nebo to je kraliko-myska? Kdo vi, jak se u nich rozliSuje pohlavi,
a vibec maji néjaka pohlavi? Tteba jsou to hermafroditi, nebo néco — Cert
vi co.

Jedno pozitivum tu je, citim se o néco 1épe. Hlavné se zlepsila hlava.
T¢lo, to je jind otazka. Boli mé, jen kdyz se hybu. Nejspis budu cely
pomlaceny, ale zlomeného asi nic nemam.

Soused po mné néjak pokukuje a vypada, Ze se me boji, ale zaroven
vypada i dost zvédave. Zkusim na n¢j promluvit, fikdm si v duchu.

Nejde to. Z hrdla nevychazi ani slivko, jen jakési neznatelné chréeni.
Skoda, ale minule nevyslo ani to. Snad to pajde pii§té, povzbuzuji se
v duchu, ostatné jinak to ani nejde.

Opét usinam, nebo spise ztracim védomi.



Kdyz se probiram potieti, vidim na zemi leZzet misku a na ni jakysi
bochanek, Ze by zdejsi varianta chleba? Napada mé¢. Sice je maly, ale
piekvapiveé chutny, jenze citim, Ze mé¢ zasyti jen nakratko. Nu coz, lepsi
nez nic.

Bochanek zapijim vodou z vedle stojiciho dzbanku, také ji je malo,
alespon je chladna a Cista. Porce, kterou mi dali, musi byt ur€ena pro
mistni. Patrné ptehlédli skute€nost, Ze jsem mnohem vétsi neZ oni a tudiz
toho 1 vic snim.

Miyj spoluvézenn meé mlcky sleduje ze svého lizka u protéjsi stény.
PokouSim se na n&j promluvit, ale opét ztracim védomi.
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Opét se probiram, opct mi je o néco 1€pe. Rozhlizim se po svem
spolubydlicim, ale nevidim ho. Navic se hlasi jista potteba, jenze co s tim?
Z4chod nevidim, asi bude za nékterymi z onéch dvefi.

Opatrné vstavam, ale vzapéti si zase sedam. Zapomn¢l jsem na zdejsi
nizky strop. Jak se ukédzalo, on na mou hlavu nezapomnél a zcela
nezdvoftile mé do ni udetil.

Chvili se drzim za znovu narazenou hlavu, ale pak se v pfedklonu
vydavam k jedném dvetim. Vid€l jsem jak jednémi dveifmi ptivedli mého
prapodivného spoluvézné, ale které to byly, si jaksi nevybavuji. Nu coz,
zkusim je vSechny, vzdyt’ jsou jenom dvoje.

V okamziku, kdy se natahuji po prvni klice, napadd mé¢, Ze by za nimi
mohl byt miy neptitomny kolega. Po kratkém zavahani presouvam tuto
mySlenku do zapomnéni a zkousim otevfit dvete.

Nejde to. Vypada to, Ze jsou zamcené. Druh¢ dvete oteviram bez obtiZzi.
Podle vzhledu soudim, Ze jsem spravné, 1 kdyz ta hranata véc, kterou
identifikuji jako splachovaci zachod, je mala, hodné mala, a ja citim, ze
toho do ni odlozim hodné, vic, nez se do ni najednou vejde.

Vracim se do velké mistnosti a uléhdm na sva lazka. Nutno podotknout,
7e oznadit je za nepohodlna by jesté bylo lichotivé. Ctyfi matrace nacpané
néjakou tvrdou sldmou a vSechny uz znaéné prolezelé, samoziejme, Ze
kazda Gplné¢ jinak a jinde, uz z principu nemiize byt pohodIné.



Opét vstavam, tentokrat si uz ddvam pozor na ten zakeifn¢ nizky strop
a pokousim se ptrerovnat matrace do néceho lepsiho, ale brzy zjist'uji, ze
jsem v bezvychodné situaci.

Op¢t uleham, doufaje, Ze opét ztratim védomi, nebo alespon usnu.
Marng. Slastné bezvédomi se nedostavuje.

Asi po hodiné (hodinky neméam a €as se tu Spatné¢ odhaduje, takze je
mozné, Ze to bylo jen pll hodiny, nebo také dvé hodiny) se oteviraji prvni
dvete a dovnitf vchazi mij spolubydlici. Ackoliv slovo "vchazi" neni
spravné, presnéjsi je, a to doslova, "je vhozen." Dopada na podlahu, kde
zustava nehnuté lezet.

Chvili ho pozoruji a pak se k nému vyddvam. Stale se nehybe, ale pfi
védomi asi je, jeho malé o¢i mé po celou dobu sleduji. Opatrné ho beru do
naruce. Sice jsem dost zeslably, ale mySo-kralik je lehky. Kviili nizkému
stropu se s nim nemohu postavit, a tak se v kleCe pfesouvam k jeho posteli.

Pokldddm ho na lizko a davam mu napit vody z jeho dzbanku. Kolega
fika sotva slysitelné slivko a ptekladac, ktery mi naStésti nesebrali, ho
pieklada jako "d&kuji". Nejisty svym hlasem mu odpovidam, k mému
piekvapeni mi to docela jde. Poté se vracim na své loze.
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Ne¢kolikrat se vracim zkontrolovat svého spoluvézné, ale pokazdé ho
nachazim v bezvédomi. Probira se aZ po n€kolika hodinach, nebo tak mi to
alespon ptipada.

Jdu k nému a davdm mu napit a nabizim bochanek. Malym otvorem ve
spodni Casti dvefi ndm asi tak pfed pll hodinou prostréili vodu a dva
bochanky. Z toho usuzuji, Ze onen prvni bochanek, ktery jsem nasel u své
postele, mi tam musel pfinést tento m{j maly spoluvézen.

,, Ve starych povéstech naseho naroda, zaCina mi vypraveét, ,,se mluvi
o bytosti nazyvané Obr z Hvézd. Je tam 1 skromny popis, kterému docela
odpovidas. Obr je vysoky jako dva tylvané, srst mu roste pouze na vrchni
¢asti hlavy a ma smésné, malé usi. Jako ty,* jak dal popisuje onoho Obra
z Hvézd, zaCinam souhlasit s tim, Ze mi je velice podobny.



Ale jak je to mozné? Rika, Ze to jsou staré povésti, a ja piece nejsem
stary.

,,To urc¢ité nebude o mné¢, slySim, jak mu fikam, ,,ani si nevzpominam,
ze bych nékdy navstivil vasi planetu.*

,,Ani na okamzik nepochybuji o tom, ze ty a ten Obr z Hvézd jste dvé
rozliéné postavy. Jen poukazuji na vzajemnou podobnost,* vysvétluje.
,,Jaké planety jsi uz navstivil?* pta se mé.

Oteviram usta k odpovédi a pak je zase zaviram. ,,J4 si nevzpominam,*
pfiznavam ponékud zaraZeng.

,» 10 jich bylo tolik, Ze si je uz ani nevybavi§?“ pta se mé¢.

,,Ja nevim, prosté si na Zadnou planetu nedokazu vzpomenout.
Vzpomindm si jen na Fagaru, ale to je pro m¢ jen jméno. Nic si
nevybavuji.*

,Fagara je tvym domovem,* domniva se.

,Ne, to neni. Z Fagary odstartoval nas hvézdolet.*

,,Vas hvézdolet? Znamena to, ze je vas tu vice?* napada ho.

,»Janevim,* pfiznavam pravdive.

,» 10 je n&jaké divné, jak to, zZe si na nic nevzpominas. Vis alespon, jak
se jmenujes? Pta se m¢.

,,Jmenuji se...“ A zase nic.

,»Zajimaveé jmeéno,* pronasi pobaveng.

,Soud¢ podle tvého stavu v dobé, kdy t&é sem piinesli a mezer ve tvé
paméti, soudim, ze jsi mél né¢jakou nehodu, v disledku ¢ehoz jsi ztratil
pamét’,“ uvaZzuje nahlas.



Vyslech

Od rozhovoru s mym spoluvézném uplynulo asi piil dne. V¢era, nebo
mozna dnes, Cas se tu zrovna moc dobfe métit nedé a diky absenci oken
ani nedokdzu fict, jaké denni doba prave je.

Napadlo mé, Ze to je zdmér nasich véznitelii. Takovym jednoduchym
trikem zmatou vézné, kteti jsou pak meéné ostraziti a pti vyslechu se snaze
podieknou.

I kdyzZ se podle stavu mého nového pfitele zda, Ze se bez mateni vézni
dokézi obejit. Snad proto jsme nas vcerejsi rozhovor ukoncili tak brzy.
Zkratka si po tom vyprasku potfebuje fadné odpocinout.

Docela jsem zvédavy, kdy si k vyslechu vezmou mé&. Asi jim toho moc
nefeknu, kdyZ si na nic nevzpominam a n¢jakého biti se moc nebojim.
Soudé€ podle télesnych proporci mého spoluvézné si myslim, Ze nebudou
natolik silni, aby mi dokazali n¢jak zdsadnéji ublizit.

Kazdopadné doufam, Ze se uz brzy dostavi nékdo, s kym si budu moci
promluvit. Docela by mé zajimalo, jestli védi, kdo jsem, pro¢ jsem tady
a jak jsem se sem dostal. A také, co bude dal?

sk

,Jak se jmenujes?* chce védét miy spoluvezen.

,Nevim,* odpoviddm stru¢né.

,Skoda, ja se jmenuji Tonhut,“ predstavil se.

,,MlZeS mi fict néco o tomto svéte?* ptam se ho.

,,INa$ svét se jmenuje Tylva. Jsou zde Ctyii velké kontinentalni pevniny
a spousta riizn¢ velkych ostrovii.*

,Dva nejblizsi kontinenty se nazyvaji Zara a Ryzu a Ziji tam jen
neverici.”

,,Nas kontinent se jmenuje Ragon a zde Ziji pouze tylvane, kteti veéti
v jedin¢ho praveého boha a jeho proroka Togase.

., 1y jsi také veétici?*

,»Ano, to jsem,* ptiznava hrd¢. ,,A co ty, v&fiS v boha?*

,Nevim, ale myslim si, Ze ne,” odpoviddm co moZna nejuptimnéji.



,, VEIim ti, maj novy pfiteli.*

,,Ctvrty kontinent nese jméno Afan a tylvany je neobydleny.*

,»A kym je tedy obydlen?* ptdm se trochu zdrahaveé.

,Bestiemi, nejhor§imi no¢nimi marami, jaké si dokéazes predstavit.*

,,Jak to?* nechapu.

,INevim piesné, kdy se to stalo, ale je tomu vic nez tisic let, co nas svét
napadli démoni. Podle tot, coz jsou nasi nejvyssi duchovni predstavitelé
a také zdejsi vladci, byli obyvatelé Afanu tak zkaZeni, Ze je démoni do
jednoho pobili a jejich zemi prokleli. Zbytek naSeho svéta zachranil prorok
Togas se svym ptitelem Obrem,* vysvétluje mi, jenze u toho zni jako by
tomu sdm nevertil.

,,Zda se mi to, nebo tomu sam neveris?* zkousim to vyslovit nahlas.

,,Nic se ti nezda, patiim k hrstce Ragoénanti, kteti znaji pravdu.*

Timto prohlaSenim mé dost piekvapuje, ale nahlas nic netikam.
Doufam, Ze mi to vysvétli o néco Iépe, aniz bych ho k tomu musel pobizet.

,Na Zafe maji spoustu historickych zdznamt a v nich je Togas
popisovan jako tamni Slechtic, ktery se pokusil o néasilné uchvaceni vlady
nad Zarou. Jenze se mu to nepovedlo, nac¢ez prchl sem na Ragon.*

,,P0o n¢jaké dob¢ sepsal Azlu a prohlasil se boZzim prorokem. Spousta
muzu se za n¢j postavila, ale mnozi mu nevéiili. Zakratko oznacil zeny za
podiadné bytosti, ¢imz si ziskal ptizen dalSich muzi. Pak zavedl
mnohozZenstvi, a to mu uz zajistilo pfevahu. Nakonec sestavil silné vojsko,
s nimZ dobyl cely kontinent.*

,,Podle sou¢asnych totil trvalo ono velké oCisténi, jak to pokrytecky
nazyvaji, necely rok a padlo pf1 ném jen nékolik malo tylvani.*

,Podle jinych zaznamu valcil celé desetileti a mrtvi se pocitali na
desitky tisic.*

,,Totové také prohlasuji, Ze se béhem toho velkého ocisténi setkal
s Obrem, ktery mu pomohl porazit démony z hvézd, ¢imz mél zachranit
cely nas sveét.*

,,Zv1astni na tom je skutecnost, ze pfichod Togase na Ragén a utok
démonil se mijeji o deset az dvacet let. Pfesné to nevim.*

A co ti démoni? To se uz nikdy nevratili? A odkud piisli?* ptam se.



,,Prisli odnékud z vesmiru, ale vic uz nikdo nevi. Kazdopadné Asanské
nabozZenstvi na to zareagovalo prohlaSenim, ze démoni pfisli z vesmiru,

a proto vse, co je z vesmiru je od nich, tudiz to musi byt neprodlené
zni¢eno.*

,,Co se jejich ndvratu tyce, od oné doby je nikdo nevid¢l, ale totové
tvrdi, Ze jich spousta prchla pred spravedlivym hnévem proroka Togase
a vratila se zpét do svého prohnilého doupéte. Od té doby se sem
pravidelng vraci, ale ASanska vira je pevna a piisobi jako neproniknutelny
Stit proti démondim a v§emu, co na nds mohou poslat.*

,,Jak to vSechno vi§?* nechapu.

,,N¢ktefi obyvatelé naseho svéta znaji pravdu, jenZe totlim se to nelibi,
a tak nas nazyvaji kacifi a nepfetrzité nas pronasleduji.*

,Predpokladam, Ze ty patii§ mezi ty nckteré, Tonhute.*

,,Ano,* nijak se nesnazi vykrucovat a piiznava to. Ostatné, zapirani by
bylo nesmysIné.

,,Jak ses sem dostal?“

,,Na to bych se rad zeptal 1 j& tebe, jenZe vzhledem k tvé amnézii to
nema smysl.*

,, 10 nema, ptipouStim.

,.Cas se tu $patné odhaduje, ale kdyZz mé vyslychaji, tak se ob¢as nékdo
podiekne. Samoziejmé, Ze mé¢ mohou umysIné klamat. Za ptedpokladu, ze
tomu tak neni, mél bych tu byt uz vice nez mésic.*

Pro¢ t€ berou k tém vyslechim?* ptam se, ale hned mi to dochazi. ,,Oni
chtéji, abys jim prozradil své pratele.*

,»Ano, chtéji po mné jejich jména a mista pobytu, ale ja jsem jim nic
nefekl. A ani nefeknu,* dodava tiseji, jako kdyby se toho bal.

skkok

,,Kdo jste?*

,,lady se ptam ja, démone,* odpovida jeden z pritomnych.
,No tak se ptejte?* popichuji ho.

,» T1cho!* Trochu na mé¢ zvySuje hlas.



,,A na co se me to vlastn¢ chcete zeptat?* Misto odpovédi kyvne na
strazného.

,,Budes mluvit, jen kdyz se t¢ vzneseny tot zepta,* nacez me udeti do
bificha svou malou pésti¢kou.

Kyzeny efekt se vSak nedostavuje, nebot’ zdejsi kraliko-mysi jsou pfilis
malé a slabé konstrukce. TudiZ nemaji ani moc sily. Pfijde mi to, jako
kdyby mé& udeftilo velmi slabé dit¢.

,,Pro¢ mé ten pidizvik nazval démonem?‘ nedokazu odolat a musim je
jeste jednou popichnout.

Strazny mé chce znovu udefit, ale ten tot, ho gestem ruky zadrzuje.

,,Je videét, Ze jsi opravdovy démon. Jen démoni jsou tak drzi, jako jsi
ty,“ promlouva ke mné¢.

,,Kolik vas tu je?* pta se pon¢kud zhurta.

Nejprve se rozhlizim po mistnosti. ,,Ctyﬁ,“ fikdm mu. ,,To si to
nedokézete ani spocitat?*

,Myslel jsem, kolik je na Tylvé démond, ne kolik nés je v mistnosti, ty
pitom¢e.

,» 10 tykani si vyproSuji, a pokud chcete od nékoho né¢jakou informaci,
musite se zeptat tak, aby bylo jasné, na co se to ptate.*

,,Kolik tvych démonskych kumpani je na Tylvé?* pta se znovu,
tentokrat konkrétnéji.

,,Co jsem vam fikal o tom tykani? Ja jsem s vdmi prasata nepasl.
Ostatngé, ja jsem prasata nikdy nepasl,* kupodivu si této oc¢ividné urazky
nevs§imaji, asi tu neznaji prasata.

,, Lakze, démone, ja ti budu pokladat otazky a ty na n€ budes pravdivé
odpovidat. V opacném ptipad¢ je z tebe dostaneme take, ale bude té to
bolet.*

,,KdyZ budu hodny a hezky ti v§echno povim, dostanu za odménu
lizatko?** ptam se zcela vaznym tonem.

,,Co je to lizatko?* nevi tot.

., 1y to nevis?* Hraji pfekvapeného. ,,Ja myslel, Ze totové védi
vSechno.*

,,Za tu drzost mi zaplatis,* rozcCiluje se, ale vcas se dokaze ovladnout.



,,Tak jo, kolik chces, pidizviku?* Mozna to pfehanim, urcité to
piehanim, ale kdyz ten jeho nafoukany vyraz mé tak dopaluje.

,,Kolik démont s tebou vniklo na nas sveét?

,,Jak to mam védét? Copak vypadam jako néjaky démonolog? Ty osle.*

,,”Jak mizeme ochranit nase svaté bojovniky proti vas§im necistym
kouzliim, jimiZ je vrazdite na bojiStich?“

,,Co jim fict, aby se obC¢as vykoupali? Také byste se mohli ob¢as oholit,
jste zarostli az hanba. O jejich hygienickych navycich sice nic nevim, ale
kdyz mluvi o né¢em necistém, tak co bych mu to nenavrhl? A holeni? To je
jen dalsi malé provokace. Vzdyt’ kralici a mysi se ptfece neholi.

,,Js1 drzy,* zkousi me vypeskovat.

,, 10 je ma nejlepsi vlastnost,” odpovidam pobaveng.

,,Vsak on t&€ ten humor piejde,* konstatuje.

,Na Zebfik s nim!‘ natfizuje pochoptim.

Zprvu nechdpu, co mysli tim Zebtikem, ale za okamzik mi dochazi, o¢
se jedna. V podstaté¢ jde o jakysi napinak.

,Zatizeni, na kterém praveé lezis, jsme ti museli vyrobit na miru, protoze
jsi moc velky, démone.

,» 10 ani nemuselo byt, pidizviku.*

Pochopové mi pevné ptfivazuji nohy k jedné ¢asti toho muciciho stroje.
O tom, Ze to je mucici stroj, nepochybuji ani na okamzik. Ruce mi davaji
nad hlavu a svazuji k sob¢ a k lanu vedoucimu ke kladce.

,Odpoveéz na me otazky a nic se ti nemusi stat, démone.*

,,Vlez mi na zada, pidizviku,* odsekavam uz ne tak klidn¢ jako prve.

,Zacnéte navijet!“ vydava rozkaz k zahdjeni mucici procedury.

Za okamzik se lano napina, pak se napinaji ruce a ja citim napéti
v celém téle. Mucenim bych to ale nenazyval. Spis mi to pfipada, jako
bych se rukama zavésil na hrazdu a na nohy si ptivazal malé zavazi,
maximalné deset kilogramu.

NasSe télesné konstrukce jsou zkratka ptiliS rozdilné. Ve srovnani se
mnou maji silu odpovidajici asi osmiletému ditéti. 1 kdyz jsou na mé dva,
tak to na jakékoliv silové muceni opravdu nemiiZe stacit.

,,Kolik démont s tebou vniklo na nas svét?* opakuje svou diivejsi
otazku.



,,Odpovéz, a my ti piestaneme ublizovat,” evidentné nevidi, Ze mi to
jejich napinani nikterak vyrazné neskodi.

,Docela mé¢ zajima, o Cem to tady porad meles, ty pidizviku,* nacez
zkouSim ptitdhnout ruce k hlavé, ale nejde to, zfejmée na tom maji navijak
se zpétnou klapkou.

,INapnout vic

'(‘

nafizuje svym pochoplim, pfitom vypada, ze se ovlada
uz jen stézi.

,,Vic to nejde, ctihodny tote,” odpovida mu jeden z pochoptl.

,Zaberte!* nafizuje a sam piiklada ruku k dilu, ale moc to nepomaha.
SlySim tiché klapnuti, to asi poskocila zpétna klapka o jeden zoubek.
Soucasné pocituji nevyrazné navyseni napécti ve svém téle, ale tim to
kon¢i.

,,Muzes mi vysvétlit, pidizviku, o co se to tu vlastné snazite? Treba
bych vam s tim mohl pomoct,* nabizim mu Skodolib&. Nebo spis
potouchle? Mozna od kazdého trochu.

,,Kdybyste mé rozvézali, mohl bych vdm s tim kolem trochu pomoct,*
jesté mu nabizim.

,,Vypada to, ze démonskeé télo je ptilis silné, soudi pidizvik tot.

,Nechcete vyzkouSet svécenou vodu, ctihodny tote?* navrhuje druhy
pochop.

,,1a by ho mohla zabit a j& z n¢j potiebuji dostat odpovédi,“ odmita
pidizvik tot.

,,Zbijte ho,* pronasi klidn€ po kratkém zamysleni.

Udery jejich malych ruéi¢ek zprvu nejsou moc bolestivé, ale
s pfibyvajicimi udery to zacina byt horsi a horsi. Ale fikam si, Ze
o zulytech a kubanskych kuli¢kdch jim nesmim nic prozradit. Pak mi
dochéazi, Ze pted okamzZikem jsem o téch vécech nic nevédél. Pamét je
divna zalezitost. Kdyz ji potfebujete nejvic — nefunguje. A kdyz ji naopak
nepotiebujete, tak se miize pretrhnout v poskytovani informaci.

,,Dost!“ nafizuje tot. ,,Vezméte na n¢j obusek.*

To uz je o dost horsi, ale Tonhut to vydrzel. A tak to musim vydrzet i j4,
ackoli pro n¢j to muselo byt mnohem bolestivéjsi.

,» 10 sta¢i!* nafizuje tot rozCileny nad mou dosavadni nezdolnosti.

,,Pfines dZban ¢isté vody!* nafizuje pochopovi.



Po chvili se pochop vraci s dzbankem vody. Tot nad nim chvili drzi
ruku a néco u toho mumla. Pak si bere dzban a ptistupuje s nim ke mn¢.

,,Démone,* oslovuje m¢ takovym zvlastnim tonem, ,,tuto vodu jsem
osobn¢ vysvétil. Nyni se v ni skryva boZi sila schopna spalit vSe neciste.
Kdybych ji na tebe vylil, zemfel bys tou nejbolestiveéjsi smrti.*

,Jenze pak bys mi uZ neodpovédél na mé otazky. Proto t&€ v ni budu
macet po kouskach — jeden prst, druhy prst, a tak dale, dokud nepromluvis.
Nastésti jsi dost velky, takze nam poskytuje§ dost prostoru na spalovani.
Samoziejmé, existuje riziko, Ze zemies pii prvnim kontaktu se svécenou
vodou, ale toto riziko musime podstoupit.*

,Davam ti posledni moznost, jak se vyhnout ukrutné bolesti, démone.
Odpovéz na mé otazky a ja tu svécenou vodu nepouZziju,* nabizi mi, ale
moc diavéryhodné to nezni.

,Mam Zizen, nedal bys mi trochu vody, potkane?* opét ho provokuji.

,Remeny drzi pevné?* obraci se na své pochopy.

,,Ano, ctithodny tote,” odpovida jeden z pochopli po zevrubné kontrole
fement, kterymi mé ptipoutali ke zdi.

Vyraz v totove tvari dava najevo, Ze t€ém feCem o svécené vod¢ opravdu
veti. Jenze ja si nedovedu predstavit, ze by mi pouha voda, byt’ svécena,
mohla n¢jak uskodit, ledaze by to nebyla voda, ale néjaké ziravina.

JenZe tot do ni nic neptidaval. Jeding, Ze by ji tak uz ptinesli, ale ani to
se mi moc nezda. Ti dva kaSpaii co jsou s nim, tomu vSemu opravdu ve&fi.

TakZe zbyva to svéceni, ale nevétim, Ze by né¢jaka slova pronesend nad
vodou dokézala to, co o nich tvrdi ten skréek. Ale ten jeho vyraz?

,Musime byt opatrni, nejdiiv zkusime jednu malou kapku na kraj prstu.
KdyzZ budeme mit §tésti, tak ho to nezabije, ale presto pociti nesmirnou
bolest, a pak jisté promluvi.*

Nevim, jestli se m¢ pokousi vydésit, nebo si dodava odvahy.
Kazdopadné naklani dzbanek s vodou nad muj prst, a to velice opatrné.
Chvili mu to trva, ale nakonec ukdpne jedna kapka svécené vody na miyj
levy ukazovacek.

Podvédomé zatinam zuby v o¢ekéavani bolesti, ackoli jsem pevné
piesvédcen, Ze se zadna nedostavi. Pak, k velké pidizvikové radosti,
zaCinam kiiCet bolesti a zmitat se. Ale jen na nékolik okamziki.



,,Vazne jsi tak hloupy, ze vefis tém nesmysliim o svécené vode,
pidizviku?* ptam se ho provokativné.

,Jak to, ze se nic nedé&je!?* Vybuchuje pidizvik tot.

,Mo0zna, Ze se musi chvili pockat,* navrhuje pochop.

»Svecena voda ucinkuje okamzité,“ odbyva to tot.

., Vyzkousim vétsi davku, rozhoduje se a hned mi poléva celé zapésti.

,MozZna, ze vy, pidizvici pijete rukama, ale my lidé pijeme Usty,* op&t
ho provokuji. JenZze on m¢ viibec nevnima, jen tam tak stoji a zird na mou
mokrou ruku.

,Jak je to mozné?* pronasi po chvili.

,Napadd mé n¢kolik moznosti, bud’ jsi takovy idiot, Ze ani nedokazes
vysvétit par kapek vody, anebo nejsem démon. Ja se ovSem priklanim ke
kombinaci obou variant. Dal§i mozZnosti je, Ze je vase vira faleSna,*
predkladam mu na vybér z nékolika moZnosti.

,,Co si to dovolujes? Ty zriido!!!* rozc€iluje se, nacez mi chrstne zbytek
vody do oblic¢eje. Misto bolestivého kiiku, ktery nejspis ocekaval, slysi
mlj smich.

,,Odved'te toho démona zpatky do cely,* nafizuje pochoptim.



Konec navstévy

,,U v8eho svatého, ty té zfidily,” vitd m¢ Tonhut. ,,Takhle zpoceny jsem
po vyslechu nikdy nebyl.*

K Tonhutové zmateni se nejprve rozesmavam a pak pevné vykracuji ke
svému loZi. Vlastné ono to zas tak moc pevné neni a vykroceni se to da
nazvat jen stézi. Ono totiz takova chilize po kolenou moc chizi
nepfipomind. Obzvlast, kdyz jste takto uSli n€kolik desitek metrti do
mucirny a zpét.

Sice se naskytala moZnost jit v hlubokém piedklonu, ale co Cert nechtél,
zdejsi stropy maji spoustu zaludnych vystupki, které v predklonu nejsou
vidét. A kdo sakra je ten cert? Napada mé.

,INejsem zpoceny,* odpoviddm svému malému pfiteli. ,,Ten prastény tot
se m& pokousel mucit svécenou vodou, jenze to jaksi nefungovalo. A tak
jsem se mu vysmal a on byl tak laskavy, ze m¢ tou svécenou vodou
osvezil.*

,Podle AZly — svécena voda spali vSe necisté.*

,,O nécem takovém se ten poSuk zminoval. Vypadal, Ze tomu opravdu
veri, proto mi nejprve ukdpl jednu kapku vody na prst, a pfitom mi sliboval
neskutec¢nou a spalujici bolest.*

,Musel byt dost zklamany, kdyZ se nedostavila o¢ekavana reakce.*

,,On nebyl ani tak moc zklamany, Tonhute, ale spi§ prekvapeny, mozna
1 vydéSeny.*

,,A dostali z tebe néco?* pta se me s jistou obezietnosti.

,Dostali ze m€ docela dost posméskil a take jsem se ptiznal.*

,,Pfiznal, proboha, k cemu?“

,,Pfiznal jsem se k tomu, Ze nejsem démon, ale obavam se, Ze mé
pfiznani nepfijali, 1 kdyZ jsem tak ucinil na mucidlech. To by ptfece mélo
m¢ ptiznani potvrdit, ne? Proto prece to muceni provadéji, aby z mucenych
dostali pravdu,* pronasim s jistym posméskem.

,Obavam se, priteli, Ze se myliS. Oni muci, aby muceny ptiznal to, co
oni chtgji slySet. S pravdou to nikdy nemélo nic spole¢ného. Zcela
evidentné mé nechape.



,,Sva posledni slova nemyslim vazné, spis to ma byt takovy posmések
jejich snaham a 1zim, které kolem toho cel¢ho vykladaji,* vysvétluji mu.

,Myslim, Ze tvlij ndrod ma divny smysl pro humor.*

,» 10 tt momentalné nejsem schopen potvrdit, Tonhute.*

,» 10 s1 doopravdy na nic nevzpominds?“

,,Moc toho neni, ale néco mi v hlavé zlistalo a béhem toho jejich pokusu
o m¢ muceni se mi vratilo nékolik vzpominek.*

,INo tak slava,” raduje se Tonhut, byt’ ponékud predCasné.

,Moc se neraduj, vybavilo se mi jen n€kolik vcelku nepodstatnych
vzpominek.

,.Skoda,” povzdechne si. ,,Vzpomnél sis alespoii na své jméno?*

,.INe.

,Jak ti tedy mam fikat?“

,,Js1 strasn¢ vysoky jako obr,* uvazuje nahlas. ,,Jenze jeden obr tu kdysi
byl a ja bych byl nerad, kdyby tvé osloveni bylo néjak zavadéjici.*

,,Mohl bych ti fikat bidlo, ale to mi k tob¢ moc nesedi. Kolohnat mi zas
nepiijde jako zdvoftilé osloveni.*

,,Mohl bys mi fikat Galileo,* napada mé.

,,Pro¢ zrovna Galileo?

,,Nevim, ale néco mi to 1ika.*

,»A Ja Jjsem doufal, Ze sis vzpomnél na své jméno.

,» 10 asi ne, ale je mi to n¢jaké povédomé. Z toho slova citim jistou
spriznénost.*

,, I Teba se tak jmenuje tviyy domov, Galileo.*

,», 10 s1 nemyslim, milj maly pftiteli.*

Nasi malou diskuzi pferuSuje strazny s jidlem, k mému milému
piekvapeni dostavam dvojitou porci, jak bochanki, tak 1 vody.
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Tonhut odhaduje, ze od mého vyslechu ub¢hly tti dny, kdyz do nasi
cely vstupuji dva ozbrojeni dozorci. S namifenymi zbranémi nés vyzivaji,
abychom si lehli a nehybali se. Pak do cely vstupuji dalsi tfi kraliko-mysi,
v Cele s mym starym zndmym pidizvikem totem.



V nasledujicich minutach si mé zevrubné prohlizeji a méfi. Sice si
u toho néco fikaji, ale miyj piekladac se viibec nechyta a nepieklada ani
jediné slovo.

,,Co to bylo?* ptam se Tonhuta.

,,Nemam nejmensi ponéti.*

,Jakou feci to mluvili, Ze piekladac¢ nedokazal pielozit ani slovo?*

,, Totové maji vlastni jazyk, kterému nikdo jiny nerozumi,* vysvétluje
mi. ,,Mluvi jim, kdyZ chtéji, aby jim nikdo nerozumé¢l.*

,Myslel jsem, Ze na celé planeté¢ mluvite vSichni stejné.*

,Jak to vi§?“ pta se Tonhuta.

., Tak n¢jak mi to pfiSlo na mysl, ale nic nového se mi nevybavuje.*

,V tom se myli§, na Tylv€ pouzivame dva jazyky. My Ragdnci mame
jeden a druhy maji Ryzané a Zufatané. V davnych dobach pred vpadem
démont jsme méli celou fadu rtiznych jazyki. Jenze po onéch neblahych
udalostech se nasi predci shodli na jediné spole¢né fe¢i.*

,,O tajné feci toth se traduje, Ze se jedna o puvodni fe¢, kterou mluvil
Togas, to je ten jejich svaty prorok.*

,,Pro¢ nas tu vézni?* Dochézi mi, Ze jsem o tom az dosud nepiemyslel.

,,Ze m¢ se snazi dostat jména a ukryty tylvand, ktefi znaji pravdu, stejné
jako ja. Jenze to je marn€, rad¢ji zemiu, nez abych zradil své pratele
a pravdu.*

,Myslis, ze t¢ nékdy pusti?*

,,Jedin€¢ do hrobu. Tot mé obvinil, a to znamena, Ze jsem jiZ mrtvy
muz.*

,,No pockej, prece to obvinéni nejprve musi prokazat, a pak bude
zalezet na druhu tvého ptipadného prohiesku. Pouhé obvinéni nemuze
stacit ke tvé popravé. To by nebyla poprava, ale vrazda.*

,,Je vidét, miy ptiteli, Ze nejsi zdejsi. Totové se nikdy nemyli, proto je
jejich obvinéni dostateCnym diikazem. Alespon tak si to kdysi odhlasovali
na jednom ze svych snéma.*

,,Priserné zpusoby, 1 kdyZ na Zemi se to také vyskytovalo.*

,Na Zemi? Vzpomina$ si na sviij domov?* v§ima si Tonhut.

,,Zemé je planeta, ze které pochazim, ale to je vSe, co se mi vybavuje,*
souhlasim s nim.



,,Takze jsi Zemstan, soudi Tonhut.

,, 10 zni divné, spiS bych fekl, ze jsem pozemstan. Ale zpét k tobg, to, Ze
té hodlaji zavrazdit, se mi viibec nezamlouva.*

,,V tom nejsi sam,* odvécuje Tonhut s ponurym ténem hlasu.

A co myslis, ze chystaji pro mé?*

,Nazyvaji t¢ démonem, takze to urcité nebude nic piijemného.*
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Druhého dne do nasi cely vchazi nékolik straznych a dikladné mé
poutaji, tentokrat vSak nepouzivaji kozené feminky jako minule, ale
kovové fetézy.

,Jdeme!* nafizuje mi jeden z dozorct, zieymée velitel.

. Kam?*“ ptam se jich, doufaje, Ze mi to tfeba prozradi.

,,Prozatim ven z cely, zriido,* odvécuje pobaveng, ale mné to moc
vtipné nepfislo.

,Doleva, zriido, jestli tedy vis, ktera strana je leva.*

,,Pro¢ mi 1ikas zriido?* Chcei védét. Sice vypadam dost odlisné, ale zas
ne tak moc, abych mél byt v o€ich zdejSiho obyvatelstva zrida.

,,Protoze jsi zruda, zriido.*

,»Asl t1 budu tikat potkan,* utrousim k veliteli strazi.

,,Co je to ten potkan?* Nechépe to, pfirozeng, vzdyt jak by mohl znat
pozemske hlodavce.

,, 10 je zvife z mé domoviny. Je asi takhle velké,* ukazuji mu asi dvacet
centimetril. Mozna jsem velikost potkana odhadl chybné, jenZe on si to
beztak nema, jak ovéfit. ,,Ale jinak se ti dost podoba a je stejné osklive
a hloupé, jako ty. A nikdo ho nema rad.“ Z dovirajicich se dvefi nasi cely
sly§im Tonhutliv pobaveny smich.

,Plaz se dal, zrlido, a uz ani slovo, jinak uvidis,” odsekava nastvany
velitel. Koutkem oka si v§imdm drobného usmévu na tvaii jednoho
z dozorci, a tak se rozhoduji.

,Jak si pfejes, potkane.* Velitel straZi se mé pokousi udeftit obuSkem,
ale mn¢ se dati pfedklonit a uchranit tak sva zada pted jistou mrzutosti



spojenou s blizkym kontaktem mezi mymi zady a vySe zminénym
obuskem.

,Nezastavuj se, zrido!“ Pfiznavam, Ze m¢ timto rozkazem znacné
piekvapuje, nebot’ jsem s jistotou ocekaval, Ze me opét hodlaji mucit. Nebo
se o to alespont opé€t pokusi.

,,My dnes nenavstivime zdejsi télocvicnu, potkane?** ptam se jakoby
zklamang.

Misto odpovédi se mi zezadu dostava neptijemného Stouchnuti, a tak
radéji pokracuji.

,»Stl], zrido!“ ndhle mi je natizeno.

,,KdyZ ti to udéla radost, mlij drahy potkanku,* neodpoustim si.

Dalsi rozkaz. Asi bych ho nemél tolik drazdit. Jenze

'6(

,,Dovnitt, zriudo
on je tak namysleny a ty mé drobné drzlistky ho pé€kné€ vraceji zpet na zem.

Za dvefmi mé Ceka milé piekvapeni. Ta mistnost je dost vysoka a ja se
tak mohu kone¢né¢ postavit a protdhnout si zada.

,Nezdrzuj a tdmhle si sedni!* nafizuje mi velitel a sou¢asn¢ ukazuje na
pfipravenou zidli.

Dnesek ptinasi jedno ptekvapeni za druhym, nejprve normalni strop
a ted’ jesté normalni Zidle. Divné, ta Zidle je pevné ptipevnéna k podlaze.
Ale pro¢? To nedava smysl a jeji umisténi je také zvlastni. To je opravdu
podivné.

»Sednout!“ opakuje velitel potkan, kdyZ se neméam k plnéni jeho
rozkazu.

Jakmile se posadim, rozepinaji mi pouta. Raduji se, Ze budu mit volné
ruce. Jenze ma radost trva jen tak dlouho, jako ta myslenka.

O zlomek vtefiny pozdéji me ptipoutavaji k zidli, ruce, nohy a dokonce
1 kolem pasu a také pres stehna mi davaji jakeési masivni fetcézy.

Kdyz m¢ maji takto spoutaného, oteviraji se druh¢é dvete a dovnitt
vchazi né€kolik straznych s mym starym znamym pidizvikem totem. Plus
nckolik dalSich tylvanl a postupné si sedaji na zidle umisténé proti t€ mé.

,Démone,* oslovuje m¢ pidizvik, ,,mas posledni moznost kat se. Staci,
kdyz popravdé zodpovis mé otazky.*

,,”Jak mam zodpovedeét tvé otazky, kdyzZ se na nic neptas, pidizviku? Ale
jestli mysliS tu, pro¢ na mé neucinkovala tva svécena voda, tak na tu jsem



ti odpovédél uz minule. Ja nejsem démon a ty jsi jen obycCejny Sarlatan,
rozhodné ne svaty muz.*

,,Slysite toho démona, jak se stale vykrucuje a vymlouva. Posledné
jsem mu pohrozil svécenou vodou, jenze on se mi vysmal do tvafe, stejné
jako dnes. Proto jsem na n¢j vodu pouzil, jenze jsem nechtél riskovat, Ze
ho posvécena voda spali na prach, a tak jsem se uchylil ke Isti. Pfedstiral
jsem, ze svétim vodu, jenze opak byl pravdou.* Zni to, jako kdyz se
pidizvik haji.

,O tvém selhani si promluvime pozdé&ji, bratie. Ted’ ptikro¢me
k usmrceni démona,* vyzyva ho soused po jeho pravici. A v ten okamzik
mi dochazi, Ze jsem v haji.

,Démone, za tvou podlost, zlovolnost a neochotu spolupracovat, jsme
t¢ odsoudili k trestu smrti pomoci o€istujiciho elektrického proudu. Tva
temna dusSe tak dostane Sanci k ocCisténi. Rozsudek bude vykonan ihned.*

»led’, kdyz jste se rozhodli, Ze mé zavrazdite, mohl bys na m¢
vyzkouset tu vychvalovanou svécenou vodu? At’ se opravdu ukaze, ze
nejsem démon, a ty jsi jen ubohy Sarlatan,* opét ho provokuji, zfejme
naposledy.

,Prestanite zdrzovat a zacnéte s popravou,* tentokrat se nase
dohadovani nelibilo totovu levému sousedovi.

,Zacnéte s popravou, natidil pidizvik tot straZznym.

Ted’, kdyz ho vidim mezi n€kolika dal§imi tylvany, musim uznat, Ze
oznaceni — pidizvik — mu opravdu sedi. 1 na zdej$i poméry je pomérné
maly.

U vSech svatych, na co to myslim? Vzdyt’ mé za okamzik zabiji, a ja si
tu uvazuju o velikosti toho pitomce.

,,Pockat, na néco jste zapomngéli,* na posledni chvili jsem si vzpomnél
na jeden stary zvyk.

,»A na co jsme podle tebe zapomnéli, démone?* pta se ten po
pidizvikové pravici.

,,Byva dobrym zvykem splnit odsouzenému jeho posledni ptani, 1 kdyz
ja jsem jesté zadny soud nemél.*

,Soud se konal bez tvé ptitomnosti, démone. A na posledni pfani maji
pravo pouze tylvané a to ty nejsi, démone,* tentokrat odpovida ten nalevo.



,Zajimavé praktiky, soud imysIné konany bez obzalovaného. To je asi
proto, aby nebylo mozné dokézat, Ze ta vaSe obvinéni jsou jen sniSkou
nestoudnych 1zi a vymysla.©

,, I'va slova jen dokazuji, Ze jsi démon, démone. Kazdy bohabojny,

a tudiz Cestny tylvan vi, Ze slovo tota je ve své podstaté zakonem, nebot’
totove jsou z bozi ville neomylni.*

,INeomylni rozhodné nejste, pidizviku. A Cestni? Vzhledem k tomu, ze
vétSina tvych slov je evidentni leZ, tak moc Cestny, a tudiZ bohabojny,
rozhodné nejsi.*

,,My totové jsme povzneseni nad ubohé démonské 171, k mému
piekvapeni odpovida klidn€. Byl jsem si naprosto jisty, ze vybuchne.
Vztek, ktery na mé mél, z néj doslova srsel.

,, Tato diskuse nam sice ddva moznost nahlédnout do pokiivené mysli
démona, ale uz bychom to mohli ukoncit,” ozyva se nékdo z druhé¢ tady.

., Vykonejte rozsudek,* natizuje pidizvik uz ponékolikaté.

,,M¢ jesté zajima, démone, co znamena to divné slovo, kterym nazyvas
naSeho cténého kolegu?*‘ chce védét muz sedici na pravém okraji prvni
fady.

,,As1 mysli§ — pidizvik — u nas tak fikame prckiim. OvSem jen, kdyzZ je
chceme urazit, je to totiz velice hanlivé oznaceni.* Sice to neni pravda, ale
oni si to nijak nemohou ovéfit.

»Zajimavé, okomentuje mé vysvétleni tazatel.

,INa tom neni nic zajimaveho. SpiSe bych nazval zajimavym to, Ze jsi
toho pidizvika oznacil za cténé¢ho? Vzdyt je to naprosty pitomec.*

,,Okamzité tu drzou zridu popravte!* Ted’ se pidizvik opravdu roz¢ilil.
Zato onen tazatel se nepfili§ vyrazng, ale ptesto nepiehlédnutelné usmiva.
Ziejmé se mnou souhlasi. OvSem, jen v duchu.

Dalsi déni prerusuje slabsi rana, doprovazena nepftili§ vyraznym
otfesem.

,,Co to bylo?* ptal se nékdo.

,» 1y, Zjisti, co se stalo, natizuje pidizvik tot jednomu straznému.

StraZzny odbiha a uz se nevratil. Misto n¢j ptichazi skupina
maskovanych tylvand.

,HKacifi!“ vyktikuje kdosi.



,Zabijte je!* vykiikuje nékdo jiny.

Kacifi, jak je nazval prvni kiikloun, mifi zbranémi na ty panikafici
kaSpary a pak je jeden z nich vyzyva, aby se uklidnili.

,,Chovejte se slusné€, a nikomu se nic nestane,”“ oznamuje mluv¢i kaciii.

,,Co chcete?* pta se pidizvik tot. ,,Penize tu nemame a pravi naslednici
svateho Togase vam nic neprozradi,” dodava.

,» T1cho, darebaku!* vyzyva ho mluv¢i. Svou trochu raznéjsi vyzvu
podpofii pozvednutim zbran¢ smérem k totovi.

Pohriizka zabird a tot umlké a dal uz neprotestuje. 1 kdyZ jen navenek,
je na ném vidét, Ze uvnitt doslova zufi, ale také ma strach. A jeho strach ze
smrti zcela evidentné prevazuje.

,Svazte ty kreatury, nafizuje mluvci skupiny kaciii, nebo spis jeji
velitel. Pak pfistupuje ke mn¢.

,» Iy musis$ byt Tonhutlv pfitel, Galileo, nemylim-li se?*

,,Co m¢ prozradilo?

,Rekl bych, ze Tonhutlv popis byl dostaéujici, i kdyZ ja bych t& popsal
asi jinak. Ale na tom ted’ nezaleZi. Tonhut se za tebe zarucil. TakZe pokud
chces odejit s nami, mazes. Nebo tu mtzes ziistat, ale nedomnivam se, Ze
st vyberes tu druhou moZnost.*

,,Mas pravdu, souhlasim s nim, nacez napindm svaly a trhdm fetézy,
které¢ mé poutaji k zidl.

Alespon tak to musi vypadat z pohledu pozorovatelii. Ve skute¢nosti
jsem si v okamZiku, kdy mé poutaly, v§iml aZ trestuhodn¢ nedbalosti pfi
vybéru onoho fetézu. Jednotliva oka byla vyrobena ohnutim né¢jakého
silného dratu, jenZe jejich konce se uz nikdo neobtéZoval svafit, proto mi
staci zabrat a nespojena oka se roztahnou.

Pravda, musim zabrat vS§i silou, ale staci to, a prvni fetéz se rozléta po
okoli. Odstranéni téch ostatnich je dilem n€kolika okamziki. Jen si pteji
mit u sebe kameru, nebo alespon fot'ak. Sokované vyrazy, které se objevuji
na tvarich mych zachrancii, a zdéSeni ve tvatich mych dosavadnich
véznitell, jsou k nezaplaceni.

,Muzeme jit,* pronaSim klidnym hlasem. ,,Pohostinnosti 1 nezdvofilosti
zdejSich jsem si uzil uz dost,* dodavam jakoby nic.



Kacifi

N¢kolik minut nepohodlné koleno-chilize mi stacilo k cesté ven a to
1 s mymi zachranci. Zprvu se na mé nedivaji ptili§ St’astné, protoZze muyj styl
pohybu je zna¢né€ zpomaluje, ale to se méni v okamziku, kdy se dostdvam
do volného prostoru. Nyni jsem to j4, kdo je rychlejsi.

Takzvani kacif1 nas, minéno m¢ a Tonhuta, vedou k nedalekému lesu.
JenZe naS postup neni o0 mnoho rychlejsi, nez tomu bylo v ptipadé mé
kolenové chilize nizkymi chodbami s t€mi Silenymi stropy.

Pti¢inou naseho pomalého pohybu je jeden zranény kacit, nastésti jen
lehce, ale to staci k tomu, aby nas vyrazné brzdil. Jeho druzi se mu sice
snazi pomahat, jak jen mohou, ale zranéna noha je zranéna noha, a 1 kdyz
vas n¢kdo podpird, tak se vam jde Spatné. A béh uz je Cistou fikei.

Po nékolika desitkach metrit mi dochazi, Ze tento nepiijemny problém
ma vcelku snadné feSeni. A tak se vracim k zranénému a jeho doprovodu.

,Dovolte, abych vdm pomohl, panove?* ptam se, a neCekaje na
odpovéd’ beru zranéného do naruci. Ten sice zatpi bolesti, ale to jen kdyz
ho zvedam, pak uz je vSe dobré. Tedy, relativné vzato, dobré. Lytko ma
celé zafaCované, takZe nevidim, zda ho kulka jen skrabla nebo prosla skrz.

,,DEkuji, ze jste I§jemovi pomohl,* dékuje mi velitel kaciit, kdyz se
zastavujeme hluboko v lese ke kratkému odpocinku.

,» 10 nestoji za fe¢,” odbyvam to mavnutim rukou.

,Ale stoji,” nedava se velitel. ,,Bez vasi pomoci bychom usli sotva
polovinu z toho, co jsme dosud stihli.*

., VSak vy byste si uz néjak poradili.*

,,O tom pochybuji, nikdo z nas by ISjema nedokézal nést.*

,, Tak byste si vyrobili jednoducha nositka na kterych by ISjem lezel,

a nést by ho mohli dva muzi, nebo 1 Ctyti.*

,, 10 by se dalo realizovat, ale nejprve by to muselo nékoho napadnout,*
krc¢i velitel rameny.

,Ale ja pfes vSechno zapominam na slusn¢ vychovani. Dovolte, abych
se vam piedstavil. Jmenuji se Gurac a jsem velitel téhle té bandy,* nacez
ukazuje na své druhy.

,,Rad vas pozndvam, Guraci, prozatim mi muZete fikat Galileo.*



,,Jak to myslite, prozatim?* Pochopitelné nechape, jak to myslim.

,» 10 je vcelku prosté, jednoduse si nepamatuji, jak se doopravdy
jmenuji. Ted’ si prosim nemyslete, ze jsem senilni, nebo néco takového. Jen
mam néjakou, snad doasnou, amnézii.*

,» 1o m& mrzi,* ptizndva Gurac, ,,0 podobnych piipadech jsem uz slySel.
VétSinou si postiZzeny na vSe vzpomnél. Nékdy to bylo dfiv, jindy zase
pozdé&ji. Snad to u vas bude to diiv,” vyslovuje své ptani.

,Rad bych se o vas dozvéd¢l vic. Dost se totiz podobate jedné bytosti
z nasi davné historie,” vysvétluje mi podstatu svého pténi.

,,UrCit¢ myslite toho Obra z Hvézd.*

,»Ano, vy o ném vite?* pta se udiveng.

,»> Tonhutem jsme o ném mluvili.*

D4l se nedostavame, protoze nas prerusuje jeden z muzi, které Gurac
nechal vzadu jako hlidku.

,,Guraci, blizi se k nam skupina ozbrojenych muzi,* oznamuje.

,,Jak jsou daleko a kolik jich je?* pta se pohotov¢.

,,J€ jich patnact a budou tu do ¢tvrt hodiny.*

,,V8ichni se pfipravte, za maly okamzik vyrazime,* natizuje Gurac
svému druzstvu, aby se piipravilo k dalSimu pochodu.

,,Jdou pésky, nebo maji né¢jaké dopravni prostiedky?* vraci se zpéct
k poslovi ze zadni hlidky.

,INa jednom ulgovi jede né&jaky tot, ale ostatni jdou pé&sky.*

,» TakZe rychlejsi neZ my nebudou, okomentuje to.

,, VSichni mé&jte oCi a usi neustale nastrazené, mohli by proti ndm nasadit
vzdusnou hlidku,* opét se obraci na své druhy.

,,Galileo,* pro zménu se obraci na m¢, ,,mohl byste zase vzit I§jema do
naruci?*

,Myslite, ze byste mi mohli vénovat tenhle batoh?* Misto odpovédi na
jeho otazku ukazuji na jeho batoh, ktery je k jeho télu nepomérné velky.
,Prazdny,* dodavam.

,,Ano, ale pro¢?* nechape.

,» Tak ho, prosim, rychle vyprazdnéte.* Sice nechépe proc, ale déla, o¢
z4ddam.



,,Jeste€ mi prosim, pijcte ntiz.*“ Nekolika rychlymi pohyby profezavam
v batohu dva otvory.

,Pomozte mi,* zdddm dva piekvapené muze. Ti se na m¢ okamzik
divaji, aniz by chéapali, co po nich chci, ale pak jim to dochazi.

,» 10 je genidlni,* pochvaluje milj napad Gurac. ,,M¢ by ani ve snu
nenapadlo profiznout do batohu dva otvory a pak do néj strcit I§jema.
Natoz si ho posadit na zada.*

,, Vratila se mi jedna drobna vzpominka z détstvi. Moje matka nosila
podobnym zpiisobem moji malou sestticku.*

»Zajimave, ted’ se o vas da fict, Ze mate oci 1 na zadni stran¢ hlavy. Ze,
[Sjeme?*

,J0, Sefe,”“ odpovida za mé ISjem.

,Mohu se vas na néco zeptat, Galileo?

,, 10 jste praveé udélal, I§jeme.*

,Myslel jsem, jestli se mohu zeptat na néco jin¢ho?*

,,I to jste prave udélal, ale klidn€ se ptejte dal,* odpovidam
s pobavenym Usmévem, ktery vSak ISjem nemuze vidét, na rozdil od
Tonhuta, ktery se k ndm pravé ptipojuje.

,,Predtim jste fikal, Ze jste si vzpomnél na svou matku a malou sestru,
kterou takto nosila, ale na jejich jména si nevzpominate. Tak by m¢é
zajimalo, jak vite, Ze ty osoby jsou tim, kym myslite, Ze jsou?*

,,Prosté to vim, nevim pro¢, ale vim to.*

,» Ve skrys§i mame schopného 1€kate, ktery se na vas podiva.
Nepochybuji o tom, Ze se od nas dost liSite, ale tfeba na néco pfijde,*
navrhuje Gurac.

,,Mohl byste mi o sob& néco prozradit?* zadam Gurace. ,,Tonhut mi uz
ncco fikal, ale nebylo toho mnoho.

,, K vypravéni toho moc neni, ale rdd vam povim vSe, co bude mozné.*

,,PTed né¢jakymi patnacti stoletimi na nas svét zauto€ili démoni z hvézd
a zacali nas svét vyvrazd'ovat. Nestésti k nam piisel 1 Dobry Obr z Hvézd,
presné znéni jeho jména bylo ztraceno, proto se vSeobecné uziva toto
oznaceni. On pak ve spolupraci s nékolika tylvany démony porazil.*

,,Podle povésti s nimi svedl n€kolik té€zkych bitev, nejhorsi vSak byla ta
posledni. Odehrala se na kontinentu Afan, ktery byl témét znicen. Ted’



nemyslim, Ze by byl roztrhan na kusy, nebo se potopil. Nic tak strasného se
nestalo, ale podle Obra mél byt raktivni, sice nevim, co to slovo ma
znamenat, ale nikdo tam nesm¢l vstoupit po celd dv¢ staleti.

,Mohu se jen domnivat, co to slovo znamena, ale myslim si, Ze to
znamena radioaktivni,* napadd me jista podobnost slov, a ta dlouha lhiita
by také naznaCovala silnou radiaci. Jesté mé napada biologické zamotent,
ale to zni nepravdépodobné.

,Nevim, ani tohle slovo mi nic netika,” ptiznava Gurac.

,Mné ano,* ozyva se muj batoh.

,»A co to tedy je?* pta se Tonhut.

,Dejte mi napit a ja vam to povim, hned vzapcti mu Gurac podava
svou lahev s vodou.

,,Diky,* dékuje. ,,N&které velmi tézkeé kovy vyzaruji takzvané
radioaktivni zafeni, ktere je v silnych davkach nebezpecné az smrtici,

a navic neni vidét ani citit. V Zate a Ryzu ho ale pouZzivaji v medicing.
Nevim, jak to funguje, ale néjak s nim dokadzou prosvitit télo a na fotce si
pak mohou prohlédnout, jak jsou kosti zlomené, a pak je Iépe narovnaji.*

,,Radiace také dokaze poskodit geny a zpusobit nezadouci mutace,
pfispivam svou troSkou do mlyna.

,Mutace,” opakuje po mn¢ Gurac. ,,To by mnohé vysvétlovalo. Kdyz
uplynula ona dvé staleti, z Ryzu tam vyslali nékolik prizkumnych plavidel.
Nevim, kolik jich bylo, ale vréatila se jich necela polovina a ta byla plna
historek o vselijakych monstrech.*

,,O par let pozdéji vyslala své lod€ 1 Zara. Zarané, pouceni z vypraveéni
Ryzan, byli I€épe vybaveni a opatrnéjsi. Pfesto se ani oni nevyhnuli
znaénym ztratdm na zivotech a i oni vypravéli o hriiznych ptiSerach, které
je napadaly a poziraly jako jednohubky.*

,»olysel jsem, Ze Ryzané spolecné se Zarany opét zacinaji Afan
zkoumat, ale jen z letadel s dlouhym doletem a nikdy tam nepfistavaji.*

,Nicmeéng, to uz s ndmi nesouvisi. V onéch neblahych dobach nasi
totové oznacili ty tvory za trest bozi a vic se o n¢ nezajimaji. Ja osobné
bych o nich chtél védét néco blizsiho, ale rozhodné netouzim skoncit jako
predkrm né&jaké tamni obludy. Uplné mi staéi ty zdejsi.«

,,U vas 7iji n¢jaké nebezpecné obludy?* podivuji se.



,,J0, fikdme jim totové,* odvétil pobavené Tonhut.

,,Kratce po zkaze Afanu Obr zmizel, a pokud vim, tak ho uz nikdy
nikdo nevid€l. V naSem svété zacaly nové a lepsi Casy, jednotlivé staty se
rychle spojovaly do vétSich, aZ nakonec zlistaly jen tfi kontinentalni staty.*

,»V t€ dob¢ se na kontinentu Zara jeden vcelku nevyznamny byvaly
vladce malického kralovstvi pokusil uchvatit moc nad celou Zarou. Jenze
neuspél a pred spravedlivym hnévem Zarania uprchl na sousedni Ragon.

,,Zde se n¢jakou dobu skryval, ale protoze uprchl s minimem
prosttedkll a pracovat se mu nechtélo, dal se na drahu bandity. Podle
dochovanych zaznamu a jeho pozdéjSich zapist si vedl velmi dobte. Navic
kolem sebe shromdazdil pocetnou skupinu vérnych kumpanti, se kterymi
terorizoval Siroké okoli.*

,,P0o n¢kolika letech loupeZznického Zivota se ziejmé rozhodl usadit,
nebo mozna zatouzil po pohodli a pfepychu, na ktery byl zvykly z mladi.
Ale to jsou jen spekulace, skute¢ny diivod se uzZ nedozvime.*

,,Proto zacal sebe a tu svou gaunerskou bandu ménit. Sepsal Azlu a ze
svych kumpant udé€lal prvni toty.*

,,Jonhut se o ni zmifloval, ale z jeho slov jsem pochopil, ze to ma byt
svata kniha a tu pfece nemohl sepsat né¢jaky znamy loupeznik. Néco
takového by lid nepftijal,” domnivam se.
hluboce véfici, jenze ve zdejSim nabozenstvi nebyl zadny fad. Duchovnim
byl kazdy, kdo se jim prohlasil a viru si vykladal po svém, az Togas dal
zdejSimu nédboZzenstvi néjaky fad.

,,Muze si ziskal mnohozenstvim, ostatn€¢ o ném samotném se tvrdilo, ze
ma hned deset Zen a 1 ty m¢l Casto stiidat za nové. Také prohlasil, ze zeny
jsou podiadné a muz je jim vysoce nadiazeny. Tradovalo se, Ze se pokusil
ustanovit, ze ulgové jsou vic nez Zeny, ale to se mu nepodaftilo. Pfece jen,
ulgové jsou jen jezdecka zvitata, navic dost tupd.*

,»A tady se dostdvame k nam. Mnoho let si Togas Zil v takovém
piepychu a blahobytu, Ze se mu o ném nezdalo ani v mladi, kdy jesté vladl
svému pivodnimu panstvi. Pro€ se tak rozhodl u€init nikdo nevi. Mnozi si
mysli, Ze se v ném hnulo svédomi, ale j& tomu nevéiim. On totiz Zzadné



svédomi nem¢él. Zatim co tylvané v hlavnim mésté€ trpeli hlady, on si uzival
blahobytu a potadal okazalé vecirky a Zranice.*

,,Pfesto vSechno zacal psat své paméti, ve kterych podrobné popsal cely
svlyj Zivot. O AZle tvrdil, Ze mu ji nadiktoval sam Biih, ale v pamétech
pfiznaval, ze si ji vymyslel on sdm a napsal ji schvalné tak, aby
vyhovovala jeho choutkdm.*

,,Posledni mésice Zivota stravil upoutan na liizku, a tak si nechal pfivést
pisare, aby psal za négj. Jenze vydal rozkaz — jakmile budou jeho paméti
dopsany, pisaf ma byt okamzité popraven.

,,INastésti pro nas se to onen mladik dozvédél, a kdyz Togas jednoho
pozdniho vecera zemfel, sebral vSechny popsané knihy a uprchl.*

,Mrtvého Togase naSli aZ rano, a to uz mél nas pisar takovy naskok, ze
ho uz nikdy nenasli.*

,.Nu, a my jsme pokracovatelé onoho davného pisafe, ktery jako jeden
z mala znal pravdu o Togasovi a jeho totech.

,» LakZe proto vas nazyvaji kacifi,” dochazi mi.

,,Caste¢ng, uprchnuvsiho pisafe Sovitu a jeho prvni nasledovniky
oznacCovali za zradce. Vime, Ze druha generace totl pravdu také znala,
piesto zacala naSe predky oznacovat jako odpadliky od jediné pravé viry.*

,»A byli to oni, kdo zacal ptekrucovat historie tak, aby z Togase udélali
premozZitele démont a zachrance celé nasi planety. Obra z Hvézd tak zacali
odsouvat na druhou kolej nasich déjin.*

,»Zlom nastal asi pied tisicem let, tehdy se sném totl rozhodl, Ze se
definitivné odstfihne od pravdy. Nova generace totil se tak pravdu
o Togasovi uz nedozvédéla, 1 kdyz koluje domnénka, Ze ti nejvyse
postaveni totové skute¢nou pravdu znaji a navzajem si ji predavaji. Ale to
nemame nijak potvrzené.*

,»A protoze novi totové pravdu neznali, zacali naSim piredkim fikat
kacifi, protoze hlasali néco jiného nez oni. A od téch dob se toho moc
nezménilo.*



Pameét

»Spatné zpravy, Galileo. Nasi pronasledovatelé nas pomalu, ale jistd
dohangji. Obavam se, Ze nemame na vyber, stiet je nevyhnutelny. O kus
dal je ptihodné misto, které ndm poskytne jistou vyhodu.*

,,Jak vdm mohu pomoci, Guraci? Pfredem fikam, Ze nejsem vojak

,Neméjte obavy, nechci, abyste s nami bojoval. NejenZe pro vas
nemame volnou zbraii, vy s témi svymi prsty beztak nedokazete mackat
spoust’.* Porovnavam své prsty s jeho malickou puSkou a musim mu dat za
pravdu. Stiilet bych dozajista dokazal, ale Slo by to velmi Spatné, a nejspis
bych se netrefil.

,» Lak jaky tkol pro m¢é mate?*

,,Chci vas pozadat, abyste se postaral o ISjema.*

,,Mohl bych fict, Ze to uz délam né€kolik hodin,* upozornuji ho.

,Pravda, ale ja myslim spis, abyste se ukryli a pockali, az to tady
vyfidime,* vysvétluje mi kone¢né co po mné chce.

,,Chépu, a co Tonhut?** napada mé¢, co bude s mym pfitelem z totského
vézeni.

,,Ten si vzal I§jemovu zbran, takze ziistane s nami.*

,»Takze mame zalézt do n&jake diry a vSe nechat na vas.*

,,V podstaté ano. Ale jeste tu je jedna véc: kdyby se néco pokazilo a my
to nezvladli, fid’te se prosim ISjemovymi instrukcemi. Zavede vas do
bezpeci.*

,»Snad to nebude zapotiebi.*

,,V to doufame vsichni, Galileo, odvétil Gurac.

,,Jsme tady. Na konci téhle skalni prirvy se jim nasi postavi,
prozrazuje mi mij batoh ISjem. ,,Je tam spousta velkych balvanda, ktere je
budou kryt pred stfelbou naSich neptatel. Zatimco nepratelé¢ budou mit jen
malo pouzitelnych ukryth.

,»A co vrcholky téch skal?* napada mé zeptat se, kdyZ to tam vidim,

a prurvou bych to asi nenazyval. Vzdyt ty skaly jsou od sebe vzdalené
dobrych tficet metra.

,,Co je s nimi?*



,,Uto¢nici by na né mohli vylézt a ostfelovat nas shora, vysvétluji mu.

,Dones m¢ za Guracem, a rychle prosim,* zdda mé po chvili.

,,Promin Galileo, ale ted’ na tebe nemam ¢as,* odbyva mé Gurac jesté
diiv, nez se k nému dostavam.

,,Tak si ho udélej,* odpovida za me ISjem. ,,Tady Galilea napadlo néco
moc uzite¢ného.

,,M¢E?* Nechapu.

., Lak ale rychle,* vyzyva nas Gurac.

,,Galilea napadlo, zZe naSi pronasledovatelé mohou vylézt na skaly
a odtamtud nas postfilet.*

,, 10 by asi mohli,* uznava Gurac.

,» Lak bys je mohl pfedbéhnout a poslat tam par nasich chlapf.*

Trva to jen okamzik, nez se ze skupiny odd¢€luji dvé dvojice. A kazda
z nich mifi na vrchol jednoho ze skalnich utvart, které se tdhnou po obou
stranach.

,,Galileo, I§jeme, jdéte o nékolik metrti dal a tam se skryjte,” vyziva nas
Gurac, velitel nasi zachranné skupiny.

V tkrytu travime asi pét minut, kdyz se zacne ozyvat stielba a n¢jaké
syceni.

,, 10 syceni jsou energetické zbrané, které pouZzivaji totsti vojaci,*
vysvétluje mi ISjem.

,»A vy je nepouzivate?*

,,Jsou to pomérné nove zbrané a my jich jesté moc nemame.*

A kde je ti totové vzali? Mezi vasimi puSkami a témi energetickymi je
obrovsky technologicky rozdil a takovy skok mi ptijde podivny.*

,Popravde¢ feceno, totové je ukradli.*

,,Ukradli,* divim se, ,.komu?*

,,Pry to bylo na Ryzu, mistni tam provadéji n¢jaké archeologickeé
vykopavky a tam nasli nékolik démonskych zbrani. Nasi totové jim je
ukradli a podle nich zacali vyrdbét svou vlastni variantu. Komické na tom
je fakt, ze kdyz je Ryzané nasli, tak je totové oznacili za necisté
a pozadovali jejich okamzité zni¢eni.*

,,A co se zménilo, Ze jim uz nevadi?* ptam se.



,»Ale oni jim stale vadi. Ty své prohlaSuji za vlastni objev a jakékoliv,
byt jen naznaky obvinéni z kradeZe oznacuji za hanebnou lez.*

,,Jak vite, ze to neni tak, jak tvrdi?“

,Mame divéryhodného svédka, ktery ty zbrané vidé€l v jejich
laboratofi.*

,,Co zbytek vaseho svéta? Zna pravdu?“

,,My se zbytkem svéta nemame zadné spojeni, navic je dost mozne, ze
o nas nikdy ani neslySeli. NasSe skupina neni a nikdy ani nebyla pfilis
pocetna, nebot’ nas vZdy pronasledovali totové a jejich pohlinci.*

,,Nas1i minulost uz znas, takze jisté chapes, pro€ jsme se v priabéhu
historie skryvali.*

,Zahrani¢ni styky se z ukrytu buduji tézko,* souhlasim.

,Jste oba v poradku?* vybafuje na nas Gurac. ,,Je po vSem, nasi
pronasledovatelé, aZ na jednoho, padli.*

,,Diky vaSemu napadu, panové, se nam je podafilo obkliCit a pobit, aniz
by n€koho z naSich zranili, nebo dokonce zabili.*

,»A co se stalo s tim jednim?* chci védét.

,,Jen mizera tot sice jel na ulgovi, ale drzel se upln¢€ vzadu, a jakmile
padl prvni vystiel, otocil zvife a utekl.*

,Zbab¢lec,” komentuje to I§jem.

,,Guraci!* prerusuje nas ¢isi naléhavé volani.

,,Od vychodu se blizi dalsi skupina totovet,* chrli ze sebe ptichozi.

, Lak si tu na n¢ pockame,* tika Gurac.

,,Kdy tu budou?*

,Dvacet minut, nejvyse ptl hodiny.*

,,Odchazime!* natfizuje Gura¢ nekompromisng.

,,Asi tak za dvacet minut nas doZene druha skupina totovcii, ktera se
blizi od vychodu. Byl bych rad, kdyby se ndm podatilo ptekrocit feku diiv,
nez nas doZzenou. Kdyz se nam to povede, budeme je moct zastavit
v okamziku, kdy se budou brodit fekou,* planuje za pochodu.

,,Galileo,* oslovuje mé o chvili pozdéji, ,,prekrocit feku pro tebe bude
urcité snadné. Myslim, Ze v nejhlub$im mist¢ ti voda bude sahat po kolena.
Ale chci t€ pozadat, aby ses za fekou nezastavoval a nechal se ISjemem



dovést k nedalekému jezeru, kde madme bezpecny ukryt a tam na nés
pockate.*

,,Jen t¢ musim pfedem varovat, ze vstup do tkrytu pro tebe bude
ponékud obtizny, ale to ti mize vysvétlit ISjem. A opét té¢ Zadam, kdyby se
néco pokazilo, naslouchej I§jemovi, on t& dovede do bezpeci.*

,Nevim jestli je vhodné¢ tikat Galileovi, Ze ho n¢kam dovedu, kdyZz mé
nese na zadech,* neodpousti si [§jem radoby vtipnou pozndmku.

,Rada na zavér, v tom jezete se nekoupej. Voda v ném je strasné
ledova,* poradil mi nevS§imaje si [§jema.

,Dobra rada, Skoda jen, Ze ses ji tuhle netidil ty sam,* neodpustil si

I§jem.

9 2

,,KdyZ nad tim tak ptemySlim, malé osvézeni by I§jemovi urcité
prospélo.«

skskosk

Reku piekonavame s dostateénym naskokem, i kdyZ to neni tak snadné,
jak mi Gurac tvrdil.

Reka je presné tak mélka, jak ji Guraé popsal. Jenze zapomnél na silu
vodniho proudu. Pro mé to neni problém, ale pro ty malé muzicky je silny
dost a vétSina s nim znacné zapoli. Proto na druhém biehu odkladam
[§jema a bez vadhani se né¢kolikrat do feky vracim.

VZdy se shybam a nechdvam si jednoho muzicka vyskocit na zada. Pak
podavam ruce dalsim dvéma a v podstaté¢ je odtahuji na bieh, jako n&jaky
remorkér, napada mé. Ale co je to ten, remorker?

,,Diky, priteli,” d€kuje mi Tonhut.

»Schovejte se za stromy a balvany,* GuraC za€ind vydavat rozkazy.
,PoCkame, az totovci budou v ptilce feky a pak na né¢ za¢neme stiilet.*

,Galileo, dékuyji ti za pomoc, bez tebe bychom se jesté trapili v fece, ale
ted’ byste uz méli jit do tkrytu.“ Sli jsme.

,,Nezda se ti, ze je to trochu podlé zacit sttilet na protivnika, ktery je
uprostied tak silného vodniho proudu?* ptam se ISjema, ktery si opét hovi
na mych zadech.



,,Podlé to urcité je. Jenze oni pouzivaji ty energetické zbrané a ty
zajatce neberou. Jestli mi rozumis?*

,,Ani moc ne,* upfimné mu ptizndvam. ,,Sice si toho moc nepamatuji,
ale dost pochybuji, Ze by existovala néjaka zbran, ktera zajatce bere,*
fikam jist si svymi slovy, aniZ bych si uvédomoval, Ze takova zbran
existuje a ja sdm ji nedavno pouzival.

,Nemyslim to doslovné, zbrané nemohou brat zajatce, to je kazdému
jasné. Jde o to, Ze pokud nas zasdhne paprsek z t€ jejich proklaté zbrang, je
s nami konec. Ten paprsek totiz nezraniuje, nybrZ rovnou zabiji. Staci lehky
zéasah do ruky a postreleny upadne do tézkého Soku, z né¢hoz se uz
neprobudi. Pry se to podoba zasahu bleskem.

,,Odporna zbran.*

,,Kazda zbran je odporna,* souhlasi se mnou.

,,Pro€ je tedy sbirate?*

,,Jsou to velice nebezpecné zbrang€, a ¢im méng¢ jich totovci budou mit,
tim 1épe pro vSechny ostatni.*

,Rikal jsi mi, Ze si je vyrabé&ji sami. Tak co jim zabrani vyrobit si
dal§i?* napada mé.

,,Potfebné suroviny.*

,,Co prosim?‘‘ nechapu.

,,T&ch zbrani uz vyrobili tisice, jenomZe k jejich vyrobé potiebu;i
n¢jake zvlastni kovy. No a ty jim rychle dochazeji.*

,,UrCit€¢ maji n¢jake doly,” usuzuji, avSak mylné.

,Nemaji. Ty divné kovy nakupovali od sousedt. Jenze ted’, kdyZz
zautoCili na Zaru, tak je s mezinarodnim obchodem konec. A Ryzu jim také
nic neproda.*

,Nevis, o jaké kovy se jedna?“

,,Jo nevim. Vim jen, Ze maji tak divna jména, Ze je nedokdzu ani
vyslovit, natoz si je zapamatovat.*

,Nevadi, stejn¢ by mi to k nicemu nebylo.*

,,Mohl by ses na chvili zastavit a otocit, abych vid¢l co je pfed ndmi?
Kdyz vidim své okoli takhle pozpatku, tak mé to trochu mate,* Zada ISjem.

,,Vyborné, uz tam skoro jsme,* pronasi spokojeng¢. ,,Jdi rovn¢ az k tém
balvaniim.*



,,Kam dal?* ptam se u kamenti.

,Doprava, jdi pod¢l téch balvantl, jakoby k fece. Az budeme na jejich
okraji zahnes§ doleva, ale pozor, po n€kolika krocich za¢ina prudky sraz.*

Ci kroky mas na mysli? Pomyslim si, ale neptam se.

,,Pak zacne legrace,” pokracuje I§jem.

,,Jomu 1ikas prudky sraz? Vzdyt je to téméf kolma sténa.*

,,Dobfe si tu sténu prohlédni, je na ni uzka fimsa, a prave v téchto
mistech zac¢ind klesat k hlading.*

,IN&co tam vidim, ale nevim, jestli bych to nazval slovem — fimsa.*

,Umi$ plavat?* pta se mé trochu posmésné. ,,ProtoZe jestli ne, tak
nesmi$ spadnout. V téchto mistech je jezero hodné¢ hluboké, a to i na tebe.*

,Nevim, ale pokud ne, tak se utopime oba,* pokousim se zménit jeho
nazor ohledné nasi dalsi cesty.

,,Na prave stran¢ je mensi vodopad, to je ta feka, pies kterou jsme se
brodili.*

,,J0, vidim ho.*

., Tak to je nas cil, fimsa vede do jeskyné za nim.*

,,Jak je vysoka ta tvoje jeskyné?“

,,Nem¢j obavy, Galileo, vyska vchodu ti bude vyhovovat. Tedy, pokud
nas diiv neutopis.*

K vodopadu to je dobrych tfi sta metrii a fimsa klesa pomérné pomalu,
proto se rozhoduji jit po vrSku co nejdal a slézt na ni co mozna nejpozdéji.
Tim trochu sniZim pravdépodobnost, Ze se na té sotva deseticentimetrové
fimse neudrzim a spadnu do vody.

,,Jak vysoko nad hladinou je ten tviyj vchod?* napada m¢ zeptat se.

,»Asi na pilku meé vysky.*“ Zajimava odpovéd’. Ziejmé se domniva, ze
by mij preklada¢ nemusel spravné interpretovat jeho mérné jednotky.

Sténa ma zhruba Sest metrll vySky, mozna i vic, a vchod je asi ptl metru
nad hladinou. TakZe nam zbyva sestoupit pct a ptil metru. To neni zrovna
piijemna vyhlidka.

,Doufam, ze tam jsou n¢jaké tchyty na ruce.*

,»Skala je dost kostrbata, takze se tam je ¢eho drzet, ale v tvé vySce? To
nevim. Vzdycky byla, tak fikajic, mimo oblast mého momentalniho
z4jmu.*



Po sto metrech usuzuji, Ze uz je fimsa dost nizko na to, abych sviij — nas
— sestup odkladal. A tak se na ni opatrné spoustim. Jde to dobfe, ale
uvédomuyji si, Zze ISjem bude problém, a to velky problém.

,Mame problém, I§jeme.*

,,Jaky? Doufam, Ze sis ted’ nevzpomnél, Ze se bojis vysek, nebo ledové
vody?"

,, Tim problémem jsi ty.*

,Nechapu, pro¢ bych mél byt problémem?*

,INesu t&é na zadech, a 1 kdyZ nejsi t&zky, narusuje§ moji stabilitu
a tdhneS§ mé dozadu. Pti chiizi po pevné zemi to nevadi, staci, kdyz se
trochu predklonim. Ale na skalni sténé se jaksi nemam kam ptedklonit,*
vysvétluji mu.

,,V tom piipad¢ bude lepsi, kdyZ se vrati§ nahoru a ze zad mé sundas. Ja
po té fimse uz néjak ptrehopsam.

,,Hloupost,* odbyvam I§jemuv navrh.

,,KdyZ si m¢ nechas na zadech, tak je velka pravdépodobnost, ze do
vody spadneme oba.

,, Vydrz chvili, ptemyslim,* Zadam.

Zatimco stojim nohama na fimse a hrudnikem leZim nahote na pevné
zemi. Pada mi do oka mlady stromek. Kdyz ho ufiznu, tak ho budu moct
pouzit misto lana a I§jema spustim tésn¢ vedle vodopadu. Dal to uz bude
muset zvladnout sam. Nékolik metri je lepsi nez nékolik set.

JenZe ¢im ho ufiznout? Od Gurace jsem sice dostal niz, ale tim ho budu
pizlat do vecera.

Lano by bylo idealni, ale to nemame. Co batoh, jsou na ném dva
popruhy a samotna latka je také dost pevna.

,1§jeme,“ obracim se na svého spolecnika, poté co vylézam na horu
a sundavam si ho ze zad. ,,Pomoci noze ufiznu nékolik silnych vétvi, pak
rozieZzeme batoh a svazeme je s nim. Tim ziskame néco jako provaz, na
kterém t&€ u vodopadu spustim doll na fimsu. Pak uz to bude na tob¢,*
vysvétluji mu svij plan.

,,Jo by mohlo fungovat, ale ten tvilj improvizovany provaz tu nikde
nesmi$ nechat. Mohli by nés podle né&j najit,” pfipomind mi bezpecnost
skryse.



,,Ke spodku pfivazeme néjake slabé vétvicky a ty ho pak vtadhnes do
jeskyné, nebo s tim pockas na mée.*

,,Jo by §lo, souhlasi I§jem a tak to délame.

Ja se pak vracim na ono misto, kde jsem se poprve ptresouval na fimsu,
abych se vydal na cestu do jeskyné.

Kus cesty se drzim vrchniho okraje, ale to nemlZe vydrzet vé¢né a tak
se musim chytat ¢etnych vystupk.

Jenze co Cert nechtél, asi pét metrli pred vodopadem mi vystupky
dochézeji. Sténa je zde naprosto hladka, mozna, ze zde kdysi tekla ona
feka a skalu ohladila do dnesni neptiznivé podoby.

Opatrné se tisknu ke sténé€ a centimetr po centimetru se posouvam
k jeskyni, kterou uz vidim, kdyZ tu najednou citim, jak mi podklouzava
noha a nésledn¢ padam do vody.

Opravdu je ledova, na rozdil od feky. Zvlastni.

,,Js1 v poradku, Galileo?* pta se I§jem, kdyZ se mi dafi vydrapat se
k nému do jeskyng¢.

,Jsem cely promoceny a je mi zima, ale jinak jsem v potadku. A tike;j
mi [sao.*



Jeskyné

,,Koukam, Galileo, ze ses byl koupat,” posmival se mi dorazivsi Gurac.
,Bylo ti teplo, nebo jsi pres ten smrad uZ nevidél? Musim uznat, Ze ted’ se
v tvé blizkosti dychd mnohem lip.*

,Souhlasim, je tu pon¢kud tepleji a voda v jezete je velmi osvéZujici.
Jestli chces, tak ti s tvym vlastnim osvézenim velmi rad pomtzu.*

Diplomaticky jsem mu vysvétlil, Ze pokud se mi kvili mé
nedobrovolné, av§ak velmi efektivni koupeli bude dal posmivat, hodim ho
do jezera. A to navzdory faktu, Ze ve vézeni nebylo mnoho prostoru pro
télesnou hygienu, a proto jsem po fialkdch zrovna nevonél.

,» 10 je dobré¢, ja nejsem naro¢ny tylvan a bez n€jakych vymozenosti
moderni doby se n&jakou chvili dokdzu obejit, ale myslim, ze Tonhut by
tvou nabidku mohl ocenit.*

,,Mluv sam za sebe, bud’ tak laskav, Guraci,* ozval se Tonhut.

,,Co noha, I§jeme?** Pfesunul svou pozornost k nékomu jinému, kdyz si
piisedl k naSemu malému ohnicku, u kterého jsem se pomalu susil.

,,Je to dobré, za par dni budu v poradku.*

,, 10 je dobfe, ptiteli.*

,,Co se ti s tou nohou stalo? zeptal jsem se. ,,Piivodné jsem si myslel,
Ze t& postrelili, jenze totovci, jak jsi mi sam tikal, pouzivaji laserové
zbran¢, které nezranuji, ale zabijeji.*

,,Vlastné by se dalo fict, Ze m¢ ta jejich prokletd zbran zranila, jenze to
bylo nepifimo. Nékolik vystieli zasahlo strom, u kterého jsem se skryval,
a ten byl tak neomaleny, Ze mi spadl na nohu.*

,,Vchod do jeskyné kryje vodopad, takze je téméei nemozné ho objevit,
a proto jsme dobfe skryti. Proto tu ziistaneme nékolik dni, nez se totovci
trochu uklidni.*

,Doufam, Galileo, Ze ti to nebude vadit a néjak to tu s nami vydrzis.*
,,O mé se neboj, ja to vydrzim. A kdyby se stalo, Ze mi n€kdo z vas
poleze na nervy? Reknéme, Ze za dvefmi je docela velky rybniéek, kam ty

protivy mizu odkladat.*

,Abychom tam nehodili my tebe, Galileo,* vyhroZzoval mi Gurac
Zertem.



,,1 ty Sprymatfi, na to vas je malo, a fikejte mi Isao.*

,,Co prosim?‘* Guracovi nedochazel vyznam mych poslednich slov.

,Rikal jsem, Ze vas tu je malo, tentokrat jsem ptedstiral nedovtipnost
jé.

,Myslel jsem to posledni, to fikej mi Isao?* vysvétlil, co myslel.

,, Tob¢ se vratila pamét’,” doslo Tonhutovi.

,,Opravdu?* ptidal se nevétici Gurac.

,,J0, odpovedel jsem strucné.

,,Kdo tedy jsi?*

,»led jsem ti to fekl, dokonce dvakrat. Jsem Isao.*

., Tak kdo jsi? A odkud jsi?* naléhal na mé Tonhut.

,,Vidim, Ze tomu neute€u,* povzdychl jsem si.

,» 10 neuteces, potvrdil mi Tonhut.

,,Jest€ bych vas mohl nahazet do jezera, ale vy asi umite plavat, ze?*

,» 10 s1 pi§,* prisveédcil I§jem.

,» Lak tedy poslouchejte. Jmenuji se [sao Watanabe a jsem ¢lovek. M
druh pochézi z velmi vzdalené planety jménem Zem¢.*

,,Pred nékolika mésici jsme odletéli z planety Fagara smérem k nasi
Zemi. M¢li jsme letét nejkratsi cestou a prozkoumat blizké solarni
systémy.

,,Pfed n¢jakou dobou jsme pristali na planeté Ivaji, cozZ je vas nejblizsi
hvézdny soused. Na té planeté nas ptivitali mistni obyvatelé a brzy ndm
prozradili, Ze je pied néjakymi patnicti sty lety napadly bytosti, jenz
nazvali Bestie z Hvézd.*

,» 10 se stalo 1 tady,* pferusil m¢ Gurac.

,,Ano, a rovnéz je navstivil Pritel z Hvézd, ktery je zachréanil. Dokonce
tam maji muzeum a v ném je nasténna freska s vyobrazenim onoho muze.*

,Jak ten Ptitel z Hvézd vypadal?* zeptal se Gurac.

,Nebyl to ten, komu my fikdme Dobry Obr z Hvézd?* napadlo ISjema.

.S Jistotou vime, Ze to byl ¢lovék a to muzeum je ve mésté Aratus.
Udajné se jmenuje po ném.“

,Na Ryzu je mésto Artus, které se ma jmenovat po Dobrém Obru
z hvézd. Sice nevim, jestli to tak skutecné je, ale pravdou ziistava, ze v té
oblasti probihaji archeologické vykopavky,* sdélil mi Gurac.



,,Vim, odtamtud pochazeji 1 ty laserové zbran¢. Podle toho co jsem
slySel, tam m¢l mit ten vas Obr svou zékladnu.*

,»A mésto pak postavili na jejich zédkladech, usoudil Tonhut.

,, 10 je dost mozné¢, ale mé spis prekvapuje podobnost téch dvou jmen,
Aratus a Artus.*

,,Mas pravdu, I§jeme, rozdil je jen v jednom pismenu. Vasi krajan¢ nam
fekli vSe, co védi o tom Obrovi. Podle popisu jsme si jisti, Ze se jednalo
o lidského muze. Jenze dochovany popis neni tak pfesny, abychom na jeho
zakladé mohli prohlasit: Ptitel z Hvézd a Dobry Obr z Hvézd jsou jedna
a taz osoba.*

,,Ale jména téch dvou mést tomu dost nasvédcuji. Nicméné musime
vzit v potaz uplynulych patnict stoleti. Za tu dobu mohlo dojit ke
zna¢nému zkomoleni obou jmen,* upozornil jsem na jisté okolnosti.

,,Vime, Ze se nas jazyk s postupujicim ¢asem vyviji a méni. Ostatng,
pfed onémi neblahymi udalostmi jsme pouzivali mnoho riznych feci, ale
jména meést se moc neméni, Gura¢ se mnou tak trochu nesouhlasil.

A co se délo dal? A jak vlastn€ vypadaji ti [vajané?* Gura¢ mé
nasméroval zpét k vypravéni.

,INa Ivaji méli problém s obyvateli druhého kontinentu. Nebudu vas
zdrzovat podrobnym popisem udalosti. Jen vam feknu, Ze ti potizisté nasli
sklad zbrani, ktery tam ziistal po bestiich z hvézd a hodlali je pouzit proti
svym sousedtim. Nastésti neuspésné, a kdyz se to jejich vidcové
dozveédéli, rozhodli se pritvrdit. Oni totiZz kromé lasert nasli 1 nékolik
jadernych strel.*

,,Prvni stfelu si otestovali na jednom malém ostroveé. Druhou se chystali
vyslat na své sousedy, jenze ta jim selhala. Pti ndsledné explozi zahynuli
vSichni valkychtivi viidei.*

,,Kratce nato jsme planetu Ivaji opustili. A co se tvé dalsi otazky tyce,
Guraci, Ivajané jsou velmi podobni lidem, jen misto nosu maji asi
dvaceticentimetrovy chobot.*

,»A jak ses dostal do totského zajeti?*

,,10, Ze totovci zautocili na Zaru, asi vite.*

,»Ano, to zde vi kazdy, 1 kdyZz totové prohlasuji, ze to bylo naopak.*

,» 10 slySim poprvé, Guraci.*



,,My jsme sem priletéli kratce pred zaCatkem valky a Zaranlim jsme
nabidli nasi pomoc. Mame totiz zbran, ktera je velice u€inna a dokonce
bere zajatce.*

,,Jak miize zbran brat zajatce?*

,,Celkem jednoduse, ISjeme. Ona totiz nezabiji, ale uspava.*

,Jenze oni se zase za chvili probudi. A pak vSechno za¢ne znovu.*

,»Samovoln¢ se probudi, ale az po tiech dnech, Guraci, a to uz budou
odzbrojeni a ptesunuti do zajateckych taboru.*

,Jak tu zbran pouzivate? S tabletkami je asi neobchazite?*

,» 10 by asi nedopadlo moc dobfe, I§jeme. Ze zulytil, coZ jsou naSe
1étajici stroje, na né shazujeme malé kulicky naplnéné bakteriemi, které se
rozptyli po okoli a kazd¢ho rychle uspi.*

,,\Nebojite se, Ze vas sestreli?* zeptal se Tonhut.

,,10 Vi§, Ze jsme pocitali 1 s touto variantou, ale 1 tak to byla nejlepsi
moznost, jak zastavit boje s minimem ztrat na Zivotech.*

,,N¢éco mi fikd, ze tebe sesttelili,” napadlo Tonhuta.

,, 10 t1 fika spravné.*

,,Vazné?* Gura¢ nedokazal skryt své prekvapeni.

,Jak jinak bych se dostal do toho totského rekreacniho zatizeni, ve
kterém jste m¢ nasli.*

,,Chapu, ale co ted’ s tebou mame délat? Nenapadny zrovna nejsi, chtél
védét Gurac.

,Potfebuji se dostat z Ragonu. Nejlépe na Zaru, ale ani Ryzu by mi
nebyla nepfijemnd.*

,, 10 nebude snadné. Jak jsem uz tikal, nendpadny rozhodné nejsi. Ale
nem¢j obavy, par dni se tu zdrzime a mezitim néco urcité¢ vymyslime,*
uzaviel to Gurac.
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Jeskyni jsme opustili az paty den, ale uz druhy den odesli dva muzi.
Gurac je poslal do ptistavniho mésta, kterému fikal Hyruld. Tam totiz méli
n¢kolik znamych a hlavné daveéryhodnych ndmotnich kapitani.



Gurac, jak mi pted jejich odchodem vysvétlil, doufal, ze néktery
z onéch kapitani bude v pfistavu a odveze mé na Ryzu, kterd je k onomu
pfistavu mnohem bliz nez Zara.

Problém vSak vid¢€l v tom, jak mé dostat do Hyruly. Hyrula je totiz dole
na jihu a my jsme momentalné byli nékde pod stfedem kontinentu Ragon.

Tento problém nakonec vyteSila ma otazka.

Napadlo mé, Ze jezero je napajeno fekou, sice ne moc hlubokou, ale
Siroka je dost. Do jezera tedy ptitékd znaéné mnozstvi vody, kterd musi
n¢kam odtékat.

K mému nezmérnému potéseni mi odpovédél, Ze do jezera priteka
mnoho dalSich potokli a nékolik mensich ficek a vSechna ta voda odtéka
jednou velkou a pomérné hlubokou fekou.

A tak jsem se zkusil zeptat, jestli by nebylo mozné odplout po fece.

Odpovéd’, které se mi dostalo, byla velice potéSujici. Nedaleko odsud
Zije stary rybat, ktery ma dostatec¢né velkou lod’, abych se v ni mohl ukryt.
Navic ji chce prodat, protoZe je stary a ryby lovi uz jen prutem z bezpeci
biehu.

Jenze je to zaptisahly totovec, coz situaci pon¢kud komplikuje, ale
Gurac si byl jisty, Ze to dopadne dobfe.

Rozhodl se, Ze starému muzi bude vypravét, jak se nepohodl se starSim
bratrem. A tak se rozhodl opustit rodny diim a hledat $tésti nékde jinde.
Jenze se mu nikde moc nedafilo. Ve vSech okolnich méstech ho bratr
vyslidil a hanebné pomluvil, proto odesel az sem, mimo bratrv vliv
a intriky.

Se zakoupenou lodi hodla lovit jezerni ryby a prodavat je dole ve
meéstech a bude-li si veliky bith prat, najde si hodnou Zenu a zaloZi rodinu.

Na mou otazku, ¢im za lod’ zaplati odpovédél, Ze penézi. Nacez
s usmévem od ucha k uchu vstal a odeSel do jeskyné slouzici za spizirnu.
Za okamzik se vratil s vackem penéz.

Pak mi prozradil, Ze napti¢ celym Ragéonem maji spoustu podobnych,
bezpecnych tkryth a v nich uskladnéné konzervované potraviny a néjaké
penize.



Nasledujiciho rdna se plny optimismu vydal koupit onu lod’. Ja uz tak
optimisticky nebyl, spi§ naopak. O to vétsi bylo mé piekvapeni, kdyz se
v pozdnim odpoledni vratil i s plavidlem.

Drobnou komplikaci byly vnitini prostory. Nahote na palubé jsem mohl
byt jen v noci a do podpalubi jsem se pro zménu nevesel. A 1 kdybych se
protahl dvirky, které vedly dolti, dole bych se uz nedokézal ani stocit.

Vyftesili jsme to vytiznutim nékolika prken v palubé, ze kterych jsme
zhotovili jakysi poklop. V samotném podpalubi pak probéhla demontaz
jedné pticné stény.

Pak mi jesté mi novi pfatelé vystlali podlahu slamniky z jeskyné, ¢imz
se z podpalubi stala méa soukroma postel. Tedy skoro soukroma, pies den
jsem ji mél vyuZivat ja, a pfes noc zas mi mali ptatelé.



Na rece

Prvni den plavby za mou svobodou zacal ¢asné zrana. A musim fict, ze
pro mé nebyl moc pfijemny.

Nejen ze podpalubi zavanélo rybami, kterych jsem uz za¢inal mit plné
zuby. V jezete Zilo mnoho rozli¢nych ryb, a proto jsme je jedli celych pét
dni. K obé&du, k veceti, dokonce 1 ke snidani byly zbytky od vecefte.

A tak nebylo divu, Ze jsem jich zac¢inal mit plné zuby, nemluvé o faktu,
ze se budeme nékolik nasledujicich dni plavit po fece. Takze ryby
z jidelnicku hned tak nezmizi, nemluvé o plavbé po mofi.

Ptedchoziho vecera jsme si vyzkouSeli plavbu se mnou v podpalubi
a pak 1 na palubé. Pfi¢emz se ukazalo nékolik problémi, které musely byt
vyfesSeny jesté pred vyplutim.

Kdyz jsem byl v podpalubi, musel jsem lezet uprostied lodi a pokud
mozno se nehybat. Prudké pohyby mély za nésledek rozkyvani celého
plavidla. A kdyZ jsem se ptiblizil k okraji, lod’ se naklonila mym smérem.
Nebylo to 0 moc, ale ¢im bliz jsem se k bo¢ni sténé ptiblizil, tim vic se lod’
naklonila, coZ by mohlo upoutat pozornost bystrych oci na biehu.

Druhou nesnézi byl miij no¢ni pohyb po palubé. Opét nesmél byt prilis
vyrazny. Tylvané jsou zkratka mali, a tak jim staci 1 lodé menSich
konstrukei.

A aby toho nebylo maélo, 1 kdyZ jsme pluli po proudu, tak jsme nepluli
moc rychle. Reka byla klidna a podle Guraée méla byt takova po celém
svém toku.

Diivodem nasi pomalé rychlosti byl stary motor, ktery byl slovy IrSifa,
totaln¢ vymlaceny, a jeding, co se s nim dalo délat, bylo hodit ho ptes
palubu.

Kdosi dokonce navrhl, byt’ zertem, vyrobit vesla a dale plout na vlastni
pohon.
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Po dvou dnech plavby jsme zakotvili v malé vesnici. Od ISjema jsem se
dozvédél, Ze se jedna o Guracovu rodnou ves, a 1 kdyz ji opustil uz pied
lety, stale s jejimi obyvateli udrzuje styky. Jak ptatelske, tak 1 obchodni.

Gurac s vesniCany sice byl zadobfte, ale o jeho Clenstvi ve skuping
nabozenskych vyvrhela ve vsi nikdo nevédél. Proto jsem nesmél opustit
podpalubi a v podstaté jsem se nesm¢l ani moc hybat. Paluba lodi méla
stabilni na to, aby se udrzZela na hlading, ale zaroven byla dost vratka
a tudiZ se musel davat velky pozor na rozloZeni nakladu.

A ja jsem momentalng byl takovym nestabilnim nikladem. Stacilo,
abych se prevalil na druhy bok, a lod’ se vyrazné zakymaci. A toho by si uz
nckdo mohl v§imnout.

Nastésti jsme se v Guracove rodné vesnici zdrzeli jen necelé dvé
hodiny. Kacifi doplnili zasoby pitné vody a k mé nezmérné radosti nalozili
n¢jaké jidlo. Na oplatku vylozili vS§echny nachytané ryby.
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., Tak jak bylo v rodné vsi?* zeptal jsem se Gurace, kdyZ jsem konecné
mohl vylézt z podpalubi.

,, Ve vsi je vSe v poradku, ale dole po proudu, skoro az u mote, vidéli
n¢jakeé nezndmé ptisery. A ne jen jednou. Také se o nich zacinaji Sifit
désive zkazky, ale o jejich pravdivosti dost pochybuji.*

,» 1y priSery pry vypadaji jako mravenci, jenze mravenci méii nékolik
milimetr. KdeZto ty ptisSery jsou pry velke jako urostly muz.*

,,O tak velkém hmyzu jsem nikdy neslySel. Ve spolecenstvi sice je
nckolik planet, kde 1ze narazit na brouky zna¢nych rozmér, ale stale se da
mluvit o centimetrech.

,Problém je, Ze ja o ném slysel. Sice jen jakesi skazky, ale nepochybuji
o tom, Ze jsou postaveny na pravdivém zakladé.*

,,UrCité jsi uz slysel o ¢tvrtém kontinentu, o Afanu, ktery znicili
démoni.*

,,Ano, o ném jsem uz néco slysel,* ptiznal jsem. ,,Myslis, ze ty
mravenci pfiSery pochazeji odtamtud? napadlo mé.



,,Podle toho co se vypravi, tak tam ziji vSelijaké potvory. Jenze mé
nenapada jediny zplisob, jak by se sem ty potvory mohly dostat. Tedy
pokud to neni néjaky vymysl, ale vSe, co jsem slySel, pochéazelo od
davéryhodnych tylvanii.*

,,Predpokladam, Ze na fece leZi mnoho vesnic a mést.*

,» 10 ano, proc se ptas?* nedovtipil se Gurac.

,,Mtize§ se v nich zeptat na ty obii mravence. Tahle vesnice je prece jen
hodné& vzdalena od mist, kde byli vidéni. Tudiz je velmi pravdépodobne, Ze
vSe co o nich vé&di, pochazi jen z doslechu.*

,,OCiteho svédka jsem nepotkal, ale pro pravdivost téch tvrzeni hovoti
fakt, Ze se tim zacal zabyvat tamni tot a do dzungle vyslal prazkumnou
skupinu.
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Béhem nékolika dni, mi mali spole¢nici navstivili celou fadu vesnic
a n¢kolik mést, ale vSude to bylo stejné. Nikdo nevédél nic blizsiho
a prizkumna skupina vyslana tamnim totem se dosud nevratila.

Zlom nastal v jednom malém mésté, vzdaleném asi tfi sta kilometrii od
mist, kde byli mravenci pozorovani.

Soucasné€ s nasim zakotvenim v pfistavu ohladsilo mistni radio zpravu
o tom, jak obfi mravenci vyvrazdili dalsi vesnici.

Cele vrazdéni prezil pouze duchovni viidce vesnice. Podle tota ho
ochranil veliky bth, ktery chrani v§echny poctivé véftici. Ostatni tylvané
byli ptili§ hiisni a odklonili se od jediné pravé cesty, proto je stihl trest
bozi.

JenZe tomu véfil jen malokdo. Drtiva vétSina tylvani si myslela, Ze se
duchovni bud’to dobfe schoval, nebo zbabéle utekl.

Z popisu, ktery prezivsi poskytl, bylo nad slunce jasné, ze se jedna
o obii mravence. Co se tyce jejich ptesné velikosti, poskytnuty popis uz
nebyl tak spolehlivy. Duchovni nékolikrat pouzil ptirovnani: velci jako
urostly tylvan. A jindy zase: byli véts$i nez dva tylvané.



Krom¢ toho je popsal jako kruté stviiry, které se nelitostn¢ vrhaji na vse
zivé. Tylvany ¢i zvite, vSechny roztrhali na kusy. Nejdésivéjsi asi byla
skute¢nost, ze jejich utok nemél zjevnou zaminku.

Vesnicané je nijak neohrozovali, tudiZ se nemohlo jednat o obranu.
A kdyby utocili z hladu, tak by pobité tylvany a zvef pozieli. Jenze oni
vtrhli do vesnice, celou ji vybili a pak zase zmizeli.
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,,N€kolik generaci po valce s démony se po€etné skupina odvaznych
muzu vypravila prozkoumat Afan. JenZe se vratila jen pouha hrstka
zbédovanych trosek.*

,, Vypravéli o rozlicnych monstrech, ktera se na né€ vrhala jako smysli
zbavena. A nékteré druhy pry byli tak nebezpecné, Ze se jim vyhybaly
vSechny ostatni zridy.*

,»A tihle pferostli mravenci jsou pravée tak kruti, coz podporuje mou

,»Sice to dava smysl, Guraci, ale jak se dostali pfes ocean?
Nezapominej, Ze Afan je dost daleko od vSech ostatnich kontinenti.*

,,”Ja vim, Tonhute, co jin¢ho by to mohlo byt? Na bozi trest, jak to
popsal mistni tot, neveéfim.*

,,Jomu neveri nikdo z nas, ani vétSina veéricich tomu nevéri, ale totovo
vysvétleni je jedin€, které dava smysl.*

,INevim, jak se sem dostaly, ale napada mé n€kolik moZnosti, I§jeme.*

,, Tak se s nami podél o ty své teorie, vyzval ho ISjem.

,,Jedna z moznosti je, Ze totové vyslali prizkumnou skupinu na Afan
a ta je sem néjak privezla. Bud’ jako Cerné pasazery, nebo je mohli privést
zameérng.*

,» 10 jako, Ze by totové imysIné privezli takove bestie a pak je pustili na
vlastni lidi,* zd¢&sil se I§jem.

,» 10 s1 nemyslim, spi§ bych fekl, ze je hodlali pouzit jako zbran proti
Zate a Ryzu. Jenze se jim néco Seredné¢ pokazilo a bestie utekly.*

,» 10 by jim bylo podobné, samoziejmé by v§e okamzité popieli, jak je
jejich zvykem,* okomentoval to Tonhut.



,,MIluvil jsi o nékolika moznostech,* pripomnél jsem mu.

,,Jsou to pfect mravenci, Isao. Ti se, jak znamo, lihnou z vajicek. Takze
by se klidn€ mohlo stat, Ze sem néjaké to vajicko, nebo spis skupinu
vajicek, pfineslo samo mote.*

,» 10 by asi mozné bylo,* pfipustil jsem, ,,ale pfijde mi to jako extrémné
nepravdépodobné. Plavba po mofi trva tydny, a vajicka by se za tu dobu
urcité stihla vylihnout. A co by si né€kolik mravenct poc¢alo na Sirém moti
a bez potravy?

,» 10 je pravda, ale co o nich vime? Tieba jim trva nékolik mésici nez se
vylihnou,* chytal se Gurac stébla travy.

,, ITeba dokazi hibernovat, nebo tak néco, podpofil jeho teorii I§jem.

,Mozn¢ je ledacos, uznal jsem, ,.kazdopadné to ted’ a tady
nevyiesSime.*

,,Souhlasim,* souhlasil se mnou Gurac. ,,Odsud se toho moc nedozvime
a oblastmi, kde se ti obfi mravenci vyskytuji, musime tak jako tak
proplout.*



Mravenci

,,Rad¢ji se schovej do podpalubi, Isao,* vyzval m¢ Tylak, nas soucCasny
kormidelnik. ,,Sice je jeSté tma, ale blizime se k velké vesnici, a jestli si
nas tam né¢kdo v§imne, tebe urcité neptehlédne.*

S Tylakem jsem se rozhodné€ neminil hadat, souhlasil jsem s nim. Sice
se uz blizilo réno, ale vesni¢ané budou jesté spat az kolem nich
proplujeme. JenZe s ohledem na ty mravence bude vzhiru nékolik
straznych, a ja opravdu nejsem snadno prehlédnutelny.

Ledaze by tylvan drzici straz mél slaby zrak, ptece jen je jesté noc,

1 kdyz je velice svétla. Podle Tonhuta je to zplisobeno letnim slunovratem,
ktery ma nastat za n€kolik dni.

Nejspis se bude jednat o podobny jev, jako méme doma, na Zemi.
Ptiblizné mésic kolem letniho slunovratu se slunce nedostane dal neZ na
osmnact stupiiti pod obzor.

Podle mé sestry, amatérské astronomky, v té¢ dob€ nenastava
astronomicka noc, protoZe slunce sviti do svrchni vrstvy atmosféry po
celou noc, a proto jsou noci tak jasné a hvézdy Spatné pozorovatelné. Ale
zde je ten jev mnohem vyraznéjsi.
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,UZ zas muZze§ vylézt, Isao, zavolal na mé Tylak, kdyZ jsme byli
hodny kus za vesnici. ,,Kus dal po proudu je dalsi vesnice, ale tam
doplujeme asi za plil hodiny.*

,,Zase budu muset zalézt,” povzdychl jsem si.

,/Asi by to bylo lepsi, i kdyZ vesnice neni piimo u feky. Reky se dotyka
pouze uzkym okrajem. Zbytek je postaven na potoce, ktery se vléva do této
feky. Ale n&jake straze by tam mohly byt.*

,,Rozumim, kratkozraké strdze nema;ji nikde,* povzdychl jsem si.

Kolem druhé¢ vesnice jsme propluli bez potiZzi, ostatné tak tomu bylo po
celou dobu nasi plavby. Jenze u tieti vesnice naSe Stésti zakoplo.

,Mravenci!* zakfi¢el nékdo nahote na palubg.



Béhem nékolika vtetin byli vSichni spici zcela probuzeni a na palubé.
1ja jsem se odvazil vystrc¢it hlavu. Nechtél jsem vylézt cely, ne Ze bych se
bal, ale nechtél jsem ohrozit své pritvodce.

Noc byla velmi svétla, navic se uz rozednivalo, a to, co jsem vidé¢l,
bych radéji nevidél. Vesnice se jen hemzila obfimi mravenci. Popis, ktery
jsem diive slySel, byl vérny tomu, co jsem vid¢€l na vlastni o¢i. Mravenci
byli velci jako urostly muz. Tedy, urostly tylvan. J4 jsem jednou takovy,
ale urostly rozhodné€ nejsem.

Spoust’ byla piiSernd, mravenci trhali vSe Zivé na kusy. Dobytek
1 tylvany, nesettili nikoho, staré¢ ani mladé. Zabijeli vSe, co bylo Zivé.

Vid¢li jsme, jak vnikaji do domi. Nékteti se pokouseli skryt na
sttechach — marné. VSiml jsem si jak n€kdo vylezl na strom, ale ani tam
nebyl dlouho v bezpeci.

,,MEli bychom jim pomoct,* slySel jsem, jak nékdo navrhuje, 1 kdyZ to
znélo dost podésenc.

Odpovéd’ jsem neslySel zadnou — nedivil jsem se. Uz totiz nebylo komu
pomoct. Mravenci uz jen dokoncovali své dilo zkézy.

,,M¢li bychom se vratit a varovat vesnice, kterymi jsme uz propluli,*
navrhl jsem.

Proti nebyl nikdo, a tak jsme oto€ili lod’ zpét.

V prvni vesnici to probéhlo vcelku dobie. Mistni nas sice pozadali,
abychom ziistali a pomohli jim s obranou. JenZe diiv, neZ jim mi privodci
stihli dat zamitavou odpovéd’, duchovni vesnice to zavrhl se slovy: ,,My
jsme v bezpeci, veliky blih ndm poskytl ochranu v podob¢ dvaceti bozich
bojovnikil se svatymi zbranémi.

Cimz myslel zbrané vyrobené podle ukradenych démonickych zbrani
z Ryzu.

A tak jsme se vydali na cestu do druhé vesnice. Tam se pro zménu
pokusili mé druhy zadrzet a donutit je, aby jim pomohli s ptipadnou
obranou vesnice. Nastésti jim to nevyslo a nam se podatilo uniknout.

Tteti vesnice byla UpIné jind. Mistni mym spole¢niklim zdvoftile
pod&kovali. A protoze méli funkéni telefon, mohli nasi zpravu poslat dal,
a to mnohem rychleji nez my. My jsme se tak mohli znovu otocit a vydat
se pivodnim smérem.



Kdyz jsme se blizili k vesnici, ktera jako prvni obdrzela nase varovani,
zaslechli jsme hluk boje.

Nebylo pochyb, vesnice ¢elila utoku mravencii. Po nékolika minutach
jsme se dostali na dosah od jediného mola a to, co jsme vidéli byla u¢inéna
hriza.

Obii mravenci fadili stejné, jako pfed nékolika hodinami ve vsi o kus
dal po proudu. Rozdil byl v tom, Ze zde jesté nebyl konec, i kdyZ ten se
kvapem blizil.

Soud¢ podle toho, co jsem vidél, z oddilu bozich bojovnikil zbyvali uz
jen dva, a ti ustupovali k molu 1 s onim duchovnim.

Kdyz je od mola délilo nékolik poslednich metrti, po jejich levici se
objevil mravenec a hned se na n¢ vrhl.

Takzvani boZi bojovnici si ho v okamziku v§imli a hned po ném zacali
sttilet, jenZe to nemélo Zadny viditelny u€inek. Mravenec se bez obtizi
dostal k prvnimu bojovnikovi a v nékolika vtefinach ho rozcupoval, a to
doslova.

Pak se vydal ke druhému, jenZe po dvou krocich zavravoral a padl
k zemi. Pro¢? Nevim. Moznd ho druhy bojovnik trefil do néjakého
zraniteln€ho €1 poranéného mista, nebo zautfadovalo pouhé mnoZstvi
zasah.

Na okamzik to vypadalo, Ze se dva zbyvajici muzi dostanou na molo
a do malé lod’ky, kterd tam kotvila. Jenze jim to nebylo souzeno. Tentokrat
na scénu vstoupilo hned pét mravencll a bez vahani zautocili.

UzZ jsme byli velice blizko a tak se priivodci chopili zbrani a zahajili
palbu na mravence. Jejich zbran¢€ u¢inkovaly presné, jak mély. Jeden zasah
— jeden mrtvy mravenec. TudiZ nebylo divu, Ze hned bylo po vSem.

Jenze neZ se mi spolecnici chopili svych zbrani a zasttelili vSechny
mravence, druhy bojovnik padl, ale duchovnimu se podafilo dostat do
lod’ky. Ne, ze by to mélo néjaky smysl.

Vsichni jsme se vénovali déni na molu a v jeho pozadi, proto nebylo
divu, kdyZ ndm unikl osamély mravenec pohybujici se po spodni
konstrukci mola. V§imli jsme si ho, az kdyZ skéakal do lod’ky a na
duchovniho viidce vesnice.
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Od masakru vesnice, tusim, zZe se jmenovala Pota, uplynul vice jak
jeden den a my, jestli se to tak da fict, jsme byli hluboko v mravencim
uzemi. Cestou jsme propluli kolem nékolika zni¢enych vesnic.

Vystupovali jsme na bieh a patrali po ptezivSich, avSak bezvysledné. Ve
ctvrté vsi jsme si v§imli pohybu v housti, coz v nas vzbudilo mySlenku, ze
se na nas usmala matka Stésténa.

Opak byl pravdou. Z onoho housti se na nas vrhl tucet mravencti. Jen se
Stéstim se nam podaftilo prchnout zpét na lod’, odkud jsme mravence
posttileli.

Mohli jsme se zastavit ve vsi a zacit stfilet, jenze mravenci byli pfilis
rychli, proto byl lepsi volbou tt&k. A stielba béhem Gtéku? Reknéme, Ze mi
spolecnici nejsou elitni stfelc, a ja uz vilbec ne. Prchat ze vSech sil
a zaroven se otacet a stfilet po rychlém pronasledovateli je opravdu
obtizné.

Po této neptijemnosti jsme se spokojili s pouhym volanim z bezpeci
naSeho plavidla. Mravenci, jak se ukézalo, nemaji radi vodu. Nékdo
ptedlozil domnénku, Ze mravenci neumi plavat.
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,,Co je to?!“ zvolal z ptidé Zurf.

VSsichni jsme se podivali smérem, kterym se dival. Netrvalo mi dlouho
a naSel jsem to, co vid¢l Zurf.

Nemohlo byt sebemensich pochyb, hodny kus od biehu, tfi sta metra,
moZna 1 vic, stadlo mravenisté. A bylo velké, 1 kdyzZ pti velikosti téch potvor
zas tak moc velké nebylo. Nejspis je z€asti pod zemi, ale ta planina kolem.
Nikde ani stromecek. Podle vSeho je vSechny pouzili na stavbu.

,,Jak daleko je mote?* zeptal jsem se Gurace.

,,UZ jen kousek, nanejvys pét hodin plavby.*

,Jestli si dobfe vzpominam, tikal jsi mi, Ze v misté, kde se feka vléva
do more, neni zddné meésto, ba ani vesnice.*

,, Vidi§ tamhle ty skaly?* ukazal mi o kus dal po proudu.



,,J0,° pfitakal jsem.

,» Lak ty skaly jsou az k mofi. Kdyby tam n¢kdo chtél néco postavit,
musel by je nejprve odstranit. Je to témét neprichodna oblast. Mezi
skalami se sice da projit, ale mista tam je proklaté¢ malo. Navic to je samy
prudky a kamenity sraz.*

,,J€ tam jen jedno zajimave misto. Asi v ptli cesty je velka zatoka, nebo
mozna mensi jezero. Nevim, co je spravné.*

,Kazdopadné, tam je pékny kus rovné a pevné pliidy. Mala vesnice by
se tam krasné vesla. JenZe by uz nezbylo misto na pole, pastviny a tak
podobné. A kolem dokola jsou jen prudke skaly.*

,,Ve vod¢ jsou né&jaké klady,* vyrusil nas Tonhutv vykiik, nasledovany
narazem do onéch klad.

,Zastavit motor!* zakti¢el Gurac na IrSifa, ktery zrovna stal u kormidla.
Ne Ze by to rozméry naseho plavidla potiebovaly.

,, Ve vodé jsou n&jaké stromy,* ptidal se k Tonhutovi I§jem.

,» Tak tam jsou klady, nebo stromy?* chtél védét Gurac.

,,Jsou to stromy a jejich vétve se proplétaji dohromady,* vysvétlil mu
[§jem.

,Miuzete je odstrcit?*

,,Zkusime to.*

,» 1o nepijde,* vmisil jsem se mezi né. ,,To, do ¢eho jsme narazili neni
n¢kolik zapletenych stromi, ale cely most.* Diky své vySce jsem to vidél
mnohem I¢pe, a tak jsem mohl odhadnout, o co se jedna.

,Most? Co by tady délal most? A kdo by ho postavil?* Zurfovi
nedochazelo, co to znamena.

,,Koukni se na bieh, ty bambulo,* Gura¢ ho za m¢ nasméroval
spravnym smerem.

,.Ze by mravenci postavili most, a k ¢emu by jim byl?*

,Nemohlo by to n¢jak souviset s druhym bifehem?* Tentokrat ho
spravnym smérem nasmeroval I§jem.

,,VSichni si vezméte néjaké sekery a bidla. Ten mravenci most musime
rozbit, jinak se dal nedostaneme,* natidil Gurac.

,,My se mozna nikam nedostaneme, ale oni ano,* upozornil nds Tonhut
na déni na biehu.



,,Isa0, budes nas kryt. Irsife, bud’ pfipraveny okamzité nahodit motor
a plout...“ Gurac se na okamzik odmlicel a pak dodal. ,,Kamkoliv to ptijde.*

Po nékolika tderech sekery mravenci vyrazili, aby branili sviij most.
Puska, kterou mi mali pratelé upravili na mou velikost, nezahalela ani na
okamzik. Mravenci padali jeden po druhém, pfesto se k nam pomalu, ale
vytrvale blizili.

,Mravenci na pravém biehu!* zatval Ir§if, ktery jako jediny mél ¢as
rozhlizet se po okoli a tak nam mohl dat v€asnou vystrahu.

Na okamzik jsem se ohlédl, abych zjistil, Ze prvni mravenec pravé
vstoupil na most. Pravy bieh byl nasStésti o dost dal nez ten levy. A tak jsme
m¢éli trochu ¢asu k dobru. No dobra, zas tak moc ¢asu to nebylo, jen
nckolik desitek vtefin, nejvyse minuta. Ale 1 to se pocita.

Prask! Ozvala se rana, vzapéti druha a tieti. Ohlédl jsem se a zjistil, Ze
se Irsif chopil zbrané a zacal palit po mravencich na pravé strané mostu.
Okamzité jsem se zacal vénovat své stran¢ a své porci prerostiého hmyzu.

Mravenci uz byli nékolik metrii od nés, kdyz se lod’ka pohnula vpred,
unaSend fi¢nim proudem.

VSichni muzi hbité naskdkali na palubu, odhodili bidla a sekery, nacez
spcchali ke svym zbranim. V tom moment€ na palubu dopadl mravenec.

Ja jsem svou stranu stale hlidal, ale nedosSlo mi, ze se IrSif chopil
kormidla a ptestal sledovat pravou stranu. Coz byla chyba. M¢&l dal sttilet
po mravencich a kormidlo nechat kormidlem. Téch par nefizenych metrt,
které jsme potitebovali ke vzdaleni od mostu, by nas nijak neohroZovalo.

Mravenec se ni¢im nezdrzoval a vrhl se na prvniho tylvana, kterého
zahlédl. Shodou okolnosti to byl Gurac.

Ani ja nevahal, zamifil jsem a vystielil. Stfela §la pfimo do mravencova
oka.

Mrtvy mravenec padl na nasi palubu. Jenze pro Gurace uz bylo pfilis
pozdé.



Zatoka

,,Vidim néco, co vypada jako tusti zatoky!* ohlasil nam ISjem.

Gurac byl jediny z mych priivodct, ktery se na této fece vyznal
a vzhledem k neblahym udélostem u mravenc¢iho mostu jsme se rozhodli
v oné zatoce zakotvit a stravit tam n¢kolik dni. Tamni prudké a vysoké
skalni stény by nas mély spolehlivé ochranit.

Nehledé¢ na to, zZe diky nasi plavbé po fece jsme uSettili spoustu Casu,
lod’ ktera m& ma dopravit na kontinent Ryzu bude na misté naSeho setkani
az za nckolik dni.

,» Tak si to pojd’ vymeénit, kdyz jsi tak chytry,* branil se ISjem.

Nastésti Zadné vymeéna, ba ani dalsi dohady, nebyly zapotiebi. Tentokrat
to doopravdy bylo usti dlouho vyhlizené zatoky.

,,Vidim néjakeé stavby!““ ohlasil I§jem v okamziku, kdy jsme vpluli do
usti zatoky.

,,Isa0, schovej se do podpalubi,* vyzval mé Tonhut vcelku zbytecné. Uz
jsem se totiZ natahoval po poklopu.

,,Kolik tam téch budov je a jak jsou velké? zeptal jsem se pies
pootevieny poklop. Béhem spésného presunu do podpalubi jsem se ani
nestihl rozhlédnout, takZe jsem nemél téméei Zadné ponéti o tom, co nas
obklopuje.

,.Ctyfi vétsi budovy a jedna mala. Nevidim tam Zadny pohyb.*

,.Ze by to bylo opusténé? napadlo mé.

,Mozna,* ptipustil Tonhut, ,,ale ty budovy nevypadaji moc staie
a Gurac se o zadnych stavbach nezmitioval.*

,,Otazkou je, kdy, tu byl naposledy,* ozval se Kupe;.

,INevim kdy tu byl naposledy, ale s naprostou jistotou vim, Ze
v uplynulych tfech letech tady urcité nebyl,* ISjem zareagoval na Kupejova
slova.

,INa tom nezalezi, dilezité je, ze tu ty stavby jsou ted’. Minulost nechme
minulosti. A jestli chcete védét, kdy tu byl Gurac€ naposledy, tak na to jste
se m¢éli zeptat Gurace, dokud to Slo,* odbyl to Tonhut.

,,Vidim néjakeé molo," ozval se po chvili ticha Tylak.



,,Tak u n¢j pristaneme,* rozhodl Tonhut, ktery se po udalostech
u mravenc¢iho mostu, tak n¢jak nevédomky, ujal veleni nad nasi druzinou.
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,Bud’te opatrni,* nabadal jsem své privodce, kdyZ se chystali vystoupit
na breh. ,,Nemam rad¢ji vylézt a jit s vami?“ nabidl jsem se.

,,Rads1 ne, mistni by se t€¢ dozajista polekali. A o vydéSen¢ tylvany
nemame zdjem, odmitl mou nabidku Tonhut.

,ZAlespon pro ted’,* ozval se Kupej.

,,Jdeme,* natidil Tonhut, pfi€emz zcela ignoroval Kupeje.

,» Lylak, Zurf a Kupej plijdou napravo. Ja, Irsip a I§jem plijdeme nalevo.
Nejpozdéji za ptl hodiny se tu vSichni sejdeme a méjte o¢i na stopkach.
N¢jak se mi to tu nechce libit.“ Nacez se rozesli.

Svym nendpadnym periskopem jsem napjaté sledoval blizké okoli mola
a n¢kolikrat jsem sviij pohled stocil smérem k usti, ale za celou dobu jsem
nic zajimaveého nevidél.

Po néjakych dvaceti minutach se vratila Tylakova skupina a kratce nato
1 ta Tonhutova.

,,Nenasli jsme ani stopu po tom, kdo to tu vybudoval,* stru¢né¢ ndm
sdélil Tylak, co jeho skupina nasla. Nebo spis, nenasla.

,,Ani my jsme nebyli Gspésni. Vypada to, jako by to tady né€kdo postavil
a pak prosté odesel,* uvazoval Tonhut.

,,Pokud ano, tak to muselo byt neddvno. Pisek okolo mola je zna¢né
uSlapany a na nékolika mistech jsem vid€l 1 zbytky stop, IrSip se s nami
podélil o sviij nalez.

,IN¢jake voditko k ucelu téchto staveb?* zeptal jsem se.

,,1a nejvzdalené;si budova musela slouZit jako ubytovna. Napocitali
jsme v ni tficet 11Zek a ta druha je plna néjakych kleci,* odpoveédél mi
Tylak.

,Jakych kleci?* zeptal se trochu piekvapeny Tonhut.

,IN1ic zvlastniho, jen klece na velkou zvér,” ptispéchal s odpovedi
Kupe;.

,»A co jste nasly vy, Tonhute?*



,,V t¢é malé budov¢ musel bydlet velitel tohohle tabora, Isao. A co se
vétSich budov ty€e? Ta vzdalené;si slouzila jako kuchyn, jidelna a zfeymé
1 jako spolecenskd budova.*

,»1a bliZ§i je o0 néco zajimavégjsi. Sice je v ni vSechno rozbite, ale
nemuze byt pochyb o tom, Ze to byla néjaka laboratot.*

,,Kdo by tady stavél laboratot a pak ji rozbijel?* To Zurf vyslovil nahlas
otazku, ktera nds napadla vSechny.

,Nevim, ale nikde jsme nenasli jedin¢ho tylvana, at’ uz zivého, Ci
mrtvého,* konstatoval I§jem.

., Tak se mi zd4, Ze si tu né¢kdo postavil né¢jakou vyzkumnou zakladnu.
Pak se mu néco nepovedlo, a tak ji on, nebo spis oni, opustili,* uvazoval
jsem nahlas.

,,Ale co by tu kdo zkoumal? na tak odlehlém misté.*

., T€zko tict, IrSife. Mtizeme to tu pofadné prohledat, piesto na ptivodni
ucel této zakladny nemusime nikdy piijit.

,,Rad bych se podival na tu laboratof. Vejdu se tam?* Vzpomn¢l jsem
si, ze mali obyvatelé této planety maji nizké stropy v oblib¢.

,Nebude to moc pohodIné, ale asi se tam vejdes. Stropy jsou pomérné
vysoke ve vSech budovach,* vysvétlil mi Tonhut.

,»,V tom malém domku jsou normalni stropy, ale v téch velkych
budovéch jsou vysoke,* Tylak pohotové doplnil Tonhutovu odpoveéd'.

A co Gurac?* zeptal se za vSechny ISjem.

,,Zadna zména. Poiad je v bezvédomi.*

,INeni divu, po tom, co ztratil tolik krve je div, ze jesté Zije,* usoudil
Zurf.
ranény prezije, byva z plulky vyhrano,“ domnival se Kupe;.

,\Nerad vam beru iluze, ptatele. Ohledné GuraCova stavu jesté neni nic
Jisté, kazdym okamzikem miize zemfit, musel jsem nam vSem nalit
¢istého vina. ,,Pahyl té neStastné ruky jsme mu sice hned zaskrtili a po
chvili se nam podafilo zastavit krvaceni aplné.*

,Jenze béhem té doby se mu do krevniho obéhu mohlo dostat cokoliv.
Dost pochybuji, Ze si ten zatraceny hmyzojid fadn¢ vydezinfikoval
kusadla, neZ se s nimi na nas vrhl.*



,,Myslis si, Isao, ze by se u Gurace mohla objevit néjaké infekce?*
pochopil Tonhut.

,,Pevné doufam, ze se nic takového nestane, ale mozné je ledacos.*

,» Takze nam nezbyva nic jin¢ho, nez doufat ve Stésti.*

,,\Nebylo by lepsi pfesunout ho na bieh? Lod’, 1 kdyZ je ukotvena, se
stale pohupuje.*

,,Klid na biehu by mu dozajista pomohl, I§jeme, jenze stale nevime, co
se tu stalo. Co kdyz budeme muset narychlo odplout?“

,,Jakze zustane na lodi, uzaviel tuto debatu Tonhut.

,Mohli byste se tu jesté jednou porozhlédnout a podivat se po néjakych
lécich proti bolesti a také néco proti infekci. J& bych se zatim podival do té
laboratofe.

,,Myslis, ze se tam dozvi§ néco o ucelu téchto staveb?*

,»Spis si to jen potvrdim, ISjeme.*

,» 10 znélo, jako bys véd¢l, pro¢ tu nékdo postavil tyto budovy.*

,Nevim, ale domnivam se, Tylaku.*

,,K ¢emu podle tebe slouzily tyto stavby?* zeptal se mé Tylak s jistym
posméskem.

,,Rozhlédni se kolem, co nas obklopuje? Krom¢ skal.*

,,Asi mra...” Zastavil se uprostied slova, kdyz mu doslo, kam mifim.

., 1y se domnivas, Ze to tu ma néco spolecneho s témi obiimi
mravenci?*

,»Ano, diky tém strmym skalam to tu je dobte izolované od okoli.

A pouhych né€kolik kilometri odsud se feka vléva do mote.*

,»Ale po mravencich jsme nenasli Zadné stopy,* I§jem poukézal na
chybu v mé domnénce.

,Je€ to jen domnénka, ptiteli. Pravdépodobnost, Ze to tu n¢jak souvisi
s tim pierostlym hmyzem, neni moc velka. Pfesto si myslim, Ze tomu tak
bude. A to, Ze tu nejsou zadné stopy po mravencich?*

,,Mohli tu byt pfed n¢kolika mésici, navic tu mohli mit jen nékolik malo
jedincii.*

,\Na jak dlouho odhadujes, téch nékolik mésicti?*

,Nevim, Tonhute, ale vzpomen si na mraveni§té, které jsme vidéli, plus
vSechny ty pokacené stromy a tu spoustu mravencil nahofe na fece.



,,Co je s tim pekelnym hnizdem?* nechéapal Kupe;.

,Je velke,” napovédél jsem mu.

,,10 1 t1 mravenci,* stale mu nic nedochazelo.

,,Ano, je velké. Jenze postavit tak velké mravenisté zabere néjakou
dobu. Navic si myslim, Ze jeho vétsi ¢ast je ukryta v podzemi.

,,Podle ¢eho tak soudis?*

,Nejsem odbornik na mravence a ani jsem je nepocital. Pfesto se
domnivam, ze jich je pfili§ mnoho, nez aby se tam vesli vSichni.*

,» T €ch mraveniSt mize byt vic,” navrhl Tylak.

,, 10 nelze vyloucit, ale at’ uz tomu je jakkoliv, skutecnosti zlistava, Ze to
musi trvat dost dlouho, nez vznikne tak veliké mravenisté. A to nemluvim
o Case potiebném k rozmnoZeni samotnych mravenci.*

,»Takze to nedokéaze§ odhadnout? ujistoval se Tonhut.

,INe, ale neprekvapilo by mé&, kdyby tam byli uz nékolik let.*

,aurac tu nebyl nejméné tfi roky,* pfipomnél nam ISjem.

,,V tom piipadé mtizeme piedpokladat, ze to tu neni déle nez tii roky.
Veetn€ mravenct, ukoncil jsem diskuzi.

kkok

Od zakotveni v zatoce uplynulo pét dni a o skute¢ném celu okolnich
budov jsme nezjistili nic, ale ziskali jsme Iéky potiebné pro zranéného
Gurace. Diky tomu se jeho stav velmi rychle zlepSoval.

Dokonce to bylo tak rychl¢, az mé to ptekvapilo, ale podle mych ptatel
to bylo naprosto normalni.

,» Tamhle se néco pohnulo!* nahle zvolal Kupej, ktery byl zrovna na
hlidce, kterou jsme drzeli nepfetrzité.

,,Kde?* zeptal se I§jem, ktery k nému dorazil jako prvni.

,,Jam u toho malého domu,* odpovéedel.

,,Co to bylo?*

,Nevim.*

,,Mohl to byt mravenec?* napadlo Tylaka.

,,Nevim, co to bylo, jen se tam néco mihlo, ale mravenec to urcité
nebyl.*



Kolem domku je jen nizka trava. V té se jen tak néco neschova,
uvazoval jsem v duchu. Neni tam ani strom ¢i keft.

,,V8ichni si vemte zbran€. Jdeme se tam podivat,* rozhodl Tonhut.

,Isao, ty zlstan s Guracem.*

,Bud'te opatrni,” v odpovéd’ se mi dostalo jen pobaveného tsklebku.

KdyZ mi spole€nici odesli, ptikrcil jsem se. Ani nevim pro¢, ale setrval
jsem tak az do jejich navratu, a ani pak jsem se neukazal. Oni se totiz
nevratili sami. Byl s nimi néjaky tylvan.

VSichni se usadili na bfehu, kde jsme méli malé ohnisté, na kterém jsme
si varili jidlo. K me velke nelibosti to byly stale ryby.

,,Kdo jsi a co tu d€las?* zeptal se Tonhut.

Muz chvili mlcel, ale pak se rozhovofil.

,Jsem ctihodny tot Truhek a jsem velitel této zakladny. Pfed né€jakou
dobou nas prepadly néjaké bestie a pobily vSechny mé straze a otroky.*

,Ja jsem to piezil jen diky osobnimu bunkru pod mym domem a pevné
vife ve velikého boha a jeho proroka Togase.*

,,Vase lod’, jak vidim, bude dostate¢na pro pfepravu mé osoby. Musim
se co nejrychleji dostat do ASjulu, nebo alespon nékam, odkud se
s A§julem spojim.*

,INeni pochyb, Ze vas sem poslal sam Velky btih, abyste se stali mymi
novymi otroky a pomohli mi dokon¢it mij ukol.*

,,Ani na okamzik nepochybuji o tom, Ze se této nesmirné pocty, které se
vam nyni dostalo, uymete s hrdosti a budete mi vérné slouzit.*

,INa palubé mame vazné zranéného ptitele, prozradil mu Tonhut, aniz
na sob¢ dal znat znechuceni nad muzovymi slovy.

,,”Jak moc vazna jsou jeho zranéni?* zeptal se tot, v jeho hlase pfitom
nebyl slySet jediny ton upfimnosti.

,,Pfed n¢kolika dny pfiSel o ruku. Ale zotavuje se velmi dobte. Za
nckolik dni bude schopen dalsi plavby,* vysvétlil Tonhut.

,,V tom piipad¢ pro n¢j bude lepsi, kdyZ zde zlistane. My musime
vyplout co nejrychleji. Za jak dlouho budete ptipraveni k vypluti?“

., Vyplout miizeme hned, jenZze my svého pfitele neopustime,* Tonhut se
zaCinal vzpirat totovym sloviim.

,,Vzpiras se mi, otroku?*



,,Ja nejsem zadny otrok,* odvétil klidné¢ Tonhut.

,,Vzpirds se mé vuli!?* rozcilil se tot. ,,Ja jsem Truhek, jeden
z nejmocnéjSich totd! Mé slovo je zakon a jakykoliv odpor proti mé vili je
zlo€in a rouhani!*

,,Isa0, mohl bys pfijit sem k nam?*‘ zavolal na mé Tonhut.

,Dobry Obr z Hvézd,* pronesl tot Truhek, kdyZ mé spattil. ,,Biih a jeho
prorok mi jsou ptiznivé naklonéni,* dodal potéSeng.

,,Vitej na Tylvé, o veliky,* ptivital m¢ patolizalsky. ,,Co t€ k nam
ptivadi, 6 mocny?“

,Poméry na tomto svété¢ me siln€ znepokojuji,* rozhodl jsem se
piistoupit na jeho hru, alespoii na chvili.

,Vime o tom a v§i silou se snazime vSe uvest ke spokojenosti bozi
1 prorokové€. JenzZe nasi sousedé z Ryzu, a hlavn€ Zary nam to neustale
ztézuji.

,,Jak vam to zt&zuji?*

,,Neustale odmitaji naSe moudra a bohabojna rozhodnuti, navic to jsou
kaciri.*

,,Z4dny tylvan neni dokonaly a rozhodné nem4 patent na rozum. To
plati i pro vas, toty,” dodal jsem, kdyZ jsem vidé€l jeho spokojeny usmeév.
Nutno podotknout, Ze mu ponékud zhotkl. Asi se povazoval za
neomylného.*

,,O pane, porad’ mi. Nutné potiebuji pomoc téchto dobrych muzi, proto
jsem z nich uéinil své otroky. CimZ jsem na né vlozil svou posvétnou
ochranu. A tento otrok se mi nyni vzpird a odmité splnit mé rozkazy.*

,Pokud jsem dobfte slysel, natidil jsi jim, aby zde ponechali sveého téZce
zranéného druha.*

,» T1ha mého poslani ma mnohem vétsi cenu nez zivot jednoho
zranéného otroka.

,,Zivot myslici bytosti je posvatny,“ namitl jsem. ,,Kdo jsme, abychom
rozhodovali o Zivoté a smrti?“

,,Mn¢ toto pravo svéfil blih, tim, Ze si me¢ vybral a uc¢inil ze mé vysoce
postaveného tota,* namitl Truhek.

,,Co je tvym poslanim, Ze to povazujes za cennéj$i nez zivot svého
blizniho?* zeptal jsem se.



,,INasi zakladnu vyhubili velci mravenci,* odpovédél zdrahave.

,,Jak moc byli velci?* zeptal jsem se, ackoliv to bylo zbyte¢né. Jeho
odpovéd’ mi potvrdila vétSinu mych domnének ohledné této malé zakladny,
nebo co to tu bylo, ¢i byvalo.

,,Jako urostly muz, jist€¢ pochopis, ze takovouto zpradvu musim
urychlené poskytnout 1 ostatnim totiim.*

A kdy se to stalo?*

,,Pred ¢tyfmi mésici.

,»A to jsi tu celou dobu jen sedél a ¢ekal? To ses ani nepokusil odsud
odejit?* zeptal jsem se trochu vycitavé, 1 kdyZ mi bylo jasne, Ze odejit
nemohl, kolem jsou strmé skdly a na vodé nebyla zadna lod’.

,Neslo to, 6 veliky, okolni skaly jsou pro mé ptilis strmé a naSe lod’ se
potopila pfi ttoku mravenci,* potvrdil vSe, co jsem si myslel.

,Kde tedy jsou ti mravenci?* zeptal se Tonhut za mé.

,Nechapu, jak to dokazali, ale néjak se jim podafilo vylézt po skéle
nahoru.*

A jak se sem dostali? Pokud vim, tak takovi tvorové ziji pouze na
Afanu,* zkusil jsem z ného vytahnout doznani.

,Nevim, jak se sem dostali, ale jedné noci na nas zattocilo dvacet
velkych mravenct, a pobili v§echny mé strazce a otroky.*

Dvacet mravenct, presné tolik kleci jsme tu nasli a vSechny byly
ponicené, jako by z nich néco uniklo ven hrubou silou, pomyslel jsem si.

,Jediné, co me napada, je, Ze je sem piivezli zaransti kacifi.*

,»A co jste zde dé€lali? Na tak odlehlém a neptistupném mist&?* zeptal
jsem se, aniz bych néjak zareagoval na jeho naf¢eni Zarand.

,Studovali jsme kugy. Jsou to velice zajimava zvifata. Ziji pouze
v téchto skalach a dokazou se udrzet i na té nejstrmé;si skale.*

,,Proto jste tu méli ty klece?*

,»Ano, kugy nam sice nejsou nebezpecné, ale jsou divoke.

,,Co se s nimi stalo?

,Mravenci vnikli do kleci a pobili je, stejn¢ jako mé strazné a otroky,*
Truhek mi poskytl celkem vérohodné odpovédi. JenzZe se dopustil chyby,
ktera jeho slova vyvracela.



,» 1y klece jsem vidél, vSechny byly vylomené zevnitt, né z venci. Ty
nam tu 1zes, tote Truheku. Vy jste tu nezkoumali néjaké kugy, ale prave ty
mravence.

,» 10 je lez!* roz¢ilil se tot. ,,Nevim, co ti tihle navykladali za bludy, ale
my totové jsme svati muZzi a nejsme schopni lhat. Proto jsou naSe slova
zékonem!“ pokousel se mé presvédcit o své neomylnosti.

, Tvrzeni o tvé neomylnosti je jen dalsi z fady tvych 171, tote. Kdybys
byl neomylny, védél bys, Ze nejsem Dobry Obr z Hvézd, to ho ponékud
zarazilo.

,» 1ys mi lhal,* obvinil mé tot.

,Jediny, kdo tu lhal, jsi ty, tote,” vratil jsem mu obvinéni.

,Rekl jsi mi, Ze jsi Dobry Obr z Hvézd.“

,Ne, to jsem nikdy nefekl. Tak jsi mé€ nazval ty a ja ti to nijak
nevyvratil,” pfipomnél jsem mu okamzik naseho setkani.

,,LZeS.*

,,Koukam, Ze tvoje neomylnost znamend, ze pravda je to, co se ti
v danou chvili hodi nejvic.*

,,Urazi§ me, démone?

,,Vida, tak ted’ uz jsem démon. Budes na m¢ také zkouSet svécenou
vodu? Jestli ano, tak ti pfedem tfikdm, Ze nefunguje. Jednak nejsem démon,
a také to je naprosty nesmysl. Svécena voda je potad jen voda.*

,,led’ uz to chapu, vy jste zaransti kacifi, jste §pioni.*

,Prestan si uz vymyslet a rad€ji nam tekni, jak to doopravdy bylo s témi
mravenci.*

,Mravenci jsou vaSe dilo!“ vyktikl na mé své obvinéni.

,, Vidél jsem tu rist Zidu, pronesl Kupej, nacez tot poklesl v ramenou.

,,LToho se neopovazite,” pronesl tot ponckud bazlivé. ,,Ze sve€ autority
vam to zakazuji,*“ pokusil se jesté natidit.

,Co je to ta Zidu?* zeptal jsem se, kdyz v tdbote zavladlo kratke ticho.

,Z1du je zajimava bylina,* ujal se vysvétlovani Kupej. ,,Také se ji fika
bylina diistojnosti, nebo bylina pravdy. Kazdy, kdo vypije odvar z jejich
listd1, nedokaze lhat.

,» Tak to do n&j nalijte,” vyzval jsem je, neznaje zbytek, ,,protoze pravdu
se od n¢j jinak nedozvime.*



,Nech m¢ domluvit, pfiteli. Ono to ma takovy maly hacek.*

,,Je snad smrtelné jedovata?* napadlo mé.

,, 10 ani ne, spis se jedna o tu distojnost. Lektvar ucinkuje asi hodinu,
pak doty¢nému piestanou fungovat svérace,* dovysvétlil mi Kupe;.

,»A nefunguji po nasledujici tyden,* doplnil IrSif.

,, Lak proc€ ji fikate bylina diistojnosti, kdyz to je bylina nedustojnosti.*

,,Asl1 to zni 1épe,* odtusil Tonhut.

,Obavam se, Ze nemame na vybér. Kupeji, dojdi natrhat listy Zidy,*
rozhodl Tonhut.



Shledani

,,Pani prezidentko,* ma sekretarka m¢ vyrusila od prace. ,,Pravé vam
dorazila zprava od starostky mésta Tuluta.*

,INemohlo by to chvili pockat, Hyzi?* zeptal se mj asistent.

,Jen pokracujte,” vyzvala jsem ji. ,,Co ma na srdci starostka z Tuluty?*

,,Pfed dvéma hodinami tam zakotvila lod’ z Ragénu.*

,Invaze, nebo uprchlici?* skocil ji do fe¢i milj asistent se svou nejapnou
poznamkou.

,,Ant jedno. Na palubé byl jeden spoutany tot a jeden vesmiran. Tota,
pro jistotu drZi v tajnosti.*

,,Co déla vesmirny navstévnik v Tuluté?** nechapal asistent. ,,A jak se
tam vlastné dostal?*

,,Pry ho zajali ragdnsti vojaci a on jim utekl.*

,Zajimavé, at’ je sem né¢jak dopravi, a o spoutaném totovi se nikdo
nesmi dozvédét,” rozhodla jsem. ,,Vime néco o tom totovi? A pro€ ho drzi
v poutech?*

,, Ve zprave neni nic blizsiho, jen jeho jméno. Je to néjaky Truhek.*

,, Tot Truhek?* nevéticné zopakoval muj asistent. ,,Zndm jen jednoho
Truheka, a ten stoji dost vysoko v té jejich prapodivné hierarchii ¢i vlade,
nebo jak tomu vlastné fikaji.*

,Moment,* pravé jsem si na néco vzpomnéla. Chvili jsem prohledavala
jednu ze zasuvek ve svém pracovnim stole, aZ jsem nasla to, co jsem
hledala.

,, Tady to je. Pfed nékolika tydny mi pftisla zprava ze Zary. Vesmirni
navstévnici pomahaji zaraniim s obranou ptfed ragdnci.*

,»Ze svych letount shazuji na ragonske jednotky néjake uspavadlo.
Zarang¢ je pak uz jen sbiraji.*

,» lady je to, jeden z onéch letounti byl sesttelen. Spolucestujici to prezil
s lehkym zranénim, ale pilot zmizel. Podle tohoto dokumentu to byl Isao
Watanabe, velitel hvézdného letounu Galileo.

,Myslite, ze by to mohl byt on, pani prezidentko?* zeptala se m¢ Hyzi.

., Vypada to tak.*



,,V tom ptipadé bychom méli kontaktovat Zaranského velvyslance
a pozadat ho o pfedani zpravy vesmifaniim,* usoudil asistent.

,, 1o pocka. Co kdyz to neni Isao Watanabe? Nejprve ho dopravme sem
a pak se uvidi, kdo to je.*

,,Hyzi, zatid’te to,* rozhodla jsem. ,,A pak nam domluvte navstévu
u archeologil, rada bych mu ukézala jejich nejnovéjsi nalez.*
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,,Pani prezidentko, pravé dorazil ten vesmiran z Tuluty,” ohlasila mi
sekretarka.

,»Lak m1 ho sem poslete, Hyzi.*

,Doprovazi ho sedm Ragonani.*

,Kde se sakra vzali? Ve zprave z Tuluty o nich nebyla ani zminka?*
zeptala jsem se, ackoliv odpovéd’ jsem od Hyzi necekala. ,,A co ten tot? Je
s nimi?*

,Ne, pani prezidentko, tota pievzala bezpe€nostni sluzba, ptesné¢ jak
jste zadala.*

,,Tak mi je sem poslete v§echny, Hyzi,* rozhodla jsem se.

,, Vitejte, pane Isao Watanabe. Jste to opravdu vy?* piivitala jsem
vesmitana ve sve pracovng.

,,Ano, to vskutku jsem. A vy budete prezidentka Sagdt,” odpoveédél
Isao.

,,A kdo je tohle?*

,» 10 jsou moji ragdnsti pratelé. Osvobodili mé ze zajeti fanatickych toti
a pak m¢ dopravili sem k vam.*

,,Pred né€kolika tydny mi Zarane poslali zpravu o vaSem zmizeni.
Dokonce v ni spekulovali o vasi smrti.*

,,V tom pripad€ byste jim mohla poslat zpravu o tom, Ze spekulace o me
smrti byly ponékud predcasné, navrhl Isao.

,,Hyzi to zaridi,” rozhodla jsem a hned ji onim ukolem povéfila.

,,DEkuji, pani prezidentko.*

,,Neni za¢, Isao Watanabe. Ted’ mi ale vysvétlete, co se se s vami d¢lo
a jak jste se dostal az sem k nam, na Ryzu? A proc€ jste s sebou ptivedl
spoutaného tota Truheka? Na oplatku vas pak pozvu na obéd,” napadlo mé,
Ze moji navstévnici jesté neobeédvali.



Vyprévéni trvalo témét hodinu. VEtsinu z toho obstaral Isao, ale obCas
ncco pridali 1 jeho spolecnici.

Asi nejvic mé prekvapila existence jejich kacitské skupiny a praveé
Togasovy spisy, ve kterych sam Togas popisuje své zlo€iny a podvody,
vcetné toho nejvétsiho. A to neni nic jiného nez prohlaseni se za boziho
proroka.

Ptekvapili mé 1 obii mravenci, ale na rozdil od ptedchoziho zjisténi mé
to 1 vydésilo. A jesté vic me vydé&silo zjisténi, Ze totovci nahradili vSechny
své palné zbran¢ kopiemi démonskych zbrani, které na mravence témet
neucinkuyji.

To, Ze za ptitomnost obfich mravenct z kontinentu Afan mohou sami
totove, a hlavné tot Truhek, uz byla jen pomyslnou tfeSni¢kou na dortu.

,Musim fict, panové, Ze zpravy z Ragonu, které jste mi pfinesli, jsou
désive. Presto jsem vam za né vdécna, jen ted’ nevim, co si s nimi po¢it.*

,,Jo nevime ani my,* ptiznal Gurac, viiddce skupiny kacifi.

,,Jestli souhlasite, ptijdeme na obéd. Nechala jsem nam zarezervovat
still v nedaleké restauraci, kde skvéle ptipravuji mistni specialitu hykogu.
V¢éfim, ze ocenite jeji jemnou chut’.*

,,Co je to ta Hykogu?“ zeptal se Isao.

,Hykogu je nase mistni specialita, vysvétlila jsem mu.

,Doufam, Ze to neni ryba,” vyslovil svou obavu Isao.

,Hykogy méame 1 na Ragonu, ale ty zdejsi jsou vyhlaSenou lahtidkou.
Niceho se neboj, Isao, a ochutnej,” uptesnil Tonhut, pfitom se mi zdélo, ze
st z Isaa d¢la srandu.

,», Vy nemate rad ryby, pane [sao?* zeptala jsem se.

,,Ryby jsem vZzdycky mél rad, jenZe v poslednich tydnech jsem jich
snédl tolik, Ze mi uZ lezou usSima, jak se fika u nas na Zemi.*

,,V tom piipadé¢ si vyberete néco jiného, na jidelnim listku je mnoho
jidel, ktera neobsahuji ryby,* navrhla jsem mu.

koK

,,1sa0,“ zvolala jsem a z Cisté radosti ho 1 objala.
.1 ja t& rad vidim, Terezo.*



,,UZ jsme si zaCinali myslet, Ze jsi mrtvy.*

,Jak se to fika, Jaroslave? Zpravy o mé smrti byly pon¢kud pted€asne,
odpovédél vesele Isao.

,,Kde jsi byl? Hledali jsme t€ vSude moZné¢, také jsme vyslechli spoustu
ragdnskych zajatcti, ale nikdo z nich o tobé nic nevédél,* ozval se Untar.

Nacez nasledovalo zdlouhaveé vypravéni Isaova dobrodruZstvi. To bylo
zakoncené nasim vypravénim o udalostech na Zate a tfetim velkém utoku,
ktery skoncil stejné€ rychle jako dva ptedchozi.

,Musim fict, Isao, Ze m& docela prekvapuje, jak brzy po tvém utéku se
totovci vzdali patrani a prestali t& hledat.*

,»Ale oni se nevzdali, Jaroslave. Béhem dne jsem se neskryval jen proto,
7ze by m¢é mohli vidét mistni a pak mé nahlasit. V okoli feky se stale
pohybovaly patraci skupiny a ve vesnicich méli mj popis.*

,»A n€kolikrat se nam stalo, ze n¢jaky kupec chtél naymout nasi lod’

k pfevozu svého nékladu. Jeden zdmozny kupec dokonce byl tak drzy, ze
bez svoleni vstoupil na palubu a pokusil se vniknout 1 do podpalubi, aby si
ho mohl prohlédnout dfiv, nez si lod’ najme. Nastésti ho Gura¢ zastavil,

1 kdyZ to bylo v poslednim okamziku.*

,,J1sté uvolnéni ptislo, az kdyz jsme se zacali blizit k pobfeZznim skalam.
Jednak to uz bylo zna¢né daleko od mista mého véznéni, ale hlavné mistni

,,Myslis ty mravence?*

,,Presné tak,” potvrdil mou domnénku.

,.Skoda, Ze jste mi jednoho nepfivezli k analyze,” povzdechla jsem si.

,Mravence jsme ti sice nepiivezli, ale mam s sebou nékolik vzorki jeho
tkang.*

,»A to mi tikas az ted”? Dej mi je sem,* vybidla jsem ho netrpélivée.

,,Je8té jsou na lodi, ale nevim, jestli vam k né¢emu budou.*

,,Pro¢ by neméli byt? nechéapala jsem.

,Nalozil jsem je do alkoholu. Od pohledu vypadaji dobie, jenze jsem
nem¢l Cisty alkohol, a tak jsem pouzil silnou kotalku, ktera byla na
palubg.*

,,10 by nemuselo vadit,” usoudila jsem.

,»A co je to za kotalku? Je alespon dobra?* zajimalo Untara.



,,Pit se to da, ale osobné si myslim, ze lepsi vyuziti by bylo v lodnim
motoru.

,,Tak se mi zd4, ze se tva mala Cali dnes pekné zkouluje,* pronesl
pobaven¢ Jaroslav.

,,Musim fict, Ze m¢ ti mravenci dost piekvapili,* po dlouhé dob¢
promluvila prezidentka Sag6t. Od totli bych Cekala ledacos, obzvlast’ poté
co pozadovali zni¢eni nalezenych démonskych zbrani a soucasn€ nam jich
nckolik ukradli a zacali podle nich vyrabét vlastni zbran.*

,,Jenze tohle mi pfijde moc uz i na n¢. Takto riskovat, vzdyt’ kolik
ragonantl zemielo jen, aby ziskali jednu mravenci kralovnu, a to si ani
netroufam odhadnout kolik Zivotl maji na svédomi uprchli mravenci.*

,INechci znit kruté, ale domnivam se, Ze pocet mrtvych je ten nejmensi
problém.

,»A co je nas vétsi problém, draha netefinko?*

,,Nic t€ nenapada, strejdo Jaroslave?*

,Ne, Terezo,* ptiznal klidn¢.

,,Rychlost, jakou se ti mravenci mnoZi a $ifi, prece.*

»Sakra, zaklel strejda Jaroslav, kdyZ mu to doslo. ,,S takovym tempem
pohlti cely kontinent béhem nékolika mésict.*

,»A to pofad neni to nejhorsi,” poznamenala jsem.

,,Ono jesté¢ mize byt néco horsiho?* nezdalo se prezidentce Sagot.

,2Zapominate na skute¢nost, ze Ragon a Zara jsou spojeny dost Sirokym
pasem zeme.

,,Johle se Zarané musi dozvédét co mozna nejdiiv, rozhodla
prezidentka. ,,Jinak ndm nezbyva nic jiného, nez doufat, Ze si s nimi
Ragonci poradi.*

,,Oni si neporadi, pani prezidentko.

,,Co tim myslite, Isao?“

,INa vlastni oC1 jsem vidél stret jednoho mravence se dvéma vojaky.
Vojaci pouzivali energetické zbrané zaloZené na téch, které¢ vam ukradli.*

,,Ale to jsou velice u€inné zbrané,” poznamenala prezidentka.

,,O tom nepochybuji ani na maly okamzik, jenze ne proti mravenctim.
Vidél jsem, jak mravenec ustal nékolik zasahti, aniz by zpomalil ¢i jen



zakolisal. Nakonec sice padl, ale uz nevime, jestli to bylo po¢tem zasaht,
nebo jestli se stielec trefil do néjakého zranitelného mista.*

,wAle vy sam jste mi fikal, Ze jste jich sam zastielil nékolik desitek?*

,» 10 ano, pani prezidentko, jenze ja mél konvencni zbran, kterou mi mi
pravodci upravili na velikost mych prsti.*

,,Pak nechapu, v ¢em je problém?* nechapala prezidentka. Nutno
poznamenat, Ze v tom nebyla sama.

,,Podle toho, co mi prozradili mi priivodci, tak totove nechali vSechny
zbrang nahradit témi energetickymi. Konvenc¢nich zbrani maji jen velmi
malo.*

,» Tak si budou muset vyrobit nové,* poznamenal Untar.

,»A v tom je dalsi problém. Oni totiZ nemaji jak, protoze jejich
zbrojovky pfesly na energetické typy. Konvenc¢ni vyrobny uz zlikvidovali.*

,, Lak to je problém,* souhlasila prezidentka.

,,Mohli by je koupit od vas, nebo od Zaranii,* napadlo Untara.

,» 10 bude té¢zké, my bychom jim radi pomohli, a Zarané také. Jenze nam
vSem je nad slunce jasné, co bude nasledovat po likvidaci mravenct.*

,,Co by mélo nasledovat?* nechapal Untar.

,,NO co by, obrati je proti tomu, kdo jim je prodal, vysvétlil mu
Jaroslav.

A jak se vedlo vam?** Chtél védét Isao.

,,Predstav si, Ze tu maji takovou zvlastni bylinu, odvar z ni u¢inkuje
jako elixir pravdy,* prozradila jsem mu, co m¢ uZ né¢jakou dobu vrtalo
hlavou. ,,A z n¢jakého mné neznamého divodu ji fikaji bylina dastojnosti,
ale nikdo mi nechtél prozradit, proc€ ji tak nazyvaji.*

,»1a bylina se jmenuje Zyda. Ano, slySel jsem o ni. Dokonce vim, proc¢
se ji fika bylina distojnosti.*

A proc se ji tak 11ka?* Hned jsem chtéla védét.

,», 10 je pribeh, ktery neni vhodny pro tvé mladé usi,* odmitl mi
odpovédet.

,,Mizero!“

,Moje usi uz moc mladé nejsou,* ozval se Jaroslav. ,,Takze, mné bys to
mohl prozradit.*



,» 10 bych sice mohl, jenZe to je téma, které se nehodi probirat ve slusné
spole¢nosti, Isao odmitl odpovédét 1 Jaroslavovi.

,, lereza ma pravdu, jsi mizera.*

,,Co nad¢las, lepsi uz asi nebudu, odvétil pobavené Isao.



Archeologické nalezisté

,,Vitejte na naSem archeologickém nalezisti, pani prezidentko,
navstévnici z hvézd,* piivitala nds néjaka Zena, zfeymé vedouci vykopavek.

,,Chtéla bych nasim vesmirnym hosttim ukazat vas posledni objev, tedy,
pokud je to mozné?*

,,Nevidim v tom Zadny problém,“ odpovédéla Zena. ,,Jen jsme ho jesté
nevyzvedli z jeskyné, vysvétlila, pfitom si nas dost okaté prohliZela.

,Nejprve bych vas méla predstavit,” prerusila mé tivahy prezidentka
Sagot. ,, Toto je Sijét, vedouci tohoto archeologického nalezisté. A toto jsou
lidé z planety Zemé. Velitel vesmirného letounu Isao Watanabe, 1¢ékatka
Tereza Horska a Jaroslav Sikula. A toto je Untar, navitévnik z planety
Fagara.*

,1¢81 m¢, ze vas poznavam, vesmirané.*

,,I nas t&si, Ze se s vami setkavame, odpoveédél za vSechny Isao.

,Jestli se nepletu, tak pravé zde byly nalezeny ony zbrané, které vam
ukradli Ragonané a podle nich zacali vyrabét vlastni verzi.*

,,V tom se nepletete, pane Jaroslave Sikulo.*

,»Staci, kdyz nas budete oslovovat naSimi prvnimi jmény, madam Sijét,*
pozadal ji strejda Jaroslav.

Sijét s porozuménim piikyvla.

,,Nasli jste zde jesté néjaké dalsi zbrané?* napadlo mée zeptat se. Co
kdyby to dopadlo jako na Ivaji.

,,Ne, zadné dalsi zbrané jsme tu nenasli,” odpovédéla s jistou
obeztetnosti v hlase.

,,Pak bud’te opatrni, na planeté Ivaji nasli zakladnu démoni se skladem
téchto zbrani a kratce na to 1 n€kolik jadernych stfel. Ty jim pak vybuchly
pod rukama,* Isao ji nabadal k opatrnosti.

,,»Ale tohle dozajista nebyla zakladna démoni, ale zakladna Dobrého
Obra z Hvézd,* vysvétlila ndm Sijét. ,,Navic tu s nim zila spousta tylvand.
Snad proto se zdejSi mésto jmenuje Artus. Traduje se, Ze to bylo skutecne
jméno Dobrého Obra.*



,Zajimavé, na Ivaji maji mésto Aratus. A také se naléza v mistech, kde
m¢l jejich Pritel z Hvézd svou zékladnu. Ale nezminovali se o Zaddnych
nalezech.”

,»A provadéli tam néjaké vykopavky, pani Terezo?* zeptala se mé Sijét.

,,O Zadnych se nezminovali, a jsem sle¢na,* opravila jsem ji.

,» Tak to mozna bude tim,* usoudila Sijét.
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,,V téhle jeskyni byl mensi zaval a pravé pod nim jsme nasli ony
zbrang, o kterych jsme mluvili na povrchu,* ukdzala nam Sijét. ,,Nic jin¢ho
tam uz nebylo.*

,,Zato v té protéjsi jsme nasli spoustu dievénych pilin a hoblin a také
dlato. Myslime si, Ze v ni byla né¢jaka truhlarska dilna.*

,.Ze by piliny preckaly patnact staleti v n&jaké jeskyni a neshnily?*
nezdalo se mi.

,,Jeskynni komplex jsme nasli dobfe uzavieny a suchy. Navic ty piliny
nejsou v moc dobrém stavu, ale poznat se daji.*

,,Nasli jste tu n¢jaké zatizeni, naptiklad nabytek, nebo néco
podobného?*

,Nasli, ale k tomu se dostaneme pozd¢ji, sleCno Terezo.*

,, Ted vam ukazu tieti mistnost. Ta nas stale neprestava udivovat. Sice
v ni uz nic nenti, ale to, co v ni bylo, ndm nejde na rozum.*

,»A co v ni bylo?* zeptal se zvédavy Untar.

,Drobné odsttizky kovu.*

,,Co mizZe byt zajimaveého na kouscich kovu?*

,Jejich kvalita, pane Isao. Ani v dneSni dobé nedokaZeme vyrobit tak
kvalitni kovy, jako jsou ty, které jsme zde nasli.*

,»,V tom bude mit prsty ten Obr,* usoudil Jaroslav.

,, 10 byl 1 na§ zavér, souhlasila s nim Sijét.

,,Nasli jste tu zbrané démonti, proto nepochybuji, ze tkryt byl pouzivan
prave v té dobé. Ale proc€ si myslite, Ze to byla zédkladna toho Obra? Podle
vasi historie méla byt praveé v této oblasti, ale z naSich vlastnich zkuSenosti
také vim, jak je historie nepfesna.*



,,Chépu, co tim myslite, pane Jaroslave. KdyZ jsme objevili tento
jeskynni komplex, véfili, nebo jsme si to spis prali, aby byl tim, ¢im jsme
chtéli. Jenze dlouho jsme nemohli najit Zzadny ditkaz, ackoli jsme ho méli
celou dobu na o€ich. Dalo by se fict, Ze nas provazel uz od vchodu. Jenze
st ho nikdo nevsiml.*

,,AZ pred nékolika mésici si ho v§iml jeden student archeologie.

,,Musim fict, Ze to bylo tak prosté a do o¢i bijici, ptitom si toho nikdo
nevSiml,* ptidala se prezidentka.

,»A co je to za diikaz?“ nechapal jsem. ,,Vzdyt kolem jsou jen hladké
stény.

,,Presné, pritakaly ob& naSe pravodkyné.

,» 1y stény jsou zcela hladke a strop takeé. Pfirodni jeskyné by byla plna
hrboll. Uméle vytesand by také nebyla tak hladka. Skoro to vypada, jako
by j1i n€kdo vyfizl laserem a pak jesté vylestil.*

,,Pfesné tak, pane Jaroslave. Jeden davny ptibéh tvrdi, Ze Dobry Obr
dokazal vytvafet hmotu z ni¢eho a naopak.*

., Vy si myslite, ze tyhle jeskyné vznikly tak, Ze zdejsi skala prosté
zmizela?* pochopil Isao.

,,Vim, ze to zni ponékud divné, ale jin¢€ vysvétleni nemame.*

,, Leorie je to jisté velice zajimava, ale jako nezpochybnitelny dikaz
bych to nebral.*

,,Ani my jsme to tak nebrali, tedy az do nedavna. Pfed n€kolika tydny
jsme totiz nasli néco, co se da nazvat jedin¢ jako Obrovy osobni komnaty.

,,Podle ¢eho tak soudite, Sijét?*

,Podle nabytku, sle¢no Terezo, nikde v celém dosud prozkoumaném
komplexu jsme nenasli ani Zidli. JenZe v Obrovych komnatach jsme nasli
stil se zidli, skiinl a postel. A vSe je vhodné pro osobu vasi velikosti.*

., Takze tam nés vedete?* napadlo Isaa.

,MuZzZeme se tam podivat, ale na tom nabytku je zajimavé jen jeho stari
a velikost. Jinak se jedna o obycCejné vybaveni bézné domécnosti.*

,,Tak kam nas to tedy vedete?“

,, 10 se dozvite za maly okamzik, pane Isao.*



,,PTijde mi pon¢kud zvlastni, Ze jste nasli jednu mistnost s nabytkem
a vSechny ostatni jsou zcela prazdné. S vyjimkou néjakych drobnych
ulomki,* uvazovala jsem nahlas.

,,Na tom neni nic zvlastniho, sle¢no Terezo.*

,,Prosim? nechapala jsem ji.

,Podle dochovanych zprav a hlavné Gstné pfedavanych ptibéhi se zde,
za démonské valky, mélo ukryvat nékolik tisic tylvani.*

,, 0o mam praveé na mysli, pfece museli na nécem spat a sedét?*

,,To urcité ano, jenze kdyz valka skoncila a oni se vraceli na povrch,
odnesli si s sebou do nové postavenych domt zdejsi vybaveni.

,,Obrovo nepotiebovali, prosté bylo moc velké, a proto ho nechali zde,*
doslo mi.

,,Ano,* potvrdila Sijét.

,,10 by ale znamenalo, ze Obr opustil planetu kratce po porazce
démoni,* napadlo Jaroslava.

,,VSechno tomu nasvédcuje,* souhlasila Sijét.

,»A Jsme tady. Uvnitf této mistnosti je néco, co si nasi ptedci také
nemohli odnést. Zarovei to je divod, pro¢ vas sem naSe prezidentka
piivedla.”

Nasledné oteviela velké dvete, jako pro ¢lovéka, ne jako ty u ostatnich
mistnosti. Ty totiz mély bézné tylvanské rozmery.

,Predpokladam, ze Obrovy komnaty maji také velke dvete?*

,,10 ano, sle¢no Terezo.*

,Rikejte mi jen Terezo, pozadala jsem Sijét.

,Jak si prejete, Terezo.*

,» LakZe to je dalsi ditkaz toho, Ze se jedna o mistnosti obyvané Obrem,*
dokon¢ila jsem mySlenku.

,,Jen nepiimy. Velkych dvefi je v tomto komplexu pomérné dost.

V nékterych vétvich jich je nékolik, jinde, jako zde, jich je poskrovnu.*

Poté jsme vesli dovnitt a tam byl nezpochybnitelny dikaz o davné
pritomnosti bytosti, kterou mistni nazyvali Dobrym Obrem z Hvézd.

Na zadni sténé velké mistnosti bylo namalovano nékolik ddvnych
tylvani a jeden ¢lovek — muz.

,» Také vam to ptijde povédomé?* pronesla jsem po chvili.



,INe, ani ne,* ptiznal strejda Jaroslav.

, Len muz vypada jako Ptitel z Hvézd na té ivajanské fresce.*

,,Jaké se mi zda, Untare.*

.,V paméti Galilea je uloZena fotka té fresky, méli bychom provést
podrobné porovnani, ale takhle predbéZné s vami souhlasim, ptidal se
Isao.

,,Chcete nam fict, Ze Ptitel z Hvézd a Dobry Obr z Hvézd je jedna
a tatdz osoba?“

,» 10 je néco, co si myslime uz od samého zacatku, Jaroslave. Jenze ndm
pro to chybél kliCovy ditkaz, tedy az doted’,* vysvétlil mu Isao.

,,Vy vite kdo je Dobry Obr z Hvézd?* zeptala se prezidentka Sagot
s nehranym pifekvapenim.

,,Jen teoreticky, ale vSe do sebe za¢ina zapadat,* zacala jsem
vysvétlovat.

,» Irigané zkoumaji vesmir uz ncékolik desitek tisicileti. Behem té doby
se jim ztratila cela fada priizkumnych hvézdoletii. Az Aurora Borealis,
vyslana ze Zemég, zjistila, Ze se ve vesmiru objevuji anomalie nazvané
cervi diry.*

,Domnivame se, ze nékteré ztracené¢ hvézdolety proletély takovymi
anomadliemi. Samoziejmé, je to jen teorie, kterou nemdme jak ovéfit, ale
myslime si, Ze jedna Cervi dira vedla do blizkosti planety Ivaji, kde piistal
ztraceny hvézdolet. Posadky triganskych hvézdoleti byvaly deseti¢lenné.
Proto se domnivame, Ze béhem priiletu anomalii se stalo néco, co
zapti€inilo smrt deviti Trigan(.*

,,Ale jak se pak dostal z té Ivaji sem, na Tylvu?*

,» 10 odpovida nasi dalsi teorii, Sijét.*

,»V této oblasti jsou tf1 pomérné blizké hvézdy. Dalsi hvézda je
vzdalena, tuSim, ze n&jakych dvacet svételnych let.*

,Proto se domnivame, Ze démoni pochazeji od jedné z téchto tii hvézd.
Z Ivaji jsme se rozhodli letét nejprve sem, protoze to je mnohem bliz.
Jenze, jak se ukazalo, démoni odsud nepochaze;ji.*

,,Nevim, jestli to uz nékdo zkousel spocitat, ale podle toho co vim, tak
sem démoni pfiletéli kratce pred Obrem, stejné jako na Ivaji. A tfeti hvézda
je bliz k Ivaji, nez k Tylvé. Proto si myslim, Ze démoni pochazeji od treti



hvézdy a oba Gtocné oddily vyletéli ve stejnou dobu, nebo jen s malym
odstupem.*

,,A onen davny vesmirny cestovatel dospél ke stejnym zavérim,
dodala prezidentka.

,Jedna otazka: DokaZzou Trigané vyhloubit takovyto podzemni
komplex?*

,, Irigané pouZzivaji rezonancni tavicky, Sijét. S nimi by to dozajista
Slo.

,Jenze veskery vytéZzeny kamen se musi nékam odvézt. Jeskynni
komplex pro tisice obyvatel predstavuje opravdu velkou hromadu
horniny,* doplnil mé strejda.

,, Lakze se musime podivat po n¢jaké haldé vytéZzen¢ho kamene,*
usoudila Sijét.

,Obavam se, draha Sijét, Ze to bude znacné€ obtizné.*

,,Ja vim, po patnacti staletich bude dokonale pokryta vegetaci.*

,,O to ani tak nejde. Rezonan¢ni tavicky totiz uvedou horninu do
tekutého stavu, a ta se po n¢jaké dob& opét zmeéni na kamen.*

,» LakZe s tim nejspis zalily néjakou rokli,* doslo ji.

,,My jsme uz vybudovali dva podobné, av§ak mnohem mensi
komplexy, a prave tak jsme to délali,* ptisvedcil Jaroslav.



Zadost totl

,,Isa0,“ oslovila mé¢ Térka, ,,ptiSla zprava z prezidentského palace.
Prezident Hyrgon je rad, ze ses vratil Zivy a zdravy a rad by se brzy setkal
s tebou a tvymi prateli z Ragonu. Jenze ma moc prace a nevi, kdy na vas
bude mit trochu ¢asu. Kazdopadné se vynasnazi, aby to bylo co nejdfive.*

,,Jo a Guracovi preje brzké uzdraveni.*

,» 10 zabere nékolik tydnl, ale vSe je na nejlepsi cesté, sd€lila nam
Tereza, kterd zrovna vesla do mistnosti a slySela jen posledni vétu.

,,Co ostatni kacif1? Jak to s nimi vypada?* zajimal mé& zdravotni stav
mych ptatel.

,,Vsichni jsou naprosto zdravi.*

,, 10 jsem rad. A co Gurac?“

,»AZ na chybéjici ruku je v naprostém potadku, ale u té jsme uz zacali
s dortistanim.*

,Jak dlouho to podle tebe bude trvat?* zeptala se Térka.

,,N€kolik tydni, ptesnéji to ted’ neur¢ime. Tylvané jsou pro nas novou
rasou a tak musime byt opatrni a nespéchat.

,,A co fikali na Galilea?*

,,Jsou z ného k u vytrzeni, Térko. Dva z nich se m¢ dokonce zeptali, zda
by nebylo mozZné zaletét se podivat do kosmu.

,,Jo m¢ docela ptekvapuje, vzhledem k tomu, jak se bali zulytt.*

,, 10 proto, Isao, Ze tylvané obecné nema;ji radi vysky, a proto Iétaji jen
na velké vzdalenosti. Jejich armady ani nemayji velka letectva, zkratka
nemaji dostatek pilotl a dalSiho personalu.*

., Tim se ledacos vysvétluje, Térko.

skeokosk

,, Vitejte, Myryjo, co vas k nam piivadi?* ptivital jsem Zenu, kterd nam
byla ptid€lena jako nase mistni spojka kratce po nasem pfiletu.

,,Ragonci se ozvali a Zddaji nds o pomoc proti mravenctim, Isao.*

,,Jak presné si tu pomoc piredstavuji?*



,,Chtéji, abychom propustili vSechny jejich zajaté vojaky a vyzbrojili je
konven¢nimi puSkami.*

,Zajimavé, co nabizi na oplatku?“

,,Mirovou smlouvu.*

,» 10 nezni Spatn¢, ale podle tvého vyrazu to mé n¢jaky hacek.

,,Podrobnosti smlouvy nadm ma sdélit vyslanec, ktery je na cesté sem.
Ale podle toho, co prezidentovi Hyrgonovy sdélil nejvyssi tot v prubéhu
jejich telefonického hovoru, domnivame se, Ze ta smlouva bude pro Ragon
znacné€ vyhodna, na rozdil od nés.*

,,Kdy toho vyslance oCekavate?*

,Zda se, ze na to Ragdnci znacné spéchaji, proto sem leti letadlem.

,,Jo m¢ ani moc neprekvapuje. Ti mravenci jsou neskonale agresivni,
navic se mnozi straSné rychle.*

,,Zjistily jste néco uzite¢ného z téch vzorkt, které jste si pinesl
z Ragonu?*

,,Vzorky byli zna¢né poSkozeny alkoholem, ptesto se Tereze podaiilo
néco malo zjistit.*

,,Kazda informace je dobrd,” domnivala se Myryja.

,, Lereza potvrdila naSi dfiveéjsi domnénku, Ze se mravenci mnozi velmi
rychle a stejné tak rychle i rostou. Kdyz maji dostatek potravy, mravenec
dosahne dospélosti dva tydny po vylihnuti z vajicka.*

,»Takové tempo ristu si ani nedovedu predstavit, [sao.*

,»Ant ja ne. Nicméné v obdobi rlistu jsou mravenci velice zranitelni,
jelikoz nemaji svllj ochranny krunyi — nevim, jak jinak bych to mél
pojmenovat. Ten jim naroste az v dospélosti a mélo by to trvat dalsi tyden,
ale tim si Tereza uZ neni moc jistd. Kazdopadné pak je mravenec témért
nezranitelny.*

,,JO nam asi moc nepomiize, usoudila Myryja.

,, 10 asi ne,* souhlasil jsem.

,,Dals$im zjiSténim je, Ze néktefi mravenci se v pripad¢ potfeby mohou
zménit na kralovnu a zacit snaset vajicka, ze kterych se vylihne nova
generace.

,,Jo by ale znamenalo, ze musime vyhubit vSechny mravence. Pokud by
ptezil byt jen jeden jediny, mohlo by vSe zacit nanovo,” zdé€sila se Myryja.



,,Podle Terezy ma asi polovina mravenci moznost zmény pohlavi,
mozna 1 méng.”

,,Porad je to moc velké riziko.”

,,V tom s vami naprosto souhlasim, Myryjo.”

,,Prezidenta to moc nepot¢si, ale ted’ proC jsem tady. Mam vam piedat
prezidentovu Zadost, abyste se zc¢astnili setkani s ragonskym zastupcem.
,,Vase zkuSenosti s mravenci jsou pro nas nedocenitelné a odbornost

vasi biolozky Terezy taktéz.*

,,Prezident by se také rad setkal s vaSimi ptateli z Ragonu, ale tak, aby
se s nimi nepotkal vyslanec. Sice je velmi nepravdépodobné, Ze by né¢koho
z nich znal, ale pro¢ pokouset Stésti.

,, Jomu rozumim, a kdy se mame dostavit?*

,Nejlépe ted’ hned.*
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,Jsem Gurf, svati totové m¢ povéfili dojedndnim miru mezi nasimi
narody, predstavil se vyslanec z Ragonu.

., Vitejte na Zare, Gurfe,* ptivital jsem ho. ,,Nesetkali jsme se uz?“
zeptal jsem se ho, jelikoz mi byl né¢jak povédomy.

,Jednou jsme spolu kratce jednali. Ale to bylo jesté predtim, nez
vypukla valka.*

,,O ano, uz si vzpominam,* pfiznal jsem ne zrovna nad$end. Okamzitd
jsem si na to jednani vzpomnél. Pan Gurf se tehdy nechoval zrovna moc
zdvorile.

,2Doufam, Ze nase dnesni setkani probéhne lépe. Doufam, Ze vam
nebude vadit pfitomnost navstévnikli z hvézd, pana Isaa Watanabe a sleCny
Terezy Horské.*

,Zena? SnaZite se mé urazit hned z po¢atku jednani?* zeptal se
pon¢kud pohorSené.

,,Nyni jste na Zafe — zde maji Zeny a muzi stejna prava. Takze, jestli se
vam to nelibi, mizete odejit,” pronesl jsem mozna trochu ostieji, nez jsem
zamyslel.



,,Koukam, ze vam ucta k hostu nic netika,* Koukam, ze pan Gurf moc
zdvoftilosti nepobral.

,,Vam zas nic netika ucta k hostiteli,” trochu ho popichla Tereza,

a pravem.

,INedovolil jsem ti promluvit, Zeno,* obofil se na ni zastupce Ragonu.

,,Jsem svobodna osoba, a k mluveni nepotiebuji tveho souhlasu.*

,,Kdo ti dovolil, abys mi tykala, podfadna Zenstino?* roz¢ilil se Gurf,
pon¢kud nepravem. Dost Spatnd vlastnost pro vyjednavace. Pokud se
nepletu, naSe minulé setkani probihalo dost podobné¢, vzpomnél jsem si.

,» 1y, vyslan¢e z Ragonu.*

,Ja jsem ti nic takoveého nikdy nedovolil,* branil se pohorSené¢ Gurf.

,,Ale ano, dovolil jsi mi to tim, jak jsi m1 zacal tykat. Kdyby ses ke mé
choval zdvotile, jak ostatné slusné chovani zada, nedostal by ses do takoveé
situace, branila se Tereza, a vcelku trefné.

,, 10 je ale drzost. Vidim, Ze ve vesmiru panuji pékné poradky.*

,,Jo by snad uz mohlo stacit, vyslance Gurfe,” vlozil jsem se mezi né
diiv, nez se jejich debata piiostii.

,Ja jen, Ze u nas je zvykem, Ze hostitel se snazi dodrzovat zvyky
a tradice sveého hosta.*

., Vim,* piipustil jsem. ,,A také vim, Ze dodrzovani tohoto zvyku
vyZadujete vZdy, kdyZ k ndm ptijede nékdo od vas, ale kdyZ pfijedeme my
k vam, pozadujete dodrZzovani vasich zvyku.*

,» 10 je hanebna pomluva,* branil se Gurf zna¢né€ sebejistym tonem.

,,Pane Gurfe, v minulosti jsem vasi zemi navstivil nékolikrat, a vzdycky
tomu bylo tak, jak fikam.*

,» 1o je lez!* vykiikl.

,,Chcete Tict, Ze jsem lhat!? zeptal jsem se taktéZ zvySenym hlasem.

,, 10 ne,” pronesl trochu zdrahavé, ,,nejspis se jednalo o n&jaké
nedorozuméni.*

,,U]i8t'uj1 vas, ze se o nedorozumeéni nejednalo, ale ted’ piejdete
k diivodu vasi pfitomnosti,* vybidl jsem jej.

,,V jiznich oblastech Ragonu se objevily mohutné skupiny obtich
mravencu. Nikdo nevi, jak se tam dostali, odkud pfisli, ale jsou tam, a to je
nejpodstatné;jsi. Jediné co méme, je domnénka, Ze pochazeji z Afanu.*



,,Jejich pfitomnost by ndm nevadila, kdyby nezabijeli vSe zivé a nesitili
se tak moc rychle.*

,,Nejhorsi na tom je skute¢nost, Ze zbrané pozehnané samotnym
Togasem na n¢ maji jen zanedbatelny Ui€inek. Paradoxné nejefektivnéjSimi
se ukazaly byt zastaralé projektilové zbrang.*

,»A zde zaCina naSe nesnaz. Nedavno jsme je vSechny nahradili
energetickymi zbranémi, kterym poZehnal veliky prorok.*

,»A jak to souvisi s ndmi,* zeptal jsem se, ackoli odpovéd’ na tuto otazku
mi prozradili jiz v telefondtu, kterym mi ozndmili ptijezd Ragonského
vyslance. JenZe Gurf uz tou dobou musel byt na cesté sem k nam, a tak
o obsahu onoho rozhovoru nemohl védét téméef nic.

,Pottebujeme, abyste propustili vSechny nase bojovniky a vyzbrojili je
konven¢nimi zbranémi. Pak je poslete zpét domii na Ragdn. Na oplatku
s vami podepiSeme mirovou smlouvu.

To posledni pronesl s takovym vyrazem ve tvafi, Ze osoba neznala
skute¢nosti by mohla nabyt dojmu, Ze jsme tu valku zacali my. A také, ze
my jsme ti kdo v posledni dob¢ dostava na frak.

»Samoziejme se jesté budou muset dohodnout podrobnosti oné
smlouvy,” Gurf pokracoval dal, aniz by si v§iml pfekvapeni, které se mi
zracilo ve tvari.

,,Jaké podrobnosti?*‘ zeptal se za mé Isao. ,,Nepochybuji o tom, Ze
n¢jaka omluva bude na misté, ale co dal?*

,» 10 je 1 nazor nasich svatych totl a ja, jako spravny véfici, jej plné
podporuji. Zara se rozhodn€ mé za co omlouvat.

,, Vyslan¢e Gurfe, Zara je ochotna vam pomoci, ale nez se tak stane,
musi vaSe strana splnit tf1 podminky.*

,INejsem si jisty, zda jsou néjaké podminky na misté,* odvétil nejisté
zastupce Ragonu.

,» 10 vite, Ze jsou,* pokracoval jsem klidné, ackoli jsem byl dost
nastvany.

,,Tak za prvé: Vasi totové se nam musi vetfejné¢ omluvit za 171 a urazky,
kterych jste se pravé dopustil.” Gurf se proti mym sloviim chtél ohradit, ale
gestem ruky jsem ho umlcel.



,»,Za druhé: Vasi totové musi vydat vefejné prohlaseni, ve kterém se ndm
fadn€ omluvi za to, Ze nés vojensky napadli, aniZ bychom jim k tomu
zavdali sebemensi pficinu.* Opét se pokusil promluvit, ale marné.

A za tieti: Vasi totove musi vefejné vysvétlit, jak se tt mravenci dostali
na vas kontinent.*

,UZ jsem vam fikal, ze to nevime, mame jen n¢jaké pochybné
domnénky,* tentokrat se uml¢et nenechal.

,,Ont znaji pravdivou odpovéd’, prozradil jsem mu, a my také. TakZe
lez okamzité pozname.*

,» Totove jsou svati muzi — nikdy nelZou,* ohradil se pohorSeny Gurf.

, Totové 1zou v jednom kuse,* vmetl jsem mu do tvare.

,» 10 je urdzka svaté viry! Omluvte se — jinak vas stihne trest bozi!*

,,NekfiCte tady na nds,* vyzval jsem ho stale klidnym hlasem, ,,jinak se
od nas zadné pomoci nedockate.*

,»Slecno Terezo, z naSich diivejSich rozhovori vim, Ze vaSe biologie
dokaze velmi mnoho. Proto se vas ptam, zda byste ndm mohla pomoci
s témi mravenci?‘

,.Zebrat o pomoc u n&jaké podfadné Zenstiny, takova urazka pravé
viry, zabrucel vyslanec.

,,I za tuto urazku se budou muset vasi totové omluvit, pronesl jsem
ledabyle k vyslanci. Hned nato jsem svou pozornost vratil k Tereze.

,, VE&fim, ze ano. Ale abychom mohli néco vytvofit, potfebujeme Cerstvy
vzorek jednoho mravence.

,,Klidn€ si pro né¢j mizete zajit, nepochybuji o tom, Ze kdyz nékteré¢ho
z téch prokletych mravenct zdvofile pozadate, urcité¢ vam velice rad
vyhovi a pak vam ukousne hlavu,* pronesl posmésné vyslanec.

,Podle vas existuje schiidnéj$i moznost, jak se jich zbavit snadnéji nez
je lovit jednoho po druhém?* zeptal jsem se a ptitom okdzale ignoroval
ragoénanovy nejapné reci.

,,Ur€it€¢ mizeme vytvorit néjaké bakterie, které budou mravence u¢inné
hubit, nebo néjaky plyn, ktery pro n¢ bude smrtici.*

,»A tim otravite cely Ragén,* pronesl kupodivu rozumné vyslanec.

,,Plyn by samoziejmé musel byt smrtici jen pro mravence,* upiesnila
Tereza.



,Nesmysl, nic takového neni mozné,* vyslanec ji zcela evidentné
neveril.

,, At uz to mozné je ¢i neni, tak to se ukaze casem. Ted je dulezité, aby
ragonsky vyslanec predal nase pozadavky totiim a ti je splnili. Pak se
teprve budeme bavit o konkrétnim postupu.* Témito slovy jsem ukoncil
naSe setkani a Gurfa tak poslal zpét na Ragon s pozadavky, na kterych jsem
se uz diive dohodl se zbytkem vlady.



Gurf

,,Myslite, ze splni v§echno, co pozadujete?* Zeptala jsem se prezidenta,
kdyz vyslanec opustil mistnost.

,,Jestli chtéji nasi pomoc, tak budou muset.*

,Uvédomujete si, pane prezidente, Ze svym lidem tvrdi, Ze nevédi, jak
se k nim ti mravenci dostali? A co myslite, Ze se stane kdyz nyni pfiznaji
pravdu?*

,,INejspis to bude jejich konec, Isao,* ptiznal prezident Hyrgon.

,Nemate obavy z nasledk takika okamzit¢ho zhrouceni ndbozenstvi na
celém kontinenté?

,Na Ragonu zavladne chaos, mozZna 1 panika,* pfipustil.

,Nedalo by se to zmirnit né¢jakym ustupkem z vasich pozadavka?*
napadlo m¢.

,, 10 by se urcité dalo, jenZe to neudélame. Ted’ si 0 mn¢, prosim
nemyslete nic Spatn¢ho, ale my si zmirnéni pozadavki nemizeme dovolit.*

,,Proc¢?* nechdpala jsem a Isao vypadal, Ze je na tom stejné.

.,V uplynulych staletich jsme s Ragonem uzavieli celou fadu dohod,
politickych 1 obchodnich. Problém byl a stale je, Ze se totliim neda véfit.
Ono totiz dohodu uzavienou s nevétficim povazuji za platnou pouze ze
strany nevéticiho, ktery ji musi dopodrobna dodrzovat, ale oni si v podstaté
mohou dé€lat co chtéji.

,Samoziejme se vZdy zaptisahali, jak jsou Cestni a dohody, kterée
uzaviraji vzdy dodrzi. Diive jsme je na porusovani dohod z jejich strany
upozoriiovali. JenZe oni nam vzdy odpovédéli, Zze dohoda pozbyla
platnosti, protoze jsme ji porusili.*

,Mame to chapat tak, ze oni uzavieli néjakou dohodu, pak ji porusili
a nakonec to svedli na vas?*“ Shrnul to Isao.

,,Struéné receno, ano. A ted’ s nimi mame uzaviit dalSi dohodu a na
jejim zaklad¢ jim predat nékolik tisic nasich zbrani a odpovidajici
mnozstvi munice. Pfitom mame doufat, Ze aZ se vypotadaji s mravenci, tak
ty naSe zbran€ neobrati proti ndm.*

,,Chapu,* byla jedina Isaova reakce.



,Mluvil jsem o tom se svymi ministry a shodli jsme se na tom, Ze jim
musime pomoct, ale také musime zajistit, Ze nasi pomoc neobrati proti...*
Dal jsme se nedostali, nebot’ nés vyrusil vzdaleny kiik.
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Jak si to pfedstavuji, takhle mé urdzet a co teprve ta netcta ke svatym
totiim. VZdyt’ to jsou nasledovnici velikeého Togase. Jak jen se ten sméSny
prezident mohl opovazit oznacit je za lhafte, je, svaté¢ muze.

Vim, Ze nalé¢havé pottebujeme pomoc téch neznabohd, ale to
neznamena, Ze se musime nechat urazet nebo ponizovat.

Jednat s podifadnou Zenou, jesté k tomu jako rovny s rovnym. To uz
piekracuje vSechny meze slusnosti, takové ponizeni.

Jsem zvédavy jak se k tomu totové postavi, jak mohou prohlasit, Ze
svati totové dobte védi jak se k nam ty bestie dostaly. Jak by to asi mohli
veédét?

LedaZe by je k ndm dovezli sami Zarané, a totové na to n¢jak prisli.
Ano, tak to bude. Zarané se nas pokouseji zni€it od pocatku véku a prokleti
mravenci tu praci odvedou za né.

To dava smysl, a totové jim na to néjak pfisli — proto Zate vyhlésili
valku. JenZe to uz bylo pozd¢ a my jsme uvizli v pasti.

,Uhni!* Odstr¢il jsem néjakého kluka, ktery se mi ptipletl do cesty.
Nevidél jsem ho uz nékdy? Napadlo mé& o vtetinu pozdéji. Ohlédl jsem se,
ale ten spratek uz stihl zmizet za roh.

V duchu jsem nad nim mavl rukou a Sel jsem dal. Nastésti vychod
z toho jejich prezidentského palace byl uz blizko.

,Omlouvam se, ze jsem do vas tak vrazila,* omlouvala se mi n¢jaka
osoba, jejiz totoznost me¢ viibec nezajimala.

To se vSak nedalo fict o jeji spolecnici. Okamzité jsem v ni poznal
Tyfvatovu dceru. Tu, kterou mi ten mizera prodal jako patou manzelku.
Jenze pak si ji neuhlidal, a ona mu utekla. A ten spratek, se kterym jsem se
potkal na chodbé, byl jeho syn. Toho pfece prodal do otroctvi? Ze by mu
také utekl?



To je jedno, ta Zena je pravem ma, néjaky uprchly otrok meé nemusi
zajimat, obzvlast kdyz neni mij. Proletélo mi hlavou béhem okamziku.

,Sury, fekl jsem a chytil ji jednou rukou. Tou druhou jsem odstréil
osobu, ktera do mé¢ vrazila a ani se neobtézovala s omluvou.

Ma budouci manzelka na mé pohlédla a hned nato vytiestila oc¢i; patrné
m¢ hned nepoznala. JenZe pak se vSechno pokazilo. Misto aby mé radostné
objala, zacala sebou Skubat a jecet.

,» 10 jsem ja, Gurf, tvll) pravoplatny manzel. Vzpomen si, po smrti tvé
matky jsem si t&€ koupil od tvého otce, Tyfvata.* Snazil jsem se ji uklidnit.
Z néjakého nepochopitelného diivodu to nezabiralo.

,,Uklidni se, draha Sury, ted’ uZ jsi v bezpeéi. Pojd’, vratime se domd,
tvlyj otec bude Stéstim bez sebe, az t€¢ znovu spatii.*

JenZe ma nastdvajici manzZelka stale jen kiicela a snazila se mi
vytrhnout, Vzapéti k nam dorazila ostraha prezidentského palace a v patach
jim spéchal prezident a dva odporni démoni.

Cast z nich se vrhla ke mné a obklopila mé& i mou nastavajici manzelku.
Zbytek 1 s prezidentem se okamZit€ zacal vénovat té bezvyznamné osobg,
kterou jsem piedtim bez povSimnuti odstr¢il. Ted’ jsem si vSiml, ze lezi na
zemi a upi bolesti.

,,Co se ti stalo, moje holCicko?* zeptal se ji prezident.

,.Strasn€ me boli ruka, tati.”

A sakra, ona to je dcera toho prezidenta, pochopil jsem, a dost mozna
jsem ji nechtic ublizil, kdyZ jsem ji od sebe odstrcil.

,Zavolejte 1¢kare!* nafidil prezident s obavou v hlase.

,Jsem tady,* promluvila ta odporna démonka, nacez poklekla k holce
a zacala ji prohlizet ruku.

,Jak se ti to stalo, Fyhy?*

,Nedopatienim jsem vrazila do tamhle toho tylvana,* vSichni pohlédli
mym smérem. ,,Samoziejmé jsem se mu hned omluvila, jenZze on moje
slova ignoroval a str¢il do mé, naceZ jsem neudrzela rovnovahu a spadla na
zem. Ruka se mi pfitom dostala neSikovné mezi t€lo a zem. Citila jsem
n¢jake kiupnuti, asi bude zlomena, poznamenala ta holka.



,Zlomeninu mohu potvrdit,” ozvala se démonka. ,,Vezmeme ji dovnitf,
tam ji pofadné oSetfime. Prozatim jsme ji dali néco proti bolesti, ale
samotnou 1écbu jsme jesté nezahajili.

Co to ta démonicka zrida placa za nesmysly? Vzdyt ji nic nedala? Jen
si prohlédla jeji ruku a jesté€ ji ocichala n¢jaka krysa, nebo co to bylo za
zridu. Ledaze by v tom byly néjakeé démonské Cary.

To bude ono, ¢ary v tom jsou a urcité stoji i1 za tou zlomenou rukou.
Nejspis mé sledovali néjakym démonskym kouzlem, a kdyz se naskytla
ptilezitost, udefili. A ted’ se to pokusi svést na m¢.

Démonka vzala zranénou do naruci, a doprovazena né€kolika ¢leny
ostrahy vesla do palace.

A ted’ vy, obratil prezident svou pozornost smérem ke mné. ,,Proc
drzite mou schovanku?*

,Schovanku?“ zopakoval jsem nevéticné. ,,To je Sury, dcera Tyfvata.
Po smrti jeji matky mi ji Tyfvat prodal jako mou patou manzelku. Jenze ji
n¢kdo unesl jesté pred tim, nez mi ji stihl predat,* vysvétlil jsem.

,Pust'te ji,“ vyzval me prezident. Nepustil jsem, je ptfeci moje, a ja si ji
hodlam odvést domd.

,,gury nikdo neunesl, opustila vas ze své vlastni viile a utekla pfed vami
sem na Zaru. A tekl jsem vam, abyste ji pustil,” zopakoval, jenze ona je
pravem moje, a co je moje, to si budu drzet, jak budu chtit.

,,Je moje, fekl jsem nahlas. Ti neznabozi snad nechépou ani zakladni
tylvanska prava.
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,lhned ji pust’te!* zopakoval ten sméSny prezident o néco diiraznéji.

'C‘

,,J€ pravem ma, a proto si s ni mohu d¢lat, co chci!* branil jsem sva
prava.

,Zapominate, Ze jste na Zate. Zde tylvan nemuZe vlastnit jin¢ho
tylvana,* ptipomnél mi zdejsi zvyk, jak smesné.

,,Ona neni tylvan, ona je Zena,*“ pokusil jsem se mu vysvétlit.

.1 Zeny jsou tylvany a maji stejnd prava.*

,,Nikdo mi nebude odpirat, co je pravoplatné¢ mé,* varoval jsem ho.

,Nenut'te m¢ pozadat ostrahu o pomoc.*



,Opovazujete se vyhrozovat ragonskému vyslanci nésilim? Uz jste
zapomngél, Ze mam diplomatickou imunitu?* Pfipomnél jsem svou
diplomatickou imunitu.

,,Diplomaticka imunita vam nedava pravo napadat naSe obyvatele, ani
je unaset.*

,,Nikoho jsem nenapadl ani neunesl,* branil jsem se proti tomuto
hanebnému naiceni.

,»A co moje dcera?*

,» Tu jste s m¢l 1épe vychovat. Neomalené do mé vrazila a ani se
neobtéZovala omluvit. Pravem jsem ji od sebe odstr¢il.*

,,Gurf IZe. Fyhy se mu zdvoftile omluvila, jenze on ji zcela ignoroval,*
drze lhala ma budouci Zena. Za to ji budu muset potrestat. Nacez jsem ji
v§i silou stiskl zapésti. Sice to nebyl vhodny trest, ale vic jsem ted’ nemohl
udélat. Kazdopadné to svij Gcel splnilo, Sury zacala Gpét bolesti a vielijak
se kroutit.

,Pust'te ji!*“ slySel jsem prezidentiv vykiik, ale ignoroval jsem ho,
nem¢él pravo plést se mezi meé a mou prolhanou nevéstu.
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,,Co si to dovolujete!* vykiikl jsem. NageZ jsem pustil Sury. Ten
proklety démon se ke mné zakeiné& ptikradl zezadu a udélal se mnou to
sameé, co ja se svou nastavajici, jen s tim rozdilem, ze j& byl jen o néco
malo silngjsi nez Sury. KdeZto ten zpropadeny démon byl mnohem,
opravdu mnohem siln¢j$i nez ja.

,,DEkuji vam, Isao.*

,Neni zaC, pane prezidente.*

,,Za napadeni vyslance svatych totli vas stihne kruty trest,” pohrozil
jsem jim.

,Jak jste pfed okamzikem sam ptipomnél, opovrhovany Gurfe, mate
diplomatickou imunitu.

,urazite meé?!* Jejich netcta se mi viibec nelibila.

,Napadl jste mou dceru a schovanku a nepochybuji o tom, Ze jste ji
chtél unést.*

,,\Nic takového se nestalo, ta Zena je ma po pravu, a proto si s ni mohu
délat, co chei.*

,» I1m jste porusil hned nékolik zdkonu této zemé.*



Ten ubozak mé asi neposlouchal.

,JelikoZ vas chrani diplomaticka imunita, nemohu ucinit nic jiného, nez
vas nechat deportovat.*

,,Podle zdkona to znamen4, Ze budete deportovan na nejblizsi hrani¢ni
ptechod, kde vas ponechame vasemu osudu.*

,Nicmené, za danych okolnosti vam umoZnime odletét vasim letadlem.
Nase zakony to sice nedovoluji, ale tragicka situace vaseho kontinentu to
Jisté ospravedIni.*

,INicméng, pod trestem odnéti svobody, mate doZivotni zdkaz vstupu na
naSe uzemi. A diplomatickd imunita vas v takovém ptipad€ uz neochrani.*

,,Timto jsem s vami skonc¢il. M4 ochranka vas nyni doprovodi k vasemu
letounu a dohlédne na to, abyste neprodlen¢ odletél.*

,,1a zena je pravem ma,* namital jsem. ,,Pokud ji tu budete drzet,
vyvolate obrovsky diplomaticky incident, ktery si momentalné nemuzete
dovolit,* upozornil jsem ho na jejich situaci.

,Sury je svobodna a nikdo ji tu nedrzi. Pokud se chce vratit na Ragon,
staci slovo a urychlené¢ zatidime vSe potitebné pro jeji bezpecnou cestu.*

,INechci,* dovolila si promluvit ma nastdvajici.

,»Sam jste slySel.*

,,Na tom, co chce né¢jaka Zena, nezalezi. Ja za ni zaplatil, tudiz je ma,*
zopakoval jsem, prorok vi po kolikaté.

,,Zde plati nase zakony, a ty fikaji néco jiného!*

To je ale drzoun. ,,Jejim v€znénim vyvolate obrovsky diplomaticky
incident, ktery si momentalné nemuazete dovolit,” opét jsem musel
zopakovat sva slova.

,INevim, pro¢ bychom méli vyvolat néjaky diplomaticky incident, a uz
vibec nechéapu, pro¢ bychom si ho momentalné nemohli dovolit? Pokud
vim, tak vy jste zautoc€ili na nés a kromé& nékolika prvnich stfet jste
vSechno prohrali. A ted’ vas téZce suzuji ti obfi mravenci.*

"‘

., Tak to vy za tim stojite!* v podstaté mi tim vSe potvrdil.

,,Nevim, co tim myslite, ale jediné, za ¢im stojime je ochrana naSich
spoluob¢anti pfed vasimi krvelacnymi hordami.*

,Lhafi! Vzdyt jste prave ptiznal, ze stojite za t€émi prokletymi

mravenci!“ Vmetl jsem mu do tvare.



,,Tak a dost! Okamzit¢ odved’te toho arogantniho lhafe k jeho letounu
a dohlédnéte, aby okamZité opustil nase tizemi. Ja se mezitim spojim
s Ragonem a budu pozadovat oficidlni omluvu za vSechny ty urazky a 1zi,
kterych se tu ten hulvat dopustil.*“ Nacez se m¢ chopila palacova ostraha
a odvlekla mé¢ pryc.



Odlet

,,Mrzi mé, ze uz odlétate, priteli.

,,M¢€ ani moc ne, Guraci,* odvétil jsem upiimné.

,,Vam se u nas nelibi?*

,Jak se to vezme, pani prezidentko. Vase planeta je krasna, jenze mé
zde sestrelili, uvéznili, snazili se mé mucit a strileli na m¢. Nakonec mé
honili ptes ptlil kontinentu. A aby toho nebylo malo, tak se mé& pokusili
sezrat prerostli mravenci.*

,,J1st€ se mnou budete souhlasit, kdyz feknu — tento svét je na jednoho
skromného Japonce moc dobrodruzny.

,» Tak ses nem¢l hlasit do vesmirného programu, kdyz ti vadi trocha toho
dobrodruzstvi.“ VZdy, kdyz Peter narazil na moznost, jak se pobavit na cizi
ucet, ochotné toho vyuzil. 1 kdyZ to vétSinou pripadalo zabavné jen jemu.

,,J0 nejste ani trochu zvédavi, jak to dopadne na Ragonu?* Zkousel to
na nas 1 prezident Hyrgon.

,Nechali jsme vam tady jednu mezihvézdnou vysilacku, takZze nam
muzete dat védet, jak to dopadlo,* namitl jsem.

,, 10 ano, ale po vysilacce to bude jen takové zprostiedkované
a rozhodn¢ nekompletni, pokracoval Hyrgon v marném presvédcovani.

,Mate tu dv¢ stanice igutli, takze se sem mitizeme kdykoliv vratit,*
poznamenala Tereza.

,,Pane prezidente, naléhava zprava z Ragonu,* vyrusil nas prezidentiiv
asistent.

,,Co se stalo, Yfure?*

,, Totové vydali prohlasSeni, ve kterém nds obvinili ze v§eho mozZného.*

,» Lvrdi, Ze jsme je podlou Isti pfinutili kompletné prezbrojit, a kdyz
jsme si byli jisti, Ze jim zbyva uz jen bezvyznamné mnozstvi konvenc¢nich
zbrani, vypustili jsme na né obii mravence z Afanu.*

,»S tim v§im nam méli pomahat démoni z hvézd, nebot’ my sami
bychom nedokézali mravence na Ragon dopravit.*

,,Jesté tam je néco o urazce jejich vyslance, ktery nas zdvotile zadal
o pomoc v boji proti mravenciim a o unosu jeho Zeny, ale tomu jsem moc
nerozum¢l.*



,.To byla nardzka na mou schovanku Sury,* vysvétlil Hyrgon.

,,No tak to vidite, ptatelé z hvézd, stale se zde néco déje.*

,,V tom mate pravdu, Isao,* potvrdila mi prezidentka Sagot.

., tim si1, ale budete muset poradit sami, bez nés.*“ Samoziejmé,
zustavalo zde né€kolik naSich krajanu. Jednak se Vesmirné spolecenstvi
rozhodlo ziidit zde svou ambasadu, a Zem¢ se rozhodla ponechat zde fadu
zulytl s piloty pro pfipad, Ze by se ragonané rozhodli pro pokracovani v té
nesmyslné valce.

,»A co posledni rada?“ zeptal se Gurac.

,Napadd mé&,* pronesl jsem po kratkém zamysleni, ,,Zze byste mohli
nahrat zpovéd’, nebo spise priznani zadrZzen¢ho tota Truheka a rozsifit ji po
Ragénu. A nezapomeiite zdiiraznit, ze totové se povazuji za neomylné.*

,» 1o udélame, ptijal mfj navrh prezident Hyrgon.

,,Jo by mohlo zabrat, ale Ragdn je velice zaostaly. Televizi nema témér
nikdo a rddio nebude tak uc€inné. Navic tu jsou totové, ti to okamzité
oznaci za podvod a drtiva vétSina tylvani jim to uvéii, protoze to jsou
totove, jejich svati viidei, zpochybnil G¢inek této moznosti Gurac.

,,U nds na zemi se fika: 1 kapka maze spustit lavinu.*

,,Nebo byste mohli n¢jakou dobu pockat, myslim, ze mravenci to casem
vytesi sami.*

,,Petere!“ napomenula ho Tereza.

,Nevim jak, ale n€jak to musime vyftesit, a to velmi rychle.*

,,Kolegové genobiologové na tom uz pracuji, pani prezidentko.*

,Jak jim to jde?** chtél védét Gurac.

,»Spatné. Ti zmutovani mravenci jsou velice odolni. Co vim, tak zatim
vyzkouseli n¢kolik desitek jedovatych latek. Jenze vSechny testy dopadly
Spatné. Bud’ jed na mravence neplsobil, nebo byl piili§ devastujici pro
okolni prostredi.*

,, 10 je mrzuté, asi nam nezbyde nic jiné¢ho, nez tam poslat vojaky.
Ptesné, jak pozadoval ten drzy vyslanec.*

,,1 t0 Je mozné, pane prezidente,” dal jsem mu za pravdu.

,,Co ruka?* zeptal jsem se Gurace na jeho ruku, o kterou ho pfipravil
jeden z obfich mravencti, kdyz jsme se s nimi stfetli na fece v Ragonu.



,,Dortsta. Sice pomalu, ale dortista.*

,,No, tak to vidis.*

,,Omlouvam se ti, [sao.“

,,Prosim té, za co?* Nechdpal jsem, pro¢ se mi omlouva.

,,INeveril jsem ti, kdyz jsi mi na Ragonu tvrdil, Ze dokazete zatidit, aby
mi ta utrzend ruka dorostla.*

,Detail,” odbyl jsem to mavnutim ruky.

,,Pro vas, vesmirany, to mozna je pouhy detail, ale pro nés to je uCinény
zazrak,* okomentoval to Gurac.

., Vaz sva slova, priteli. Kdyby té€ slySeli ti nasi aSanysté, mohli by si
z tebe ud¢lat svatého, nebo rovnou dalsiho proroka.*

,.Nestras, Isao.*

,Isao, jsme pFipraveni ke startu,” promluvila vysilacka Zalinym hlasem.

»Sami jste to slySeli, pratele. Uz je Cas letét dal.*

,Stastnou cestu a bud’te opatrni. Jestlize je sousedni hvézda hvézdou
démonti, jak se domnivate. ..

,,My vime pani prezidentko,* skocil jsem Sagot do feci. ,,Ostatné,
s né¢im podobnym jsme pocitali uz, kdyz jsme ptilétali k vasi planeté.*

,»Ale tady vam nic nehrozilo, neodpustil si prezident Hyrgon.

,,Ani bych nefekl.“ Nacez jsem vymluvné pohlédl na Guracovu pomalu
dortstajici ruku.

,» 10 je pouhd mali¢kost proti démonim z hvézd,* nedal se Hyrgon.

,Vsak ja vim.*

,ZAle ted’ uz je opravdu Cas letét. M¢&jte se tu dobie.* Rozloucil jsem se
za celou posadku Galilea, naceZ jsem se otocCil a po kratké rampé vesel na
palubu naSeho Galilea.
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A jsme opét ve vesmiru,* prohléasil Horyn.

,Zadavam kurz pro let ke tieti hvézde, ohlasil navigator Untar.
pied soustavou.

,,Proc?* zeptal se Kaklt.



,,Chci se ujistit, ze ndm tam nic nehrozi. Jestli to je opravdu domovska
soustava téch Démont, ¢i Bestii z Hvézd, jak jim tikaji Ivajané, tak bych
nerad vlétl do néjaké pasti.*

,,MysliS si, Ze o0 nas védi?*

., To urcité ne, Térko, ale jistd obezietnost je na misté.*

,»Souhlasim s Isaem,* podpoftil mé Peter. ,,Navic nesmime dopustit, aby
nas néjak zaskocili, nebo se zmocnili Galilea. Pfedevsim jeho
nadsvételného pohonu.

,,Proc?* nechdpala Emija.

,Prokazateln¢ vime, Ze se pokusili obsadit a patrn¢ 1 vyhladit dva
obydlené¢ svéty. Je tomu sice plildruhého tisice let a od té doby sviij pokus
uz nezopakovali. Pro¢? To se miZzeme jen hadat, ale jednou z moZnosti je,
ze se jim nechtélo stravit nékolik let v kosmu," vysvétlil Peter.

,,A konvertor prostoru by tento problém vyfesil,* pochopila Emija.

,,Proto budeme velmi opatrni. Vynotime se pred jejich soustavou
a odtamtud budeme postupovat vpied po mensich krocich. A pred kazdym
ptiblizenim se ujistime, Ze nam nic nehrozi,* uzavtel jsem to.

,,Zalo, letime ke hvézdé démoni.

skeoksk

,,Na radaru kratkého dosahu neni nic neobvyklého,* ohlasil Peter
dokonceni prvotniho priazkumu.

,,Co vysilacka? N¢jaké signaly?*

,,Ani pipnuti, Isao,” odpovédéla radistka Térka.

,,K t€ planeté se blizime uz cely tyden, a potad nic,* postézoval si Peter.

,,Lepsi tyden nic neZ jedno potencialné smrtici prekvapeni,* odbyla ho
zamé Zala.

,,Prichozi signal,* ohlasila Térka ptekvapené a hned dodala: ,,Je
nadsvételny.*

,,Volaji nas z planety?* zeptala se Emija.

,» T€zko fict, nadsvételny signal se neda zameftit.*

,,Chapu, muze to byt odkudkoliv,* pochopila.

,Je to z Tylvy,* prozradila nam Térka.



,,Pust’ ndm to,* vyzval jsem ji.

,,Prezident Hyrgon, ¢emu vdécime za tu poctu.*

,,Osobné jsem vam chtél podékovat za dobrou radu, Isao Watanabe.

,Radu? Ja vam dal n€jakou radu?* nemohl jsem si vzpomenout.

,» Lesné pred odletem jste nam poradil, abychom nahrali zpovéd’ tota
Truheka a pak ji vysilali smérem k Ragonu.*

,»Soud¢ podle vasi usmévavé tvare, soudim, ze to dopadlo dobte.*

,,Kdyby jen dobte, dopadlo to vyborné.*

,» TakZe problém s obfimi mravenci byl vyteSen.*

,,Zas tak moc vyborné to neni, ale posud’'te sami.*

,, Truhekovu zpovéd jsme vysilali nékolik dni a jediné, ¢eho jsme tim
dosahli, bylo dalsi vefejné prohlaseni totd.*

,, Truhekovu zpovéd oznacili za leZ a samotného Truheka vyloucili ze
svych fad jako zradce viry. Nasledné zakazali Sifeni onoho zaznamu. JenZe
to uz bylo pozd¢, sémé pochybnosti zakotenilo.*

,,Pred ¢tyfmi dny se v blizkosti ASjulu objevilo nékolik mravenci.
Totové nevahali ani na okamzik, nasedli do letadel a prchli. N&kteti
ptiletéli k nam na Zaru, ale vétSina letéla na Ryzu, kde pozédali o azyl.*

,Doufam, Ze jste jim ho poskytli?*‘ pronesl jsem pobaveng.

,,Poskytli a ochotné jsme jim ptidali 1 kvalitni ubytovani ve statnim
zatizeni.*

,, Ve statnim zafizeni?*

,,Pan prezident ma na mysli vézeni, Emijo.*

,,Presné to si zaslouzili,” prohlasila Emija uspokojené.

,,Co se dé¢lo dal, pane prezidente?*

,Jak si jisté vzpomenete, mame zna¢né¢ mnoZstvi zajatych ragonskych
vojakl.*

,,Myslim, Ze jste se o nich kdysi zminil.*

,Petere, napomenul jsem ho.

,, Vysvétlili jsme jim situaci a nabidli jim, aby od nas piijali konvencni
zbran¢ a pod vedenim naSich a ryzanskych vojaku, §li chranit své
spoluobCany. VéEtsina z nich nasi nabidku pftijala, ale naSlo se dost
takovych, ktefi nam bud’ nevérili, nebo nas rovnou obvinili ze zrady pravé
viry, jako by nas ta jejich vira zajimala. Nejhorsi byli jejich velitel€, ti nas



obvinili z inosu totll a mravence jsme na né¢ méli také poslat my, tedy
pokud jsme si to celé nevymysleli.*

,,Kazdopadn¢ tazeni naSich sjednocenych vojsk pokracuje velmi dobre.
Na mnoha mistech jsou vitani jako zachranci pted jistou smrti.

V zamotenych oblastech dokonce nalezli mnoho vesnic nedotcenych
mravenci.*

,,Nutno fict, Ze tamni obyvatel¢ si byli védomi nebezpeci, které je
obklopovalo, a pfichozi vitali s obrovskym nadSenim a bylo jim Uplné
jedno, odkud jejich zachranci ptichazeji.*

,,Co se uvéznénych totl tyce, drtiva vétsina prezivsich Ragonani je
toho néazoru, Ze tim, jak je zbabéle opustili, ukédzali pravou tvar aSanského
naboZenstvi a zacali hledat odpovédi na sveé otazky jinde.*

,,Asl vam nemusim fikat, Ze Gurac¢ a jeho ptatelé se okamzité chopili
sv¢ prileZitosti a kazi pravdu o Togasovi a jeho nasledovnicich.*



Treti planeta

,,Zv1astni, za né¢kolik dni vstoupime na obéznou drahu, a porad si nas
nikdo nevSiml. Pfitom se bliZime z no¢ni strany.*

,Mozna jsme se zmylili, Terezo. Tieba se nejedna o domovskou planetu
démoni.* Pfiznavam, ze tato mySlenka mé napada uz delsi dobu.

,Souhlasim s Isaem,* podpoftil m¢ Untar. ,,Kolem planety neobiha
jediny umély satelit. Vlastn€, on tam neni ani ten prirodni.*

., Vyspéla civilizace se bez umélych druzic neobejde.“ Zala pfispéla
svou troSkou do mlyna.

. Takhle se to neda brat, Zalo. Na Fagafe jste dokazali vymyslet
a postavit nadsvételny stroj, pfitom jste ani nevédéli, Ze néco jako druZzice
existuji.*

,Pravda,* ptipustil Pagl, ,,jenZe to byl nas prvni kosmicky krok. Zbytek
nasi technologie byl zaméfen na mistni valky. Vzdyt jsme ani neznali
bezdratovou vysilacku.*

A démoni méli uz pied patnacti stoletimi mezihvézdny pohon,
laserové zbran¢ a jaderné bomby,* Untar pokraCoval v rozvijeni Pugltovy
myslenky.

,,Ani si nechci predstavit, jak by nas svét vypadal, kdyby nékdo na
Fagare ziskal pfistup k tak ni¢ivym bombam,* otiasl se Pitu.

,, I Teba vyhubili sami sebe,* napadlo Kaklta.

,Mozné to je, ale nezapominejte, Ze palubni teleskop odhalil fadu
slabych zdroja svétla na povrchu planety,” pfipomnél jsem jim.

,Jenze jsou strasné slabé, klidné by se mohlo jednat o vodni plochy
plné svétélkujicich fas nebo néco takového.*

Mohlo by to byt tak, jak fika Emija, ale neznélo mi to moc
pravdépodobné. Na obéznou drahu vstoupime za dva dny a pak budeme
moudfejsi. Nyni jsme jesté ptiliS daleko pro detailni pozorovani povrchu.
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,.Pravé jsme vstoupili na ob&znou drahu planety, oznamila Zala
prosttednictvim palubniho rozhlasu, ne kviili nadm, ale kvili ¢leniim
posadky, kteti nebyli v fidici mistnosti.

,,Co radio, Térko?

,,Pordd nic, Isao. Na radiovych frekvencich neni vlibec nic, ani zachvév
frekvence.*

,,Co radar, Petere?*

,.Z4dna Fizena stiela na nas neleti, $éfe.

,, T1m nam chces fict, Ze tam dole 1étaji fizené strely?* zeptal jsem se,

1 kdyZ mi bylo jasné, Ze Peter jen Saskuje.

,, 10 ne, jen jsem chtél fict, ...

,, 10 by mé opravdu zajimalo, co jsi chtél fict tim, ze jsi fekl néco uplné
jiného, nez jsi mél na mysli?* Skocila mu do fe¢i Emija.

,Jen jsem chtél fict, Ze ndm nic nehrozi,* branil se Peter.

,,Pak pro¢ jsi misto toho ekl néco, co vyznélo, jako Ze to nebezpeci
hrozi nékomu jinému?*

,Zaméfte palubni teleskop na povrch planety!* Trochu rdznéji jsem
zarazil rozvijejici se debatu.

O chvili pozd¢ji se na hlavni obrazovce objevil povrch planety.

,Jestli je podle vas tohle znicena civilizace, tak by mé zajimalo, jak si
piedstavujete tu prosperujici?“

Na Peterova slova nikdo nereagoval. VSichni jsme sledovali vyjev
odehravajici se na hlavni obrazovce.

Hlavni Galiletv teleskop — 1 kdyz teleskop se tomu fikalo uz jen ze
setrvacnosti. Ve skutecnosti to byla vysoce vykonna kamera s kvalitni
optikou. Obraz, ktery nam nyni zprostfedkovaval, ukazoval ¢ast jedné
osady.

I kdyZ je slovo osada nedostatecne, velikostné by odpovidalo méstu, ale
podle vSeobecné znamych métitek to méstem neni. Podle vzhledu bych to
spiSe pfirovnal k vesnici.

Nevelké domky byly nahodile rozeseté po Sirokém okoli a mezi nimi
rostly stromy. Rozhodné€ se nejedna o les, spiSe bych fekl, Ze mistni Ziji
vice v ptirodé nez obyvatelé ve spolecenstvi.



A pak tam jsou jejich dopravni prostiedky. Jenze jak je popsat? Pii
velkém zvétSeni to vypada jako mydlova bublina.

A tvor sedici uvniti? Neni moc dobie vidét, ale jsem si jisty, Ze ma dvé
ruce a jeho hlava vypada Spicaté. Jako kdyby mél hodné dlouhy nos, ale
klidné to mtze byt pilotni maska.

,»Sledujte tu letici bublinu, natidil jsem. ,,Jsem zvédavy, jak se z ni
vystupuje.

Nase sledovani trvalo jen chvili. Jenze jeho konec byl zklamanim.
Misto pfistani ndm totiz zakryval strom. Jediny novy poznatek byl ten, ze
mistni maji dvé nohy a zfejmé jsou vysSi neZ my, ale to uz je jen nas
odhad. Soudime tak podle okoli, ale to mliZe byt zavadéjici, nebot’ jeho
piesné rozm¢ery nam také nejsou znamy.

,,Zkus najit né¢jaké ndmésti, nebo park,” pozadal jsem Emiju, ktera
obsluhovala teleskop.

,» Tady to je!*“ zvolala Emija po n€kolika minutach usilovného hledani.

Vic tikat nemusela, nebot’ jsme to vSichni vidéli na obrazovce. Podle
vSeho to bylo namésti a domorodcti tam bylo hodné. Jenze nahoru se nikdo
nepodival, tudiz nam stle unikal jejich presny vzhled. Nicméné se
ukazalo, Ze protahly obli¢ej pilota onoho vznasedla nebyl zptisoben
maskou.

,Mistni maji pofadny ¢enich,* okomentoval to Peter.

MEéI pravdu, opravdu to vypadalo, jako by m¢li €enich a také vysoké
a Spicat¢ usi.

Postupné jsme takto prohlédli v§ech pét zdejSich kontinentd, ale vSude
to vypadalo velmi podobné a hlavné nikde jsme nevidéli nic, co by
pfipominalo zbran¢ nebo vojaky.

Proto jsem se rozhodl, Ze zacneme vysilat radiovy signal v nadéji, ze
nam odpovi. JenZe planeta pod nami micela.

Nejprve jsme jednou obletéli planetu a ptfitom jsme vypustili nékolik
malych retranslacnich druzic. Poté jsme ¢ekali na odpoveéd..

Kdyz jsme nic nezachytili, rozhodl jsem, Ze planetu obletime jesté
nckolikrat a budeme vysilat nepfetrzity signal.

kokok



,Porad nic?* Zeptal jsem se Térky po dvou dnech neptetrzitého
vysilani.

., Vypada to, ze mistni zfejme neznaji radio, nebo ho nepouzivaji,*
odpovédéla mi.

At uz tomu je jakkoliv, dilezité je, Ze nam neodpovidaji.*

,Podle me je dliilezit&;si, Ze po nas nestiileji,” ozval se Peter.

,Pristaneme,* rozhodl jsem se po kratkém uvazeni.

,,Emijo, najdi nam n¢jaké vhodné misto.*

. Lerko, spoj se se Zemi a fekni jim, Ze jsem se rozhodl pristat na
planeté.*

Prostfednictvim palubniho rozhlasu jsem sdélil své rozhodnuti zbytku
posadky a zaroveii je tim vyzval, aby zaujali sva mista.

,,N¢co mam,* ozvala se Emija.

,,Jak nam to ukaz.*

Na obrazovce se objevil zabér jakéhosi lesniho mésta s velkou loukou
uprostied. Prostoru pro pfistani tam bylo dostatek, ale mé se to presto
nelibilo.

,Rad¢&ji bych pfistal u normalniho mésta.*

,,Chapu,* utrousila Emija. ,,Pro ten ptipad zde mam tohle mésto. Na
jeho severnim okraji je velka louka. Galilea tam ani nebude vidét.*

., To uz se mi libi vic. Posli Zale soufadnice.*

,UZ je tady mam,* Zala vzapéti potvrdila pfijeti soufadnic. ,,Za patnéact
minut zahdjime vstup do atmosféry.*

Ani v prib&hu Galileova sestupu nepfisla Zadna radiova zprava
z povrchu. Diky této nepfijemnosti jsme neunikli pozornosti mistnich.

Ostatné se ani nebylo ¢emu divit. Galileo sice neni kolos, ale 1 tak je
dost velky. A to se zkratka nedé prehlédnout, zvlast’ kdyz jsme proletéli
pfimo nad méstem. Typicky zvuk doprovazejici nas let atmosférou byl
dostateCnou zarukou, Ze si nas nékdo vSimne.

A také si nas v§imli. Za nékolik minut po pfistani byl Galileo obklopen
zvédavci z fad mistniho obyvatelstva a my jsme konecné méli moZznost
pohlédnout do tvati zdejSich obyvatel.

,» 10 jsou Anubove,* prohlasil sebejisté Peter.



,,Kdo?* Kaklt mu nerozumél.

,,2Anubis byl bith starovékych Egyptant. M¢l lidské télo a psi hlavu,*
vysvétlil mu Peter. ,,A tihle se mu dost podobaji.

Pro potvrzeni svych slov vyhledal v poc¢itaci obrazek Anubise. Jenze
vysledek, kterého dosahl, nebyl ptili§ presvédcivy. Tela mistnich sice
vypadaji lidsky a jsou o dobré dvé hlavy vyssi, ale to je jen detail.
Nicméng, ty hlavy nevypadaly moc jako psi. USi ano, ale to bylo vSe, oci
mgéli tfibarevné jako my. Zato Cenich mi pfipomind psa jen pokud je onen
pes néjak Smrncnuty kravou.

,Jak to vypada se sloZenim venkovni atmosféry?* obratil jsem se na
nas$i genobioloZzku Terezu.

,2Atmosfera je pro nas bezpe€na,* odpoveédéla struéné Tereza,

,,v odebraném vzorku plynu jsme nasli bakterie Fugla.*

,» 1y jsou piece na Tylveé?“

,, 10 ano, ale tam je zavlekli démoni z hvézd, Untare.*

,,Jo ale znamena, Ze jsme na planet¢ démont, usoudil jsem.

,,Ne nutné, Isao. Mezi tylvanskymi a témi zdejSimi bakteriemi je
1zolace. Pfesto nemuzZe byt pochyb o spole¢ném plivodu obou bakterii.*

,» Také nesmime zapominat na fakt, ze bakterie Fugla byly na Tylvu
zavleCeny démony a zde to mohlo, ale nemuselo byt stejné.*

,» TakZe nam ty bakterie nic netikaji,” shrnula to Térka.

,Zatim ne, ale az ziskdme vzorek od mistniho jedince, tak to hned
potvrdime, nebo vyvratime.*



Sjerp

,,Nevidim u nich nic, co by pfipominalo zbrang.*

,,Vidle a pochodné& také nemaji.*“ Na Peterovy nejapné pozndmky jsme
uz byli zvykli, a proto jsme je vétSinou ignorovali.

,» Lérko, poslala jsi zpravu na Zemi?*

,»Vzkazuji nam, abychom byli opatrni, Isao.*

,,Zda se mi to, nebo se opakuji?*

,.Petere, sklapni,” vyzvala ho Zala. Patrné uz méla téch jeho potrhlych
vtipkil plné zuby.

,,Zalo, jdes se mnou ven. Ostatni zlistanou uvnitt a budou pozorné
sledovat nas a nase okoli. VSe podezielé nam okamZzité hlaste, rozhodl
jsem.

,Ja bych méla jit take,” ozvala se Tereza. ,,S Cali potfebujeme odebrat
alespori jeden vzorek.*
vysvétlila, co po nich chees. Kdyz nezname jejich jazyk,* odmitl jsem ji.

Za nékolik minut jsme byli navleceni v ochrannych oblecich
a v prechodové komote.

,,Venkovni dvete jsou odemcené, mizete jit.*

,,Rozumime, Horyne. Otvirdm venkovni dvete,* vzkdzal jsem mu
v odpovéd.

,,Dobré potizeni, poptal nam.

Dvete malé prechodové komory se lehce oteviely a ndm se naskytl
pohled na velky dav mistnich obyvatel. Hodnou chvili jsme tam stali a tiSe
pozorovali domorodce. A domorodci tiSe pozorovali nés.

Nevim, jak dlouho trvalo, nez Zala spustila zebiik po kterém jsme
sestoupili dold. Ale dozajista to bylo né€kolik minut, pfi¢emz jsem nabyl
dojmu, Ze od téchto tvorti ndm Zadné nebezpeci nehrozi.

Jakmile jsme oba stéali na pevné zemi, pfibliZil se k ndm jeden mistni
a néco nam tekl. PficemzZ se lehce uklonil. Jeho slova byla vyif¢ena
srozumitelné, ale v ndm neznamém jazyce, tudiZ jsme mu nerozumeli.
Ptesto jsme nepochybovali o jejich vyznamu.



V odpovéd jsme se taktéz uklonili a trigem jsem fekl: ,,t€81 nds, ze vas
poznavame.“ Abych byl upfimny, n¢jak jsem nevédél, co fict. Prvni
kontakt jsem navazoval uz dvakrat, ale tehdy jsem mél k dispozici hotovou
analyzu mistniho jazyka a témé&f okamzity pieklad.

,,Tos fekl moc krasné, Isao,* posmival se mi Peter. ,.Skoda, ze ti
nerozuméli ani slovo.* Ignoroval jsem ho.

,» L1tlan?* fekl, nebo spiSe se zeptal domorodec a ukazal na mé prstem.

,,Isa0,* fekl jsem své jméno a ukazal na sebe. ,Zala, predstavil jsem
svou spolecnici.

,» Tytlan?* Zopakoval svou ukazku a opét na m¢ ukdzal. Pak jesté dodal:
,,strace.” Nacez ukazal kamsi k obzoru.

1820, ozvala se Emija: ,,Ze smécru kterym ukazuje, ptiléta jedna koule.
Bude tu asi za dvé minuty.*

,Zreyme v ni bude ten strace. Jestli to nebude mistni pohlavar,* napadlo
Zalu.

,,10 je mozné, pockame a uvidime,* rozhodl jsem.
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,,Vitejte na Sjerpu, jmenuji se CeSirp a jsem strazce této oblasti.
Omlouvam se za své zpozdéni, ale Tecry o vasem priletu nikoho
neinformovaly, 1 kdyZ o vasi pfitomnosti v soustaveé védély uz nékolik
dni.*

Tak nevim, co mé zaskocilo vic. Jestli zjiSténi, ze o nas jejich Tecry — to
zieyme bude jejich vlada, nebo armada — o nas védély a nikomu to netekli.
Nebo to byl trig, jazyk, kterym nés ptivital? Kde se ho naucil?

,Vy ovladate trig? Zeptala se piekvapené Zala.

,,VSichni strazci ovladaji tuto fec.*

,,Kde jste se naucil jazyk Vesmirného spolecenstvi?“

,,UC1 nés ho Tecry, pane.*

Vlivem piekvapeni jsme se zapomnéli predstavit. ,,Omlouvam se, ja se
jmenuji Isao Watanabe a toto je Zala,“ napravil jsem svou chybu.

,,Je mi cti vas poznat, pane Isao Watanabe a pane Zalo.

,,Pani,* opravila ho Zala.



,,Omlouvam se, pani Zalo,” omluvil se Cesirp, a¢koli chyba byla spise
na me strang.

,,Jak mohou va$e Tecry znat jazyk Trigani? A pro¢ vas ho uci?“

,,PTed mnoha staletimi bylo pfedpovézeno, Ze nas navstivi mirumilovné
bytosti nazyvajici se Trigané. Odhadovany ¢asovy ramec sice byl asi tak za
pét set az tisic let od nasi doby, ale j4 osobné jsem rad, Ze jste priletéli uz
ted’, Trigané a ne az za zivota mych vzdalenych potomk.*

,,»Ale my nejsme Trigani.*

,»Ale vZzdyt mluvite feci trig, pane [sao Watanabe?*

,Rikejte mi prosim jen Isao. A co se naseho pivodu tyce? Ja jsem
¢lovek a pochazim z planety Zemé a méa spolecnice je Fagatanka z planety
Fagara. Ti Tecry ktefi vas uci feci trig. Co jsou zac? To jsou néjaci
ucenci?*

,, lecry nejsou Ziveé bytosti, jsou to prosté Tecry.*

,» 10 jste nam to moc nevysvétlil.*

,,Okamzik, pani Zalo, vyhleddvam adekvatni oznadeni,” pozadal Cesirp
o strpeni.

,Fascinujici, viibec jsem netusil, ze Tecry disponuji takovymi
znalostmi,* CeSirp promluvil po n€kolika vtefinach ticha. ,,Tecry vas
prozkoumali a oznagili vas za ¢lovéka, pane Isao. Ale u pani Zaly tvrdi, Ze
pochazi z planety Frafa, nikoli z Fagary.*

,Frafa je velmi stary a témét zapomenuty ndzev meho svéta.*

,,Chapu. Pane Isao, Tecry urcili slova, ktera je alespon Castecné
popisuji. Nejsou moc presna, ale presto by méla byt dostatecné popisna. Je
to n¢jaka pocitacova sit’.*

,», T¢m sloviim rozumim, ale nechdpu, jak zde miizete mit n¢jakou
pocitacovou sit’ a pfitom ji nedokazete popsat vlastnimi slovy?* Neslo mi
na rozum, vzdyt ji pfece museli vyrobit, udrzovat a obnovovat.

,,Nikdo nevi, kde jsou jednotlivé Tecry umistény, ani kolik jich je.
Nikdy jsme je nevidéli, tudiz netuSime, jak vypadaji. Zkratka jsme jen
jejich uzivatelé.*

Rict, Ze mé jeho prohlaseni piekvapilo, by bylo znaéné podhodnocené
oznaceni.



,,Davej pozor, Isao,* ozval se mi v uchu Uganiiv hlas. ,,Sice se chovaji
mirné, ale fakt, Ze o téch Tecrach nic nevédi, naznacuje, ze nepochazeji
z této planety.*

,,MysliS, Ze to jsou oni, kdo se pokusil vyvrazdit Ivaji a Tylvu? DoSlo
mi, kam tim mifi.

,» Tady se jim to mohlo podafit.*

,»A tu zahadnou sit’ zdédili po svych obétech, pochopil jsem.

,,Hlavng se jich na to neptej. Mohlo by to byt horsi nez kopnuti do
vosiho hnizda.*

,Rozumim ti, Ugane, ale musime zjistit, na ¢em jsme.*

,,Opatrné, pokud mozno,* vybizel m¢ Untar.

,Mam napad, fekl jsem mu.

,Jak jste ty Tecry dokdzali vyrobit, kdyz o nich nic nevite?* Obratil
jsem se na CeSirpa.

,»Ale my jsem je nevyrobili,* odpoveédél klidné.

,,Nechapu,* predstiral jsem nechapavost. Nicméné¢ Uganova teorie
zaCinala nabyvat na realnosti.

,,Jedna se o nasi historii a ¢iny naSich pfedka za které se velice
stydime,* to zni nadéjné, kdyz se za to stydi.

,,V onéch neblahych dobach nam vladla skupina krutych tyranek.
Navzdory vSem valkam, které¢ mezi sebou vedly, dokazala jedna diktatorka
dobyt 1 vesmir a diky této vyhod¢ ovladla nas svét.

,Jenze to nestacilo a zacala pokukovat po kosmickém prostoru. A tak
nafidila postavit nékolik velkych mezihvézdnych plavidel, aby dobyla dvé
nejblizsi hvézdné soustavy.*

., Tusim, ze to trvalo piiblizné padesat let a tyranka se svého vysnéného
cile nedozila. Po jeji smrti se moci ujala jeji dcera Dryka. Nacez nechala
vymazat jméno své matky z historie. Pro¢ tak ucinila? Nevime. Ale
povedlo se ji to.*

,,Cesta prvni Gto¢né skupiny méla trvat priblizné dvacet let a druh¢
dvacet pét let. BEhem cesty posilaly pravidelna hlaseni.*

,,Prvni skupina objevila obyvatelnou planetu a hned na ni zautocila.*



,,Mistni byli primitivni a naSi postupovali rychle vpied, pficemz
domorodce vyvrazd’ovali. Pak narazili na néco neznadmého a zacali
prohravat. Kratce poté se definitivné odmlceli.*

,,Druha skupina dopadla zcela stejné.*

,,O nékolik let pozdéji k nam ptiSel Muz z Hvézd. Rychle navazal
kontakt s malou protivladni skupinou a z jejich ¢lenil sestavil prvni
skupinu strazct, kterym pomohl sesadit vrchni diktatorku a cely jeji
rezim.

..My, strazci, od té doby chranime nas svét pied opétovnym padem do
tyranie a bdime nad dodrZzovanim zakont.*

. Takze jste zdejsi vlada,“ usoudila Zala.

,»INe, straZci jsou podiizeni vladé.*

,Jestlize jste podiizeni vlade, tak jak ji potom mizete zabranit ve znovu
nastoleni tyranie?* N&jak mi to nedavalo smysl. ,,VZdyt’ vladé¢ staci dosadit
své lidi do klicovych pozic, tim ovladnout vSechny strazce. Kdo by ji pak
stal v ceste?*

,,Rozumim, co tim myslite, pane Isao. A rovnou vam fikam, Ze néco
takového neni mozné.*

,Nase vlada je volena, a to pravidelné, jednou za pét let. My strazci
musime po volbach prozkoumat mysl kazdého ze zvolenych jedincu.

A pokud u nékoho najdeme myslenky na obnovu tyranie i jiné
nepfistojnosti, je okamzité vyloucen a jeho mista se ujme nahradnik.*

,,Jak prozkoumat mysl? To jako, Ze umite ¢ist vzpominky?* zeptal jsem
se.

,» 10 by ale bylo strasné zneuzitelné, kdyby né¢kdo dokézal Cist mySlenky
druhych.*

,,Ano, pane Isao, umime &ist myslenky. A ne, pani Zalo, zneuZiti je
témet nemozné.

. Radovi Sjerpané dokaZou pouZivat pouze b&Znou formu komunikadni
telepatie. Cist vzpominky dokaZou jen straZci, a k tomu se nas musi sejit
alespon pét. Vétsinou jich je sedm ¢i osm. Presny pocet zalezi na sile
jednotlivych strazct a ¢tené osobé&.*

,,Vy mezi sebou komunikujete pomoci myslenek?* vyletélo
z prekvapené Zaly.



,,10 je doslovny popis.*

,Fascinujici, uzasl jsem. ,,Na jakou vzdalenost dokazete timto
zpusobem komunikovat?* Zajimalo mé.

,» 10 je trochu slozitéjsi. Mame totiz tf1 formy telepatie.*

,, 111 formy?*

,,Ano, pane Isao. Tt formy, vlastné Ctyfi, kdyz k tomu zapo€itam nas,
strazce.

,,Prvni form¢ fikdme smérova a ma dosah né¢jakych sedm set metri.
Rikam dobfe tu jednotku? Tak mi ji sdélila Tecra.“

,»Ano, metry jsou v poradku,* potvrdil jsem mu s tdivem.

,»SlouZi k pfimé komunikaci mezi dvéma jedinci na kratkou
vzdalenost.*

,,Druha varianta je vSesmerova. Dosah ma ptiblizné¢ sto metrti a d4 se
s ni oslovit nékolik vybranych jedincii, nebo vSechny osoby v dosahu.

,, ITeti variant€ fikdme dalkova. Bez potizi dosahne na druhou stranu
nasi planety. Moznd dosahne 1 dal, ale od pfevratu uz nelétdme do vesmiru,
a tak nemame jak zjistit jeji skute¢ny dosah.*

,Ctvrta forma je velice vzacna. Kazdy jedinec u kterého se projevi, je
neprodlené zanesen do seznamu a vétSina z takto obdatfenych se
v dospélosti stdva strazcem.*

,Fascinujici,” v ten okamzik jsem se na vic nezmohl.

,»A jak to souvisi s t¢émi Tecrami?* Zalu to ohromilo o néco méné.

,Dost uzce. Pied ptichodem onoho vesmifana jsme totiZ telepatii
v podstaté neovladali. Vlohy zde byly, ale redlné uziti bylo velmi vzacné.*

,» 10 jako Ze vam ten tvor zesilil vaSe vrozené telepatické nadani?*
Napadlo mé.

,,Presné tak, navic ndm vénoval své Tecry, byt omezil nékteré z jejich
funkci. Obaval se totiZ, Zze bychom je mohli zneuZit pro valku.*

,Jak byste je mohli zneuzit pro valku?* Samoziejmé, ze pozemske
armady pouzivaly poc¢itace. Slouzily k analyze dat, navadéni stiel a tak
podobné. Ale k obejiti téchto omezeni by stacilo postavit vlastni pocitace.

.,V nespravnych rukou by se z Tecer mohla stat hroziva zbran.
Podivejte,* CeSirp natdhl ruku a za nepatrny okamzik se mu na ni objevilo
n¢jaké ovoce.



., Lecry ovladaji okamzitou anihilaci hmoty. Sice ji mohou pouzivat
vyhradné strazci, nebot’ tecry dokézou zpracovat maximalné dvacet
soubéznych piikaz. Nicméng¢ si asi dovedete predstavit, jaké zlo by se
s takovou technologii dalo napachat, kdyby nebyla jisténa.*

,,K ¢emu tedy ty Tecry pouZivate?* Pretlumocil jsem Peterovu otazku.

,, Lecry maji obrovskou pamét’ a také nam dodavaji veskerou energii,
kterou potfebujeme. A v neposledni fad€é nam vytvareji votry.*

,,Votra je dopravni prostiedek, kterym jsem priletél, vysvétlil CeSirp,
kdyz vidél milj nechapavy vyraz.

,Jak se ten MuZ z Hvézd jmenoval?* chtéla védét Emija.

,,Je to zvlastni, ale nevime. V naSich zdznamech zadné jméno nemame
a Tecry nam ho odmitaji sdélit. Pry je to v nepfistupné ¢asti.

,.Skoda, doufal jsem, Ze se o ném dozvime néco vic,* ozval se mi
v uchu Emijin zklamany hlas.

,,Jméno nezname, ale nedaleko odsud stoji pomnik prvnich strazct
a Muze z Hvézd.“
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Tak to jsou oni, prvni strazci.*

,,Jadoha Moudry byval jednim z nejvétSich ucencli své doby. Néjakou
dobu byl v§eobecné uzndvanym profesorem na Hytuanove univerzité
v tehdejsim sidelnim méste. Jenze se postavil proti kosmické invazi, a tak
byl den po Utoku na prvni svét propustén a nasledné uvéznén.*

,Kastuk Uslechtily byval fadovym l¢kafem, jenZe se vefejné postavil za
propusténého profesora Jadohu. Nacez dopadl stejné jako Jadoha.
Navzdory oficialnimu zdkazu provozovat 1¢katskou praxi pomahal
nemocnym i nadale. Cimz si vyslouzil nékolik let vézeni.

,»AkSilepa Laskava, jedna z poslednich duchovnich naseho naroda. Sviij
zivot zasvétila Bohu a pomoci druhym. Pokud je znamo, tak se proti
rezimu provinila svymi kazanimi. Vyzyvala své blizni, aby k sob¢ byli
ohleduplni a navzajem si pomahali. A vladu karala za pftilis tvrdy ptistup
k fadovym ob¢antim.*



,Renson Jasnoziivy, filozof a vizionat. Ve svych knihach popisoval
svét, jak by mohl vypadat, kdybychom si vladli sami. Za coz se mu dostalo
zakazu jeho knih a opakovaného véznéni. Nicmén¢ jeho vize se Casem
ukézaly jako redlné. Nase vladni struktura stoji na jeho zékladech dodnes.*

,,Tinorepa Pivabna byla ve své dob¢ jednou z nejkrasnéjsich
a nejoblibenéjSich zpévacek, pak se ale na jednom ze svych koncerti
zastala Jadohy. Vyzvala vefejnost, aby se za néj vSichni postavili
a pozadovali jeho propusténi na svobodu. O nékolik dni pozdé&ji se ocitla
v prot¢jsi cele.*

,, Vafikop Potrhly, o jeho minulosti se nevi téméf nic, ale byl to on, kdo
svedl viechny tyto Sjerpany dohromady. Rikalo se o ném, Ze nikdy
neztracel dobrou naladu a byl pro kazdou legraci, ¢imz si vyslouzil
piizvisko Potrhly. Jeho Ciny vSak byly vZzdy ku prospéchu Sjerpu a byl
jednim z nejlepSich strazct v déjinach Sjerpu.

,Muz z Hv€zd, zdhadna bytost z vesmiru, ktera zde stravil Sedesat let.
Béhem té doby nés naucil zit v miru a porozuméni s druhymi. Zesilil nase
ptirozené vlohy k telepatii a vénoval ndm nékteré ze svych zazra¢nych
prostiedkt. Nekteri Sjerpané veri, Ze nad ndmi neustale bdi a dohlizi na
nas, ale to neni dolozeno.*

,,Co se s nim stalo? Odletél, nebo zemrel ?*

., 1o prvni, fikaval, Ze ho uz boli za krkem. Jak musi potad zaklanét
hlavu, aby nam vidél do tvare.*

,,Jomu docela rozumim,* souhlasil jsem.

,,Kam odsud letél?* napadlo Horyna.

.,V zdznamech je uvedeno, ze miftil domi, ale nikdo nevi, kde to je.*

,INavstivili jsme planety Ivaji a Tylva. To jsou svéty, které vasi predci
napadli. Na obou svétech nam vypravéli, jak byli napadeni a zachranéni.
Na Ivaji to byl Ptitel z Hvézd a na Tylv¢ to byl Dobry Obr z Hvézd.“

,INa Ivaji nam ukazali nasténnou fresku vyobrazujici onoho Pritele.
Tehdy jsme se domnivali, Ze se jedna o Trigana. JehoZ prizkumny
hvézdolet tam proletél ¢ervi dirou a pfi n¢jaké neblahé udalosti, mozna
1 samotném pruletu, zemftel zbytek posadky.*

,,Na Tylvé méli podobny pfibéh a popis. Kratce pred naSim odletem
objevili nasténnou malbu zobrazujici nékolik tylvanli a Dobrého Obra



z Hvézd. Od pocatku jsme se domnivali, ze se jedna o tutéz osobu. Obraz
nam to jen potvrdil.*

,»A ted’ jsme zde pred timto sousosim. UZ nemitiZe byt ani téch
nejmensich pochyb o tom, Ze Ptitel z Hvézd, Dobry Obr z Hvézd a vas
Muz z Hvézd. Byli jedna a taz osoba.*

,,Vyobrazeni na Ivaji a Tylvé nebylo zcela dokonalé. Nepochybuji ani
o tom, ze tvar na této sose je dokonalou kopii piedlohy. Ale podobnost je
nesporna.
takového neznaji. K 1étani pouzivaji zulyty, jenZe votry jsou o né€kolik
generaci napted.*

,»> tim vam nijak nepomizeme, pane Isao. O ptivodu Muze z Hvézd nic
nevime. Jisté vSak je, ze Tecry a votry ndm pfinesl prave on.*

,,Co je to za napis pod jeho sochou?* Kaklt nas upozornil na malou
cedulku.

,,10 je jedna ze zdhad Muze z Hvézd. Ta slova jsou sice napsana nasim
pismem, ale v nezndmém jazyce. Traduje se, Ze to jsou slova, ktera ¢asto
pouzival v roz¢ileni.*

,MulZete nam je precist, pane CeSirpe?* zeptal se Kaklt.

,,J1Ste.

TY UZ ME TAKY SERES

Jak jsem ocekaval, ta slova mi nic nefikala.

,, 10 si délate legraci?* Rozesmala se Tereza.

,,Jesté nam rekni, ze tém slovim rozumis.“

,Aby né, vzdyt’ je to moje rodna Cestina.*

,INesmysl, vZdyt’ ten népis tu je vic nez ¢trnact stoleti,* pokusil se ji
odbit Peter.

,Ja netvrdim, Ze to dava smysl. Vzdyt Cesi pred &trnacti sty lety byli
divosi, co se honili po lesich, ptes hlavy se fezali Zeleznejma klackama
a vesmir povazovali za sprosté slovo. Nehledé na to, Ze zadni Cesi jeste
nebyli, natoZ pak moderni ¢eStina.*

,,Tak kde se tu ten napis vzal?* Nechapal jsem.

Konec 3. dilu
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